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Hibaelhárítás

Óvintézkedések, 
minőségtanúsítás

 HU

Feleslegessé vált elektromos és elektronikus készülékek hulladékként 
való eltávolítása (Használható az Európai Unió és egyéb európai országok 
szelektív hulladékgyűjtési rendszereiben)
Ez a szimbólum a készüléken vagy a csomagolásán azt jelzi, hogy a terméket ne kezelje háztartá-
si hulladékként. Kérjük, hogy az elektromos és elektronikai hulladék gyűjtésére kijelölt gyűjtőhe-
lyen adja le. A feleslegessé vált termékének helyes kezelésével segít megelőzni a környezet és az 
emberi egészség károsodását, mely bekövetkezhetne, ha nem követi a hulladékkezelés helyes 
módját. Az anyagok újrahasznosítása segít a természeti erőforrások megőrzésében. A termék 
újrahasznosítása érdekében további információért forduljon a lakhelyén az illetékesekhez, a helyi 
hulladékgyűjtő szolgáltatóhoz vagy ahhoz az üzlethez, ahol a terméket megvásárolta.
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FIGYELEM!

A termék használata előtt kérjük, olvassa el 
az alábbiakat.

A tűzveszély és az áramütés 
elkerülése érdekében ne tegye 
ki a készüléket csapadék, 
nedvesség hatásának.

A tűzveszély megelőzése érdekében ne 
takarja el a készülék szellőzőnyílásait 
újságpapírral, terítővel, függönnyel stb.
Soha ne helyezzen nyílt lángot, például égő 
gyertyát a készülékre.

A tűzeset és az áramütés elkerülése 
érdekében soha ne tegyen folyadékkal teli 
edényt, pl. virágvázát a készülékre.

A készüléket könnyen hozzáférhető hálózati 
aljzathoz csatlakoztassa. Amennyiben 
bármilyen rendellenességet észlel a készülék 
működésében, azonnal húzza ki a hálózati 
aljzatból.

Ne helyezze el a készüléket zárt helyen, 
pl. könyvszekrényben vagy beépített 
szekrényben.

NAS-S500HDE és NAS-C5E
Az elemeket vagy az elemekkel ellátott 
eszközt ne helyezze el olyan helyen, ahol 
sugárzó hőnek van kitéve, például a napfény 
vagy tűz.

A készülék mindaddig áram alatt van, amíg 
a hálózati csatlakozóvezetéket nem húzta ki 
a hálózati aljzatból, még akkor is, ha maga a 
készülék kikapcsolt állapotban van.

A fej- és fülhallgató erős hangereje 
halláskárosodást okozhat.

NAS-SC500PK, NAS-C5E
3-870-522-13(1)

NAS-S500HDE

FIGYELEM!
Ha ezzel a készülékkel együtt más optikai 
eszközt is használ, növekszik a szem 
veszélyeztetettsége.

A készülék besorolása „CLASS 1 LASER” 
termék (1. osztályú lézerberendezés). Az 
ezt tanúsító jelölés a készülék hátoldalán 
található.

WAP-NA1
A terméket csak zárt helyen használja. A 
villámlás által okozott áramütés elkerülése 
érdekében ne csatlakoztassa olyan hálózathoz 
a készüléket, amely az épületen kívül van.

Megjegyzés: az alábbi információk 
kizárólag az EU irányelveket 
alkalmazó országok vásárlóira 
vonatkozik
Ezt a terméket a Sony Corporation (Japán, 
Tokió, 1-7-1 Konan, Minato-ku) gyártotta.
A termékbiztonsággal és az EMC 
irányelvekkel kapcsolatban a Sony 
Deutschland GmbH (Németország, 70327 
Stuttgart, Hedelfinger Strasse 61.) a jogosult 
képviselő.
Kérjük, bármely szervizeléssel vagy 
garanciával kapcsolatos ügyben, a különálló 
szerviz- vagy garanciadokumentumokban 
megadott címekhez forduljon.

I
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Vezeték nélküli hálózati 
audiorendszer: NAS-C5E
Vezeték nélküli állomás: WAP-NA1
Vezeték nélküli adapter:  
UWA-NA1

Ez a termék az alábbi országokban 
használható:
AT, BE, CH, DE, DK, ES, FI, FR, GB, GR, IT, 
NL, NO, PL, PT, SE

A Sony Corp. ezúton kijelenti, hogy ez 
a vezeték nélküli hálózati audiorendszer 
megfelel az 1999/5/EC alapvető 
követelményeinek és egyéb vonatkozó 
előírásainak. A részleteket lásd az alábbi 
honlapon: http://www.compliance.sony.de/

Az alábbi országok felhasználói 
számára:
Franciaország

A vezeték nélküli hálózati audiorendszer 
WLAN funkciója kizárólag épületeken belül 
használható.
Franciaország területén a vezeték nélküli 
audiorendszer WLAN funkciójának 
használata épületeken kívül tilos.
Ügyeljen, hogy mielőtt épületen kívül 
megkezdi a vezeték nélküli hálózati 
audiorendszer használatát, kapcsolja ki a 
WLAN funkciót. (2002–1009 ART határozat 
módosítása a 03–908 ART határozattal, a 
rádiófrekvenciás készülékek használatának 
korlátozásáról).

Olaszország
Az RLAN hálózat használata szabályozott:
	a magáncélú felhasználás tekintetében 

a 2003.08.01 259. számú törvényerejű 
rendeletben („Elektronikus 
kommunikációról szóló törvény”). 
Különösképpen a 104. paragrafusban, 
miszerint előzetesen be kell szerezni az 
általános jogosultságot, valamint a 105. 
paragrafusban, amely engedélyezi a szabad 
felhasználást,

	a telefonszolgáltatók nyilvános RLAN 
szolgáltatásának tekintetében, a 2003.05.28 
miniszteri rendeletben és az elektronikus 
kommunikációról szóló törvény 25. 
paragrafusban  (általános jogosultság az 
elektronikus adatátviteli hálózatokhoz és 
szolgáltatásokhoz).

Norvégia
Ezen rádiós készülék használata nem 
engedélyezett Ny-Alesund, Svalbard 
középpontjának 20 km-es körzetében.

II
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4-133-407-11(1)

Merevlemezes hálózati audiorendszer
NAS-SC500PK

Gyorsbeállítási 
útmutató
„GIGA JUKE” többszobás csomag

1	A mellékelt tartozékok ellenőrzése

A „GIGA JUKE” zenei szolgáltató és a mellékelt tartozékai
 „GIGA JUKE” zenei szolgáltató 

NAS-S500HDE (1 db)  Vezeték nélküli 
adapter UWA-NA1  
(1 db)

 

 USB-hosszabbító 
vezeték (1 db)

 Hangsugárzóvezetékek  
(2 db)

A hangsugárzóvezetékek igény esetén 
egyéb vezetékkel is helyettesíthetők  (lásd 
„A hangsugárzóvezetékek leválasztása a 
hangsugárzócsatlakozókról”).

 Hangsugárzótalpak 
(8 db)

 vagy

 AM keretantenna  
(1 db)

III
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 FM huzalantenna (1 db)  DAB huzalantenna (1 
db) (csak az Egyesült 
Királyságbeli típus 
esetén)

 Távvezérlő (1 db)

 R6 (AA méretű) elemek  
(2 db)

 Ovális tartozék „WALKMAN”-hez (2 db)
Az egyes ovális tartozékokkal kompatibilis 
„WALKMAN” típusokat és az ovális tartozék 
felszerelését a készülékre, lásd a Kezelési útmutató 
szakaszban.

A típusú tartozék B típusú tartozék

	

A tartozék típusa (A vagy B) a tartozék alján látható.

 CD-ROM lemez a „Music 
Transfer” számítógépes 
szoftverrel (1 db)
Ne játssza le ezt a lemezt 
audio CD-lejátszóval.

A „GIGA JUKE” vezeték nélküli lejátszó és a mellékelt tartozékai

 „GIGA JUKE” vezeték 
nélküli lejátszó  
NAS-C5E (1 db)

 Távvezérlő (1 db)

 

 R6 (AA méretű) elemek 
(2 db)

 12 V-os hálózati tápegység  
(1 db)

 Hálózati csatlakozóvezeték (1 db)
A mellékelt hálózati csatlakozóvezeték felcsiptet-hető 
szűrővel rendelkezik. Ez a hálózati csatlakozóvezeték 
kizárólag a NAS-C5E készülékkel használható.
Az Egyesült Királyságbeli típus kivételével Az Egyesült Királyságbeli típusnál

 

IV
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 „Internetes rádió szolgáltatás a „GIGA JUKE” vezeték nélküli lejátszón” szakasz

A vezeték nélküli állomás és a mellékelt tartozékai

 Vezeték nélküli 
állomás  
WAP-NA1 (1 db)

 Vezeték nélküli 
állomás állvány  
(1 db)

 5 V-os hálózati 
tápegység (1 db)

 Hálózati csatlakozóvezeték (1 db)
Az Egyesült Királyságbeli típus kivételével Az Egyesült Királyságbeli típusnál

 

 Hálózati (LAN) vezeték  
(1 db)

További mellékelt tartozékok
Az alábbi tartozékok a csomag eszközeivel közösen használhatók.

 Kezelési útmutató (1 db)
Ez az útmutató teljeskörű magyarázatot biztosít a különböző beállításokhoz, a 
működésről és a hálózati csatlakoztatási eljárásról.
Ez az útmutató a készülék biztonságos használatához is tartalmaz óvintézkedéseket.

 Gyorsbeállítási útmutató (ez az útmutató)

A készülékek beállítása előtt
A készülék beállítása előtt végezze el az alábbi műveleteket.
Helyezze be az elemeket a távvezérlőbe

 Tolja el és távolítsa el az 
elemtartó fedelét.

 Illessze be a két AA (R6) típusú 
elemet (először a  végét), 
ügyelve a polaritásra.
Ha a távvezérlő már nem működteti 
a készüléket, cserélje ki mindkét 
elemet.

A „GIGA JUKE” zenei szolgáltatóhoz

A „GIGA JUKE” vezeték nélküli lejátszóhoz

V
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Készítse elő a vezeték nélküli állomást

 Szerelje fel a (mellékelt) 
állványt a vezeték nélküli 
állomásra.

A működési mód kapcsoló gyári 
beállítása „AUTO”.

Működési 
mód 
kapcsoló

Hasznos tanács

A hangsugárzóvezetékek leválasztása a hangsugárzócsatlakozókról
Eltávolíthatja a hangsugárzóvezetékeket a hangsugárzócsatlakozókról, ha eltérő 
hangsugárzóvezetékeket kíván használni.
	A kereskedelmi forgalomban kapható  

AWG #18–AWG #24 hangsugárzóvezeték használható.
	Az új hangsugárzóvezeték felszerelése előtt 10 mm hosszúságban távolítsa el annak 

szigetelését és sodorja össze a csupasz szálakat.
Nyomja meg a hangsugárzócsatlakozón lévő fület a 
nyíl irányában és húzza ki a hangsugárzóvezetéket.
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 Csatlakoztassa a hangsugárzóvezetékeket a 
hangsugárzókhoz és a készülékhez.

Illessze a piros vonalat  a + csatlakozó végéhez.

 A hangsugárzókon  A készüléken

 Csatlakoztassa az AM keretantennát.

 A készüléken

A jó vételi minőség biztosítása érdekében tartsa távol az antennát a készüléktől 
vagy egyéb közelben lévő fém vagy elektromos eszközöktől (például AV-
berendezés).

 Csatlakoztassa a hangsugárzóvezetékeket a 
hangsugárzókhoz. 

Győződjön meg róla, hogy a fém vezetékek (nem a vinil szigetelőanyaggal 
bevont részük) megfelelően csatlakozzanak.

 Csatlakoztassa a hangsugárzóvezetékeket a készülékhez.
Győződjön meg róla, hogy a csatlakozók a hangsugárzóvezetékek végein 
megfelelően illeszkedjenek a kinyúlásokhoz a készülék SPEAKER aljzatain, és 
illessze be a csatlakozókat az aljzatokba.

Ellenőrizze a hangsugárzóvezetékek megfelelő csatlakoztatását a 
hangsugárzók +/– aljzatain és a készülék SPEAKER aljzatain.

VIII
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 Csatlakoztassa az FM huzalantennát.

 Külső antenna használata esetén A készüléken

Külső 
antenna

 Csatlakoztassa a DAB antennát (csak az Egyesült 
Királyságbeli típus esetén).

DAB huzal- 
antenna

Ha a készüléket olyan helyen használja, ahol a vételi minőség gyenge, csatlakoz-
tasson külső antennát a kereskedelemben kapható 75 Ω koaxiális vezetékkel.

A kereskedelemben kapható DAB külső antennával erőteljesebb DAB vételt 
érhet el. Javasoljuk, hogy a mellékelt DAB huzalantennát csak olyan helyen 
használja, ahol erős a vételi minőség.
A külső DAB antenna üzembe helyezéséhez 75 Ω koaxiális vezeték szükséges 
F típusú csatlakozódugasszal.

IX
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3	A mellékelt eszközök csatlakoztatása vezeték 
nélküli hálózaton (Instant (S-IWS) csatlakoztatás)

„GIGA JUKE” zenei szolgáltató

„GIGA JUKE” vezeték nélküli lejátszó

Vezeték nélküli 
állomás

Vezeték nélküli adapter

Csatlakoztassa a csomagban lévő eszközöket vezeték nélküli hálózaton keresztül 
Instant (S-IWS)*1 csatlakozással, amely lehetővé teszi a „GIGA JUKE” zenei 
szolgáltatón tárolt műsorszámok hallgatását a másik szobában lévő „GIGA JUKE” 
vezeték nélküli lejátszón.
*1 Az Instant (S-IWS) (Sony Instant Wireless Audio Setup) egy olyan funkció, amely önműködően 

beállítja a vezeték nélküli hálózatot és csatlakozik az eszközökhöz azok bekapcsolásakor.

Megjegyzés

Az Instant (S-IWS) csatlakoztatás alkalmazása akkor ajánlott, ha a hálózat csak a NAS-SC500PK 
készülékhez mellékelt eszközökből áll. Ha az Instant (S-IWS) eljárástól eltérő módszerrel kívánja 
beállítani a vezeték nélküli hálózatot, olvassa el a „Csatlakozás az Internethez és a számítógépéhez 
(AOSS csatlakozás)” szakaszt a jobb oldalon vagy a „Hálózati csatlakoztatás és beállítás” szakaszt a 
kezelési útmutató 98. oldalán.

 Kapcsolja be a vezeték nélküli állomást.

   
POWER jelző

  A hálózati aljzathoz

  
Működési mód 
kapcsoló
(AUTO)

Vezeték nélküli 
állomás

INSTANT jelző

AOSS jelző

X
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 Ellenőrizze, hogy a vezeték nélküli állomás működési mód kapcsolója 
„AUTO” helyzetben legyen (gyári beállítás).

 Csatlakoztassa a (vezeték nélküli állomáshoz mellékelt) 5 V-os hálózati 
tápegységgel a vezeték nélküli állomást a hálózati aljzathoz.

 Ellenőrizze,  hogy a POWER kijelző világítson.
Várjon amíg az INSTANT kijelző világít és az AOSS kijelző kikapcsol. (Ez több 
percet vehet igénybe.)

 Csatlakoztassa a „GIGA JUKE” zenei szolgáltatót és a 
vezeték nélküli állomást.

Vezeték nélküli adapter  Az USB aljzathoz  A hálózati aljzathoz

   (főkapcsoló)
„GIGA JUKE” zenei szolgáltató

 Csatlakoztassa a vezeték nélküli adaptert a „GIGA JUKE” zenei 
szolgáltatón az USB aljzathoz a („GIGA JUKE” zenei szolgáltatóhoz 
mellékelt) USB-hosszabbító vezetékkel.

 Csatlakoztassa a „GIGA JUKE” zenei szolgáltató hálózati 
csatlakozóvezetékét a hálózati aljzathoz.
A „GIGA JUKE” zenei szolgáltató önműködően bekapcsol, elvégzi az 
alapbeállítást, majd kikapcsol. (Ez több percet vehet igénybe.)
Amikor megjelenik az óra beállítás képernyő, állítsa be az órát (lásd „Az óra 
beállítása” szakaszt a kezelési útmutató 29. oldalán).

Megjegyzés

Ne húzza ki a tápvezetéket, amíg az alapbeállítás folyamatban van, mert ezzel károsíthatja a 
„GIGA JUKE” zenei szolgáltatót.

XI
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 Nyomja meg a  (főkapcsoló) gombot a „GIGA JUKE” zenei 
szolgáltató bekapcsolásához.
A csatlakoztatás befejezésekor megjelenik egy ablak a képernyő bal felső részén, 
ami a hálózati kapcsolat állapotát jelzi.

Hasznos tanács
A képernyőn megjelenő nyelv a „GIGA JUKE” zenei szolgáltatón beállított nyelvtől függ. A 
képernyő nyelv beállításának részleteit lásd a kezelési útmutató részben.

 Csatlakoztassa a „GIGA JUKE” vezeték nélküli lejátszót 
és a vezeték nélküli állomást.

A hálózati aljzathoz
  A DC IN 12V aljzathoz

  (főkapcsoló)

„GIGA JUKE” vezeték nélküli lejátszó

 Csatlakoztassa a („GIGA JUKE” vezeték nélküli lejátszóhoz mellékelt) 
12V AC hálózati tápegységgel a „GIGA JUKE” vezeték nélküli lejátszót a 
hálózati aljzathoz.
Amikor az óra beállítás megjelenik a képernyőn állítsa be az órát (lásd „Az óra 
beállítása” szakaszt a kezelési útmutató 31. oldalán).

 Nyomja meg a  (főkapcsoló) gombot a „GIGA JUKE” vezeték nélküli 
lejátszó bekapcsolásához.

 Hasznos tanács
A képernyőn megjelenő nyelv a „GIGA JUKE” vezeték nélküli lejátszón beállított nyelvtől függ. 
A kijelző nyelvének beállításának részleteit lásd a kezelési útmutató részben.

 Az „Instant (S-IWS) setting with wireless station is completed.” 
megjelenésekor a / gombbal válassza ki az [OK] opciót, majd 
nyomja meg az ENTER gombot.

A szerver kiválasztás képernyőn megjelenik a 
„GIGA JUKE” zenei szolgáltató neve (pl. „NAS-
S500HDE”).
Ha nem jelenik meg a „GIGA JUKE” zenei 
szolgáltató neve, a  gombbal válassza ki az 
[Update info] opciót, majd nyomja meg az 
ENTER gombot.
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Ezzel a csomagban lévő eszközök csatlakoztatása befejeződött.
Ha a készülékekkel használni kívánja az Internetet, a számítógépéhez csatlakoztatás 
nélkül, hajtsa végre az alábbiakat:

Vezeték nélküli állomás

 
Az INTERNET 
aljzathoz

Szélessávú router

Hálózati (LAN) vezeték

  
A szélessávú 
router-hez

 Csatlakoztassa a (vezeték nélküli állomáshoz mellékelt) hálózati (LAN) 
vezeték egyik végét a vezeték nélküli állomás INTERNET aljzatához.

 Csatlakoztassa a hálózati (LAN) vezeték másik végét az Internethez 
csatlakoztatott szélessávú router-hez.

4	 Csatlakoztatás az Internethez és a számítógéphez  
(AOSS csatlakoztatás)

Ha a készülékeket a számítógépéhez csatlakoztatva kívánja használni, vagy a „Music 
Transfer” szoftvert szeretné használni, az AOSS csatlakoztatás a javasolt.

Megjegyzés

Amikor a készülékeket számítógéppel együtt csatlakoztatja az Internethez, az AOSS csatlakoztatás 
használata javasolt, mert ezzel magasabb biztonsági szint érhető el, mint az Instant (S-IWS) 
csatlakozással.
Ne feledje, hogy az Instant (S-IWS) csatlakozás csökkentheti az otthoni hálózata biztonsági szintjét.

Vezeték nélküli állomás

Szélessávú router

Vezeték nélküli adapter

Számítógép

 
Működési 
mód kapcsoló 
(MODE 2)

 
Az INTERNET 
aljzathoz

  „GIGA JUKE” zenei szolgáltató   „GIGA JUKE” vezeték nélküli lejátszó
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 Állítsa be a működési mód kapcsolót a vezeték nélküli állomáson 
„MODE 2” üzemmódba.

 Csatlakoztassa a (vezeték nélküli állomáshoz mellékelt) hálózati 
(LAN) vezetéket a vezeték nélküli állomás INTERNET aljzatához és egy 
szélessávú routerhez.

 Végezze el az AOSS beállítás műveleteit a „GIGA JUKE” zenei 
szolgáltatón.
Nyomja meg a SETTINGS gombot.
A / gombbal válassza ki a[Network setting] – [Manual setting] – [Wireless 
LAN setting] – [Access point setting] – [Automatic setting: AOSS] opciót, majd 
nyomja meg az ENTER gombot.
Kövesse a képernyőn megjelenő utasításokat.

 Végezze el az AOSS beállítás műveleteit a „GIGA JUKE” vezeték nélküli 
lejátszón.
Nyomja meg a SETTINGS gombot.
A / gombbal válassza ki a[Network setting] – [Manual setting] – 
[Connection setting] – [AOSS] opciót, majd nyomja meg az ENTER gombot.
Kövesse a képernyőn megjelenő utasításokat.

Hibaelhárítás
Ha az Instant (S-IWS) csatlakoztatás nem lehetséges (A „Wireless LAN Instant (S-
IWS) Connected.” üzenet nem jelenik meg a „GIGA JUKE” zenei szolgáltató hálózati 
beállítás képernyőjén), vagy 
ha a „GIGA JUKE” vezeték nélküli lejátszó nem tud csatlakozni a „GIGA JUKE” zenei 
szolgáltatóhoz (a „GIGA JUKE” zenei szolgáltató neve nem jelenik meg a „GIGA 
JUKE” vezeték nélküli lejátszó szerver kiválasztás képernyőjén).

Hajtsa végre az alábbi műveletet.

1 Válassza le az 5 V-os hálózati tápegységet a vezeték nélküli állomásról, majd ellenőrizze a 
vezeték nélküli állomás működési mód kapcsolójának „AUTO” beállítását. 
Ha a (vezeték nélküli állomáshoz mellékelt) hálózati (LAN) vezeték csatlakoztatva van a 
vezeték nélküli állomáshoz, válassza le.

2 Csatlakoztassa újra az 5 V-os hálózati tápegységet a vezeték nélküli állomáshoz és várjon, 
amíg a WIRELESS kijelző villogni kezd.

3 Tartsa nyomva a RESET gombot körülbelül 5 másodpercig valami hegyes végű eszközzel, 
például egy tűvel, majd várjon, amíg az INSTANT kijelző bekapcsol és az AOSS jelző 
kikapcsol (ez több percet vehet igénybe). 
Ha ez nem történik meg, a vezeték nélküli állomáson nyomja meg ismét a RESET gombot.

4 Ha a hálózati (LAN) vezeték csatlakoztatva van a „GIGA JUKE” zenei szolgáltatóhoz, 
válassza le.
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5 Csatlakoztassa a vezeték nélküli adaptert a „GIGA JUKE” zenei szolgáltató USB aljzatához.
6 A „GIGA JUKE” zenei szolgáltatón hajtsa végre az Instant (S-IWS) csatlakoztatást. 

Nyomja meg a SETTINGS gombot, a / gombbal válassza ki a [Network setting] – [Auto 
setting] opciót, majd nyomja meg az ENTER gombot. 
Vagy, nyomja meg a SETTINGS gombot, a / gombbal válassza ki a[Network setting] – 
[Manual setting] – [Wireless LAN setting] – [Access point setting] – [Automatic setting: 
Instant (S-IWS)] opciót, majd nyomja meg az ENTER gombot.

7 A „GIGA JUKE” vezeték nélküli lejátszón hajtsa végre az Instant (S-IWS) csatlakoztatást. 
Nyomja meg a SETTINGS gombot, majd a / gombbal válassza ki a [Network setting] – 
[Auto setting] opciót, majd nyomja meg az ENTER gombot. 
Vagy, nyomja meg a SETTINGS gombot, a / gombbal válassza ki a[Network setting] – 
[Manual setting] – [Connection setting] – [Instant (S-IWS)] opciót, majd nyomja meg az 
ENTER gombot.

Ha a „GIGA JUKE” zenei szolgáltató vagy a „GIGA JUKE” vezeték nélküli lejátszó 
nem tud csatlakozni az Internethez.

Hajtsa végre az alábbi műveletet.

1 Válassza le az 5 V-os hálózati tápegységet a vezeték nélküli állomásról, majd állítsa be a 
működési mód kapcsolót a vezeték nélküli állomáson. 
Az Instant (S-IWS) csatlakoztatás elvégzésekor: 
Állítsa a működési mód kapcsolót „AUTO” helyzetbe. 
Az AOSS csatlakoztatás alkalmazásakor: 
Állítsa a működési mód kapcsolót „MODE 2” helyzetbe. 
Ha a (vezeték nélküli állomáshoz mellékelt) hálózati (LAN) vezeték csatlakoztatva van a 
vezeték nélküli állomáshoz, válassza le.

2 Csatlakoztassa a vezeték nélküli állomást a szélessávú routerhez a (vezeték nélküli 
állomáshoz mellékelt) hálózati (LAN) vezetékkel. 
A vezeték nélküli állomás és a szélessávú router csatlakoztatásához csatlakoztassa a hálózati 
(LAN) vezetéket a vezeték nélküli állomás INTERNET aljzatához (lásd a fenti 
„Csatlakoztatás az Internethez és a számítógéphez (AOSS csatlakoztatás)” szakaszt).

3 Csatlakoztassa újra az 5 V-os hálózati tápegységet a vezeték nélküli állomáshoz és várjon, 
amíg a WIRELESS kijelző villogni kezd.

4 Tartsa nyomva a RESET gombot körülbelül 5 másodpercig valami hegyes végű tárggyal, 
például egy tűvel, és várjon, amíg az INSTANT kijelző világítani kezd és az AOSS kijelző 
kikapcsol (ez több percet vehet igénybe). 
Ha ez nem történik meg a vezeték nélküli állomáson, akkor nyomja meg ismét a RESET 
gombot.

5 Ha a hálózati (LAN) vezeték csatlakoztatva van a „GIGA JUKE” zenei szolgáltatóhoz, 
válassza le.

6 Csatlakoztassa a vezeték nélküli adaptert a „GIGA JUKE” zenei szolgáltató USB aljzatához.
7 Az Instant (S-IWS) csatlakoztatás alkalmazásakor: 

A „GIGA JUKE” zenei szolgáltatón nyomja meg a SETTINGS gombot, majd a / 
gombbal válassza ki a[Network setting] – [Auto setting] opciót, majd nyomja meg az 
ENTER gombot. 
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Vagy, nyomja meg a SETTINGS gombot, a / gombbal válassza ki a[Network setting] –  
[Manual setting] – [Wireless LAN setting] – [Access point setting] – [Automatic setting: 
Instant (S-IWS)] opciót, majd nyomja meg az ENTER gombot.

 Az AOSS csatlakoztatás alkalmazásakor: 
Hajtsa végre a fenti „Csatlakoztatás az Internethez és a számítógéphez (AOSS 
csatlakoztatás)” szakasz . lépését.

8 Az Instant (S-IWS) csatlakoztatás alkalmazásakor: 
A „GIGA JUKE” vezeték nélküli lejátszón nyomja meg a SETTINGS gombot, a / 
gombbal válassza ki a [Network setting] – [Auto setting] opciót, majd nyomja meg az 
ENTER gombot. 
Vagy, nyomja meg a SETTINGS gombot, a / gombbal válassza ki a [Network setting] –  
[Manual setting] – [Connection setting] – [Instant (S-IWS)] opciót, majd nyomja meg az 
ENTER gombot.

 Az AOSS csatlakoztatás alkalmazásakor: 
Hajtsa végre a fenti „Csatlakoztatás az Internethez és a számítógéphez (AOSS 
csatlakoztatás)” szakasz . lépését.

A további információkért lásd az 
alábbi elemeket.

	A „GIGA JUKE” zenei szolgáltató, a „GIGA JUKE” vezeték nélküli lejátszó és a 
vezeték nélküli állomás különféle beállításainak, működésének, funkcióinak és 
hibaelhárításának teljes ismertetését lásd a kezelési útmutató részben.

	Látogassa meg a Sony Europe vásárló támogatási honlapját: http://support.sony-
europe.com/ (csak az európai vásárlók számára).
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Vezeték nélküli állomás

WAP-NA1

Kezelési útmutató 
Ez a kezelési útmutató ismerteti a WAP-NA1 vezeték nélküli állomás alapvető 
jellemzőit. Kérjük, olvassa el az útmutatót a vezeték nélküli állomás használatának 
megkezdése előtt.
A csatlakoztatás részleteit lásd az üzembe helyezési útmutató részben.

3-300-263-11(1)
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Bevezetés
Ez a vezeték nélküli állomás lehetővé teszi a „GIGA JUKE” zenei szolgáltató és a 
„GIGA JUKE” vezeték nélküli lejátszó Instant (S-IWS*) csatlakoztatást a vezeték 
nélküli hálózaton. Az Instant (S-IWS) csatlakoztatás részleteit lásd az üzembe 
helyezési útmutató részben.
Az Instant (S-IWS) csatlakoztatás mellett a vezeték nélküli hálózat AOSS 
csatlakoztatással is beállítható. Az AOSS csatlakoztatás részleteit lásd a „GIGA JUKE” 
zenei szolgáltató és a „GIGA JUKE” vezeték nélküli lejátszó kezelési útmutatójában.
A „GIGA JUKE” zenei szolgáltató vezetékes hálózaton is csatlakoztatható. A 
vezetékes csatlakoztatás részleteit lásd a „GIGA JUKE” zenei szolgáltató kezelési 
útmutatójában.
* Az S-IWS a „Sony Instant Wireless Audio Setup” (Sony Instant vezeték nélküli audiobeállítás) 

rövidítése.

„GIGA JUKE” zenei szolgáltató „GIGA JUKE” vezeték nélküli lejátszó

Vezeték nélküli 
állomás

Vezeték nélküli  adapter

Megjegyzés

Elképzelhető, hogy az Instant (S-IWS) vezeték nélküli csatlakoztatás csökkenti az otthoni hálózat 
biztonsági szintjét. A magasabb biztonsági szint érdekében javasoljuk, hogy az Instant (S-IWS) 
csatlakoztatás helyett használja az AOSS csatlakoztatást.

A mellékelt tartozékok ellenőrzése
 Vezeték nélküli állomás (1 db)  Vezeték nélküli állomás állvány 

(1 db)

 Hálózati tápegység (1 db)  Hálózati vezeték (1 db)

Az Egyesült Királyságbeli 
modell esetén

Az Egyesült Királyságbeli 
modell kivételével
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Az alkotórészek és kezelőszervek elnevezése

 Működési mód kapcsoló (MODE 1, MODE 2, AUTO*1)
A vezeték nélküli állomás működési módjának kiválasztása. Általános esetben az „AUTO”*1 
használatos.

MODE 1:Válassza ezt a beállítást, ha a hálózat kizárólag a NAS-SC55PKE 
eszközöket tartalmazza.

MODE 2:Válassza ezt a beállítást, ha a vezeték nélküli állomás szélessávú 
routeren keresztül csatlakozik az Internethez.

AUTO*1: Ez a működési mód önműködően választ a „MODE 1” vagy „MODE 
2” beállítások közül.

*1 Gyári beállítás.

 LAN 1, LAN 2, LAN 3 aljzatok
Ezek az aljzatok a „GIGA JUKE” zenei szolgáltató vezetékes csatlakoztatásához 
használatosak.

 INTERNET aljzat
Ez az aljzat a szélessávú routerhez történő csatlakozáshoz használatos.

 POWER (DC IN) aljzat
Ez az aljzat a mellékelt hálózati tápegység és hálózati vezeték csatlakoztatásához 
használatos.

 AOSS gomb
Az AOSS csatlakoztatás beállításához tartsa nyomva ezt a gombot az AOSS jelző 
bekapcsolásáig a vezeték nélküli állomás AOSS módba kapcsolásához, amely az AOSS 
csatlakozási beállítások önműködő elvégzéséhez szükséges.

 POWER jelző
Ha a vezeték nélküli állomás be van kapcsolva zölden világít.

 INSTANT jelző*2

 Hálózati (LAN) vezeték (1 db)  Kezelési útmutató (ez az útmutató)
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Akkor világít pirosan, ha az Instant (S-IWS) csatlakoztatás folyamatban van, és ha a 
készülék vezeték nélküli hálózathoz az Instant (S-IWS) csatlakozással csatlakozik.

 AOSS jelző*2 *3

Az AOSS csatlakoztatáskor pirosan villog. A csatlakozás biztonságos létrehozása után 
folyamatosan világít.

 WIRELESS jelző*2

Ha a vezeték nélküli hálózat elérhető zölden világít. A vezeték nélküli hálózat 
használatakor villog.

 MODE jelző*2

Ha a „MODE 1” működési mód van kiválasztva zölden világít.

 RESET gomb
Ezzel a gombbal visszaállíthatja a vezeték nélküli állomást a gyári beállításokra vagy az 
Instant (S-IWS) csatlakoztatási módra. A RESET gomb megnyomásához használjon 
valamilyen hegyes tárgyat, például egy kisméretű tűt.

*2 Az INSTANT, AOSS, WIRELESS és MODE jelzők folyamatos villogása hálózati hibát jelez. Ilyen 
esetben ellenőrizze az alábbiakat.

 Ha a jelzők 3-at villannak: 
A vezetékes hálózat hibáját jelzi. Ilyen esetben végezze el a „Ha a csatlakozás sikertelen 
vagy a vezeték nélküli állomás nem működik megfelelően” (lásd lentebb) szakasz lépéseit az 
újracsatlakozáshoz a hálózathoz.

 Ha a jelzők 4-et villannak: 
A vezeték nélküli hálózat hibáját jelzi. Ilyen esetben végezze el a „Ha a csatlakozás sikertelen 
vagy a vezeték nélküli állomás nem működik megfelelően” (lásd lentebb) szakasz lépéseit az 
újracsatlakozáshoz a hálózathoz.

*3 Ha az AOSS csatlakoztatás sikertelen az AOSS jelző gyorsan villog. Ilyen esetben végezze el a „Ha 
a csatlakozás sikertelen vagy a vezeték nélküli állomás nem működik megfelelően” (lásd lentebb) 
szakasz lépéseit az újracsatlakozáshoz a hálózathoz.

Ha a csatlakozás sikertelen vagy a vezeték nélküli állomás nem 
működik megfelelően
A hálózati csatlakozás alaphelyzetbe hozásához végezze el az alábbi eljárást.

1 Húzza ki a hálózati tápegységet a vezeték nélküli állomásból.

2 Ellenőrizze az eszközök megfelelő és biztos csatlakozását (a vezeték nélküli állomás 
hálózati tápegységének kivételével).

3 Csatlakoztassa újra a hálózati tápegységet a vezeték nélküli állomáshoz, várjon egy 
ideig, majd nyomja meg a RESET gombot.

4 Végezze el ismét a hálózati csatlakoztatást.
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Óvintézkedések
A vezeték nélküli állomás használatának megkezdése előtt kérjük, olvassa el az 
alábbiakat.
A hálózati tápegységről
	A mellékelt hálózati tápegységet használja. Ne használjon ettől eltérő hálózati tápegységet, 

mert a készülék meghibásodását okozhatja.

A csatlakozó polaritása

	Ha hosszabb ideig nem használja a készüléket, húzza ki a hálózati aljzatból. Mindig a 
csatlakozódugót, és soha ne a vezetéket fogja meg.

FIGYELEM!

A készüléket könnyen hozzáférhető hálózati aljzathoz csatlakoztassa. Amennyiben bármilyen 
rendellenességet észlel a készülék működésében, azonnal húzza ki a hálózati aljzatból.

A terméket csak zárt helyen használja. A villámlás által okozott áramütés elkerülése érdekében 
ne csatlakoztassa olyan hálózathoz a készüléket, amely épületen kívül van.

Megjegyzés: az alábbi információk kizárólag az EU irányelveket alkalmazó 
országok vásárlóira vonatkozik
Ezt a terméket a Sony Corporation (Japán, Tokió, 1-7-1 Konan, Minato-ku) gyártotta.
A termékbiztonsággal és az EMC irányelvekkel kapcsolatban a Sony Deutschland GmbH 
(Németország, 70327 Stuttgart, Hedelfinger Strasse 61.) a jogosult képviselő.
Kérjük, bármely szervizeléssel vagy garanciával kapcsolatos ügyben, a különálló szerviz- vagy 
garanciadokumentumokban megadott címekhez forduljon.

WAP-NA1 vezeték nélküli állomás

Ez a termék az alábbi országokban használható:
AT, BE, CH, DE, DK, ES, FI, FR, GB, GR, IT, NL, NO, PL, PT, SE

XXI

NAS-SC500PK fly ins wap-na1-tord21   21 2009. 06. 01.   10:28:45



A Sony Corp. ezúton kijelenti, hogy ez a vezeték nélküli hálózati audiorendszer megfelel az 
1999/5/EC alapvető követelményeinek és egyéb vonatkozó előírásainak. A részleteket lásd az 
alábbi honlapon: http://www.compliance.sony.de/

Az alábbi országok felhasználói számára:

Franciaország
A vezeték nélküli hálózati audiorendszer WLAN funkciója kizárólag épületeken belül 
használható.
Franciaország területén a vezeték nélküli audiorendszer WLAN funkciójának használata 
épületeken kívül tilos.
Ügyeljen, hogy mielőtt épületen kívül megkezdi a vezeték nélküli hálózati audiorendszer 
használatát, kapcsolja ki a WLAN funkciót. (2002–1009 ART határozat módosítása a 03–908 
ART határozattal, a rádiófrekvenciás készülékek használatának korlátozásáról.)

Olaszország
Az RLAN hálózat használata szabályozott:
	a magáncélú felhasználás tekintetében a 2003.08.01 259. számú törvényerejű rendeletben 

(„Elektronikus kommunikációról szóló törvény”). Különösképpen a 104. paragrafusban, 
miszerint előzetesen be kell szerezni az általános jogosultságot, valamint a 105. 
paragrafusban, amely engedélyezi a szabad felhasználást,

	a telefonszolgáltatók nyilvános RLAN szolgáltatásának tekintetében, a 2003.05.28 miniszteri 
rendeletben és az elektronikus kommunikációról szóló törvény 25. paragrafusban  (általános 
jogosultság az elektronikus adatátviteli hálózatokhoz és szolgáltatásokhoz).

Norvégia
Ezen rádiós készülék használata nem engedélyezett Ny-Alesund, Svalbard középpontjának 20 
km-es körzetében.

Feleslegessé vált elektromos és elektronikus készülékek 
hulladékként való eltávolítása (Használható az Európai Unió és 
egyéb európai országok szelektív hulladékgyűjtési 
rendszereiben)
Ez a szimbólum a készüléken vagy a csomagolásán azt jelzi, hogy a terméket ne 

kezelje háztartási hulladékként. Kérjük, hogy az elektromos és elektronikai hulladék gyűjtésére 
kijelölt gyűjtőhelyen adja le. A feleslegessé vált termékének helyes kezelésével segít megelőzni 
a környezet és az emberi egészség károsodását, mely bekövetkezhetne, ha nem követi a 
hulladékkezelés helyes módját. Az anyagok újrahasznosítása segít a természeti erőforrások 
megőrzésében. A termék újrahasznosítása érdekében további információért forduljon a 
lakhelyén az illetékesekhez, a helyi hulladékgyűjtő szolgáltatóhoz vagy ahhoz az üzlethez, ahol 
a terméket megvásárolta.

Védjegyek
	A „GIGA JUKE” és logoja a Sony Corporation védjegye.
	Az „AOSS” a Buffalo Inc. védjegye.
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Minőségtanúsítás
A forgalomba hozó tanúsítja, hogy a WAP-NA1 
típusú készülék a 2/1984. (III. 10.) számú BkM-
IpM együttes rendeletben előírtak szerint megfelel 
a következő műszaki jellemzőknek.

Vezeték nélküli LAN 
csatlakozó
Kompatibilis szabványok: 

Megfelel az IEEE 802.11 b/g szabványnak
Frekvenciatartomány: 

2,4 GHz 

Vezetékes LAN csatlakozó
Kompatibilis szabványok: 

Megfelel az IEEE802.3 (10BASE-T)/
IEEE802.3u (100BASE-TX) szabványnak

Csatlakozók: 
3 LAN aljzat 
1 INTERNET (WAN) aljzat

Általános
Hálózati áramforrás: 

Hálózati tápegység 
INPUT: 100–240 V 50/60 Hz váltóáram 
OUTPUT: 5 V, 2 A, egyenáram

Teljesítményfelvétel: 
3,4 W

Működési hőmérséklet: 
5–35˚C

Működési páratartalom: 
20–80% (páralecsapódás nélkül)

Méretek*: 
kb. 110 × 105 × 40 mm (szé × ma × mé)

Tömeg*: 
kb. 140 g

* A mellékelt vezeték nélküli állomás 
állvánnyal.
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FIGYELEM!

A tűzveszély és az 
áramütés elkerülése 
érdekében ne tegye ki 
a készüléket csapadék, 
nedvesség hatásának.
A tűzveszély megelőzése 
érdekében ne takarja el a készülék 
szellőzőnyílásait újságpapírral, 
terítővel, függönnyel stb.
Soha ne állítson égő gyertyát a 
készülékre.

A tűzeset és az áramütés elkerülése 
érdekében óvja a készüléket a 
cseppenő és fröccsenő víztől, és soha 
ne tegyen folyadékkal teli edényt, pl. 
virágvázát a készülékre.

Mivel a hálózati dugasszal lehet 
áramtalanítani a rendszert, a 
készüléket könnyen hozzáférhető 
hálózati aljzathoz csatlakoztassa. 
Amennyiben bármilyen rendellenes-
séget észlel a készülék működésében, 
azonnal húzza ki a hálózati aljzatból.

A készüléket nem szabad több 
oldalról zárt térben elhelyezni és 
működtetni (pl. könyvszekrényben 
vagy beépített fülkében).

Ne tegye ki az elemeket vagy az 
elemeket tartalmazó készüléket 
erős hősugárzásnak például 
közvetlen napsütésnek, tűznek vagy 
hasonlónak.

A készülék kikapcsolt állapotban 
is áram alatt van. A teljes 
áramtalanításhoz húzza ki a hálózati 
csatlakozót a hálózati aljzatból.

A fülhallgató vagy fejhallgató erős 
hangerővel történő alkalmazása 
halláskárosodást okozhat.

FIGYELEM!
Ha ezzel a készülékkel együtt más 
optikai eszközt is használ, növekszik 
a szem veszélyeztetettsége.

E készülék besorolása CLASS 1 
LASER (1. osztályú lézerberendezés). 
Ez a jelölés a NAS-S500HDE 

készülék burkolatán található.

Megjegyzés az EU 
irányelveket alkalmazó 
országok vásárlói számára
Ezt a terméket a Sony Corporation 
(Japán, Tokió, 1-7-1 Konan, Minato-
ku) gyártotta.
A termékbiztonsággal és az EMC 
irányelvekkel kapcsolatban a Sony 
Deutschland GmbH (Németország, 
70327 Stuttgart, Hedelfinger Strasse 
61.) a jogosult képviselő.
Kérjük, bármely szervizeléssel 
vagy garanciával kapcsolatos 
ügyben, a különálló szerviz- vagy 
garanciadokumentumokban 
megadott címekhez forduljon.

Vezeték nélküli hálózati 
audiorendszer NAS-C5E  
Vezeték nélküli adapter 
UWA-NA1 
Vezeték nélküli állomás 
WAP-NA1

A NAS-C5E vezeték nélküli hálózati 
audiorendszer, az UWA-NA1 vezeték 
nélküli adapter és a WAP-NA1 
vezeték nélküli állomás használata az 
alábbi országokban tervezett:
AT, BE, CH, DE, DK, ES, FI, FR, GB, 
GR, IT, NL, NO, PL, PT, SE

A Sony Corp. ezúton kijelenti, 
hogy a NAS-C5E vezeték nélküli 
hálózati audiorendszer, az UWA-
NA1 vezeték nélküli adapter és a 
WAP-NA1 vezeték nélküli állomás 
megfelel az 1999/5/EC alapvető 
követelményeinek és egyéb 
vonatkozó előírásainak. A részleteket 
lásd az alábbi honlapon: http://www.
compliance.sony.de/

Csak a WAP-NA1 vezeték 
nélküli állomás esetén
A terméket kizárólag beltérben 
használja. A villámlás okozta 
elektromos áramütés elkerülése 
érdekében soha ne terjessze ki 
az épületen kívülre a hálózatot, 
amelyhez a készüléket csatlakoztatja.

Az alábbi országok 
felhasználói számára:

Franciaország
A NAS-C5E vezeték nélküli hálózati 
audiorendszer, az UWA-NA1 vezeték 
nélküli adapter és a WAP-NA1 
vezeték nélküli állomás WLAN 
funkciója kizárólag épületeken belül 
használható.
Franciaország területén a NAS-
C5E vezeték nélküli hálózati 
audiorendszer, az UWA-NA1 vezeték 
nélküli adapter és a WAP-NA1 
vezeték nélküli állomás WLAN 
funkciójának használata épületeken 
kívül tilos. Ügyeljen, hogy mielőtt 
épületen kívül megkezdi a vezeték 
nélküli hálózati audiorendszer 
használatát, kapcsolja ki a WLAN 
funkciót. (2002–1009 ART, 
melyet módosít rádiófrekvenciás 
alkalmazások korlátozására 
vonatkozó a 03–908 ART).

Olaszország
Az RLAN hálózat használata 
szabályozott:
	a magáncélú felhasználás 

tekintetében a 2003.08.01 259. 
számú törvényerejű rendeletben 
(„Elektronikus kommunikációról 
szóló törvény”). Különösképpen 
a 104. paragrafusban, miszerint 
előzetesen be kell szerezni az 
általános jogosultságot, valamint 
a 105. paragrafusban a szabad 
felhasználás engedélyezéséről,

	a telefonszolgáltatók nyilvános 
RLAN szolgáltatásának 
tekintetében, a 2003.05.28 
miniszteri rendeletben 
és az elektronikus 
adatátvitelről szóló törvény 
25. paragrafusban (általános 
jogosultság az elektronikus 
adatátviteli hálózatokhoz és 
szolgáltatásokhoz).

Norvégia
A NAS-C5E vezeték nélküli hálózati 
audiorendszer, az UWA-NA1 vezeték 
nélküli adapter és a WAP-NA1 
vezeték nélküli állomás használata 
nem megengedett Norvégiában, 
Svalbard, Ny-Alesund központjának 
20 km-es sugarú körzetében.
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Feleslegessé 
vált elektromos 
és elektronikus 
készülékek 
hulladékként 
való 

eltávolítása (Használható 
az Európai Unió és egyéb 
európai országok 
szelektív hulladékgyűjtési 
rendszereiben)
Ez a szimbólum a készüléken vagy 
a csomagolásán azt jelzi, hogy 
a terméket ne kezelje háztartási 
hulladékként. Kérjük, hogy az 
elektromos és elektronikai hulladék 
gyűjtésére kijelölt gyűjtőhelyen adja 
le. A feleslegessé vált termékének 
helyes kezelésével segít megelőzni 
a környezet és az emberi egészség 
károsodását, mely bekövetkezhetne, 
ha nem követi a hulladékkezelés 
helyes módját. Az anyagok 
újrahasznosítása segít a természeti 
erőforrások megőrzésében. A 
termék újrahasznosítása érdekében 
további információért forduljon a 
lakhelyén az illetékesekhez, a helyi 
hulladékgyűjtő szolgáltatóhoz vagy 
ahhoz az üzlethez, ahol a terméket 
megvásárolta. A fenti előírás erre a 
tartozékra is vonatkozik: távvezérlő.

A kimerült 
elemek 
hulladékként 
való 
eltávolítása 

(Használható az Európai 
Unió és egyéb európai 
országok szelektív 
hulladékgyűjtési 
rendszereiben)
Ez a jelölés az elemen vagy annak 
csomagolásán arra figyelmeztet, 
hogy az elemet ne kezelje háztartási 
hulladékként.
Egyes elemeken ez a jelzés egy 
vegyjellel együtt van feltüntetve. A 
higany (Hg) vagy ólom (Pb) vegyjele 
akkor van feltüntetve, ha az elem 
több, mint 0,0005% higanyt vagy 
0,004% ólmot tartalmaz.
Az elemek hulladékként való 
elhelyezésének szakszerű módjával 
segít megelőzni a környezet és az 
emberi egészség károsodását, mely 
bekövetkezhetne, ha nem követi 
a hulladékkezelés helyes módját. 
Az anyagok újrahasznosítása 
segít a természeti erőforrások 
megőrzésében.
Olyan termékek esetén, ahol 
biztonsági, hatékonysági és 
adatkezelési okok miatt állandó 
kapcsolat szükséges a beépített 
elemekkel, az elemek eltávolításához 
szakember szükséges.
Az elemek szakszerű 
hulladékkezelése érdekében a 
készülék hasznos élettartamának 
végén adja le azt a megfelelő 
hulladékgyűjtő vagy újrahasznosító 
telepen.
Egyéb elemek esetén olvassa el az 
elemek biztonságos kicserélésére 
vonatkozó szakaszt. Az elemet adja le 
a megfelelő gyűjtőhelyen.
A termék vagy az elemek 
újrahasznosítása érdekében 
további információért forduljon a 
lakhelyén az illetékesekhez, a helyi 
hulladékgyűjtő szolgáltatóhoz vagy 
ahhoz az üzlethez, ahol a terméket 
megvásárolta.

00NASSC500PK.indb   3 2009. 06. 01.   10:10:19



NAS-SC500PK.GB.4-114-863-11(1)

�HU

A készülék használatba vétele előtt

Megjegyzések az útmutatóról
Ebben az útmutatóban a Merevlemezes hálózati 
audiorendszer (NAS-S500HDE) elnevezése „GIGA JUKE” 
zenei szolgáltató, míg a vezeték nélküli audiorendszer 
(NAS-C5E) elnevezése „GIGA JUKE” vezeték nélküli 
lejátszó.

A szerzői jogokról
A készülékkel felvett anyagok a személyes hallgatás 
kivételével nem használhatók fel a szerzői jog 
tulajdonosának engedélye nélkül. 

Az útmutatóban használt ábrákról
A „GIGA JUKE” zenei szolgáltató szakaszban szereplő 
ábrák az Egyesült Királyságbeli modelltől eltérő 
modelleket mutatják be, és ez a szakasz elsősorban 
a „GIGA JUKE” zenei szolgáltató távvezérlő 
kezelőszerveivel történő működtetését ismerteti. Az egyes 
műveletek elvégzéséhez a készülék távvezérlővel azonos 
vagy hasonló nevű gombjai és egyéb kezelőszervei is 
használhatók.
Az útmutató „GIGA JUKE” vezeték nélküli lejátszó 
szakasza elsősorban a készülék főegység gombjaival 
történő működtetését ismerteti. Az egyes műveletek 
elvégzéséhez a távvezérlő a főegységével azonos 
vagy hasonló nevű gombjai és egyéb kezelőszervei is 
használhatók.
Az útmutató ábrái eltérőek lehetnek a 
képernyőkijelzésektől. 

Az internet kapcsolattal elérhető 
szolgáltatások
Kérjük, vegye figyelembe, hogy az internet-alapú 
szolgáltatások előzetes bejelentés nélkül megváltozhatnak 
vagy megszűnhetnek.

A merevlemezről
A merevlemez ütés és rázkódás hatására könnyen 
megsérülhet, ezért tartsa be az alábbi óvintézkedéseket. A 
részleteket lásd a 169. oldalon.
	Ne tegye ki a készüléket erős ütésnek.
	Ne mozgassa a készüléket, ha a hálózati vezeték 

csatlakoztatva van a hálózati aljzathoz.
	Ne használja a készüléket rezgéseknek kitett vagy labilis 

helyen.
	Ne mozgassa a készüléket és ne húzza ki a hálózati 

vezetéket amikor a készülék felvételt vagy lejátszást 
végez.

	Ne próbálja meg saját maga kicserélni a merevlemezt, 
mert az üzemzavart okozhat.

A merevlemez meghibásodása következtében elveszett 
adatok nem állíthatók vissza.

A merevlemezen lévő adatok a normál működés közben 
is megsérülhetnek. Rendszeresen készítsen másolatot 
a készülék biztonsági mentés funkciójával külön 
megvásárolható USB merevlemezre vagy számítógép 
megosztott mappájára.
A Sony nem nyújt kártérítést a meghibásodott 
merevlemez miatti adatvesztésért.

A készülékhez mellékelt szoftverről
A készülék használatának megkezdése előtt olvassa 
el a „SONY SZOFTVER VÉGFELHASZNÁLÓI 
SZERZŐDÉS” szakaszt a 188. oldalon, valamint a „Fontos 
információ a szoftverről” szakaszt a 190. oldalon.
A készülék használatának megkezdésével feltételezzük, 
hogy elolvasta a licencszerződés feltételeit és egyetért 
azokkal.

A felvételről
	A felvételkészítés előtt készítsen próbafelvételt, 

különösen fontos anyag felvételekor.
	A Sony nem nyújt kártérítést a készülék meghibásodása 

esetén a hibás felvételekért.

A készülék normál használata közben bekövetkező 
meghibásodást a Sony a készülék garanciális 
feltételeiben meghatározottak szerint javítja, 
azonban a Sony nem vonható felelősségre a felvétel 
vagy lejátszás sikertelensége, vagy a készülék 
meghibásodása miatt fellépő károkért.

Hogyan használja ezt az útmutatót?

: ez a jelzés a HDD Jukebox funkciókat jelzi.

: ez a jelzés a CD funkcióit jelzi.
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A mellékelt tartozékok ellenőrzése  
(a csomag tartalma)

Ha sérült vagy hiányzó tartozékot talál, kérjük 
vegye fel a kapcsolatot a legközelebbi Sony 
márkakereskedővel.

A „GIGA JUKE” zenei szolgáltató és 
a mellékelt tartozékai

 „GIGA JUKE” zenei szolgáltató  
NAS-S500HDE (1 db)

 Vezeték nélküli adapter UWA-NA1 (1 db)

 USB hosszabbító vezeték (1 db)

 Hangsugárzóvezetékek (� db)

A hangsugárzóvezetékek leválasztása a 
hangsugárzócsatlakozókról
Eltávolíthatja a hangsugárzóvezetékeket 
a hangsugárzócsatlakozókról, ha eltérő 
hangsugárzóvezetékeket kíván használni.

Hasznos tanácsok

	A kereskedelmi forgalomban kapható  
AWG #18–AWG #24 hangsugárzóvezeték 
használható.

	Az új hangsugárzóvezeték felszerelése előtt 10 mm 
hosszúságban távolítsa el annak szigetelését és 
sodorja össze a csupasz szálakat.

Nyomja meg a hangsugárzócsatlakozón lévő fület a 
nyíl irányában és húzza ki a hangsugárzóvezetéket.

 Hangsugárzótalpak (� db)

 vagy

 AM keretantenna (1 db)
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 FM huzalantenna (1 db) 

 DAB huzalantenna (1 db) (Csak az Egyesült 
Királyságbeli modellnél.)

 Távvezérlő (1 db)

 AA (R�) típusú elemek (� db)

 Ovális toldalék „WALKMAN”-hez (� db)
A típusú toldalék
Kompatibilis „WALKMAN” modellek:
NW-S600 sorozat, NW-S700F sorozat, NW-
A800 sorozat, NWZ-A810 sorozat, NWZ-A820 
sorozat, NWZ-A820K sorozat, NWZ-A720 
sorozat, NWZ-S730 sorozat, NWZ-S630 
sorozat, NWZ-E430 sorozat

B típusú toldalék
Kompatibilis „WALKMAN” modellek:
NWZ-S510 sorozat, NWZ-S610F sorozat, 
NWZ-X1000 sorozat

A toldalék típusa (A vagy B) a toldalék alján 
van feltüntetve.
A listán szereplő egyes modellek nem minden 
országban kaphatók.

 CD-ROM lemez a „Music Transfer” 
számítógépes szoftverrel (1 db)
Ne játssza le ezt a lemezt audio CD-lejátszón.

A „GIGA JUKE” vezeték nélküli 
lejátszó és a tartozékai

 „GIGA JUKE” vezeték nélküli lejátszó  
NAS-C5E (1 db)

 Távvezérlő (1 db)

 

 AA (R�) típusú elemek (� db)

 1�V AC hálózati tápegység (1 db)
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 Hálózati csatlakozóvezeték (1 db)
A mellékelt csatlakozóvezeték felcsíptethető 
szűrővel rendelkezik. Ez a hálózati 
csatlakozóvezeték kizárólag a NAS-C5E 
készülékkel használható.

Az Egyesült Királyságbeli modell 
kivételével

For the UK model

 „Internetes rádió szolgáltatása „GIGA 
JUKE” vezeték nélküli lejátszón” útmutató 
(1 db)

A vezeték nélküli állomás és a 
mellékelt tartozékai

 Vezeték nélküli állomás WAP-NA1 (1 db)

 Vezeték nélküli állomás állvány (1 db)

 Hálózati (LAN) vezeték (1 db)

 5V AC hálózati tápegység (1 db)

 Hálózati csatlakozóvezeték (1 db)
Az Egyesült Királyságbeli modell 
kivételével

Az Egyesült Királyságbeli 
modellnél

További mellékelt tartozékok

Az alábbi kiegészítők a csomagban lévő eszközök 
közös használatú tartozékai.

 Kezelési útmutató (ez az útmutató)
Az útmutató ezen része 
részletesen ismerteti a 
különböző beállításokat, 
művelteket és a hálózati 
csatlakoztatási eljárást.
Az útmutató a készülék 
biztonságos használatára 
vonatkozó óvintézkedéseket 
is ismerteti.

 Gyorsbeállítási útmutató (ennek az 
útmutatónak része)
Az útmutató ezen része ismerteti a 
hangsugárzók és az antennák csatlakoztatását, 
a vezeték nélküli hálózat beállítását az Instant 
(S-IWS) csatlakoztatással és a csatlakoztatást az 
internethez.

A Sony európai vevőszolgálat 
honlapja
A legfrissebb támogatási információkat és gyakori 
kérdéseket az alábbi honlapon találhatja meg.
Az európai vásárlók számára:
http://support.sony-europe.com/

Az Egyesült Királyságbeli 
modellnél
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„GIGA JUKE” zenei szolgáltató

Távvezérlő

Részegységek és kezelőszervek

 SLEEP és TIMER gombok

	SLEEP gomb 
A kikapcsolás időzítő beállítása és a beállítás 
jóváhagyása (118. oldal).

	TIMER gomb 
Az időzítő beállítása (119–123. oldal).

 DIMMER gomb
A kijelző és a világító kijelző fényereje.

  (főkapcsoló) gomb
A készülék be- és kikapcsolása. A kikapcsoláskor a 
készülék önműködően megkezdi a műsorszámok 
elemzését (72. oldal). Ekkor a kijelző lassan 
villog. Az elemzés megszakításához kapcsolja ki a 
készüléket a  gomb megnyomásával.

 Funkciókiválasztó gombok*
A funkció közvetlen kiválasztása. Ezek a gombok 
készenlét üzemmódban bekapcsolják a rendszert és 
megkezdik a lejátszást.

	HDD gomb (34. oldal)

	CD gomb (73. oldal)

	FM/AM gomb (76. oldal)

	AUDIO IN gomb (83. oldal) (Az Egyesült 
Királyságbeli típus kivételével.)

	WM-PORT gomb (80. oldal)

	DMPORT gomb (81. oldal)

	DAB gomb (76. oldal) (Csak az Egyesült 
Királyságbeli típus esetén.)

 HDD REC gombok
Felvétel a HDD Jukebox-ba.

	HDD REC  (felvétel megkezdése) gomb (33., 
57. oldal)

	HDD REC  (felvétel szüneteltetése) gomb (33., 
57. oldal)

Az Egyesült Királyságbeli modell kivételével

Egyesült Királyságbeli modell* 

* A funkció kiválasztó gombok működése azonos 
az Egyesült Királyságbeli és a többi modellen, a 
DAB gomb kivételével, amely csak az Egyesült 
Királyságbeli modellen áll rendelkezésre. 
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 DSGX és PRESET EQ gombok

	DSGX gomb 
Dinamikusabb hang létrehozása (Dynamic 
Sound Generator X-tra) 
A DSGX funkció a gomb minden egyes 
lenyomásakor be- („ON”) vagy kikapcsol 
(„OFF”). A funkció gyári beállítása „ON”.

	PRESET EQ gomb 
Előre beállított hangzáskép kiválasztása. 
A hangzáskép a gomb minden megnyomásakor 
az alábbiak szerint változik 
FLAT  ROCK  POPS  JAZZ  
CLASSICAL  DANCE  FLAT ... 
(: gyári beállítás)

 Szám-*, szöveg gombok
Egy műsorszám kiválasztása lejátszás közben, vagy 
szöveg bevitele (35., 74., 95. oldal).

 DELETE gomb
Elemek törlése az egyes funkciókban (90. oldal).

 FAVORITE gomb
Műsorszám hozzáadása a „Favorites” lejátszási 
listához (67. oldal).

 SEARCH gomb
Előadók vagy albumok keresése kezdőbetűvel (68. 
oldal).

 MUTING gomb
A hang némítása.

 SETTINGS gomb
A Settings menü megjelenítése (20. oldal). Az óra, 
hálózat és egyéb rendszerbeállítások megadása.

 VOLUME+* és VOLUME– gombok
A hangerő beállítása.

 A menü kezelőgombjai
A menüpontok kiválasztása és a beállítások bevitele 
(20. oldal).

	, ,  és  gombok 
Menüpont kiválasztása vagy egy beállítás 
módosítása.

	ENTER gomb 
Egy beállítás bevitele.

A csillaggal (*) jelölt gombokon tapintópont található  
(az „5” számgombon és a VOLUME + gombon).
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 DMPORT MENU gomb
A gomb akkor használatos, ha a DIGITAL 
MEDIA PORT adapter és a digitális médialejátszó 
csatlakoztatva van. Lásd a DIGITAL MEDIA PORT 
adapter kezelési útmutatóját. 

 SensMe CH/Music Surfin’ gombok

	SensMe CH gomb (sárga) (69. oldal) 
Egy csatorna kiválasztása és lejátszása a 
„SensMe™ Channels” funkcióban (69. oldal).

	ARTIST (kék), YEAR (piros), MOOD (zöld) és 
ALBUM (sárga) gombok (70. oldal) 
Music Surfin’ csatornák kiválasztása a „SensMe™ 
Channels” funkció használatakor.

 HOME gomb
A Home menü egy funkciójának kiválasztása (20. 
oldal).
A , , ,  gombokkal válasszon ki egy 
funkciót, majd nyomja meg az ENTER gombot 
a kiválasztás beviteléhez. A Home menüből 
kilépéshez nyomja meg a HOME vagy BACK 
gombot az ENTER megnyomása előtt.

 OPTIONS gomb
Az Options menü megjelenítése (20. oldal).
A menüpontok a kiválasztott funkciótól függően 
változnak.

 BACK gomb
Visszalépés az előző kijelzésre (43., 70., 96. oldal).

  • PRESET–,  • PRESET+, ALBUM/PAGE+ 
• ALBUM/PAGE– gombok

	 és  gombok 
A műsorszám elejére csévélés.

	PRESET+ és PRESET– gombok 
Beprogramozott rádióállomás vagy DAB 
szolgáltatás (csak az Egyesült Királyságbeli típus 
esetén) kiválasztása.

	ALBUM/PAGE+ és ALBUM/PAGE– gombok 
Egy album vagy csoport kiválasztása a 
főképernyőn. Lista megjelenítésekor a gombokkal 
a következő vagy előző oldalra léphet (35., 74. 
oldal).

 Kezelőgombok
A funkciók alapműveleteinek elvégzése.

	 (lejátszás) gomb*

	 (gyorskeresés vissza) • TUNING– és  
(gyorskeresés előre) • TUNING + gombok

	 (szünet) gomb

	 (állj) gomb
 PARTY gomb

A PARTY MODE bekapcsolása vagy belépés (114. 
oldal).A csillaggal jelölt (*) gombokon tapintópont található (a 

kezelőgombok közül a  (lejátszás) gombon).
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A készülék felülnézete

 AUDIO IN aljzat
Külső készülék audiokimenetének 
csatlakoztatásához (83. oldal).

 PHONES (fejhallgató) aljzat
Fejhallgató csatlakoztatása.

 SERVER jelző
Ha a készülék szerver módban használatos, és a 
kliensen a műsorszámok lejátszása folyamatban 
van, sárgászölden világít (112. oldal).

 TIMER jelző
Az időzítő állapotának kijelzése (118–120. 
oldal).

 HOME gomb
A Home menü egy funkciójának kiválasztása 
(20. oldal).
A , , ,   gombokkal válasszon ki egy 
funkciót, majd nyomja meg az ENTER gombot 
a kiválasztás beviteléhez. A Home menüből 
kilépéshez nyomja meg a HOME vagy BACK 
gombot az ENTER megnyomása előtt.

 PARTY gomb
A PARTY MODE bekapcsolása vagy belépés 
(114. oldal).

 SensMe CH gomb
A „SensMe™ Channels” funkció csatornáinak 
kiválasztása és lejátszása (69. oldal).

 BACK gomb
Visszalépés az előző képernyőre (43., 70., 96. 
oldal).

 Csatlakozó az ovális toldalékhoz 
„WALKMAN”-hez (WM-PORT)
A készülékhez vagy a „WALKMAN”-hez 
mellékelt ovális toldalék csatlakoztatása (41. 
oldal).

 USB aljzat
Hordozható eszköz, például USB tárolóeszköz 
vagy vezeték nélküli adapter csatlakoztatásához 
(40., 58., 100., 126. oldal).

 Kijelző
A látószög beállítása a kijelző két oldalát fogva 
és előrehúzva. A kijelző megjelenítésének 
részleteit lásd a 20. oldalon.

 A menü kezelőgombjai
A menüpontok kiválasztása és a beállítások 
bevitele (20. oldal).

	, ,  és  gombok 
Menüpont kiválasztása vagy egy beállítás 
módosítása.

	ENTER gomb 
Egy beállítás bevitele.
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 SETTINGS gomb
A Settings menü megjelenítése (20. oldal). 
Az óra, hálózat és egyéb rendszerbeállítások 
megadása.

 HDD REC gomb
Felvétel a HDD Jukebox-ba (33., 57. oldal).

  (főkapcsoló) gomb és be-, készenlét 
jelző

	 (főkapcsoló) gomb 
A készülék be- és kikapcsolása (49. oldal).

	Be-, készenlét jelző 
A szín a készülék működési állapotát jelzi 
(50. oldal).
— Zöld: a készülék be van kapcsolva.
— Piros: a készülék szokásos 

(energiatakarékos) üzemmódban van 
(125. oldal).

— Narancs: a készülék gyorsindítás módban 
van (125. oldal) vagy a műsorszámok 
elemzését végzi (72. oldal).

 Funkció kiválasztó gombok
A funkció közvetlen kiválasztása. Ezek a 
gombok készenlét üzemmódban bekapcsolják a 
rendszert és megkezdik a lejátszást.

	HDD gomb (34. oldal)

	CD gomb (73. oldal)

	FM/AM gomb (76. oldal) (az Egyesült 
Királyságbeli típus kivételével)

	DAB gomb (76. oldal) (csak az Egyesült 
Királyságbeli típus esetén)

  (állj) gomb
A működés leállítása az egyes funkciókban.

  gomb
A lemeztálca nyitása, zárása (32., 73. oldal).

 Világító kijelző
Világít, ha a készülék be van kapcsolva.
Lassan villog, amikor a készülék a HDD 
Jukebox-ba felvett műsorszámokat elemzi (50., 
72. oldal).

 VOLUME tárcsa
A hangerő beállítása.

 Távvezérlés érzékelő
 Lemeztálca

CD-lemez behelyezéséhez (32., 73. oldal).

 TRANSFER gomb
Műsorszámok másolása „WALKMAN”-re 
vagy egyéb hordozható audioeszközre (42., 62. 
oldal). 

 OPTIONS gomb
Az Option menü (20. oldal) megjelenítése. A 
menüpontok a kiválasztott funkciótól függően 
változnak.

A készülék elölnézete

Egyesült Királyságbeli típus
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A készülék hátoldala

A hangsugárzó és antenna vezetékek csatlakoztatását 
lásd a „Beállítási útmutató” szakaszban.

Az ábrán az Egyedült Királyságbelitől eltérő típus látható.

 USB aljzat
USB tárolóeszköz, egyéb hordozható 
eszköz vagy a mellékelt vezeték nélküli 
adapter USB hosszabbító vezetékkel történő 
csatlakoztatásához. (42., 58., 100., 126. oldal).

 NETWORK aljzat
A készülék LAN hálózathoz csatlakoztatása 
(98., 130. oldal).

 MONITOR OUT (NTSC) aljzat
Tv-készülék csatlakoztatása

 DMPORT
DIGITAL MEDIA PORT adapter 
csatlakoztatásához a digitális audiolejátszó 
műsorszámainak lejátszásához (81. oldal).

 AUDIO IN aljzat
Külső audiokészülék csatlakoztatása (82. oldal).

A hangsugárzóvezetékek 
leválasztása a 
hangsugárzócsatlakozókról
Eltávolíthatja a hangsugárzóvezetékeket 
a hangsugárzócsatlakozókról, ha eltérő 
hangsugárzóvezetékeket kíván használni.

Hasznos tanácsok

	A kereskedelmi forgalomban kapható  
AWG #18–AWG #24 hangsugárzóvezeték használható.

	Az új hangsugárzóvezeték felszerelése előtt 10 mm 
hosszúságban távolítsa el annak szigetelését és sodorja 
össze a csupasz szálakat.

Nyomja meg a hangsugárzócsatlakozón lévő fület a 
nyíl irányában és húzza ki a hangsugárzóvezetéket.
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	Options menü
Az OPTIONS gomb megnyomásakor jelenik meg.

	Settings menü
A SETTINGS gomb megnyomásakor jelenik meg.

A menük kezelése

1	 Nyomja meg a kívánt menü gombot (HOME, 
OPTIONS vagy SETTINGS).
A készülék belép a kiválasztott menübe.

2	 A , , ,   gombbal válassza ki a kívánt 
menüpontot.

3	 Nyomja meg az ENTER gombot.

Kijelző
Ez a szakasz bemutatja a kijelzőt gyakran használt 
képernyőit.

	Home menü
A HOME gomb megnyomásakor jelenik meg.

Az Egyesült Királyságbeli típus kivételével.

Csak az Egyesült Királyságbeli típus esetén.

Fő képernyő
A HDD JUKEBOX, CD, DAB vagy HOME 
NETWORK funkció kiválasztásakor a Home 
menüben megjelenik a fő képernyő. Ha a fő 
képernyőn megnyomja a , , ,   gombot, 
megjelenik a lista képernyő (34. oldal).
A HDD JUKEBOX funkció kiválasztásakor 
megjelenő elemek a fő képernyő alábbi ábráján 
láthatók.







 Műsorszám név
 Előadó név
 Albumnév
 Lejátszásjelző sáv

A zene lejátszásakor mozog. A sáv megjelenése 
a kijelző megjelenítési módjával változik.

00NASSC500PK.indb   20 2009. 06. 01.   10:10:22



NAS-SC500PK.GB.4-114-863-11(1)

�1HU

„GIGA JUKE” vezeték nélküli lejátszó

Készülék

  (főkapcsoló) gomb és be-, készenlét 
jelző

	 (főkapcsoló) gomb 
A készülék be- és kikapcsolása (134. oldal).

	Be-, készenlét jelző 
A szín a készülék állapotát jelzi (134. oldal).

 PARTY gomb, PARTY jelző

	PARTY gomb 
Belépés PARTY MODE üzemmódba vagy kilé-
pés PARTY MODE üzemmódból (139. oldal).

	PARTY jelző 
Ha a PARTY MODE be van kapcsolva sárgán 
világít (139. oldal).

 SensMe CH gomb
A „GIGA JUKE” zenei szolgáltató „SensMe™ 
Channels” funkció csatornáinak kiválasztása és 
lejátszása (141. oldal).

 HOME NETWORK gomb
A HOME NETWORK funkció kiválasztása 
és a „GIGA JUKE” zenei szolgáltató vagy 
DLNA-kompatibilis digitális médiakiszolgáló 
műsorszámainak lejátszása (36., 142. oldal).

 INTERNET RADIO gomb
Az internet rádió funkció kiválasztása (38. oldal).

 AUDIO IN gomb
Az Audio In funkció kiválasztása és a készülék 
AUDIO IN aljzatához csatlakoztatott külső 
eszközön lévő audio műsorszámok lejátszása. 
A hang a készülék hangsugárzóiból hallható 
(145. oldal).

  gomb
A lejátszás elindítása vagy szüneteltetése.

 SETTINGS gomb
A Settings menü megjelenítése (23. oldal).

 Menu operation gombok
A menüpontok kiválasztása és a beállítások 
jóváhagyása (23. oldal).

	, ,  és  gombok 
Menüpont kiválasztása vagy egy beállítás 
módosítása.

	ENTER gomb 
Egy beállítás bevitele.

 VOL +* vagy – gombok
A hangerő beállítása.

 Kijelző (��. oldal)
 PHONES aljzat

(Külön megvásárolható) fejhallgató 
csatlakoztatása.

 AUDIO IN aljzat
Külön megvásárolható, hordozható 
audioeszköz audio kimeneti csatlakozójának 
csatlakoztatásához (145. oldal).

 Távvezérlés érzékelő
 DC IN 1�V aljzat

A mellékelt hálózati tápegység 
csatlakoztatásához (134. oldal).

 Szervizcsatlakozó
Ez a csatlakozó a készülék javítása és 
karbantartása során használatos.

* A VOL + gombon tapintópont található.
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Kijelző
A kijelzőn megjelenő elemek a használt funkciótól 
függően eltérőek.

	Általános kijelzés


 Funkció
 Kikapcsolás időzítő (1��. oldal)
 Bekapcsolás időzítő (1��. oldal)
 Vezeték nélküli LAN jelerősség kijelző

Ez az antenna ikon a vezeték nélküli LAN 
jelerősségét jelzi. A több ív erősebb jelet jelöl.

→ → → 
Az ikon a fenti ábrán látható módon villog, 
amikor a készülék adatokat fogad és játszik le 
egy kiszolgálóról.

	Az egyes funkció kijelzései

HOME NETWORK funkció

Eltelt idő nézet (alapértelmezett)










  

 Műsorszám név
 Előadó név
 Albumnév
 Lejátszási állapot
 Folyamatjelző sáv

 Lejátszásból eltelt idő
 Jelenlegi műsorszám száma, összes 

műsorszám száma
 Ismétlési mód (1��. oldal)
 Véletlen sorrendű lejátszási mód (1��. 

oldal)

PARTY MODE nézet









 Műsorszám név
 Előadó név
 Albumnév
 Lejátszási állapot
 Lejátszásból eltelt idő

„SensMe™ Channels” nézet









 Csatornanév
 Műsorszám név
 Előadó név, albumnév

Az előadó és az albumnév váltakozva jelenik 
meg.

 Lejátszási állapot
 Music Surfin’ csatornák
 Lejátszásból eltelt idő

00NASSC500PK.indb   22 2009. 06. 01.   10:10:23



NAS-SC500PK.GB.4-114-863-11(1)

��HU

Internet rádió funkció

Live365 nézet






 

 Rádióállomás neve
 Műfajnév
 Átviteli bitsűrűség
 Lejátszási állapot
 Lejátszásból eltelt idő
 Jelenlegi rádióállomás száma, összes 

rádióállomás száma

SHOUTcast nézet







 Rádióállomás neve
 Előadó név és műsorszám név
 Lejátszási állapot
 Lejátszásból eltelt idő
 Jelenlegi rádióállomás száma, összes 

rádióállomás száma a kiválasztott 
műfajban

Audio In funkció

 

	Beállítások képernyő

 

A Settings menü használata

1	 Nyomja meg a SETTINGS gombot.

2	 A ,  gombbal válassza ki a menüpontot.

3	 Nyomja meg az ENTER gombot.
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Távvezérlő

* A VOLUME + gombon tapintópont található.

 SLEEP gomb
A kikapcsolás időzítő beállítása vagy a beállítás 
jóváhagyása (147. oldal).

 INTERNET RADIO gomb
Az internet rádiófunkció kiválasztása (38. 
oldal).

 HOME NETWORK gomb
A HOME NETWORK funkció kiválasztása 
és a „GIGA JUKE” zenei szolgáltató vagy a 
DLNA-kompatibilis digitális médiakiszolgáló 
műsorszámainak lejátszása (36., 142. oldal).

 / gomb

	Gyorskeresés az éppen lejátszott 
műsorszám elejére, a következő, vagy az 
előző műsorszámra. Az éppen lejátszott 
műsorszámban történő előre vagy 
visszakereséshez tartsa nyomva.

	Az internet rádiófunkció használatakor: 
Nyomja meg az előző vagy a következő 
rádióállomás behangolásához (csak a 
Live365 állomás kiválasztásakor) (39. oldal).

 DSGX gomb
Dinamikusabb hang létrehozása (146. oldal). 
A DSGX (Dynamic Sound Generator X-tra) 
funkció a gomb minden egyes lenyomásakor 
be- („On”) vagy kikapcsol („Off ”). A funkció 
gyári beállítása „On”.

 VOLUME +* és VOLUME – gombok
A hangerő beállítása.

 A menü kezelőgombjai
A menüpontok kiválasztása és a beállítások 
jóváhagyása (23. oldal).

	, ,  és  gombok 
Menüpont kiválasztása vagy egy beállítás 
módosítása.

	ENTER gomb 
Egy beállítás bevitele.

 PARTY gomb
Belépés PARTY MODE üzemmódba vagy 
kilépés PARTY MODE üzemmódból (139. 
oldal).

 Music Surfin’ gombok
A Music Surfin’ csatornák kiválasztása a 
„SensMe™ Channels” funkció használatakor 
(141. oldal).

  (főkapcsoló) gomb
A készülék be- és kikapcsolása.

 AUDIO IN gomb
Az Audio In funkció kiválasztása és a készülék 
AUDIO IN aljzatához csatlakoztatott külső 
eszköz műsorszámainak lejátszása. A hang a 
készülék hangsugárzóiból hallható (145. oldal).

  gomb
A lejátszás elindítása vagy szüneteltetése.

 PRESET EQ gomb
Előre beállított hangzáskép kiválasztása 
(146. oldal). A hangzáskép a gomb minden 
megnyomásakor az alábbiak szerint változik
FLAT  ROCK  POPS  JAZZ  
CLASSICAL  DANCE  FLAT  ...
(: gyári beállítás)

 SensMe CH gomb
A „GIGA JUKE” zenei szolgáltató „SensMe™ 
Channels” funkció csatornáinak kiválasztása és 
lejátszása (141. oldal).
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Vezeték nélküli állomás

 Működési mód kapcsoló (MODE 1, MODE 
�, AUTO)
A vezeték nélküli állomás működési módjának 
átkapcsolása. Normál használat esetén állítsa a 
kapcsolót „AUTO” helyzetbe.

MODE 1 Ezt a módot használja, ha a 
hálózat kizárólag az ebben a 
csomagban lévő eszközöket 
tartalmazza.

MODE 2 Ezt a módot használja, ha a 
vezeték nélküli állomás szélessávú 
routerhez csatlakozik az internet 
eléréséhez.

 AUTO Ebben a módban a készülék ön-
működően választ a „MODE 1” 
és „MODE 2” módok közül.

(: gyári beállítás)
 LAN 1, LAN �, LAN � aljzatok

Ezekkel az aljzatokkal csatlakoztathatja a 
„GIGA JUKE” zenei szolgáltatót vezetékes 
kapcsolattal.

 INTERNET aljzat
Ezzel az aljzattal csatlakoztathatja a készüléket 
szélessávú routerhez.

 POWER (DC IN) aljzat
A mellékelt 5 V-os hálózati tápegység 
csatlakoztatása.

 AOSS gomb
Az AOSS kapcsolat beállításakor tartsa 
nyomva a gombot amíg az AOSS kijelző 
világít a vezeték nélküli állomás AOSS módba 
váltásához, az AOSS kapcsolat beállításainak 
önműködő elvégzéséhez (100. oldal).

 POWER jelző
Zölden világít amikor a vezeték nélküli állomás 
be van kapcsolva.

 INSTANT jelző*1

Pirosan világít, amikor az Instant (S-IWS) 
kapcsolat beállítása folyamatban van és a 
vezeték nélküli hálózat Instant (S-IWS) 
kapcsolattal csatlakozik.

 AOSS jelző*1 *�

Pirosan villog, amikor az AOSS kapcsolat 
beállítása folyamatban van. Folyamatosan 
világít, amikor a kapcsolat biztonságosan 
létrejött (100. oldal).

 WIRELESS jelző*1

Zölden világít, amikor a vezeték nélküli 
hálózat elérhető. A vezeték nélküli hálózat 
használatakor villog.

 MODE jelző*1

Zölden világít, amikor a működési mód 
kapcsoló „MODE 1” helyzetbe van állítva.

 RESET gomb
A gomb megnyomásával visszaállíthatja a 
vezeték nélküli állomás gyári beállításait 
vagy az Instant (S-IWS) csatlakozási módot. 
Használjon valami hegyes végűt, például egy 
tűt a RESET gomb megnyomásához.

*1 Ha az INSTANT, AOSS, WIRELESS és MODE jelzők 
egyaránt folyamatosan villognak, hiba van a hálózatban. 
Ilyen esetben ellenőrizze az alábbiakat.

 Ha a jelzőlámpák egyszerre hármat villannak: 
Hiba a vezetékes hálózatban. Ilyen esetben hajtsa végre 
a „Ha a csatlakozás sikertelen vagy hiba történik a 
vezeték nélküli állomásban” (26. oldal) szakasz eljárását 
a hálózat újracsatlakoztatásához.
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 Ha a jelzőlámpák egyszerre négyet villannak: 
Hiba a vezeték nélküli hálózatban. Ilyen esetben hajtsa 
végre a „Ha a csatlakozás sikertelen vagy hiba történik 
a vezeték nélküli állomásban” (ez az oldal) szakasz 
eljárását a hálózat újracsatlakoztatásához.

*2 Ha az AOSS csatlakoztatás sikertelen, az AOSS jelző 
gyorsan villog. Ilyen esetben hajtsa végre a „Ha a 
csatlakozás sikertelen vagy hiba történik a vezeték 
nélküli állomásban” (ez az oldal) szakasz eljárását a 
hálózat újracsatlakoztatásához.

Ha a csatlakozás sikertelen vagy 
hiba történik a vezeték nélküli 
állomásban
A hálózati kapcsolat alaphelyzetbe állításához 
hajtsa végre az alábbi eljárást.

1	 Válassza le az 5 V-os hálózati 
tápegységet a vezeték nélküli 
állomásról.

2	 Ellenőrizze, hogy minden eszköz 
(a vezeték nélküli állomás 5 V-os 
hálózati tápegységének kivételével) 
megfelelően legyen csatlakoztatva.

3	 Csatlakoztassa újra az 5 V-os 
hálózati tápegységet a vezeték 
nélküli állomáshoz és várjon, amíg a 
WIRELESS jelző villogni kezd.

4	 Tartsa nyomva a RESET gombot 
körülbelül 5 másodpercig valamilyen 
hegyes tárgyal, például tűvel, 
majd várjon amíg az INSTANT jelző 
világítani kezd és az AOSS jelző 
kikapcsol (ez több percet vehet 
igénybe).
Ha ez nem történik meg a vezeték nélküli 
állomáson, nyomja meg ismét a RESET 
gombot.

5	 Állítsa be ismét a hálózati 
kapcsolatot.
A hálózati kapcsolat beállításának részleteit 
lásd a „Gyorsbeállítási útmutató” szakaszban.
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Alapműveletek

A képernyőmenü nyelvének beállítása

A kiválasztható nyelvek: angol, francia, német, olasz és spanyol.

A „GIGA JUKE” zenei szolgáltatón

SETTINGS
//// 
ENTER

1 Lépjen be a Settings menübe a „GIGA JUKE” zenei szolgáltatón.

2 Válassza ki a [Basic settings] – [Screen setting] opciót, majd nyomja meg az ENTER 
gombot.
Megjelenik a nyelv kiválasztás képernyő.

3 Válassza ki a kívánt nyelvet a [Language] beállításban, majd nyomja meg az ENTER 
gombot.

Képernyő Választható nyelvek

 English Angol

Français Francia
Deutsch Német
Italiano Olasz
Español Spanyol

(: gyári beállítás)

4 Válassza ki az [Execute] opciót, majd nyomja meg az ENTER gombot.
A kijelzőn megjelenik a kiválasztott nyelv.

Megjegyzés
A nyelv módosításakor a bemeneti nyelv (95. oldal) is megváltozik a kívánt nyelvre.

Hasznos tanács
A használható karakterek a „Bemeneti karakterek listája” fejezetekben (183. oldal) találhatóak.
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A „GIGA JUKE” vezeték nélküli lejátszón

SETTINGS //// ENTER

1 Lépjen be a Settings menübe a „GIGA JUKE” vezeték nélküli lejátszón.

2 Válassza ki az [Option] – [Language] opciót.
Megjelenik a nyelv kiválasztás képernyő.

3 Válassza ki a kívánt nyelvet a [Language] beállításnál.

Képernyő Nyelv

 English Angol

Français Francia
Deutsch Német
Italiano Olasz
Español Spanyol

( : gyári beállítás)

4 Nyomja meg az ENTER gombot.
A kijelző a kiválasztott nyelvre vált. 

Hasznos tanács
A „GIGA JUKE” zenei szolgáltatóról, számítógépről, vagy internetes rádióról érkező információk a „GIGA JUKE” zenei 
szolgáltató, a számítógép, vagy az internetes rádió által szolgáltatott nyelven jelennek meg a készüléken a kiválasztott 
nyelvtől függetlenül. 
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Az óra beállítása

Állítsa be pontosan az órát a funkciók megfelelő működéséhez. Az órát az alábbi eljárással állíthatja be.

Megjegyzés
Ha az óra még nem lett beállítva, akkor a „GIGA JUKE” zenei szolgáltató hálózati csatlakozóvezetékének, vagy a „GIGA 
JUKE” vezeték nélküli lejátszó 12 V-os hálózati adapterének a hálózati aljzathoz csatlakoztatásakor az óra beállító menü 
jelenik meg. A kijelzés egy perc után eltűnik és egy bemutató lejátszása indul el, ha nem működteti egyik kezelőszervet 
sem.

A „GIGA JUKE” zenei szolgáltatón

Az óra önműködően is beállítható, ha a készüléket csatlakoztatja az internethez (109. oldal).

SETTINGS
//// 
ENTER

1 Lépjen be a Settings menübe a „GIGA JUKE” zenei szolgáltatón.

2 Válassza ki a [Basic settings] – [Clock setting] opciót, majd nyomja meg az ENTER 
gombot.

3 Válassza ki az [Online auto-sync clock setting] opciót, majd nyomja meg az ENTER 
gombot.

4 Válassza az [Off ] opciót, majd nyomja meg az ENTER gombot.
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5 Válassza ki a kívánt időzónát a [Time zone] beállításnál.
Ha a kívánt város nem jelenik meg a [Time zone] menüpontban, válasszon ki egy várost, amely a 
kívánt várossal azonos időzónában van.

6 Válasszon a [Standard] vagy a [Summer time] idő közül a [Summer time] 
beállításnál.

7 Válassza ki a [Date input] opciót és nyomja meg az ENTER gombot.

8 A / gombokkal válassza ki a day/month/year opciót, majd a / gombokkal 
válassza ki az értéket.
A dátum beállítása nap, hónap, év sorrendben történik.

9 A / gombokkal válassza ki az hour/minute opciót, a / gombokkal állítsa 
be az értéket, majd nyomja meg az ENTER gombot.

10 Válassza ki az [Apply] opciót és nyomja meg az ENTER gombot.
Az idő megjelenik a [Current time] opcióban.

11 Válassza ki a [Close] opciót, majd nyomja meg az ENTER gombot.

A dátum és idő formátum megváltoztatása
Választhat az M/D/Y, D/M/Y vagy Y/M/D dátum formátumból, valamint a 12-órás vagy 24-órás idő 
formátumból.

1	 Lépjen be a Settings menübe a „GIGA JUKE” zenei szolgáltatón.

2	 Válassza ki a [Basic settings] – [Screen setting] opciót, majd nyomja meg az ENTER 
gombot.

3	 Válassza ki a dátum és idő formátumot.
A dátum formátum kiválasztása:
Válasszon az[MM/DD/YYYY], [DD/MM/YYYY] vagy [YYYY/MM/DD] közül a dátum formátum 
beállításához.

Az óra formátum kiválasztása:
Válasszon a [HH:MM] (24-órás rendszer) vagy a [HH:MM AM/PM] (12-órás rendszer közül).

4	 Válassza ki az [Execute] opciót, majd nyomja meg az ENTER gombot.
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A „GIGA JUKE” vezeték nélküli lejátszón

SETTINGS //// ENTER

1 Lépjen be a Settings menübe a „GIGA JUKE” vezeték nélküli lejátszón.

2 Válassza ki az [Option] – [Clock] opciót.

3 Válassza ki a [Change] opciót.
Ha a pontos dátum és idő jelenik meg, akkor válassza ki az [OK] opciót.

4 Válasszon a ([Day/Month/Year], [Month/Day/Year], vagy a [Year/Month/Day]) 
dátum formátumok közül.

5 Válasszon a ([24-hour clock] vagy a [12-hour clock]) idő formátumok közül.

6 Állítsa be a dátumot és az időt.
A / gombokkal válassza ki a kívánt tételt, majd a / gombokkal állítsa be az értékét.
A kiválasztott tétel folyamatos léptetéséhez tartsa lenyomva a / gombot.

7 Nyomja meg az ENTER gombot.
„Confirm clock settings.” jelenik meg a kijelzőn.

8 Válassza az „OK” opciót, majd nyomja meg az ENTER gombot.

00NASSC500PK.indb   31 2009. 06. 01.   10:10:24



NAS-SC500PK.GB.4-114-863-11(1)

��HU

CD-lemez felvétele HDD Jukebox-ba a „GIGA 
JUKE” zenei szolgáltatón

Audio műsorszámokat rögzíthet egy CD-lemezről „GIGA JUKE” zenei szolgáltatóra.

Ez a művelet a „GIGA JUKE” zenei szolgáltatón lesz végrehajtva.

HDD REC 

1 Válassza ki a CD-funkciót a „GIGA JUKE” zenei szolgáltatón.

2 Nyomja meg a  gombot és helyezzen egy lemezt a lemeztálcára.
A lemeztálca kinyílik.

Helyezzen be egy lemezt a címkével ellátott oldalával felfelé.

A  gomb ismételt megnyomásakor a lemeztálca bezáródik.
A készülék önműködően megkezdi a lemez cím információinak keresését a saját adatbázisában és az 
interneten, ha csatlakoztatva van. Ha a készülék nem talál cím információt, az nem jelenik meg.

Ha módosítani kívánja a felvételi beállításokat, lépjen be az Options menübe és változtassa meg a 
beállításokat (részleteket lásd az „A készülék beállítása felvételhez vagy áttöltéshez” fejezetben az 
54–56. oldalakon).
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3 Nyomja meg a távvezérlőn a HDD REC  gombot.
A műsorszámok 256 kbps bitsűrűségű MP3 audio formátumban kerülnek tárolásra. A formátum 
és a bitsűrűség megváltoztatásáról bővebben az „A készülék beállítása felvételhez vagy áttöltéshez” 
fejezetben olvashat az 54–56. oldalakon.

A felvétel befejezésekor „Recording completes” jelenik meg és a kijelző önműködően átvált a CD-
funkció fő képernyőjére.

A legfrissebb cím információk letöltéséről
Ha a készülék nincs csatlakoztatva az internethez, akkor a legfrissebb cím információk keresése nem 
lehetséges. A hálózati csatlakoztatás részleteit lásd a 98. oldalon.

Megjegyzés
CD-lemezről történő felvételkor a készülék erősebb zajt és rezgést bocsáthat ki, mint CD-lejátszás közben. Ennek oka a 
lemez felvételkor alkalmazott nagyobb forgási sebessége, nem pedig meghibásodás. A zaj és rezgés mértéke a CD-lemez 
típusától függően változhat.

A felvétel megszakítása
Nyomja meg a  gombot.

Egy műsorszám kiválasztása és felvétele

1	 Válassza ki a CD-funkciót a „GIGA JUKE” zenei szolgáltatón.

2	 Helyezzen egy lemezt a lemeztálcára.

3	 Ha módosítani kívánja a felvételi beállításokat, lépjen be az Options menübe és 
változtassa meg a beállításokat (54–56. oldal).

4	 Nyomja meg a HDD REC  gombot a távvezérlőn amikor a főképernyő látható.
Az  jelzéssel kiválasztott műsorszámok felvételre kerülnek.

5	 Válassza ki a felvenni kívánt műsorszámokat.
Az ENTER lenyomásával törölje azon műsorszámok kijelölését, melyeket nem kíván felvenni.

6	 Nyomja meg a HDD REC  gombot a távvezérlőn.
A felvétel megkezdődik.

Hasznos tanács
Az összes műsorszám kijelöléséhez lépjen be az Options menübe és válassza ki a [Select track] – [Select all] opciót. Az 
összes műsorszám kijelölésének törléséhez válassza a [Select track] – [Clear all] opciót.
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A HDD Jukebox lejátszása a „GIGA JUKE” 
zenei szolgáltatón

Ez a művelet a „GIGA JUKE” zenei szolgáltatón lesz végrehajtva.

HDD 

Nyomja meg a HDD gombot a „GIGA JUKE” zenei szolgáltató távvezérlőjén.
A lejátszás az utoljára lejátszott vagy felvett műsorszámmal kezdődik meg.

Műsorszám név

Előadó név
Album név stb.

Lejátszásjelző Idő információk (eltelt idő)

Ha a fő képernyőn megnyomja a /// gombok valamelyikét, akkor az éppen kiválasztott album 
műsorszámainak listája jelenik meg (lista képernyő). 

Műsorszám 
ikon

Könyvtár ikonok
A kiválasztott könyvtárat jelzi. A 
/ gombokkal mozoghat a 
könyvtárak között.
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A műsorszámok formátumát megállapíthatja az ikonjuk alapján.

Ikon Műsorszám formátum

MP3

Lineáris PCM

WMA

ATRAC

Egyéb műveletek

Funkció Teendő
A lejátszás leállítása Nyomja meg a  gombot.
Szünet Nyomja meg a  gombot a távvezérlőn. A lejátszás folytatásához nyomja 

meg ismét a  vagy a  gombot a távvezérlőn.
Keresés egy műsorszámban Lejátszás közben tartsa nyomva a / gombot, majd a kívánt pontnál 

engedje fel.
Az előző vagy következő 
műsorszám kiválasztása

Lejátszás közben nyomja a / gombot a távvezérlőn.

Műsorszám kiválasztása A /// gombokkal válassza ki a műsorszámot, vagy nyomja meg a 
megfelelő számgombot, majd nyomja meg az ENTER gombot.
Amikor a kijelzőn a lista látható tartsa nyomva a / gombokat a gyors 
görgetéshez. A PAGE+/– megnyomásával a távvezérlőn az előző vagy 
következő oldalra léphet. 

Album kiválasztása Ha a készüléken a fő képernyő látható nyomja meg az ALBUM+ vagy 
ALBUM– gombot a távvezérlőn.

Az idő kijelzés kiválasztása Lépjen be az Options menübe és válassza ki a [Display] – [Time] – [Elapsed 
time] vagy [Remaining time] opciót.

Megjegyzés
A távvezérlő számgombjaival csak akkor tud műsorszámot kiválasztani, ha a műsorszám könyvtár látható a képernyőn.
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A „GIGA JUKE” zenei szolgáltatón tárolt 
műsorszámok lejátszása „GIGA JUKE” vezeték 
nélküli lejátszón

A „GIGA JUKE” vezeték nélküli lejátszó segítségével lejátszhat a „GIGA JUKE” zenei szolgáltatón tárolt 
műsorszámokat.
Ehhez először csatlakoztatnia kell a „GIGA JUKE” vezeték nélküli lejátszót a „GIGA JUKE” zenei 
szolgáltatóhoz. A csatlakoztatásról bővebben a kézikönyvhez mellékelt „Beállítási útmutató”-ban vagy a 
„Hálózati csatlakoztatás és beállítás” fejezetben olvashat a 98. oldalon.

Ez a művelet a „GIGA JUKE” vezeték nélküli lejátszón lesz végrehajtva. 

Megjegyzés
Ha a készenléti állapot a „GIGA JUKE” zenei szolgáltatón „Szokásos (energiatakarékos)” -ra lett állítva (125. oldal), akkor 
a „GIGA JUKE” vezeték nélküli lejátszó nem tud csatlakozni a „GIGA JUKE” zenei szolgáltatóhoz.

Otthoni hálózat //// ENTER

1 Nyomja meg a HOME NETWORK gombot a „GIGA JUKE” vezeték nélküli lejátszón.

2 Ellenőrizze, hogy a „GIGA JUKE” zenei szolgáltató neve (pl., [NAS-S500HDE]) 
megjelenik-e a kiválasztó listán, majd nyomja meg az ENTER gombot.

Ha a „GIGA JUKE” zenei szolgáltató neve nem jelenik meg, akkor 
a  gombbal válassza ki az [Update info] opciót, majd nyomja 
meg az ENTER gombot.

Amikor legközelebb megnyomja a HOME NETWORK gombot, a készülék önműködően csatlakozik 
az utoljára használt szerverhez és a lejátszási ablak jelenik meg (a szerverválasztó ablak nem jelenik 
meg).
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3 Válassza ki a lejátszani kívánt tételt a / gombbal.
Választhat a[Playlist]*1, [Artist]*1, [Album]*1, [Genre]*1, [Year]*1, [All tracks]*1, vagy a [Select 
server] opciók közül.
	A  gomb megnyomásával a felfelé következő könyvtárra léptethet. Ha a legfelső könyvtár elérése 

után megnyomja a  gombot, akkor a kijelző visszatér a lejátszási ablakra.
	A  gomb megnyomásával a felfelé következő könyvtárra léptethet. 
	A könyvtár kiválasztása után a távvezérlő / gombjaival görgethet a listában.

*1 Ha megváltoztatja a kijelző nyelvét (27. oldal), akkor a tételek a „GIGA JUKE” zenei szolgáltatón beállított 
nyelven jelennek meg.

Megjegyzés
Ha a csatlakoztatott „GIGA JUKE” zenei szolgáltató nagy mennyiségű audio adatot tartalmaz, időbe telhet amíg a 
készülék kikeresi a műsorszámot és a kijelzőn megjelenik a változás. 

4 Az ENTER vagy a  gombok megnyomásával átválthatja a képernyőt, majd a 
/ gombokkal válassza ki a lejátszani kívánt műsorszámot.
A készülék megkezdi a kiválasztott műsorszám lejátszását és a lejátszási ablak jelenik meg.
Állítsa be a hangerőt a készüléken.

Hasznos tanács
Ha kikapcsolja a készüléket és készenléti állapotra vált, miközben még csatlakoztatva van a „GIGA JUKE” zenei 
szolgáltatóhoz, akkor a készülék elmenti az utolsó lejátszási képernyőt és a legközelebbi bekapcsoláskor ismét az jelenik 
meg.

Egyéb műveletek

Művelet Teendő
A lejátszás felfüggesztése Lejátszás közben nyomja meg a  gombot. A lejátszás folytatásához 

nyomja meg ismét a  gombot.

Gyorskeresés előre vagy hátra a 
pillanatnyi műsorszámban

Tartsa lenyomva a távvezérlő / gombját.

Ugrás a pillanatnyi, a következő, 
vagy az előző műsorszám elejére

Nyomja meg többször a távvezérlő / gombját.

A lejátszás leállítása A  gomb megnyomásával kapcsolja ki a készüléket. A készülék 
legközelebbi bekapcsolásakor a leállítási ponttól folytatja a lejátszást.
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A Live365 és a SHOUTcast által szolgáltatott internetes rádiókat hallgathat a „GIGA JUKE” vezeték nélküli 
lejátszó segítségével. Az internetes rádió hallgatásához a vezeték nélküli állomást vagy a vezeték nélküli 
LAN hozzáférési pontot csatlakoztatni kell az internethez. Az internethez csatlakoztatásról bővebben a 
kézikönyvhez mellékelt „Beállítási útmutató”-ban vagy a „Hálózati csatlakoztatás és beállítás” fejezetben 
olvashat a 98. oldalon.
Az internetes rádió szolgáltatásról bővebben a mellékelt „Internetes Rádió Szolgáltatás a „GIGA JUKE” 
vezeték nélküli lejátszón” lapon olvashat.

Ez a művelet a „GIGA JUKE” vezeték nélküli lejátszón lesz végrehajtva.

Megjegyzés
Ha az óra nem megfelelően lett beállítva, akkor a rádióállomások listája nem lesz letölthető a Live365 szolgáltatótól. 
Először állítsa be az órát (31. oldal).

//ENTERINTERNET RADIO

1 Nyomja meg az INTERNET RADIO gombot a „GIGA JUKE” vezeték nélküli lejátszón.
A készülék internet rádió üzemmódba lép.

2 A / gombokkal válassza ki a [Live365] vagy a [SHOUTcast] opciót, majd nyomja 
meg az ENTER gombot.

Internetes rádio hallgatása „GIGA JUKE” 
vezeték nélküli lejátszóval
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3 Ha a 2. lépésben a [Live365] opciót választotta, akkor a / gombokkal 
kiválaszthatja a kívánt rádióállomást, majd nyomja meg az ENTER gombot. 
Ha a 2. lépésben a [SHOUTcast] opciót választotta, akkor a / gombokkal 
kiválaszthatja a kívánt műfajt, alműfajt és az állomást, majd nyomja meg az ENTER 
gombot.
A készülék megkezdi a kiválasztott rádióállomás vételét.

Megjegyzések

	Az útmutatóban említett szolgáltatás tartalmak 2009 Július-ig aktuálisak. Ezen tartalmak előzetes bejelentés nélkül 
eltűnhetnek vagy megváltozhatnak. 

	Ha a rádióállomás kiválasztása után egy percen belül nem csatlakozik a készülék , akkor a „Cannot connect to the radio 
station.” jelenik meg a kijelzőn. Az [OK] opció kiválasztása után a lejátszási képernyő jelenik meg hang nélkül.

Hasznos tanács
Ha egy rádióállomás vétele közben kikapcsolja a készüléket és készenléti állapotra vált, akkor készülék elmenti a 
rádióállomást és a legközelebbi bekapcsoláskor az fog megjelenni.

A Live��5 és SHOUTcast információk frissítése
Válassza ki az [Update info] opciót, amíg rádióállomások listája látható a kijelzőn.
A készülék megkeresi az új állomásokat és a frissített rádióállomás lista jelenik meg a kijelzőn.

Egyéb műveletek

Művelet Teendő
Rádióállomás vételének 
szüneteltetése

Nyomja meg a  gombot. Az állomás vételének folytatásához ismét 
nyomja meg a  gombot.

Új rádióállomás választása Nyomja meg többször a / gombot a távvezérlőn (csak akkor, 
ha Live365 állomás lett kiválasztva). Vagy nyomja meg a  gombot, 
hogy visszalépjen a rádióállomás listához és válasszon ki egy állomást 
újra.
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Audio műsorszámokat másolhat „WALKMAN”-re. A kompatibilis típusokat lásd a Sony Europe 
vásárlótámogatási honlapján http://support.sony-europe.com/ (csak európai vásárlók számára).
Elképzelhető, hogy az alábbi eljárással bizonyos másolási célra nem tud átmásolni audio adatokat. Ilyen 
esetben végezze el az „Audio adatok másolása USB tárolóeszközre” (63. oldal) fejezet eljárását.

Ez a művelet a „GIGA JUKE” zenei szolgáltatón lesz végrehajtva.

TRANSFER

WM aljzat

////
ENTER

USB aljzat

Megjegyzések

	A műsorszámok „WALKMAN”-re másolása közben ne húzza ki a „WALKMAN”-t a WM-PORT, vagy az USB aljzatból. 
Ez meghibásodáshoz vezethet.

	Győződjön meg róla, hogy miközben audio adatokat másol a WM-PORT aljzaton csatlakoztatott „WAlKMAN”-re a 
HDD JUKEBOX funkció legyen kiválasztva. Audio adatok nem másolhatóak, ha a WM-PORT funkció van kiválasztva.

	ATRAC formátumú audio adatok csak „WALKMAN” (ATRAC AD) típusú modellekre másolhatóak át. A kompatibilis 
típusokat lásd a Sony Europe vásárló támogatási honlapján: http://support.sony-europe.com/.

	Az NW-HD1, NW-HD2, NW-HD3, NW-HD5 vagy NW-A100, NW-A1000, NW-A1200, NW-A3000 modelltípusokkal 
rendelkező felhasználóknak javasoljuk, hogy a „WALKMAN”-t az elektromos hálózatra csatlakoztatott saját hálózati 
tápegységével használja. Ha a „WALKMAN”-t elemekkel működteti, ellenőrizze, hogy elegendő legyen az elem 
feszültsége. Ha az elem a másolás közben kimerül, nem vállalunk garanciát a meghibásodásokért, másolási hibákért 
vagy az audio adatvesztésért.

Műsorszámok áttöltése a HDD Jukebox-
ból „GIGA JUKE” zenei szolgáltatóval 
„WALKMAN”-re
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Az ovális előtét felszerelése a „WALKMAN”-re
A WM-PORT csatlakozóval rendelkező „WALKMAN” a készülék tetején lévő WM-PORT aljzathoz 
csatlakoztatható.

A mellékelt ovális előtétel kompatibilis „WALKMAN” modellek.

	A típusú előtét 
NW-S600 sorozat, NW-S700F sorozat, NW-A800 sorozat, NWZ-A810 sorozat, NWZ-A820 sorozat, 
NWZ-A820K sorozat, NWZ-A720 sorozat, NWZ-S730 sorozat, NWZ-S630 sorozat, NWZ-E430 sorozat

	B típusú előtét 
NWZ-S510 sorozat, NWZ-S610F sorozat, NWZ-X1000 sorozat

Elképzelhető, hogy egyes felsorolt típusok nem minden országban vásárolhatók meg.

Ezen az oldalon lévő illusztráción az A típusú előtét látható.

1 Az ábrán látható módon távolítsa el a WM-PORT aljzat fedelét a készülék tetején.



Nyomja le a „PUSH” jelzést a WM-PORT fedélen. Ha a bal oldala felemelkedett, fogja meg és távolítsa el azt.

2 Szerelje fel az ovális előtétet a „WALKMAN”-re az ábrán látható módon.

Illessze a WM-PORT aljzaton lévő nyílást az előtét bal 
oldalán lévő nyúlványhoz.

Végezze el az 1. lépésben leírt műveletet a „WALKMAN”-en lévő ovális előtét eltávolításához. 
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Műsorszámok áttöltése „WALKMAN”-re

1 Készítse elő a készüléket az áttöltésre.
Tegye az alábbiak valamelyikét.
	Csatlakoztassa a WM-PORT csatlakozóval ellátott „WALKMAN”-t a készülék tetején lévő WM-

PORT aljzathoz.
	Csatlakoztassa a „WALKMAN”-t a készülék felső vagy hátsó USB aljzatához.
Olvassa el a „WALKMAN” kezelési útmutatóját is.

2 Válassza ki a HDD JUKEBOX funkciót.

3 A  gombbal válassza ki a „Mode” könyvtárat, majd a /// gombokkal 
jelenítse meg az áttölteni kívánt albumokat, lejátszási listákat, csoportokat vagy 
műsorszámokat.

4 Nyomja meg a készüléken a TRANSFER gombot.
Ha több eszköz van csatlakoztatva egy időben a WM-PORT és az USB (felső és hátsó) aljzatokhoz, 
akkor az eszközök elsőbbségi sorrendje WM-PORT aljzat, felső USB aljzat, majd a hátsó USB aljzat 
lesz. Ezért a készülék egyszerre csak egy eszközt fog felismerni. Ha nem látja a kívánt céleszközt, 
akkor egyenként válassza le az eszközöket a magasabb prioritásútól haladva az alacsonyabb felé.

Hasznos tanács
Ha ebben a lépésben megnyomja a TRANSFER gombot, akkor a készülék tárolja a kiválasztott cél eszköz beállítását 
és az eszköz későbbi használatakor előhívja a memóriából.
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5 A / gombbal válassza ki az átmásolni kívánt albumot, lejátszási listát, csoportot 
vagy műsorszámokat, majd az ENTER gombbal jelölje meg azokat. 

6 A  gombbal válassza ki az [Execute] opciót, majd nyomja meg az ENTER 
gombot. Vagy nyomja meg a TRANSFER gombot a készüléken.
Ha módosítani kívánja a másolási beállításokat (63. oldal), a változtatásokat az átmásolni kívánt 
elemek kiválasztása előtt végezze el.
Az áttöltés befejezése után válassza le a „WALKMAN”-t.

A műsorszám ikonokról
Egy műsorszám audio formátumát meghatározhatja az ikonjából.

Ikon Jelentés
MP3 formátum

Lineáris PCM formátum

WMA formátum

ATRAC formátum

Megjegyzés a hordozható eszközre (pl. „WALKMAN” ) másolt műsorszámok 
törléséről
Ha törölni kívánja az átmásolt műsorszámokat a hordozható eszközről, csatlakoztatnia kell a hordozható 
eszközt a készülékhez (65. oldal).

A másolás megszakítása
Nyomja meg a BACK gombot és válassza ki a [Yes] opciót a megszakítást jóváhagyó üzenetnél.
Ha megszakítja a másolást, elképzelhető, hogy a másolás leállása csak kis idő múlva történik meg.

Megjegyzések

	Ha a „WALKMAN” rendelkezik Szemetes funkcióval és valamelyik műsorszámot már hozzáadta a Szemeteshez, 
megjelenik egy jóváhagyást kérő üzenet a készüléken és a „WALKMAN”-en. 

	Lejátszási lista másolásakor a HDD Jukebox-ból a „WALKMAN” a lejátszási listát a „WALKMAN” is lejátszási listaként 
fogja felismerni.
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A készülék jellemzői

A HDD Jukebox-ban tárolhat műsorszámokat audio CD-lemezekről, USB 
tárolóeszközökről stb. 

Merevlemezes 
meghajtó (HDD)

32. oldal

57. oldal

57. oldal

58. oldal

58. oldal

59. oldal
* Kizárólag olyan audiofájlokat tölthet át, melyeket számítógépről 

másolt át a mellékelt „Music Transfer” szoftverrel.

Számos különféle módon hallgathatja a műsorszámokat, például előadó 
szerint vagy „SensMe™ Channels” funkcióval. 34., 66. oldalak

Lejátszás előadó szerint

Lejátszás műfaj szerint

Lejátszás album szerint

A „SensMe™ Channels” 
funkció használata

Tárolás

Hallgatás
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Másolás

Ha csatlakozik az internethez, további funkciók is elérhetőek.

	 A cím információk letöltése

Gracenote® 
adatbázis

Átmásolhat műsorszámokat „WALKMAN”-re, „WALKMAN” telefonra, USB 
tárolóeszközre vagy egyéb hordozható eszközre.

62. oldal

62. oldal

63. oldal

40. oldal

Merevlemezes 
meghajtó (HDD)

Szobák	közt

Lejátszhatja a „GIGA JUKE” zenei szolgáltatón tárolt műsorszámokat másik 
szobában lévő kliens készüléken (HOME NETWORK funkció). 
Egyszerre hallgathatja ugyanazt a műsorszámot minden szobában (PARTY 
MODE). 110. oldal

Ez a készülék („GIGA JUKE” zenei szolgáltató) Kliens („GIGA JUKE” vezeték nélküli lejátszó stb.)

A készüléken hallgathat DLNA-kompatibilis eszközön tárolt műsorszámokat is.
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Előkészítés

 
(főkapcsoló) 
gomb

1 Csatlakoztassa a hálózati 
tápvezetéket a hálózati aljzathoz.
A készülék önműködően bekapcsol, elvégzi a 
kezdeti beállításokat, majd kikapcsol.
Ha az óra még nincs beállítva, megjelenik az 
óra beállítás képernyő (29. oldal).
Ha ekkor egy percig nem végez semmilyen 
műveletet, önműködően megkezdődik 
a bemutató videó lejátszása. A bemutató 
kikapcsolásához állítsa be az órát.

2 Nyomja meg a  (főkapcsoló) 
gombot.
A készülék bekapcsol.
A kijelző bal felső részén megjelenik egy 
előugró ablak, amely a hálózati csatlakozás 
állapotát jelzi. Egy idő után ez az ablak 
önműködően eltűnik. A hálózati kapcsolat 
és beállítás részleteit lásd az útmutató 
„Gyorsbeállítási útmutató” vagy a „Hálózati 
csatlakoztatás és beállítás” (98. oldal) 
szakaszaiban.

FIGYELEM!
Ne húzza ki a tápvezetéket miközben a készülék 
a kezdeti beállításokat végzi, mert az a készülék 
meghibásodását okozhatja.

A készülék kikapcsolása
Nyomja meg a távvezérlőn vagy a készüléken a 
 (főkapcsoló) gombot. Elképzelhető, hogy a 
készülék nem kapcsol ki azonnal. Ilyen esetben 
a készülék a HDD-n (merevlemezen) lévő 
műsorszámok elemzését végzi (72. oldal). Ha meg 
kívánja szakítani az elemzést, és azonnal ki akarja 
kapcsolni a készüléket, nyomja meg a  gombot. 
Ha vissza akarja kapcsolni a készüléket, nyomja 
meg a  (főkapcsoló) gombot.
Ha a készülék szerverként működik, és a kliens 
készülék lejátszást végez, a szerver funkció 
bekapcsolva marad akkor is, ha megnyomja a  
(főkapcsoló) gombot a készülék kikapcsolásához 
(a kijelző kikapcsol, a világító kijelző pedig lassan 
villog). A szerver funkció és a készülék teljes 
kikapcsolásához nyomja meg a  gombot.

FIGYELEM!
Ne húzza ki a hálózati csatlakozóvezetéket, amíg 
a készülék be van kapcsolva (a be-, készenlét 
jelző (18. oldal) zölden világít) vagy zenei 
adatok elemzését végzi (a be-, készenlét jelző 
(18. oldal) narancssárgán világít és a világító 
kijelző (18. oldal) lassan villog), mert a készülék 
meghibásodhat.

Hasznos tanács
A készülék kétféle elindítási üzemmóddal rendelkezik: 
gyorsindítási üzemmód és szokásos (energiatakarékos) 
indítási üzemmód. A részleteket lásd „A készenléti 
üzemmód beállítása” fejezetben a 125. oldalon.

A működési módokról
A készülék négy működési móddal rendelkezik: 
normál, gyorsindításos készenlét, szokásos 
(energiatakarékos) készenlét és önműködő 
elemzés.
Ha a készülék gyorsindításos készenlét 
üzemmódban van a belső ventilátor mindig 
bekapcsol, a készülék kikapcsolásakor is. Ez a 
jelenség nem utal meghibásodásra.

A készülék bekapcsolása
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	Normál működési mód 
A készülék bekapcsoláskor ebbe a működési 
módba lép be.

	Gyorsindításos készenlét (gyári beállítás) 
Készenlét módban a rendszer részben 
működésben marad, hogy a következő 
bekapcsoláskor azonnal folytathassa a 
működést. Gyorsindításos módban a belső 
ventilátor mindig bekapcsol a belső hőmérséklet 
csökkentése érdekében. Ez normális jelenség. 
A készenléti mód beállításához lépjen be a 
Settings menübe és válassza ki a[Basic settings] 
– [System setting] opciót (125. oldal).

	Szokásos (energiatakarékos) készenlét 
Ebben a módban a készülék kevesebb áramot 
fogyaszt, mint a gyorsindításos módban, 
azonban a készüléknek több időre van szükség 
a működés megkezdéséhez bekapcsoláskor. 
A készenléti mód kiválasztásához lépjen be 
a Settings menübe és válassza ki a [Basic 
settings] – [System setting] opciót (125. oldal). 
Ebben az üzemmódban a szerver funkció nem 
használható.

	Önműködő elemzés mód 
Ebben a módban a készülék elemzi a HDD 
Jukebox-ba felvett áttöltött műsorszámok 
jellemzőit, és „SensMe™ Channels” csatornákba 
sorolja a műsorszámokat. Az önműködő 
elemzés részleteit lásd a 72. oldalon. Amikor az 

Normál működés Gyorsindítás Szokásos (energia-
takarékos)

Önműködő 
elemzés

A be-, készenlét jelző 
színe

zöld narancssárga piros narancssárga

Világító kijelző 
állapota

be ki ki be (lassan villog)

Képernyő be (normál kijelzés) ki (nincs kijelzés) ki (nincs kijelzés) ki (nincs kijelzés)

Belső ventilátor be be (a készülék 
hőmérsékletétől függ)

ki be

Szerver funkció elérhető elérhető nem elérhető elérhető

elemzés folyamatban van, a be-, készenlétjelző 
narancssárgán világít és a világító kijelző lassan 
villog. Ha meg kívánja szakítani az elemzést, 
nyomja meg a  gombot. Az elemzés leáll 
és a készülék belép a kiválasztott készenlét 
üzemmódba.
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Műsorszámok áttöltése és másolása

Műsorszámok áttöltése és másolása

A készülék lehetővé teszi a műsorszámok áttöltését a HDD Jukebox-ba különféle műsorforrásokról, és az 
áttöltött adatok kezelését.
A kívánt műsorszámokat egy külső eszközre, például „WALKMAN”-re is átmásolhatja.
CD-lemezről vagy rádióból nem másolhat műsorszámokat közvetlenül a külső eszközre (például 
„WALKMAN”-re). Ehhez először át kell töltenie vagy fel kell vennie a műsorszámot a HDD Jukebox-ba, 
majd a HDD Jukebox-ból kell átmásolni a külső eszközre.

Műsorszámok áttöltése vagy felvétele a HDD Jukebox-ba

Audio CD-
lemezek

FM/AM, DAB*

Külső eszköz 
(DMPORT/AUDIO IN)

„WALKMAN” 

USB 
tárolóeszköz

Számítógép*1

 „WALKMAN”

USB 
tárolóeszköz

PSP

„WALKMAN” 
mobiltelefon

Műsorszámok átmásolása a HDD 
Jukebox-ból külső készülékekre

Merevlemezes 
meghajtó (HDD)

*1 Kizárólag olyan audiofájlokat vihet át, amelyeket számítógépről másolt át a mellékelt „Music Transfer” szoftverrel 
(59. oldal).

* Csak az Egyesült Királyságbeli típus esetén.
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A felvétel vagy áttöltés során kiválasztható audio formátum
A felvehető vagy áttölthető elem és formátum a felvétel vagy áttöltés forrásától függ (készülék vagy lemez).

Forrás Felvehető, 
áttölthető 
egység

Felvehető, átmásolható audio formátum Bitsűrűség
Lineáris 
PCM*1

ATRAC MP� WMA AAC

CD Műsorszám, 
album

Minden 
audioformá-
tumhoz 
kiválasztható

FM/AM, DAB* —

Külső eszköz 
(DMPORT/AUDIO IN)

—

„WALKMAN”
PSP
„WALKMAN” 
mobiltelefon
USB tárolóeszköz

Mappa *2 *3 *4 A forrással 
azonos

„Music Transfer” 
szoftver

Műsorszám *2 *5 A forrással 
azonos

*1 A lineáris PCM formátumban áttöltött műsorszámok a későbbiekben MP3 formátumra alakíthatók.
*2 WAV-formátumú fájlok is áttölthetők. Áttöltéskor a fájlok lineáris PCM formátumra alakulnak át.
*3 Az ATRAC-formátumú fájlok az MSC (háttértár) szabványt támogató USB tárolóeszközökről átmásolhatók, azonban 

nem másolhatók át az MTP (médiaátviteli protokoll) szabványt támogató USB tárolóeszközökről.
*4 Az AAC-formátumú fájlok az átmásolás során önműködően átalakításra kerülnek MP3 formátumra (a bitsűrűség 

beállítható az átmásolás beállítás képernyőjén).
*5 A „Music Transfer” szoftverrel átmásolt AAC-formátumú fájlok önműködően átalakításra kerülnek MP3 formátumra 

(a bitsűrűség beállítható a „Music Transfer” szoftver másolási beállítások képernyőjén). Az „.oma” kiterjesztésű AAC-
formátumú fájlok önműködően átalakításra kerülnek 256 kbps bitsűrűségű MP3 formátumra, függetlenül a „Music 
Transfer” szoftver bitsűrűség beállításától.

Megjegyzések

	Audio műsorszámok átmásolásakor a WM-PORT aljzathoz csatlakoztatott „WALKMAN”-től ellenőrizze a HDD 
JUKEBOX funkció kiválasztását. Audio adatok átmásolása nem lehetséges a WM-PORT funkció kiválasztásakor.

	Az ATRAC formátumú audio adatok nem másolhatók át USB tárolóeszközre. Ha USB tárolóeszközre kíván átmásolni 
audio adatokat, MP3 formátumban másolja át az adatokat.

	Ha a WM-PORT és a (felső és hátsó) USB aljzatokhoz egyszerre vannak csatlakoztatva eszközök, az eszközök 
elsőbbsége: WM-PORT, felső USB aljzat, majd hátsó USB aljzat.

	Másolásvédett audio adatok átmásolása nem lehetséges.
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Átmásolható egységek és audio formátumok
A cél eszközként használható típusok listáját lásd a Sony Europe támogatási honlapján: http://support.
sony-europe.com/.

Cél eszköz Átmásolható egység Átmásolható audio formátum
Lineáris 
PCM

ATRAC MP� WMA

„WALKMAN” Mappák, albumuk, lejátszási 
listák, műsorszámok

*1

USB tárolóeszköz 
(MSC)

Mappák, albumuk, lejátszási 
listák, műsorszámok

*2 *3 *4 *5

USB tárolóeszköz 
(MTP)*6

Mappák, albumuk, lejátszási 
listák, műsorszámok

*2 *3 *4 *5

PSP Albumuk, lejátszási listák, 
műsorszámok

*2 

*3 *7

„WALKMAN” 
mobiltelefon

A „WALKMAN” mobiltelefon típusától függ. A kompatibilis típusokat lásd a Sony 
Europe vásárló támogatási honlapján: http://support.sony-europe.com/.

*1 ATRAC-formátumú audioadatok kizárólag „WALKMAN” (ATRAC AD) típusokra másolhatók. A kompatibilis 
„WALKMAN” modellek részleteit lásd a Sony Europe vásárló támogatási honlapján, http://support.sony-europe.com/.

*2 A lineáris PCM formátumú műsorszámok a későbbiekben más formátumra alakíthatók.
*3 Ha a másolási cél „USB storage”, az adatok átalakításra kerülnek WAV formátumba.
*4 Ha a másolási cél „USB storage”, az adatok átalakításra kerülnek MP3 formátumba.
*5 Ha a másolási cél „USB storage”, az adatok átalakításra kerülnek WMA formátumba.
*6 Kizárólag a cél USB tárolóeszköz (MTP) által támogatott formátumok másolhatók át.
*7 Elképzelhető, hogy egyes WAV (lineáris PCM) formátumú fájlok nem játszhatók le egyes PSP verziókon. Ellenőrizze, 

hogy az Ön PSP készüléke támogatja-e a funkciót. A részleteket lásd a Sony Europe vásárló támogatási honlapján: 
http://support.sony-europe.com/.

Megjegyzések

	Audio műsorszámok átmásolásakor a WM-PORT aljzathoz csatlakoztatott „WALKMAN”-től ellenőrizze a HDD 
JUKEBOX funkció kiválasztását. Audio adatok átmásolása nem lehetséges a WM-PORT funkció kiválasztásakor.

	Ha a WM-PORT és a (felső és hátsó) USB aljzatokhoz egyszerre vannak csatlakoztatva eszközök, az eszközök 
elsőbbsége: WM-PORT, felső USB aljzat, majd hátsó USB aljzat.

	MP3, lineáris PCM és WMA formátumú audio adatok nem másolhatók át USB tárolóeszközre vagy „WALKMAN” 
mobiltelefonra. A részleteket lásd a 62. oldalon.
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CD-lemez, rádióműsor stb. felvételekor 
használhatja az önműködő műsorszám jelzést és 
műsorszám elnevezést, és a felvett audio adatok cél 
mappájának kiválasztását.

1 Lépjen be az Options menübe a 
megfelelő funkcióban és válassza ki a 
[Setting] – [Record] opciót.

A CD-funkció kiválasztásakor

Az FM/AM vagy DAB* funkció 
kiválasztásakor

A DMPORT funkció kiválasztásakor

Az AUDIO IN funkció kiválasztásakor

2 Válassza ki a beállítandó opciót.

3 Állítson be minden elemet.
A legördülőmenüben válassza ki az opciót 
(lásd a „Beállítások listája” szakaszt az 
alábbiakban).

4 Válassza ki a [Close] opciót.

Beállítások listája

Format/Bit rate
Az alábbi táblázat bemutatja a kiválasztható 
audio formátumokat a HDD Jukebox-ba történő 
felvételkor, és a hozzájuk tartozó bitsűrűségeket 
(azaz adatsűrűséget).

Formátum Bitsűrűség
Linear PCM —

 MP3



96kbps
128kbps
160kbps
192kbps
256kbps

(: gyári beállítás)

A készülék beálltása felvételhez vagy 
áttöltéshez

* Csak az Egyesült Királyságbeli típus esetén.
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Monitor Sound (csak a CD-funkció esetén)
Audio CD-lemez HDD Jukebox-ba felvételekor 
hallgathatja a hangot a felvétel közben. Ilyen 
esetben a felvétel leállításakor a hang hallgatása is 
megszakad.

 On  
(Continue)

A hang folyamatos hallgatása 
az első műsorszámtól.

On 
(Intro play)

A hang az egyes 
műsorszámok első 
másodperceiben hallható, 
az első műsorszámtól az 
utolsóig. (Amikor a felvétel a 
következő műsorszámra lép, a 
lejátszott hang is a következő 
műsorszámra lép.)

Off A hang kikapcsolva.
A felvétel gyorsabb, ha a hang 
ki van kapcsolva.

(: gyári beállítás)

SMART SPACE (csak a DMPORT és az AUDIO IN 
funkciók esetén)

 On Ha legalább 3 másodpercig nincs 
hangbemenet, a SMART SPACE 
funkció ezt a szakaszt 3 másodperces 
üres szakasszal helyettesíti. A 
készülék önműködően szünetelteti a 
lejátszást, ha legalább 30 másodpercig 
nincs hangbemenet, és megszakítja 
azt, ha legalább 10 percig nincs 
hangbemenet. A készülék a LEVEL 
SYNC szint beállításának megfelelően 
érzékeli a csendes szakaszokat.

Off A SMART SPACE funkció 
kikapcsolva.

(: gyári beállítás)

Track mark (csak a DMPORT, az AUDIO IN, az FM/AM 
és a DAB* funkciók esetén)
Önműködően műsorszám jelzések kerülnek 
elhelyezésre az FM/AM, DAB* vagy AUDIO IN 
funkcióval történő felvétel közben. Beállítható a 
műsorszám jelzések közti időtartam. Ha FM/AM 
vagy DAB* felvétel esetén a „Track mark” 
beállítása „Auto”, a készülék megkülönbözteti a 
zenét és a beszédet, és műsorszám jelzést helyez el 
közöttük.

FM/AM vagy DAB*
every 10 min A készülék a megadott 

időtartamonként helyez el 
műsorszám jelzéseket. every 30 min

every 60 min
every 120 min
LEVEL SYNC A készülék a bemenet 

legalább 1,5 másodperces 
szünete esetén helyezi el a 
műsorszám jelzéseket.

Auto A készülék önműködően 
helyez el műsorszám 
jelzéseket a zene és a beszéd 
közé.

(: gyári beállítás)

Beállítási példák
Műsorszám jelzés elhelyezése 30 percenként:
Műsor-
szám 
jelzés 30 perc. 30 perc. 30 perc.

A „LEVEL SYNC” beállítása:

Műsor-
szám 
jelzés

Rádió-vétel

Nincs hangbemenet (1,5 mp.) Nincs hangbemenet (1,5 mp.)

Hang Hang Hang

1. műsor-
szám

2. műsor-
szám

3. műsor-
szám

A zene és beszéd önműködő felismerése (FM/AM és 
DAB* felvétel esetén)
Ha a „Track mark” beállítása „Auto”, a készülék 
megkülönbözteti a zenét és a beszédet, és különálló 
műsorszámként veszi fel azokat.

* Csak az Egyesült Királyságbeli típus esetén.
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Műsor-
szám 
jelzés

Rádió-
vétel Zene Beszéd Zene

1. műsor-
szám

2. műsor-
szám

3. műsor-
szám

Beszéd

4. műsor-
szám

Ezen műsorszámok lejátszásakor a HDD Jukebox-
szal, csak a zenei vagy csak a szöveges műsorszámokat 
játszhatja le a listázási mód kiválasztásával (66. oldal).
A hangforrástól függően elképzelhető, hogy a készülék 
nem tudja tökéletesen megkülönböztetni a zenét és a 
beszédet akkor sem, ha a „Track mark” beállítása „Auto”.

Hasznos tanácsok
	Ha a felvételkor a „Track mark” beállítása „Auto”, a 

műsorszámok címe az alábbiakat fogja tartalmazni:
— FM vagy AM felvétel esetén: [T] (beszéd) vagy [M] 

(zene), dátum, felvétel kezdési ideje, rádióállomás 
neve (vagy hullámsáv és frekvencia, ha a név nincs 
megadva),

— DAB felvétel esetén: [T] (beszéd) vagy [M] 
(zene), dátum, felvétel kezdési ideje, a szolgáltató 
megnevezése.

	Ha a felvételkor a „Track mark” beállítása „Auto”, a 
felvett műsorszámok a „SensMe™ Channels” funkció 
használatakor a Radio Talk vagy a Radio Music 
csatornába kerülnek.

DMPORT vagy AUDIO IN
every 10 min A készülék a megadott 

időtartamonként helyez el 
műsorszám jelzéseket. every 30 min

every 60 min
every 120 min
LEVEL SYNC A készülék a bemenet 

legalább 1,5 másodperces 
szünete esetén helyezi el a 
műsorszám jelzéseket.

(: gyári beállítás)

LEVEL SYNC level (csak a DMPORT, az AUDIO IN, az 
FM/AM és a DAB* funkciók esetén)*1

Beállíthatja azon bemeneti jel szintjének 
érzékenységét, amely esetén a műsorszám jelzés 
önműködően elhelyezésre kerül.

Setting range:
–96dB to 0dB
 –50.0dB

Ha a készülék a zajok miatt 
nem tudja érzékelni a szinkron 
szintet, állítson be magasabb 
értéket. A gyári beállítás –50,0 
dB.

(: gyári beállítás)
*1 A funkció csak akkor használható, ha a „Track mark” 

beállítása „LEVEL SYNC”.

Auto title (csak a DMPORT és az AUDIO IN funkciók 
esetén)*1

 On A készülék a műsorszám 
hullámformáját azonosítva 
önműködően átveszi a cím 
információt.

Off Az önműködő cím információ 
funkció kikapcsolása.

(: gyári beállítás)
*1 A funkció csak akkor használható, ha a „Track mark” 

beállítása „LEVEL SYNC”.

Megjegyzések

	A felvétel beállításai nem változtathatók meg ha a 
felvétel folyamatban van vagy szünetel.

	A „SMART SPACE” és a „LEVEL SYNC level” csak 
a legalább 16 másodperc hosszúságú műsorszámok 
esetén alkalmazható.

A felvételi cél beállítása a 
HDD Jukebox-ban
Műsorszámok felvételekor CD-lemezről, rádióból, 
vagy egyéb külső eszközről (DMPORT, AUDIO 
IN) kiválaszthatja a célt (lásd alább) az Options 
menü [Setting] – [Rec destination] menüpontjából.

 My library A másolási cél a gyári beállítás.
Folder A HDD Jukebox 

legördülőmenüjében 
megjelenik a mappalista.
Új mappa létrehozásához 
válassza ki a [New folder] 
opciót.

(: gyári beállítás)

Megjegyzés
A felvételi cél nem változtatható meg, ha a felvétel 
folyamatban van, vagy szünetel.

Hasznos tanács
Különböző felvételi cél állítható be a CD, az FM/AM, a 
DAB*, a DMPORT és az AUDIO IN funkcióknál.* Csak az Egyesült Királyságbeli típus esetén.
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Felvehet vagy áttölthet műsorszámokat 
rádióműsorból, csatlakoztatott külső eszközről 
vagy USB-tárolóeszközről, számítógépről.
Műsorszámok CD-lemezről történő felvételét lásd 
a 32. oldalon.

HDD REC 
HDD REC 

/// 
/ENTER



OPTIONS

Felvétel rádióból, DAB 
szolgáltatásról* vagy 
csatlakoztatott külső 
készülékről

1 Készítse elő a készüléket a felvételre.
Válassza ki a felvenni kívánt funkciót.

	Felvétel rádióból vagy DAB 
szolgáltatásról*: 
Lásd a „Rádió vagy DAB szolgáltatás 
hallgatása” fejezetet (76. oldal).

	Felvétel csatlakoztatott külső készülékről 
(DMPORT/AUDIO IN): 
Lásd a „Digitális zenelejátszó 
csatlakoztatása a DMPORT (DIGITAL 
MEDIA PORT) aljzathoz” (81. oldal) vagy 
a „Külső készülék csatlakoztatása (AUDIO 
IN)” fejezetet (82. oldal).

Megjegyzés
Digitális zenelejátszóról DMPORT alkalmazásával 
történő felvételkor használja a DIGITAL MEDIA 
PORT adaptert, különben nem tudja elkészíteni a 
felvételt.

2 A felvételi beállítások módosításához 
lépjen be az Options menübe és 
változtassa meg a beállításokat 
(54–56. oldal).
Az Options menüben megjelenő beállítások a 
kiválasztott funkciótól függően eltérőek.

3 Nyomja meg a HDD REC  gombot.
A felvétel megkezdődik.
A külső készülékről (DMPORT/AUDIO IN) 
készített felvétel végén a kijelző önműködően 
átvált a fő képernyőre miután letöltötte a 
cím információkat (csak ha az „Auto title” 
beállítása „On” és a „Track mark” beállítása 
„LEVEL SYNC”).

A felvétel megállítása
Nyomja meg a  gombot.

A felvétel szüneteltetése
Nyomja meg a HDD REC  gombot.

Műsorszámok áttöltése a HDD Jukebox-ba

* Csak az Egyesült Királyságbeli típus esetén.
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Hasznos tanács

	Az „Auto title” gyári beállítása „On” (56. oldal). Ha nem 
kívánja használni a funkciót, válassza az „Auto title” 
opció „Off ” beállítását.

	Rádióműsor felvételekor (ha a „Track mark” beállítása 
nem „Auto”), DAB szolgáltatás felvételekor (ha a „Track 
mark” beállítása nem „Auto”), vagy csatlakoztatott 
külső készülék felvételekor, a HDD REC  gomb 
minden megnyomásakor egy műsorszám jelzés adódik 
hozzá a felvételhez. A műsorszám jelek csak legalább 
16 másodperc hosszúságú műsorszámok esetében 
alkalmazhatók. 

	Külső készülékről történő felvétel esetén, ha az 
„Auto title” beállítása „Off ”, a felvétel dátuma és ideje 
rögzítésre kerül.

Audio adatok áttöltése 
„WALKMAN”-ről vagy USB 
tárolóeszközről
Áttölthet „WALKMAN”-en vagy USB 
tárolóeszközön tárolt audio fájlokat a HDD 
Jukebox-ra.
A készülékre az alábbi audio formátumok áttöltése 
lehetséges:
	MP3 („.mp3”, „.oma”)
	Linear PCM („.wav”, „.oma”)
	WMA („.wma”, „.oma”)
	ATRAC („.oma”)
	AAC*1 („.3gp”, „.mp4”, „.m4a”, „.oma”) 
*1 A fájlok önműködően átalakításra kerülnek MP3 

formátumra.

Megjegyzések

	A másolásvédelemmel (digitális szerzői jogvédelemmel) 
ellátott zeneszámok nem tölthetők át.

	Audio adatok „WALKMAN”-ről vagy USB 
tárolóeszközről áttöltésekor ügyeljen, hogy ne 
válassza le az eszközt a WM-PORT vagy az USB 
aljzatról a feldolgozás befejezése előtt, mert a készülék 
meghibásodhat.

1 Válassza ki a HDD JUKEBOX funkciót.

2 Csatlakoztassa a „WALKMAN”-t vagy 
az USB tárolóeszközt a készülék USB 
aljzatához.
Olvassa el a hordozható eszköz kezelési 
útmutatóját is.

Hasznos tanács
A WM-PORT csatlakozóval ellátott „WALKMAN” 
a készülék tetején lévő WM-PORT aljzathoz 
csatlakoztatható.

3 Lépjen be az Options menübe 
és válassza ki az [USB storage] 
– [Import] opciót.
Ha a WM-PORT és mindkét (felső és 
hátsó) USB aljzatokhoz egyaránt vannak 
csatlakoztatva eszközök, az eszközök 
elsőbbsége: WM-PORT, felső USB aljzat, majd 
hátsó USB aljzat.
Ha nem találja a kívánt forráseszközt, 
egyenként válassza le az eszközöket a 
legmagasabb elsőbbségűtől az alacsonyabb 
felé haladva.
Ha megjelenik a tárolóeszköz 
adathordozójának kiválasztási képernyője, 
válassza ki az adathordozót. (Ha a 
csatlakoztatott hordozható eszköz csak 
egy meghajtóval rendelkezik, akkor az 
adathordozó kiválasztási képernyő nem 
jelenik meg.)

4 Válassza ki az áttölteni kívánt 
albumokat.
A kiválasztott albumok mellett megjelenik a 

 kijelölés.
Az ENTER lenyomásával törölje azon 
műsorszámok kijelölését, melyeket nem kíván 
áttölteni.

5 Válassza ki az [Execute] opciót.
AAC formátumú fájlok áttöltésekor a fájlok 
önműködően átalakításra kerülnek MP3 
formátumra. Válassza ki a [SETTINGS] 
opciót, majd állítsa be a bitsűrűséget.

Megjegyzések

	Egyszerre legfeljebb 10 000 műsorszámot tölthet át 
(154. oldal). 

	A WM-PORT funkció kiválasztása esetén nem 
másolhat át audio adatokat.
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Audiofájlok áttöltése 
számítógépről
A számítógépen tárolt audiofájlok áttöltéséhez 
használhatja a „Music Transfer” szoftvert.

„Music Transfer”Audiofájlok

Áttöltés

Átmásolás

Az audiofájlok áttöltéséhez hajtsa végre az alábbi 
lépéseket.

1	 Telepítse a „Music Transfer” szoftvert a 
számítógépére.

2	 Töltse át a számítógépen lévő 
audiofájlokat a „Music Transfer” 
szoftverbe.

3	 Másolja át a „Music Transfer” 
szoftverbe áttöltött audiofájlokat a 
készülékbe.

A „Music Transfer” szoftver használatának 
részleteit lásd a „Music Transfer” on-line 
súgójában.
A „Music Transfer” on-line súgó az alábbi 
lépésekkel jeleníthető meg.
	Kattintson a [Start] gombra, majd válassza ki 

az [All programs] – [Music Transfer LAN] 
– [Music Transfer Help] parancssort.

	Válassza ki a[Music Transfer Help] opciót a 
„Music Transfer” szoftver [Help] menüjében.

Megjegyzés
Kizárólag az MP3, OMA*1, WMA*1, WAV*1 és AAC*1*2 
audio formátum tölthető át, azonban a fájltól függően 
elképzelheti, hogy a fenti formátumoknak megfelelő fájl 
sem tölthető át.
*1 Másolásvédelemmel (digitális szerzői jogvédelemmel) 

nem ellátott.
*2 A fájlok önműködően átalakításra kerülnek MP3 

formátumra.

A „Music Transfer” szoftver 
telepítése a számítógépre

A telepítés előtt ellenőrizze
A szoftver rendszerkövetelményeinek részleteit 
lásd a 179. oldalon.

1	 Kapcsolja be a számítógépet és 
indítsa el a Windows-t.
Rendszergazdaként jelentkezzen be a 
számítógépre.

2	 Helyezze be a mellékelt „Music 
Transfer” CD-ROM lemezt a 
számítógép CD meghajtójába.
A telepítő önműködően megkezdődik és 
megjelenik a telepítő varázsló.

3	 Olvassa el az üzeneteket és telepítse a 
szoftvert az utasításoknak megfelelően.
A telepítés befejezésekor vegye ki a CD-ROM 
lemezt.

Előkészületek az audiofájlok 
áttöltésére a készülékre
 Amikor a HOME NETWORK funkció készen 

áll a használatra
Ha már beállította a hálózatot és csatlakoztatta a 
készüléket az internethez, hajtsa végre a következő 
eljárást.

Lépjen be a Settings menübe és 
válassza ki az [Import from PC] opciót a 
készüléken.
A készülék megkezdi az audiofájl áttöltését.

Amikor az előkészítés befejeződött, megjelenik az 
alábbi képernyő.
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Ha megjelenik a LAN-vezeték csatlakozás képer-
nyő, probléma lehet a Home Network kapcsolattal. 
Ilyen esetben hajtsa végre az alábbi eljárást.

 Ha a készülék közvetlenül csatlakozik a 
számítógéphez hálózati (LAN) vezetékkel

1	 Csatlakoztassa a készülék NETWORK 
aljzatát a számítógéphez hálózati 
(LAN) vezetékkel.

2	 Lépjen be a beállítások menübe és 
válassza ki az [Import from PC] opciót 
a készüléken.
A készülék megkezdi az audiofájl áttöltés 
előkészítését.

A LAN-vezeték csatlakozás képernyő 
megjelenésekor válassza ki az [Import using 
LAN cable] opciót.

Megjegyzés
Ha a készülék már csatlakoztatva van az internethez vagy 
a HOME NETWORK funkció használatra kész, akkor a 
LAN-vezeték csatlakoztatás képernyő nem jelenik meg.

Az előkészítés befejezésekor az alábbi 
képernyő jelenik meg.

Az audiofájlok áttöltése befejeződött.

A számítógépen lévő audiofájlok 
áttöltése a „Music Transfer” szoftverbe
Hajtsa végre az alábbi lépéseket a számítógépen.

1	 Kattintson a [Start] menüre, majd 
válassza ki az [All programs] – [Music 
Transfer LAN] – [Music Transfer] 
parancssort a „Music Transfer” 
szoftver elindításához.

2	 Kattintson az  [Import Music Files] 
opcióra.
A „Music Transfer” szoftver megkezdi a még 
át nem töltött audiofájlok áttöltését.

Az áttöltött audiofájlok átmásolása 
a „Music Transfer” szoftverből a 
készülékre
Hajtsa végre az alábbi lépéseket a számítógépen.

1	 Válassza ki a [Tools] menüt a „Music 
Transfer” szoftverben és kattintson 
a [Select Transfer Destination] 
menüpontra.
Megjelenik a „Specify Transfer Destination” 
képernyő.
Ha a [Update to Latest State] gombra kattint, 
a szoftver megkeresi a másolási célokat és 
frissíti a listát.

2	 Kattintson a készülék nevére a 
„Transfer Destination” listában, majd 
kattintson az [OK] gombra.
A készülék lesz a beállított cél.

Megjegyzés
A számítógépen lévő biztonsági szoftver beállításai 
akadályozhatják a készüléket a cél eszközök 
megtalálásában.

3	 Kattintson a „Not Transferred” fülre, 
majd ellenőrizze a kívánt audiofájlok 
kijelölését.
Az átmásolni nem kívánt elemek mellett 
kattintson a jelölőnégyzetre a kijelölés 
törléséhez. Az elemek ismételt kiválasztásához 
kattintson ismét a jelölőnégyzetre.
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4	 Kattintson a  [Transfer] opcióra.
Megjelenik egy az átmásolás megkezdését 
jelző üzenet és megtörténik a 3. lépésben 
kiválasztott audiofájlok átmásolása.
Az átmásolás állapotát az „Import music from 
PC” képernyőn is ellenőrizheti a készüléken.

Amikor az átmásolás befejeződött, az átmásolási 
eredmények megjelennek a „Music Transfer” 
szoftverben.

Amikor a számítógépen kilép a „Music Transfer” 
szoftverből, a készüléken önműködően bezáródik 
az „Import from PC” képernyő.

Megjegyzés
Ha a készülék és a számítógép vezeték nélküli LAN 
hálózattal csatlakozik és az átmásolás nem hajtható végre, 
csatlakoztassa újra a készüléket a számítógéphez hálózati 
(LAN) vezetékkel és próbálja újra az átmásolást.

Ha a „Music Transfer” szoftverben „No destination 
found” jelenik meg
Ha az alábbi üzenet jelenik meg a számítógépen, 
ellenőrizze, hogy a készülék és a számítógép közvetlenül 
van-e csatlakoztatva a hálózati (LAN) vezetékkel, majd 
hajtsa végre az alábbi műveletet.

1	 A készüléken válassza ki a [This unit cannot 
be found from PC...] opciót a fájl átmásolás 
előkészületeinek befejezését jelző kijelzés 
megjelenése után.



2	 Ha megjelenik a LAN-vezeték csatlakozás 
képernyő, ellenőrizze, hogy a készülék és a 
számítógép közvetlenül csatlakoztatva legyen 
a hálózati (LAN) vezetékkel, majd válassza ki az 
[Import using LAN cable] opciót.

3	 Amikor megjelenik a fájl átmásolás 
előkészületeinek befejezését jelző képernyő, 
másolja át az áttöltött audiofájlokat a „Music 
Transfer” szoftverrel a készülékre.
A részleteket lásd az „Az áttöltött audiofájlok 
átmásolása a „Music Transfer” szoftverből a 
készülékre” szakaszban (60. oldal).

Megjegyzés
A számítógép hálózati beállításainak módosítása előtt 
jegyezze fel a jelenlegi beállításokat. Egyes esetekben 
ha nem állítja vissza az előző hálózati beállításokat, 
elképzelhető, hogy nem tud csatlakozni az előző 
hálózathoz.

A „Music Transfer” szoftver 
eltávolítása
Helyezze be a „Music Transfer” CD-ROM lemezt a 
számítógép CD meghajtójába, majd hajtsa végre a 
megjelenő utasításokat a szoftver eltávolításához,
vagy, kattintson a [Start] menüre és válassza ki 
a [Control Panel] – [Add or Remove Programs] 
(Windows XP) vagy [Control Panel] – [Programs] 
– [Programs and Features] (Windows Vista) 
parancssort, válassza ki a „Music Transfer” opciót 
a listából, majd kattintson a [Remove] opcióra.
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Átmásolhat a HDD Jukebox-ban tárolt audio 
adatokat csatlakoztatott külső eszközre (például 
USB tárolóeszközre, „WALKMAN” mobiltelefonra 
stb.). A kompatibilis típusokat lásd a Sony Europe 
vásárlótámogatási honlapján http://support.sony-
europe.com/.
Az audio adatok átmásolását „WALKMAN”-re lásd 
a 40. oldalon.

Megjegyzés
Audio adatok USB tárolóeszközre másolásakor 
ügyeljen, hogy ne válassza le az eszközt az USB 
aljzatból a feldolgozás befejezése előtt, mert a készülék 
meghibásodhat.

Megjegyzés a hordozható eszközre 
másolt műsorszámok törléséről
Ha törölni kívánja az átmásolt műsorszámokat 
a hordozható eszközről, csatlakoztatnia kell a 
hordozható eszközt a készülékhez (65. oldal).

Audio adatok másolása 
hordozható eszközre
Elképzelhető, hogy az alábbi eljárással bizonyos 
másolási célra nem tud átmásolni audio adatokat. 
Ilyen esetben végezze el az „Audio adatok 
másolása USB tárolóeszközre” (63. oldal) fejezet 
eljárását.

1 Csatlakoztassa a hordozható eszközt 
a készülék tetején lévő USB aljzathoz.
Olvassa el a hordozható eszköz kezelési 
útmutatóját is.

2 Válassza ki a HDD JUKEBOX funkciót.

3 Jelenítse meg az átmásolni kívánt 
albumokat, lejátszási listákat, 
csoportokat vagy műsorszámokat.

4 Lépjen be az Options menübe és 
válassza ki a [Transfer] opciót.
Ha egyszerre két hordozható eszközt is 
csatlakoztat a két USB csatlakozóhoz (felső 
és hátsó), akkor a felső aljzathoz csatlakozó 
eszköz élvez elsőbbséget. A hátsó hordozható 
eszköz kiválasztásához húzza ki a felső 
eszközt.

Hasznos tanács
Ha ebben a lépésben kiválasztja a [Transfer] opciót, 
a készülék tárolja a kiválasztott cél eszköz beállítását 
és az eszköz későbbi használatakor előhívja a 
memóriából.

5 Válassza ki az átmásolni kívánt 
albumot, lejátszási listát, csoportot 
vagy műsorszámokat, majd válassza 
ki az [Execute] opciót vagy nyomja 
meg a TRANSFER gombot.
Ha módosítani kívánja a másolási 
beállításokat (63. oldal), a változtatásokat az 
átmásolni kívánt elemek kiválasztása előtt 
végezze el.

Műsorszámok másolása a HDD Jukebox-ból
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Műsorszámok másolása USB 
tárolóeszközre

1 Csatlakoztassa az USB tárolóeszközt a 
készülék tetején lévő USB aljzathoz.
Olvassa el az USB tárolóeszköz kezelési 
útmutatóját is.

2 Válassza ki a HDD JUKEBOX funkciót.

3 Jelenítse meg az átmásolni kívánt 
albumokat, lejátszási listákat, 
csoportokat vagy műsorszámokat.

4 Lépjen be az Options menübe és 
válassza ki az [USB storage] – [Export] 
opciót.
Ha egyszerre két USB tárolóeszköz 
csatlakozik a készülék két (felső és hátsó) 
aljzatához, a felső aljzathoz csatlakoztatott 
készülék rendelkezik elsőbbséggel. Ha a 
hátsó USB tárolóeszközt kívánja kiválasztani, 
válassza le a felső eszközt.
Ha megjelenik a tárolóeszköz 
adathordozójának kiválasztási képernyője, 
válassza ki az adathordozót. (Ha a 
csatlakoztatott hordozható eszköz csak 
egy meghajtóval rendelkezik, akkor az 
adathordozó kiválasztási képernyő nem 
jelenik meg.)

5 Válassza ki az átmásolni kívánt 
albumot, lejátszási listát, csoportot 
vagy műsorszámokat, majd 
válassza ki az [Execute] opciót vagy 
nyomja meg a TRANSFER gombot a 
készüléken.
Ha módosítani kívánja a másolási 
beállításokat (ez az oldal), a változtatásokat 
az átmásolni kívánt elemek kiválasztása előtt 
végezze el.

Megjegyzés
Lejátszási lista másolásakor a HDD Jukebox-ból az 
USB tárolóeszközre (MTP) a lejátszási lista az USB 
tárolóeszközön (MTP) is lejátszási listaként kerül 
felismerésre.

A másolási beállítások 
módosítása
Megváltoztathatja a másolási cél csoportot vagy 
mappát és lineáris PCM audio adatok másolása 
esetén az átalakítási beállításokat.

1 Jelenítse meg az átmásolni kívánt 
elemet (album, lejátszási lista, 
csoport vagy műsorszám).

2 Válassza ki a [Setting] opciót és 
módosítsa a beállítást.

Audio adatok másolása „WALKMAN”-re

Audio adatok másolása „WALKMAN” 
mobiltelefonra vagy USB 
tárolóeszközre
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	 Válassza ki a [Destination folder] 
opciót, majd válassza ki a cél mappát a 
legördülő menüből.

 Standard 
setting

A műsorszámok a 
„\\Music” mappába 
kerülnek mentésre.*1

Root setting A műsorszámok 
a cél eszköz 
gyökérmappájába 
kerülnek mentésre.

Select A cél mappa 
módosításakor adja meg 
a mappanevet.

(: gyári beállítás)
*1 Elképzelhető, hogy egyes „WALKMAN” 

mobiltelefonokon az audio adatok 
elmenthetők, de nem játszhatók le.

	 Lineáris PCM-formátumú műsorszámok 
másolásakor válassza ki a [Conversion 
system] opciót, majd válasszon egy 
beállítást a legördülőmenüből.

 Auto A készülék kiválasztja 
a csatlakoztatott eszköz 
számára megfelelő 
formátumot és átmásolja 
a műsorszámot.

Select 
format

Az audio adatok másolása 
MP3 formátumban 
vagy lineáris PCM 
formátumban. (A  
lépésben kiválaszthatja a 
bitsűrűséget.)

(: gyári beállítás)

	 Ha a  lépésben a [Select format] 
opciót választja, akkor válassza 
ki a bitsűrűséget a [Bit rate] 
legördülőmenüből. 

Megjegyzés
Ha az átmásolt audio adatok lejátszása nem 
lehetséges a „WALKMAN” mobiltelefonon, válassza 
a [Standard setting] beállítást az  lépésben és 
ismételje meg az átmásolást.

Audio adatok ATRAC audioeszközre 
másolásakor

Audio adatok PSP-re másolásakor

	 Válassza ki a [Group] opciót, majd 
válassza ki a cél csoportot a legördülő 
menüből.

 New group Új csoport kerül 
létrehozásra, és a 
műsorszámok ebbe 
másolódnak.

Select group at 
destination

A kiválasztott 
műsorszámok egy 
meglévő csoportba 
másolódnak.

(: gyári beállítás)

	 Lineáris PCM-formátumú műsorszámok 
másolásakor válassza ki a [Conversion 
system] opciót, majd válasszon egy 
beállítást a legördülőmenüből.

 Auto A készülék kiválasztja 
a csatlakoztatott eszköz 
számára megfelelő 
formátumot és átmásolja 
a műsorszámot.

Select 
format

A  lépésben 
kiválaszthatja a 
kívánt formátumot és 
bitsűrűséget.

(: gyári beállítás)

	 Ha a  lépésben a [Select format] 
opciót választja, akkor válassza ki kívánt 
formátumot és bitsűrűséget a [Format] 
és a [Bit rate] legördülőmenükből.

3 Válassza ki a [Close] opciót.
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Törölheti a csatlakoztatott hordozható eszközön 
lévő műsorszámokat. A „WALKMAN”-en vagy 
USB tárolóeszközön (MTP) lévő lejátszási listákat 
is törölheti.
Amikor lejátszási listát töröl egy csatlakoztatott 
eszközön, a lejátszási lista törlődik, azonban a 
benne lévő műsorszámok nem.

Megjegyzés
Ne húzza ki vagy ne kapcsolja ki a készüléket amíg a törlés 
nem fejeződött be.

1 Csatlakoztassa a „WALKMAN”-t vagy 
a hordozható eszközt, amelyről 
műsorszámokat kíván törölni.

2 Amikor a készülék a HDD JUKEBOX 
funkcióban van, lépjen be az Options 
menübe és válassza ki a [Delete from 
dstn] opciót.
Ha a WM-PORT aljzathoz és mindkét (felső 
és hátsó) USB aljzathoz egyaránt vannak 
eszközök csatlakoztatva, a különböző 
eszközök lejátszási sorrendje: WM-PORT, 
felső USB aljzat, majd hátsó USB aljzat.
Ha nem találja a kívánt eszközt, válassza 
le egyesével az eszközöket a legmagasabb 
elsőbbséggel rendelkezőtől a legalacsonyabb 
felé haladva.

3 Válassza ki a törölni kívánt eszközt.

4 Válassza ki a [Delete] opciót.

5 Ellenőrizze a megjelenített tartalmat, 
majd nyomja meg az ENTER gombot.

Megjegyzés
Ha valamelyik műsorszám hozzá van adva a 
„WALKMAN” szemeteséhez, megjelenik egy jóváhagyást 
kérő üzenet a készüléken és a „WALKMAN”-en.

Hasznos tanács
Alaphelyzetbe hozhatja a csatlakoztatott „WALKMAN”-t 
(ATRAC AD), ATRAC audioeszközt vagy PSP ATRAC 
audioeszközön vagy PSP-n lévő audio adatokat. Ehhez 
válassza ki a [Format] opciót a törlés beállítás képernyőn.

Műsorszámok vagy lejátszási listák törlése a 
cél eszközön
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Műsorszámok lejátszása

A HDD Jukebox műsorszámainak lejátszása 
különböző listázási módokkal

Különböző módon (album, előadó stb. szerint) 
listázhatja ki és választhatja ki a HDD Jukebox 
műsorszámait. 

////
ENTER

1 Válassza ki a HDD JUKEBOX funkciót.

2 A  gomb többszöri 
megnyomásával válassza ki a „Mode” 
könyvtárat, majd válassza ki a kívánt 
listázási módot.

Listázási mód A készülék

 Album Lejátssza a kiválasztott album 
műsorszámait.

Artist Lejátssza a kiválasztott előadó 
műsorszámait.

Genre Lejátssza a kiválasztott műfaj 
(pl. klasszikus vagy jazz) 
műsorszámait.

Recording 
source

Lejátssza a kiválasztott 
felvételi forrásból (pl. CD-
lemez vagy rádió) felvett 
műsorszámokat.

Folder Lejátssza a kiválasztott 
mappát (pl. My library) 
vagy az újonnan létrehozott 
mappákat, csoportokat.

Playlist Lejátssza a kedvenc 
műsorszámok kiválasztott 
lejátszási listáját.

(: gyári beállítás)

3 A / és az ENTER gombbal válassza 
ki a kívánt elemet.
A műsorszám kiválasztása és az ENTER 
megnyomása után megkezdődik a lejátszás a 
kiválasztott listázási módban.

A rádió- vagy DAB* felvételek 
tartalmának listái (a „Track mark” 
opció „Auto” beállításával felvéve)

Listázás „Album” vagy „Recording source” alapján:
A felvétel (az elejétől a végéig) egy albumként jelenik meg, 
a zene és beszéd szakaszok pedig külön műsorszámként.

Listázás „Artist” vagy „Genre” alapján:
Minden zenei tartalom egy albumban, és minden beszéd 
tartalom egy másik albumban jelenik meg, az egyes zenei 
és beszéd szakaszok műsorszámként jelennek meg.

Megjegyzések

	Elképzelhető, hogy a listatípustól függően nem 
jeleníthető meg az összes műsorszám.

	Ha egy CD-lemez több előadótól tartalmaz 
műsorszámokat az egyes előadók műsorszámai külön 
mappában jelennek meg album vagy műfaj alapján 
történő listázáskor.

* Csak az Egyesült Királyságbeli típus esetén.
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A lista tartalom sorrendjének 
megváltoztatása — Sort
A listákat minden módban sorbarendezheti felvétel 
dátuma, cím stb. alapján.

1	 Válassza ki a sorba rendezni kívánt 
listát.

2	 Lépjen be az Options menübe 
és válassza ki a [Display] – [Sort] 
– [(rendezési mód)] opciót.

Listatípus Sorbarendezési mód
Album  Dátum: régitől új felé

Dátum: régitől új felé
ABC...*1

ZYX...
Artist  ABC...

ZYX...
Genre  ABC...

ZYX...

(: gyári beállítás)
*1 A tartalom a betűk, számok és jelzések 

sorrendjében jelenik meg.

Megjegyzés
A listák nem rendezhetők sorba, ha a mappa mód vagy 
a lejátszási lista mód van kiválasztva, azonban az egyes 
műsorszámok áthelyezhetők a listában (91. oldal).

Az album vagy műsorszám 
információ ellenőrzése

1 Válassza ki az ellenőrizni kívánt 
albumot vagy műsorszámot.

2 Lépjen be az Options menübe, majd 
válassza ki a [Display] – [Album info] 
vagy [Track info] opciót.

A cím, előadó vagy műfaj teljes szövegének 
megjelenítéséhez válassza ki a megfelelő 
szövegdobozt és nyomja meg az ENTER 
gombot.

Műsorszámok hozzáadása 
egy lejátszási listához
HDD Jukebox-ban különböző helyeken lévő 
műsorszámokat hozzárendelheti egy lejátszási 
listának nevezett („Playlist”) helyhez. Ezután 
ezeket a műsorszámokat meghallgathatja, vagy 
átmásolhatja egy külső eszközre. A „Favorites” 
(kedvencek) lejátszási lista az „SensMe™ Channels” 
funkció kedvencek csoportját is jelenti.

Amikor a készülék HDD JUKEBOX 
üzemmódban van, és a kívánt 
műsorszám lejátszása folyamatban 
van, nyomja meg a FAVORITE gombot a 
távvezérlőn.
A műsorszám hozzáadódik a „Favorites” lejátszási 
listához.

Megjegyzések

	Ha a lejátszási lista mód van kiválasztva, a 
műsorszámok hozzáadásához a FAVORITE gomb nem 
használható.

	A „SensMe™ Channels” funkció kedvencek csoportjának 
hallgatásakor csak a „Favorites” csoporthoz hozzáadott 
műsorszámok kerülnek lejátszásra.

Hasznos tanács
A lejátszási listákhoz 10 000 műsorszámot rendelhet hozzá.

Egy lejátszási lista műsorszámainak 
meghallgatása
Válassza ki a lejátszási lista módot (66. oldal), 
vagy válassza ki a „SensMe™ Channels” funkció 
„Favorites” csatornáját.
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Egy lejátszási lista másolása
Egy lejátszási lista másolásához végezze el a 
„Műsorszámok másolása a HDD Jukebox-ba” (62. 
oldal) fejezet eljárását.

A FAVORITE gomb céljának 
módosítása
Vásárláskor a műsorszámok a FAVORITE gomb 
megnyomásakor önműködően belekerülnek a 
„Favorites” lejátszási listába. Azonban a hozzáadás 
célja megváltoztatható. Ehhez előre hozzon létre 
egy cél lejátszási listát (89. oldal).

Lépjen be az Options menübe és válassza 
ki a [Setting] – [FAVORITE] opciót, majd 
válassza ki a kívánt lejátszási listát a 
[Destination] beállításnál.

Megjegyzés
Ha a „SensMe™ Channels funkció kedvencek (Favorites) 
csoportját kívánja hallgatni, a műsorszámokat a 
„Favorites” lejátszási listához adja hozzá. Ebben az esetben 
ne változtassa meg a hozzáadás célját.

Több műsorszám hozzáadása 
egyszerre
Egy album vagy csoport összes műsorszámát is 
hozzáadhatja egyszerre egy lejátszási listához. 
Ha a műsorszámokat nem a „Favorites” lejátszási 
listához kívánja hozzáadni, előre létre kell hoznia a 
lejátszási listát (89. oldal).

1	 Amikor a készülék HDD JUKEBOX 
üzemmódban van, válassza ki a 
lejátszási listához hozzáadni kívánt 
albumot vagy csoportot, majd 
nyomja meg az ENTER gombot.

2	 Lépjen be az Options menübe és 
válassza ki az [Edit] – [Add to playlist] 
menüpontot.
Ellenőrizze, hogy minden hozzáadni kívánt 
műsorszám ki legyen jelölve az  jelzéssel.
Ha több műsorszámot kíván hozzáadni, jelölje 
ki mindegyiket.

3	 Válassza ki az [Enter] opciót.

4	 Válassza ki a lejátszási listát, amelyhez 
hozzá akarja adni a műsorszámokat.
Megjelenik a megerősítést kérő ablak.

5	 Válassza ki a [Yes] opciót.
A kiválasztott műsorszámok hozzáadásra 
kerülnek a kiválasztott lejátszási listához.

Megjegyzés
Egyszerre csak egy album vagy csoport hozzáadása 
lehetséges.

Hasznos tanács
A „SensMe™ Channels” funkció kedvencek (Favorites) 
csoportjához hozzáadhat műsorszámokat a „Favorites” 
lejátszási listához történő hozzáadással. A részleteket lásd 
a 71. oldalon.

Műsorszámok, albumok vagy 
előadók keresése

Előadók vagy albumok keresése 
kezdőbetűvel
Kiválaszthatja a kívánt előadót vagy albumot 
a HDD Jukeboxban a kezdőbetű szerint 
sorbarendezett listából.

1	 Nyomja meg a távvezérlőn a SEARCH 
gombot, amikor a készülék a HDD 
JUKEBOX funkcióban van.
Megjelenik az előadók kezdőbetű alapján 
keresési képernyője.
A kezdőbetű keresés funkció a SEARCH 
minden megnyomásakor átvált az [Artist] és 
az [Album] között.

2	 A / gombbal válassza ki 
a kívánt előadó vagy album 
kezdőbetűjét.
A kezdőbetűt a távvezérlő szám, szöveg 
gombjaival is megadhatja. Nyomja meg a 
megfelelő szám, szöveg gombot (egyszer vagy 
többször) a kívánt betű megjelenítéséhez, 
majd nyomja meg az ENTER gombot a lista 
megjelenítéséhez.

00NASSC500PK.indb   68 2009. 06. 01.   10:10:30



NAS-SC500PK.GB.4-114-863-11(1)

��HU

„G
IG

A
 JU

KE” zenei szolgáltató

3	 A / gombbal válassza ki az 
előadót vagy az albumot.

Hasznos tanács
A kezdőbetűs keresési módba az Options menü 
használatával is beléphet.
Lépjen be az Options menübe és válassza ki a [Search] 
– [Initial search] – [Artist] vagy [Album] opciót.

Megjegyzés
Ha nem tudja kiválasztani a kívánt elemet, próbáljon az 
alábbiak szerint keresni.
	A lista ismételt megjelenítése [etc.] szerint.
	Keresés eltérő szempont alapján ([Artist] vagy 

[Album]).

Albumok vagy műsorszámok 
kulcsszavas keresése
Kulcsszóval kereshet albumokat vagy 
műsorszámokat a HDD Jukeboxban.

1	 Lépjen be az Options menübe és 
válassza ki a [Search] – [Keyword 
search] opciót.
Megjelenik a kulcsszó beviteli képernyő.

2	 Adja meg a kulcsszót (keresendő 
albumnév vagy műsorszámnév).
A szövegbevitel részleteit lásd a „Szöveg 
bevitele” szakaszban (95. oldal).

3	 Válassza ki az [Item to search] 
beállítás [Album], [Track] vagy 
[Group] opcióját (csak, ha a készülék 
mappa módban van).
A keresés megkezdődik.
A keresés befejezésekor megjelennek az 
eredmények.

Egy album vagy egy műsorszám 
megjelenítése a keresési 
eredményekből
Válassza ki az albumot vagy műsorszámot.

Visszatérés a keresés képernyőre
Válassza ki az [Input] opciót.

Megjegyzések

	Ha a készülék lejátszási lista módban van nem végezhet 
keresést.

	Ha műsorszám lejátszása közben keres albumot vagy 
műsorszámot a lejátszás leáll. A lejátszás nem indul újra 
a keresés befejezésekor.

Műsorszámok lejátszása 
a „SensMe™ Channels” 
funkcióval
A „SensMe™ Channels” funkció a Sony12 
hangszín elemzését alkalmazva elemzi a HDD 
Jukeboxba áttöltött műsorszámok jellemzőit és 27 
csoportba osztja azokat. A „SensMe™ Channels” 
funkció alkalmazásával lejátszhatja azokat a 
műsorszámokat, amelyek bizonyos hangulattal 
rendelkeznek, vagy egy napszakhoz kapcsolódnak, 
például ébresztő műsorszámokat reggel, 
pihentető műsorszámokat, vagy hangulatjavító 
műsorszámokat. Ezekből a csoportokból további 
csoportokra (ARTIST, YEAR, MOOD és ALBUM) 
a „Music Surfin’ ” elnevezésű funkcióval.

/// 
/ENTER

SensMe CH/ 
Music Surfin’

1 Nyomja meg a SensMe CH gombot.
Megjelenik a csoport kiválasztására szolgáló 
képernyő és a készülék bemutatót játszik le a 
megjelenő műsorszámból.

Hasznos tanácsok

	A csoport csak akkor jelenik meg, ha legalább öt 
műsorszám van hozzárendelve.

	A „SensMe™ Channels” funkció csoportlistáját 
lásd „A „SensMe™ Channels” funkció 
csoportlistája” szakaszban (178. oldal).
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2 A / gombbal válasszon egy 
csoportot.
A készülék bemutatót játszik le a kiválasztott 
műsorszámból.

3 A / gombbal válassza ki a 
kívánt műsorszámot a csoportban.
A készülék a / gombok minden 
lenyomásakor bemutatót játszik a kiválasztott 
műsorszámból.
Ha megnyomja az ENTER gombot, a készülék 
megkezdi a kiválasztott műsorszám lejátszását 
az elejétől.

Megjegyzés
A műsorszám jellemzőitől függően elképzelhető, hogy a 
készülék az Ön véleményétől eltérően sorolja csoportba, 
vagy a bemutató számára nem a megfelelő részt választja 
ki.

Hasznos tanács
A Radio Music vagy a Radio Talk csoport kiválasztása 
esetén a készülék a bemutató helyett a teljes műsorszámot 
lejátssza.

A Music Surfin’ használata
Ha egy „SensMe™ Channels” csoport lejátszása 
közben megnyomja a kék, piros, zöld vagy sárga 
gombot, a készülék létrehozza a következő 
ideiglenes csoportokat a HDD Jukebox 
műsorszámaiból.

	ARTIST (kék) gomb: ARTIST (előadó) csoport, 
amely a kiválasztott előadó műsorszámait 
tartalmazza.

	YEAR (piros) gomb: YEAR (év) csoport, amely 
a kiválasztott műsorszámmal azonos korszakból 
származó műsorszámokat tartalmazza.

	MOOD (zöld) gomb: MOOD (hangulat) 
csoport, amely a kiválasztott műsorszámmal 
azonos hangulatú műsorszámokat tartalmazza.

	ALBUM (sárga) gomb: ALBUM csoport, amely 
a kiválasztott album műsorszámait tartalmazza.

Például, ha megnyomja a kék gombot a kedvenc 
előadója hallgatása közben, akkor a készülék 
megkeresi az adott előadó műsorszámait, és 
beteszi azokat egy ideiglenes csoportba, amelyet 
végighallgathat.

1	 A „SensMe™ Channels” funkció egy 
csoportjának lejátszása közben 
nyomja meg az ARTIST, YEAR, MOOD, 
vagy ALBUM gombot a távvezérlőn.
A képernyőn megjelenik a megfelelő csoport.

2	 A / gombbal válasszon egy 
műsorszámot, majd nyomja meg az 
ENTER gombot.
A lejátszás megkezdődik.
Az eredeti „SensMe™ Channels” csoporthoz 
történő visszatéréshez a Music Surfin’ 
funkcióból nyomja meg a /	vagy a BACK 
gombot.

További műveletek

Funkció Teendő
A lejátszás leállítása Nyomja meg a  gombot.
A lejátszás 
szüneteltetése

Nyomja meg a  gombot. A 
lejátszás folytatásához nyomja 
meg ismét a  gombot vagy 
nyomja meg a  gombot.

Keresés egy 
műsorszámban

Lejátszás közben tartsa nyom-
va a / gombot, majd a 
kívánt pontnál engedje fel.

Az előző vagy kö-
vetkező műsorszám 
kiválasztása

Nyomja meg a / 
gombot egy műsorszám 
kiválasztásához.

Műsorszám 
áthelyezése másik 
csoportba

Válassza ki az áthelyezni 
kívánt műsorszámot, lépjen be 
az Options menübe, válassza 
ki a [Move track] opciót, majd 
válassza ki a cél csatornát 
a [Destination] legördülő 
menüből.

A műsorszámok 
hozzáadása 
a kedvencek 
csoporthoz

Nyomja meg a FAVORITE 
gombot a „SensMe™ Channels” 
funkció egy csoportjának 
lejátszásakor.

A nem szükséges 
műsorszámok 
elrejtése

Az elrejtett műsorszámok 
ismételt megjelenítéséhez 
lépjen be az Options menübe 
és válassza ki a [Hide track] – 
[Release] – [Current channel] 
vagy [All channels] opciót.

A nem szükséges 
csoportok elrejtése

Lépjen be az Options menübe, 
válassza ki a [Setting] 
– [Channel display] opciót, 
majd törölje az elrejteni 
kívánt csoportok kijelölését. 
Az elrejtett csoportok 
megjelenítéséhez jelölje ki 
a csoportokat az ENTER 
megnyomásával.
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Megjegyzések

	Csak a kiadási információval rendelkező műsorszámok 
kerülnek be a YEAR csoportba.

	Elképzelhető, hogy egy műsorszám nem az első kiadása 
alapján kerül be a YEAR csoportba. Ennek oka, hogy 
a besoroláshoz felhasznált információ a műsorszámot 
tartalmazó CD-lemezhez vagy albumhoz tartozik.

	A CH. 002–CH. 006 csoportok tartalma nem 
helyezhető át.

	Ha a CH. 001 csak néhány műsorszámot tartalmaz, 
elképzelhető, hogy az áthelyezés vagy elrejtés nem 
lehetséges.

	A CH. 002–CH. 006 csoportok műsorszámai nem 
rejthetők el.

Hasznos tanácsok

	A YEAR csoport műsorszámai a kiadási év alapján az 
alábbi csoportokba kerülnek. 
— 1900–1949: 

A műsorszámok a „before 1949” (1949 előtt) 
csoportban jelennek meg.

— 1950–1989: 
A műsorszámok 10-éves egységekbe kerülnek. 
Például az 1960 és 1969 közötti műsorszámok az 
„1960’s” csoportban jelennek meg.

— 1990-től napjainkig: 
A műsorszámok három éves egységekbe kerülnek 
(azaz, a jelenleg lejátszott műsorszám és az előző és 
következő év).  
Például, ha egy 1995-ben kiadott műsorszámot 
választ ki, akkor az 1994–1996 években kiadott 
műsorszámok az „around 1995” (1995 körül) 
csoportban jelennek meg.

	Ha lejátszás közben hozzáad egy műsorszámot 
a kedvencek csoporthoz, a HDD Jukeboxban is 
hozzáadásra kerül a „Favorites” csoporthoz.

	Ha a műsorszámok elrejtésének kikapcsolásakor a 
másik csoportba mozgatott műsorszámok ismét az 
eredeti csoportban jelennek meg.

A csoport beállítása a funkció 
bekapcsolásakor

1	 Lépjen be az Options menübe 
és válassza ki a [Setting] – [Basic] 
menüpontot.

2	 Válassza ki a [Startup CH] – [Previous 
CH] vagy [Recommended(CH.1)] 
opciót.

Previous CH A „SensMe™ Channels” 
funkció az utoljára 
kiválasztott csoporttal 
kezd.

 Recommended 
(CH.1)

A „SensMe™ Channels” 
funkció az ajánlott 
csoporttal (CH.001) kezd.

(: gyári beállítás)

A „SensMe™ Channels” funkció 
csoportjainak átmásolása
Egy csoportból létrehozhat lejátszási listát a 
HDD Jukebox-ban, majd azt átmásolhatja 
„WALKMAN”-re.
A „WALKMAN”-re átmásolni kívánt lejátszási lista 
(csoport) összesen 50 műsorszámot tartalmazhat.

1	 Indítsa el az átmásolni kívánt csoport 
egyik műsorszámának lejátszását.

2	 Lépjen be az Options menübe és 
válassza ki a [Convert to playlist] 
opciót.
Megjelenik egy ablak.

3	 Válassza ki a [Yes] opciót.
Megjelenik egy ablak.

4	 Válassza ki a [Close] opciót.
A lejátszási lista létrejön a csoportból.

5	 A lejátszási lista „WALKMAN”-
re másolásához végezze el a 
„Műsorszámok átmásolása a 
„GIGA JUKE” zenei szolgáltató HDD 
Jukeboxából „WALKMAN”-re” (40. 
oldal) szakasz eljárását.

Hasznos tanács
Megtekintheti a lejátszási listához adott műsorszámokat 
a lejátszási lista üzemmód kiválasztásával a HDD 
JUKEBOX funkció alkalmazásakor. A lejátszási lista neve 
a csoport neve és a létrehozás dátuma lesz.
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Az önműködő elemzésről
Az elemzést a készülék készenléti üzemmódban 
végzi. Amikor az elemzés folyamatban van a be-, 
készenlét jelző narancssárgán világít és a világító 
kijelző lassan villog.
A készüléknek egy 60 perces album elemzése 
körülbelül 15 percig tart.

Megjegyzések

	Figyeljen, hogy ne húzza ki a tápvezetéket amikor 
a készülék a felvett tartalom elemzését végzi. Ez 
üzemzavart okozhat.

	Ha a HDD Jukebox nagy mennyiségű még nem 
elemzett műsorszámot tartalmaz, az elemzés hosszú 
időt vehet igénybe.

Hasznos tanács
Az elemzés eredményétől függően elképzelhető, hogy egy 
műsorszám kettő vagy több csoporthoz is hozzárendelésre 
kerül.

Az elemzés megszakítása
Nyomja meg a  gombot.
Az elemzés megszakad. A nem elemzett műsorszámok 
elemzése a következő alkalommal, amikor a készülék 
készenléti üzemmódba kapcsol, önműködően 
megtörténik.

Az önműködő elemzés beállításainak jóváhagyása
A készülék a gyári beállítás szerint készenléti állapotban 
elemzést végez.
A beállítás ellenőrzéséhez lépjen be az Options menübe, 
válassza ki a [Setting] – [Basic] menüpontot, majd 
ellenőrizze az [Auto-analysis] legördülőmenüt.
Az [Auto-analysis] legördülő menüből az [Off] 
kiválasztásakor az önműködő elemzés nem kezdődik meg 
amikor a készülék készenléti üzemmódba lép.

Az elemzés kézi elvégzése
Amikor a készülék „SensMe™ Channels” funkciója ki van 
választva, lépjen be az Options menübe és válassza ki a 
[Manual-analysis] opciót.
A művelet megszakításához válassza a [Cancel] opciót.

A DSEE funkció használata
A DSEE (Digital Sound Enhancement Engine – 
digitális hangkiemelő) egy a Sony által kifejlesztett 
technológia, amely kiemeli a magas tartományok 
hangját. Ez a technológia visszaállítja az MP3 vagy 
ATRAC tömörítés során levágott magas hangokat, 
így az eredetit megközelítő hangzást hoz létre.

Megjegyzés
A DSEE csak MP3, WMA és ATRAC műsorszámokkal 
működik. 

1 Lépjen be a Settings menübe és 
válassza ki a [Basic settings] – [DSEE] 
opciót.

2 Válassza ki az [On] vagy [Off ] opciót a 
[DSEE] legördülő menüből.

 On A DSEE funkció bekapcsolva.

Off A DSEE funkció kikapcsolva.
(: gyári beállítás)

3 Válassza ki a [Close] opciót.
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Ez a készülék alkalmas audio CD-lemezek és 
MP3 műsorszámokat tartalmazó CD-R, CD-
RW lemezek lejátszására. A lejátszható lemezek 
részleteit lásd a 170. oldalon.

CD

1 Válassza ki a CD-funkciót.

2 Nyomja meg a  gombot és 
helyezzen egy lemezt a lemeztálcára.
A lemeztálca kinyílik.

Helyezzen be egy lemezt a címkével ellátott oldalával felfelé.

A  gomb ismételt megnyomásakor a 
lemeztálca bezáródik.
A készülék önműködően megkezdi a lemez 
cím információinak keresését a készülék 
adatbázisában.
Ha a készülék nem talál cím információt, az 
nem jelenik meg.
Ha a készülék csatlakoztatva van az 
internethez, az internet alkalmazásával 
megkeresheti a legfrissebb cím információkat 
(108. oldal).

3 Nyomja meg a CD gombot.
A lejátszás megkezdődik.
A készülék ellenőrzi a formátumot (audio 
CD- vagy MP3 audiot tartalmazó CD-R, 
CD-RW lemez) és önműködően kiválasztja 
a megfelelő üzemmódot. Ha egy lemez 
kétféle formátumot is tartalmaz, kézzel kell 
kiválasztania az üzemmódot (74. oldal).

Műsorszám- vagy fájlnév Lejátszásjelző
Idő kijelzés  
(eltelt idő)

Előadó név

Album- vagy mappanév

Lejátszási mód Kiválasztott 
listázási mód

A könyvtárszerkezet és az MP� 
fájlok lejátszási sorrendje
Az MP3 fájlok két könyvtárszinten érhetők el: 
album és műsorszám. Egy album tartalmazhat 
al-albumokat (alkönyvtárak). Miután a készülék 
lejátszotta egy album (vagy al-album) összes 
műsorszámát, a következő album (vagy al-album) 
első műsorszámára lép.
A készülék az adat CD-lemezeken lévő MP3 
fájlokat a 10. almappaszintig (10 almappa) tudja 
megjeleníteni.

Hasznos tanács
A CD-lejátszás képernyő nem támogatja az MP3 
lemezeken lévő ID3 információ megjelenítését. Ezen 
információk megjelenítéséhez lépjen be az Options 
menübe, és válassza ki a [Display] – [ID3 info] opciót (75. 
oldal).

CD-lejátszás
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További műveletek

Funkció Teendő
A lejátszás leállítása Nyomja meg a  gombot.
A lejátszás 
szüneteltetése

Nyomja meg a távvezérlőn 
a  gombot. A lejátszás 
folytatásához nyomja meg 
ismét a távvezérlőn a , vagy 
a  gombot.

Keresés egy 
műsorszámban

Lejátszás közben tartsa 
nyomva a / gombot 
a távvezérlőn, majd a kívánt 
pontnál engedje fel.

Az előző vagy 
következő 
műsorszám 
kiválasztása

Nyomja meg lejátszás közben 
a távvezérlőn a / 
gombot.

Műsorszám 
kiválasztása

A műsorszám kiválasztásához 
nyomja meg a / (MP3 
lemeznél a ///) 
gombot.

Egy műsorszám 
kiválasztása a 
számgombokkal

Nyomja meg a távvezérlőn 
a megfelelő számgombot 
amikor a (a műsorszám 
könyvtár) műsorszám listája 
látható, majd nyomja meg az 
ENTER gombot.*1

Egy album 
kiválasztása (csak 
MP3 lemez)

Nyomja meg az ALBUM+ 
vagy ALBUM– gombot egy 
album kiválasztásához.

A lemez eltávolítása Nyomja meg a  gombot a 
készüléken.

Az időkijelzés 
átkapcsolása

Lejátszás közben lépjen 
be az Options menübe 
és válassza ki a [Display] 
– [Time] – [Elapsed time] 
vagy [Remaining time] 
menüpontot.

Az audio CD vagy 
MP3 üzemmód kézi 
kiválasztása

Lépjen be az Options menübe 
és válassza ki a [Mode switch] 
– [Audio CD] vagy [MP3] 
opciót. 

*1 10 feletti számok esetén nyomja meg a távvezérlőn 
mindegyik számjegy számgombját (pl. 124 esetén 
nyomja meg az [1], [2] és [4] gombot).

Megjegyzés
Amikor a készülék MP3 üzemmódban van az albumban 
megjelenített műsorszámok nem választhatók ki a 
távvezérlő számgombjaival.

A cím információ kézi letöltése
A készülék egy CD-lemez behelyezésekor 
önműködően letölti a cím információkat, azonban 
az információk kézzel is letölthetők.

1	 Lépjen be az Options menübe és 
válassza ki a [Title info] – [Obtain] 
opciót.
A készülék megkezdi a cím információ 
keresését, majd megjeleníti az eredményeket.

2	 Nyugtázza a keresés eredményét, 
majd válassza ki az [Obtain] opciót.
A cím információ letöltődik.
Ha az [Obtain] helyett a távvezérlő  
gombját nyomja meg, a CD-lejátszás 
megkezdődik.

A cím információ törlése
Lépjen be az Options menübe és válassza ki a [Title info] 
– [Clear] opciót.

Ha több keresési eredmény jelenik meg CD-lemez 
esetében
Válassza ki a kívánt információt a listából.

Egy album műsorszám információinak 
megjelenítése
Válassza ki az albumot a megjelenített listából.

Hasznos tanács
Ha a készülék csatlakozik az internethez a legfrissebb cím 
információ önműködően letölthető.
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A cím információ átvétel 
beállításainak megváltoztatása

1	 Lépjen be az Options menübe és 
válassza ki a [Setting] – [Obtain title 
info] opciót.

2	 Válassza ki az [Auto title labeling] 
beállítás kívánt beállítását.

 On A készülék egy CD-lemez 
behelyezésekor önműködően 
átveszi a cím információt.

Off A készülék nem tölti le 
önműködően a cím információt.

(: gyári beállítás)

3	 Válassza ki a [Close] opciót.

A CD TEXT információ elsőbbségi 
nyelvének beállítása

Válassza ki a nyelvet a [CD TEXT display] 
beállításban.
A képernyő nyelvének megváltoztatása (27. oldal) 
ezen beállítás nyelvét is megváltoztatja.

Hasznos tanács
Ha a cím információ nincs letöltve a CD TEXT 
információ jelenik meg. A CD TEXT adatok a CD TEXT 
szabványt támogató lemezeken találhatók meg.

Egy CD-lemez információinak 
megtekintése

1 Válassza ki a kívánt műsorszámot a 
listáról.

2 Lépjen be az Options menübe, majd 
válassza ki a [Display] – [Album info] 
vagy [Track info] opciót.

Album info*1 Az album részletes 
információinak 
megjelenítése (album 
részletes megjelenítése).

Track info*1 A kiválasztott műsorszám 
részletes információinak 
megjelenítése (műsorszám 
részletes megjelenítése).

ID3 info*2 A kiválasztott MP3 
műsorszám ID3 
tag információinak 
megjelenítése (műsorszám 
(ID3) részletes 
megjelenítése).

*1 Csak audio CD-lemezeknél.
*2 Csak akkor jelenik meg, ha a készülék le van 

állítva.

A cím, előadó, műfaj, vagy album név*3, 
teljes szövegének megjelenítéséhez a 
/ gombokkal válassza ki a vonatkozó 
szövegdobozt és nyomja meg az ENTER 
gombot.
A / gombokkal görgesse a képernyőt.
*3 Csak a műsorszám (ID3) részletes 

megjelenítésekor jelenik meg.
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Kézzel vagy önműködően egyaránt behangolhat 
rádióállomásokat vagy DAB szolgáltatásokat. 
A rádióállomások vagy szolgáltatások 
beprogramozása lehetővé teszi a behangolásukat a 
memóriahely számukkal.
A DAB szolgáltatás kizárólag az Egyesült 
Királyságban elérhető.

FM/AM

PRESET+/–, 
/

/ / / 

/ ENTER

TUNING+/–, 
/ 

(DAB az Egyesült 
Királyságbeli 
típuson)



HOME

OPTIONS

DAB kezdeti keresés 
elvégzése*

Nyomja meg a DAB gombot.
A DAB kezdeti keresése önműködően elindul a 
DAB funkció végrehajtásakor.
A keresés befejezésekor megkezdődik az első DAB  
szolgáltatás vétele.
A DAB kezdeti keresés ismételt elvégzéséhez 
lépjen be az Options menübe a DAB funkció 
használatakor, válassza ki az [Initial scan], majd a 
[Yes] opciót.

Megjegyzés
A DAB kezdeti keresés elvégzésekor vagy megszakításakor 
minden a készülék memóriájában tárolt szolgáltatás 
törlődik.

FM/AM rádióállomás 
kiválasztása

1 Nyomja meg az FM/AM gombot.

2 Nyomja meg többször az FM/
AM gombot az FM vagy AM 
kiválasztásához.

Rádió vagy DAB szolgáltatás hallgatása

* Csak az Egyesült Királyságbeli típus esetén.
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3 Tartsa nyomva a TUNING +/– 
gombot. 
Egy rádióállomás behangolásakor a keresés 
önműködően megszakad. A keresés 
megszakításához nyomja meg a  gombot 
(önműködő hangolás).
A rádióállomás kézi kiválasztásához nyomja 
meg többször a TUNING +/– gombot 
a kívánt rádióállomás frekvenciájának 
megjelenéséig (kézi hangolás).

*1 Ha az állomás rendelkezik RDS (Radio 
Data System) szolgáltatással, a képernyőn 
megjelennek az RDS információk (csak az európai 
modelleknél).

Állomásnév*1 Frekvencia

Program szám Hangolási mód

Hasznos tanácsok

	Ha FM sztereó adás esetén zajt tapasztal, lépjen be az 
Options menübe és válassza ki a [Setting] – [FM mode] 
– [Monaural] opciót. Ezután a vétel nem lesz sztereó, 
de tisztább lesz. A sztereó vétel visszakapcsolásához 
végezze el a fenti eljárást, és válassza az [Auto stereo] 
opciót.

	A jobb vétel érdekében próbálja meg megváltoztatni 
az antenna irányát vagy helyét. Például helyezze az 
antennát ablak közelébe vagy azon kívülre. Ha a 
vételi minőség nem javul, javasoljuk, hogy vásároljon 
kereskedelmi forgalomban kapható külső antennát.

DAB szolgáltatás vétele*
DAB szolgáltatások vétele előtt regisztrálnia 
kell a műsorszóró komponenseket (szolgáltató 
komponens) a DAB kezdeti keresés elvégzésével 
(lásd „A DAB kezdeti keresés” szakaszt az 76. 
oldalon).

Nyomja meg a DAB gombot vagy lépjen 
be a HOME menübe és válassza ki a 
[DAB] opciót.
Megjelenik a DAB főképernyő és a készülék 
megkezdi a szolgáltatások vételét.

A DAB főképernyő

Szolgáltatásnév

Szolgáltatás cím és frekvencia

DLS (dinamikus cím-rész)

Közös cím

A DAB szolgáltatás összetevőinek listája
Szolgáltatásnév

* Csak az Egyesült Királyságbeli típus esetén.
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További műveletek

Funkció Teendő
Különböző 
szolgáltatások 
kiválasztása

A távvezérlő / 
gombjával válassza ki a kívánt 
szolgáltatást.
A  gombbal jelenítse meg 
a szolgáltatás összetevőinek 
listáját, a / gombokkal 
válassza ki a kívánt 
szolgáltatást, majd nyomja 
meg az ENTER gombot.
A kívánt szolgáltatás 
számának kiválasztásához 
nyomja meg a megfelelő 
számgombot a távvezérlőn.

Átváltás az 
elsődleges és 
másodlagos 
komponensek 
között

Nyomja meg a távvezérlőn a 
/ gombot.

Átváltás az „auto 
tuning” (önműködő 
hangolás) és 
„preset tuning” 
(programozott 
hangolás) között*1

Lépjen be az Options menübe 
és válassza ki a [Mode switch] 
opciót.

*1 „auto tuning”-ról „preset tuning”-ra átváltáskor:
	a készülék átvált a programozott hangolás kijelzésre 

és behangolja az utoljára beállított programhelyen 
lévő szolgáltatás vételét,

	ha az utoljára beállított memóriahelyet törölte 
programozott hangolás képernyőn a „No preset” 
jelenik meg.

Egy rádióállomás részletes 
információinak megjelenítése

Lépjen be az Options menübe és válassza 
ki a [Detail info] menüpontot.
Az információ teljes szövegének megjelenítéséhez 
a / gombokkal válassza ki a kívánt elem 
szövegdobozát.

A DLS információ megjelenítése

Lépjen be az Options menübe és válassza 
ki a [Show full DLS] opciót.
A kijelzőn megjelenik a DLS információ.

FM/AM rádióállomások 
vagy DAB szolgáltatások* 
beprogramozása

Egy FM vagy AM állomás 
beprogramozása

1	 Lépjen be az FM/AM funkcióba és 
válasszon az FM és AM közül.

2	 Lépjen be az Options menübe és 
válassza ki a [Store preset] opciót.

3	 Válasszon ki egy memóriahely-
számot.

4	 Válassza ki a [Station] opciót, majd 
adja meg a rádióállomás nevét.
FM rádióállomás beprogramozásakor
Amennyiben az itt elnevezett rádióállomás 
rendelkezik RDS (Radio Data System) 
szolgáltatással, a készülék ezt az információt 
jeleníti meg az állomás nevének kijelzésekor. 
Ezen funkció alkalmazásához állítsa a [Indic. 
priority] opciót [RDS] értékre.
Ha az állomás nem nyújt RDS szolgáltatást 
csak az ebben a lépésben megadott állomás 
név jelenik meg az állomás nevének 
kijelzésekor.

5	 Válassza ki a [Frequency] opciót, 
majd állítsa be a frekvenciát a / 
gombokkal.
Ha kiválasztja a [Tuning mode] 
legördülőmenü[Auto-tuning] opcióját a 
keresés önműködően megkezdődik egy 
állomás megtalálásáig.

6	 Válassza ki az [Apply] opciót.

További állomás beprogramozása
Ismételje meg az eljárást a 3. lépéstől.

Hasznos tanácsok

	Ha az [Indic. priority] opció [Station] beállítását 
választja, azonban a 4. lépésben nem ad meg 
állomásnevet, az állomás nevének kijelzésénél az 
RDS információ jelenik meg, amennyiben az állomás 
sugároz RDS információt.

	Egy FM sztereó adás monóra állításához, a jobb vételi 
minőség érdekében, válassza ki az [FM mode] opciót 
a programozás képernyőn, és válassza ki a [Monaural] 
beállítást. A sztereó vétel visszakapcsolásához 
válassza ki az [Auto stereo] beállítást. Ez a beállítás a 
rádióállomás programozási beállításának részeként 
kerül mentésre.

* Csak az Egyesült Királyságbeli típus esetén.
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DAB szolgáltatás* beprogramozása
A DAB szolgáltatások beprogramozásával később 
egyszerűen behangolhatja azokat a memóriahely 
számuk kiválasztásával.

1	 Válassza ki a kívánt DAB szolgáltatást 
amikor a kijelzőn a főképernyő 
látható.

2	 Lépjen be az Options menübe és 
válassza ki a [Store preset] opciót.

3	 Válasszon ki egy memóriahely-
számot.

4	 Válassza ki a [Yes] opciót.
További szolgáltatások beprogramozásához 
ismételje meg az eljárást az 1. lépéstől.

Hasznos tanács
Másodlagos szolgáltatások is beprogramozhatók.

Beprogramozott FM/AM 
rádióállomás vagy DAB 
szolgáltatás* hallgatása
A /, PRESET +/– vagy a számgombokkal 
(csak DAB szolgáltatás esetén) válassza ki a 
beprogramozott rádióállomást vagy szolgáltatást.

A memóriahelyek törlése

1	 Lépjen be az Options menübe amikor 
a kijelzőn a főképernyő vagy a lista 
képernyő látható, majd válassza ki a 
[Clear preset] opciót.

2	 Válassza ki a törölni kívánt számot, 
majd nyomja meg az ENTER gombot.

3	 Válassza ki a [Yes] opciót.

* Csak az Egyesült Királyságbeli típus esetén.
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„WALKMAN”-en tárolt műsorszámok 
lejátszása (WM-PORT)

A WM-PORT csatlakozóval ellátott „WALKMAN”-
t csatlakoztathatja a készülék tetején lévő WM-
PORT aljzathoz és hallgathatja a „WALKMAN”-en 
tárolt műsorszámokat a készülék hangsugárzóin.
A „WALKMAN” ovális tartozékának felszerelését 
lásd a 41. oldalon.

WM-PORT



1 Nyomja meg a távvezérlőn a WM-
PORT gombot vagy lépjen be a 
Home menübe és válassza ki a [WM-
PORT] opciót.

2 Helyezze fel a „WALKMAN” ovális 
tartozékát (41. oldal) és csatlakoztassa 
a „WALKMAN”-t a WM-PORT aljzathoz.

3 Nyomja meg a  gombot 
a lejátszás megkezdéséhez a 
csatlakoztatott „WALKMAN”-en.

További műveletek

Funkció Teendő
A lejátszás elindítása. Nyomja meg a távvezérlő 

 gombját.
A lejátszás leállítása Nyomja meg a  gombot.
A lejátszás 
szüneteltetése

Nyomja meg a távvezérlő 
 gombját vagy az ENTER 
gombot. A lejátszás 
folytatásához nyomja meg 
ismét a  vagy az ENTER 
gombot, vagy a  gombot 
a távvezérlőn.

Keresés egy 
műsorszámban

Lejátszás közben tartsa 
nyomva a / gombot, 
majd a kívánt pontnál 
engedje fel.

Az előző vagy 
következő 
műsorszám 
kiválasztása

Lejátszás közben nyomja 
meg a távvezérlőn a 
/ gombot vagy a 
/ gombot.

Egy album 
kiválasztása.*1

Nyomja meg a / vagy az 
ALBUM +/– gombot.

Állítsa be a 
hangerőt.*2

Nyomja meg a VOLUME + 
vagy – gombot.

*1 Elképzelhető, hogy egyes „WALKMAN” típusokon az 
album kiválasztása nem lehetséges.

*2 A „WALKMAN” hangereje nem változik.

Megjegyzések

	A fájlok áttöltése vagy átmásolása nem lehetséges a 
WM-PORT funkció kiválasztásakor.

	Az FM rádióvétel a csatlakoztatott „WALKMAN”-en a 
rádió csökkent érzékenysége miatt akadozhat.

	A „WALKMAN” Bluetooth® funkciójának 
használatakor a készülék nem tudja lejátszani vagy 
működtetni a csatlakoztatott „WALKMAN”-t.
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A készüléken hallgathat vagy felvételt készíthet 
olyan digitális zenelejátszóról (például hordozható 
audiolejátszó), amely támogatja a DMPORT 
csatlakozást.
Csatlakoztassa a DIGITAL MEDIA PORT adaptert 
a készülékhez és a külső zenelejátszóhoz.
A csatlakoztatott digitális zenelejátszót a készülék 
kezelőszerveivel vezérelheti.

A DMPORT aljzathoz

Digitális zenelejátszó 
(„WALKMAN” stb.) DIGITAL MEDIA 

PORT adapter

1 Nyomja meg a távvezérlőn a 
DMPORT gombot vagy lépjen be 
a HOME menübe és válassza ki 
[DMPORT] opciót.

2 Csatlakoztassa a DIGITAL MEDIA 
PORT adaptert a készülék DMPORT 
aljzatához és a külső digitális 
zenelejátszóhoz.
Ha a DIGITAL MEDIA PORT adapter 
támogatja a készülék és a távvezérlő 
kezelőszerveinek használatát, a kijelzőn 
megjelenik egy távvezérlő-ábra. Ha az ábra 
nem jelenik meg, a csatlakoztatott digitális 
zenelejátszó nem vezérelhető a készülékről.

Digitális zenelejátszó csatlakoztatása a 
DMPORT (DIGITAL MEDIA PORT) aljzathoz

3 Indítsa el a lejátszást a csatlakoztatott 
digitális zenelejátszón.

A lejátszás hangkimenete a készülék 
hangsugárzóin hallható.
Olvassa el a DIGITAL MEDIA PORT adaptert 
és a csatlakoztatott digitális zenelejátszó 
kezelési útmutatóját is.

Hasznos tanácsok

	Ha az iPod be van helyezve a DIGITAL MEDIA PORT 
adapterbe, végezhet rajta menü műveleteket. Ehhez 
nyomja meg a DMPORT MENU gombot. 

	A DIGITAL MEDIA PORT adaptert a készülék 
bekapcsolt állapotában is csatlakoztathatja és kihúzhatja 
a DMPORT aljzatból.

Megjegyzések

	A DIGITAL MEDIA PORT adapter típusától függően 
elképzelhető, hogy a távvezérlő vagy a készülék 
kezelőszerveivel nem tudja vezérelni a készüléket. Ilyen 
esetben használja a digitális zenelejátszó kezelőszerveit. 
Olvassa el a DIGITAL MEDIA PORT adapter vagy a 
csatlakoztatott zenelejátszó kezelési útmutatóját.

	A rendelkezésre álló DIGITAL MEDIA PORT 
adapterek a területtől függően változhatnak.

	A DIGITAL MEDIA PORT illesztőn kívül semmilyen 
más illesztőt nem szabad a rádióerősítőhöz 
csatlakoztatni.

	A két videó kimeneti funkcióval rendelkező DIGITAL 
MEDIA PORT adaptereket közvetlenül a tv-
készülékhez kell csatlakoztatni.
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Hallgathat és felvehet műsorszámokat a 
készülék felső vagy hátsó AUDIO IN aljzatához 
csatlakoztatott külső eszközökről (például kazettás 
magnó).
A készülék AUDIO IN aljzatának és a külső eszköz 
audiokimenetének csatlakoztatásához használjon 
(külön megvásárolható) audio csatlakozóvezetéket.
Ügyeljen az audio csatlakozóvezeték megfelelő 
csatlakoztatására mindkét aljzathoz, ellenkező 
esetben a hangkimenet zajos lehet.

Megjegyzés
A hátsó AUDIO IN aljzatok bemenő jelszint beállítása 
alacsony, a felső AUDIO IN aljzatok beállítása pedig 
magas. Ha a csatlakoztatott eszköz hangereje túl magas, 
csatlakoztassa a hátsó aljzatokhoz. Ha a hangerő túl 
alacsony, csatlakoztassa a felső aljzathoz. 

Külső eszköz csatlakoztatása  
(AUDIO IN)

Csatlakoztatás a hátlapon lévő 
AUDIO IN aljzathoz

Az AUDIO IN aljzathoz

Piros Fehér

Audio csatlakozóvezeték 
(külön megvásárolható) 
mindkét végén RCA-
csatlakozóval*1

A külső eszköz 
audiokimenete

Külső eszköz  
(kazettás magnó stb.)

*1 A fehér csatlakozót a fehér aljzathoz, a piros 
csatlakozót pedig a piros aljzathoz csatlakoztassa.
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Csatlakoztatás a felső AUDIO IN 
aljzathoz

Az AUDIO IN aljzathoz

Audio csatlakozóvezeték 
(külön megvásárolható) 
mindkét végén sztereó 
minijack csatlakozóval

A külső eszköz audiokimenete

Külső eszköz 
(hordozható eszköz stb.)

1 Nyomja meg az AUDIO IN gombot a 
távvezérlőn vagy lépjen be a HOME 
menübe és válassza ki az [AUDIO IN] 
opciót. 
 

2 A / gombokkal válaszon az 
[Upper]*1 (felső) vagy [Rear] (hátsó) 
aljzatok közül.
*1 Gyári beállítás.

3 Indítsa el a lejátszást a csatlakoztatott 
eszközön.
A lejátszás hangkimenete a készülék 
hangsugárzóin hallható.
Olvassa el a csatlakoztatott eszköz kezelési 
útmutatóját is.
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Véletlen sorrendben (véletlen sorrendű lejátszás) 
és egy műsorszámot ismételve (ismétléses lejátszás) 
hallgathatja a műsorszámokat.

1 Lépjen be az Options menübe, 
amikor a készülék HDD JUKEBOX 
vagy CD üzemmódban le van állítva 
és válassza ki [Setting] – [Play mode] 
opciót.

2 Válassza ki a beállítandó opciót.

3 Állítson be minden elemet.
Válassza ki és állítsa be a legördülő menü 
menüpontjait (lásd az alábbi „Beállítások 
listáját”).

4 Válassza ki a [Close] opciót.
A beállítások megjelennek a főképernyőn

Lejátszási terület

Ismétlés

Lejátszási mód

Beállítások listája

Play mode (lejátszási mód)

 Continue 
(nincs)

A készülék sorban játssza le a 
kiválasztott műsorszámokat.

Shuffle A készülék véletlen sorrendben 
játssza le a kiválasztott lista 
műsorszámait.

(: gyári beállítás)

Play area (lejátszási terület – CD*1 lejátszás esetén)

Lejátszási 
terület

A készülék...

Album ...lejátssza a kiválasztott album 
összes műsorszámát (MP3).

 ALL ...lejátssza az albumlista összes 
műsorszámát.

(: gyári beállítás)
*1 Az audio CD-lemez (CD-DA) lejátszási területe nem 

választható ki.

Play area (lejátszási terület – HDD Jukebox 
lejátszásakor)
A lejátszott műsorszámok a kiválasztott listázási 
módtól függenek (66. oldal).

Kiválasz-
tott listá-
zási mód

Lejátszási 
terület

A készülék...

Album Album ...lejátssza a kiválasztott 
album összes 
műsorszámát.

 ALL ...lejátssza az 
albumlista összes 
műsorszámát.

Ismétléses lejátszás ·  
Véletlen sorrendű lejátszás 
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Kiválasz-
tott listá-
zási mód

Lejátszási 
terület

A készülék...

Artist Album ...lejátssza a kiválasztott 
album összes 
műsorszámát.

Artist ...lejátssza a kiválasztott 
előadó összes 
műsorszámát.

 ALL ...lejátssza az 
előadó lista összes 
műsorszámát.

Genre Album ...lejátssza a kiválasztott 
album összes 
műsorszámát.

Genre ...lejátssza a kiválasztott 
műfaj összes 
műsorszámát.

 ALL ...lejátssza a műfaj lista 
összes műsorszámát.

Recording 
source

Album ...lejátssza a kiválasztott 
album összes 
műsorszámát.

Recording 
source

...lejátssza a kiválasztott 
felvételi forrásról felvett 
összes műsorszámot.

 ALL ...lejátssza az összes a 
felvételi forrás listában 
lévő műsorszámot.

Folder Group ...lejátssza a kiválasztott 
csoport összes 
műsorszámát.

Folder ...lejátssza a kiválasztott 
mappa összes 
műsorszámát.

 ALL ...lejátssza az összes a 
mappa listában lévő 
műsorszámot.

Playlist List ...lejátssza a kiválasztott 
lejátszási lista összes 
műsorszámát.

 ALL ...lejátssza az 
összes a lejátszási 
listához hozzáadott 
műsorszámot.

(: gyári beállítás)

Repeat

 Off (nincs) Az ismétléses lejátszás 
kikapcsolva.

On A készülék ismétli az összes 
a lejátszási területen lévő 
műsorszámot.

Track A készülék csak egy 
műsorszámot ismétel.

(: gyári beállítás)
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A HDD Jukebox műsorszámainak szerkesztése

A cím információ megkeresése és letöltése

Kereshet cím információt a készülék adatbázisában 
és hozzáadhatja az információt az albumokhoz és 
műsorszámokhoz.

1 Válassza ki az albumot vagy 
műsorszámot, amelynek az 
információit keresi, lépjen be az 
Options menübe, majd válassza ki az 
[Obtain title info] opciót.

2 Válassza ki az [Album], [Track] vagy 
[Block add] opciót.

Album Címeket adhat hozzá (album név, 
előadó név stb.) egy albumhoz. 
Ez csak akkor végezhető el, ha az 
album műsorszámainak sorrendje 
megegyezik az eredeti albummal.

Track Megkeresheti az egyes műsorszámok 
címeit, így egyszerűen kijavíthatja a 
hibás címeket.

Block add Egyesével is hozzáadhatja a címeket 
egy album műsorszámaihoz. Ezzel 
egyszerűen végezhet kötegelt 
keresést olyan albumokhoz, melyek 
műsorszámait az eredeti albumtól 
eltérő sorrendben vette fel a HDD 
Jukebox-ba.

A keresés megkezdődik.

3 Ha a keresés több eredménnyel 
szolgál az albumhoz vagy 
műsorszámhoz (csak az [Album] vagy 
[Track] kiválasztása esetén), válassza 
ki a kívánt elemet, majd az [Obtain] 
opciót.

Különböző információk letöltése
Ha a készülék csatlakoztatva van az internethez, 
megkeresheti a legfrissebb cím információkat 
egy internetes adatbázisból. A részleteket lásd „A 
legfrissebb cím információk letöltése” (108. oldal) 
fejezetben.
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Képfájlok elmentése 

Áttölthet képfájlokat USB tárolóeszközről, majd 
elmentheti a fájlokat albumokba, csoportokba, 
műsorszámokba vagy lejátszási listákba.
Az alábbi képformátumok menthetők el.
	JPEG*1 (kiterjesztés: jpg vagy jpeg)
	GIF*1 (kiterjesztés: gif)
*1 Akár 6 300 000 képpontig (6 291 456 képpont)

Az elmenthető fájlokat az alábbi ábrákon a  
jelzés jelöli.

A fájlok a 3. mappaszintig menthetők el.

USB 
tároló-
eszköz

Megjegyzés
Ha egyszerre két USB tárolóeszközt csatlakoztat a 
két (felső és hátsó) USB aljzathoz, a felső aljzat élvez 
elsőbbséget.

1 Amikor a készülék HDD JUKEBOX 
üzemmódban van, válassza ki az 
elemet (album, csoport, műsorszám 
vagy lejátszási lista) amelyhez képet 
kíván elmenteni.

2 Lépjen be az Options menübe és 
válassza ki az [Edit] – [Add picture] 
opciót.

3 Válassza ki a [Yes] opciót.
A kép regisztrációs ablak jelenik meg.

4 Válassza ki a [Select picture] opciót.
A kép kiválasztó ablak jelenik meg.
Ha megjelenik a tárolóeszköz 
adathordozójának kiválasztási képernyője, 
válassza ki az adathordozót. (Ha a 
csatlakoztatott hordozható eszköz csak 
egy meghajtóval rendelkezik, akkor az 
adathordozó kiválasztási képernyő nem 
jelenik meg.)
A kiválasztott elem (album, műsorszám stb.) 
címe megjelenik az adathordozó kiválasztás 
képernyő tetején, és a megjelenik a kép 
kiválasztó képernyő. 

A kiválasztott elem címe
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5 Válassza ki a kívánt képfájlt.
Megjelenik a jóváhagyást kérő ablak.

6 Válassza ki a [Yes] opciót.
A kiválasztott képfájl mentésre kerül.
Ha a kiválasztott elem már rendelkezik 
képfájllal, megjelenik a felülírás jóváhagyását 
kérő ablak. Ha le akarja cserélni a meglévő 
képfájlt, válassza a [Yes] opciót.
Ha egy album képfájlját az album 
könyvtárban, vagy egy csoport képfájlját 
a csoport könyvtárban kívánja elmenteni, 
akkor megjelenik egy kérdés, hogy a 
műsorszámokhoz is hozzá kívánja-e adni a 
képet.

Egy képfájl törlése 
Lépjen be az Options menübe, válassza ki az [Edit] 
– [Edit info] menüpontot, válassza ki a törölni 
kívánt képet, majd válassza ki a [Del picture] 
opciót.

Megjegyzés
Egy képfájl törlés vagy felülírás után nem állítható vissza.

Hasznos tanács
A képfájlokat elmentheti az Options menü 
használatával.
Egy képfájl elmentéséhez lépjen be az Options menübe 
és válassza ki a [Edit] – [Edit info] – [(a megfelelő elem)] 
– [Add picture] opciót. Ha az adathordozó kiválasztás 
képernyő jelenik meg, végezze el a fenti eljárást a 4. 
lépéstől.
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Nevek módosítása
Megváltoztathatja a mappák, csoportok, albumok, 
műsorszámok, előadók, műfajok és lejátszási listák 
nevét.

1 Lépjen be az Options menübe HDD 
JUKEBOX üzemmódban és válassza ki 
a [Mode switch] – [(a kívánt listázási 
mód)] opciót, majd válassza ki a 
tételt aminek a nevét meg kívánja 
változtatni.

2 Lépjen be az Options menübe és 
válassza ki az [Edit] – [Edit info] 
opciót.

3 Válassza ki az elemet, amelynek a 
nevét meg kívánja változtatni.

4 Adja meg a nevet.
A szövegbevitel részleteit lásd a 
„Szövegbevitel” szakaszt a 95. oldalon.

5 Válassza ki a [Close] opciót.

Egy új műfaj létrehozása
Ha a név, amelyre szüksége van, nem szerepel a 
listában, létrehozhat egy új műfaj nevet.

1	 Válassza ki a [New genre] opciót az 
információ szerkesztés képernyőn a 
fenti 4. lépésben.
Megjelenik a szövegbevitel képernyő.

2	 Adja meg a műfaj nevét.

3	 Válassza ki az [Enter] opciót.

A nem használt műfaj törlése
A HDD Jukebox-ban törölheti a nem használt 
műfajok nevét.

1	 Válassza ki a [Clear genre] opciót az 
információ szerkesztés képernyőn a 
fenti 4. lépésében.

2	 Válassza ki a [Yes] opciót.

Lejátszási lista létrehozása
Létrehozhat új lejátszási listát, és hozzárendelheti 
a műsorszámokat. Akár 1000 lejátszási listát 
létrehozhat a HDD Jukebox-ban.

1 Amikor a lejátszás le van állítva 
és a készülék HDD JUKEBOX 
üzemmódban van, nyomja meg 
többször a  gombot a „Mode” 
könyvtár megjelenéséig, majd 
válassza ki a lejátszási lista módot.
Megjelenik a lejátszási lista könyvtár.

2 Lépjen be az Options menübe és 
válassza ki az [Edit] – [Create list] 
opciót.

Szerkesztés 
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3 Válassza ki a [List title] opciót.
Megjelenik a szövegbevitel képernyő.

4 Adja meg a lejátszási lista címét.

5 Válassza ki a [Create] opciót.
Az új lejátszási lista létrejött.

Felvételek törlése
Törölhet mappákat, albumokat, csoportokat, 
műsorszámokat vagy lejátszási listákat a HDD 
Jukebox-ban.

„WALKMAN”-en vagy hordozható 
eszközön tárolt műsorszámok 
törlése
A részleteket lásd a „Műsorszámok vagy lejátszási 
listák törlése a cél eszközön” szakaszban (65. 
oldal).

Ha egy felvételt töröl, az nem állítható vissza.
Ha töröl egy műsorszámot, az összes azután 
következő műsorszám átszámozásra kerül. 
Például, ha törli a 2. műsorszámot, a következő 3. 
műsorszám átsorszámozódik, és a 2. műsorszám 
lesz.

Példa: a B műsorszám törlésekor

Műsorszám 
száma

Eredeti 
műsorszámok

A törlés 
után

A 2. műsorszám törlése

1 Lépjen be az Options menübe HDD 
JUKEBOX üzemmódban és válassza ki 
a [Mode switch] – [(a kívánt listázási 
mód)] opciót.

2 A  gombbal válassza ki a törölni 
kívánt elem könyvtárát.

3 Nyomja meg a távvezérlő DELETE 
gombját.
A kiválasztott elem mellett megjelenik a  
kijelölés.
Ha több elemet kíván törölni, válassza ki, és 
jelölje ki mindegyiket.

4 Válassza ki a [Delete] opciót.
Megjelenik a megerősítést kérő ablak.

5 Válassza ki a [Yes] opciót.

Hasznos tanács
Egy műsorszám törlésekor a lejátszási listában 
kiválaszthatja, hogy a műsorszámot csak a lejátszási 
listából törölje, vagy a műsorszámot magát.
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Felvételek áthelyezése
Mozgathat mappákat, csoportokat, műsorszámokat 
vagy lejátszási listákat a HDD Jukebox-ban 
egy megadott helyre. Ha műsorszámot, vagy 
műsorszámokat mozgat, az összes műsorszám 
önműködően újra sorszámozódik.

Példa: �. („C”) műsorszám mozgatása a �. 
helyre
Műsorszám 
száma

Eredeti 
műsorszámok

A mozgatás 
után

1 Lépjen be az Options menübe HDD 
JUKEBOX üzemmódban és válassza ki 
a [Mode switch] – [(a kívánt listázási 
mód)] opciót.

2 A  gombbal válassza ki a mozgatni 
kívánt elem könyvtárát (mappa, 
csoport, műsorszám vagy lejátszási 
lista).

3 Lépjen be az Options menübe és 
válassza ki az [Edit] – [Move] opciót.
Ellenőrizze, hogy a kiválasztott elem ki van-e 
jelölve a  jellel.
Ha több műsorszámot kíván hozzáadni, jelölje 
ki mindegyiket.

4 Válassza ki az [Enter] opciót.
Megjelenik a cél kiválasztására szolgáló 
képernyő.

5 Válassza ki a célt.
Megjelenik a megerősítést kérő ablak.
Ha másik mappába, albumba vagy csoportba 
kívánja mozgatni az elemet, válassza ki a 
cél mappát, albumot, vagy csoportot, majd 
válassza ki a célt a ////ENTER 
gombokkal. 

6 Válassza ki a [Yes] opciót.
A kiválasztott elem átkerül a kiválasztott 
helyre.

Felvett műsorszámok 
kettéosztása
Kettéoszthat egy felvett műsorszámot. A 
kettéosztott után következő összes műsorszám újra 
sorszámozódik.
Kizárólag lineáris PCM formátumú vagy ATRAC 
formátumú műsorszámokat oszthat ketté.

Példa: a B műsorszám kettéosztása

Eredeti 
műsorszámok

A B műsorszám 
kettéosztódik B-1 és B-2 
műsorszámra

Műsorszám 
száma

A kettéosztás 
után

1 Lépjen be az Options menübe HDD 
JUKEBOX üzemmódban és válassza ki 
a [Display] – [Mode switch] – [Folder] 
opciót.

Megjegyzés
A műsorszám kettéosztása kizárólag mappa módban 
végezhető el.
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2 Lépjen be az Options menübe és 
válassza ki az [Edit] – [Divide] opciót. 

3 Válassza ki a felosztani kívánt 
műsorszámot.

4 Nyomja meg az ENTER gombot annál 
a pontnál, ahol a műsorszámot ketté 
szeretné osztani.
A készülék ismét lejátssza a műsorszám 
első két másodpercét attól a ponttól, ahol 
megnyomta az ENTER gombot.

A /// gombokkal mozgathatja a 
kettéosztási pontot (m: perc, s: másodperc, 
vagy ms: ezredmásodperc), ezután a készülék 
ettől a ponttól játssza le a műsorszám első két 
másodpercét. 

5 Ha a felosztási pont megfelelő, 
nyomja meg az ENTER gombot.

6 Válassza ki az [Execute] opciót.
A műsorszám felosztásra kerül.

Megjegyzés
Ha egy olyan műsorszámot oszt ketté, amelyik hozzá 
van adva egy lejátszási listához, a műsorszám törlődik a 
lejátszási listából.

Felvett műsorszámok 
összefűzése
Összefűzhet két műsorszámot. Az összes új 
műsorszám utáni műsorszám átsorszámozódik.
Kizárólag lineáris PCM formátumú vagy ATRAC 
formátumú műsorszámokat fűzhet össze.

Példa: a C és az A műsorszám összefűzése

Az 
összefűzés 
után

Műsorszám 
száma
Eredeti 
műsorszámok

Példa: az A és a D műsorszám összefűzése

Az összefűzött műsorszám neve D.

Műsorszám 
száma

Eredeti 
műsorszámok

Az 
összefűzés 
után

1 Lépjen be az Options menübe HDD 
JUKEBOX üzemmódban és válassza ki 
a [Display] – [Mode switch] – [Folder] 
opciót. 

Megjegyzés
A műsorszámok összefűzése kizárólag mappa 
módban végezhető el.

2 Válassza ki az első műsorszámot.
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3 Lépjen be az Options menübe és 
válassza ki az [Edit] – [Combine] 
opciót.
Ellenőrizze, hogy a kiválasztott műsorszámok 
ki vannak jelölve az  jelzéssel. 

4 Válassza ki a második műsorszámot.

5 Válassza ki a [Combine] opciót.

6 Válassza ki az [Execute] opciót.
A műsorszámok összefűzésre kerülnek a 
kiválasztás sorrendjében.

A kiválasztott műsorszámok 
sorrendjének megváltoztatása
Az 5. lépés elvégzése után válassza ki a [Switch] 
opciót. 

Megjegyzés 

	Különböző audio formátumú vagy bitsűrűségű 
műsorszámok összefűzése nem lehetséges.

	Ha egy lejátszási listában lévő műsorszámot fűz össze, a 
műsorszám törlődik a lejátszási listából.

Mappa vagy csoport 
létrehozása
Létrehozhat új mappákat és új csoportokat, és 
tárolhat vagy mozgathat műsorszámokat ezekbe.
Mappa Csoport

Műsorszám

Műsorszám

Műsorszám

Műsorszám

Csoport

CsoportMappa

Hasznos tanács
A mappákban csak csoportok hozhatók létre. A csoportok 
csak műsorszámokat tartalmazhatnak.

1 Lépjen be az Options menübe HDD 
JUKEBOX üzemmódban és válassza ki 
a [Display] – [Mode switch] – [Folder] 
opciót.

2 A  gomb többszöri 
megnyomásával válassza ki a mappa 
(mappa létrehozásakor) vagy a 
csoport (csoport létrehozásakor) 
könyvtárat. 

3 Lépjen be az Options menübe és 
válassza ki az [Edit] – [Create folder] 
vagy a [Create group] opciót.
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4 Válassza ki a [Folder title] vagy 
[Group title] opciót.
Megjelenik a szövegbevitel képernyő.

5 Adja meg a nevet.

6 Válassza ki a [Create] opciót.

Műsorszámok audio 
formátumának módosítása
Lineáris PCM formátumú műsorszámokat 
átalakíthat MP3 formátumba.
Ez egy hasznos funkció, ha több helyre van 
szüksége a merevlemezen.

Megjegyzések

	Nem alakíthat át MP3, WMA, vagy ATRAC formátumú 
műsorszámokat.

	Egy műsorszám audio formátumának módosításakor az 
eredeti lineáris PCM műsorszám törlésre kerül.

Hasznos tanács
A lineáris PCM formátumú műsorszámok átmásoláskor 
is átalakíthatók. Ilyen esetben az eredeti lineáris PCM-
formátumú műsorszám megmarad a HDD Jukebox-ban.

1 Amikor a készülék HDD JUKEBOX 
üzemmódban van, válassza ki az 
átalakítani kívánt műsorszámot.

2 Lépjen be az Options menübe 
és válassza ki az [Edit] – [Convert 
format] opciót.
Ellenőrizze, hogy a kiválasztott műsorszámok 
ki vannak jelölve az  jelzéssel.
Ha több műsorszámot kíván átalakítani, 
jelölje ki mindegyiket.

3 Válassza ki az [Enter] opciót.
Megjelenik a bitsűrűség kiválasztására 
szolgáló ablak.

4 Válassza ki a bitsűrűséget a 
legördülőmenüből.
Ha nem állítja be a bitsűrűséget, akkor 
a műsorszám önműködően 256 kbps 
bitsűrűségű MP3 formátumra lesz átalakítva 
(gyári beállítás).

5 Válassza ki az [Execute] opciót.
Az audio formátum átalakítása megtörténik.

Megjegyzés
Egyszerre összesen 99 műsorszámot alakíthat át.
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A szöveget úgy adhatja meg a távvezérlővel, ahogy 
a mobiltelefonján megszokhatta.

A bemeneti nyelv kiválasztása
Egy nyelv karaktereinek beviteléhez válassza ki az 
adott bemeneti nyelvet.

Amikor a képernyőn a szöveg beviteli 
képernyő (96. oldal) látható, lépjen 
be az Option menübe és válassza ki a 
[Language] – [(a kiválasztandó nyelv 
neve)] opciót.

Hasznos tanácsok

	A bemeneti nyelv kiválasztása nem változtatja meg a 
képernyő nyelvét (27. oldal).

	A használható karaktereket lásd „A bemenet 
karaktereinek listája” (183. oldal) szakaszban.

Az fenti ábrán az Egyesült Királyságbeli típus látható.

 Szám/szöveg gombok
Nyomja meg a kívánt betűhöz tartozó gombot 
(ABC, DEF stb.). Nyomja meg többször a 
gombot, a kívánt betű megjelenéséig.

 CLEAR gomb
A gomb megnyomásával törölheti az utoljára 
megadott betűt.

 a/A gomb
A gomb megnyomásával választhat a kis- és 
nagybetűk bevitele között.

 ////ENTER gombok

	/// gombok 
A kurzor mozgatása.

	ENTER gomb 
A gomb megnyomásával jóváhagyhat egy 
szöveget vagy egy beállítást.

 CHARACTER gomb
Ezzel a gombbal kiválaszthatja a karaktertípust. 
A kijelző az alábbiak szerint változik a gomb 
minden egyes megnyomására.

	Ha a bemeneti nyelv angol: 
[English alphanumeric characters]  
[English alphanumeric characters (az angol 
ábécé betűi) (ékezetes karakterekkel)]  
[Számok] …

	Ha a bemeneti nyelv nem angol: 
[a kiválasztott nyelv betűi]  [Számok] 
…

Szövegbevitel
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Szövegbevitel képernyő



 



 

 Szöveg beviteli mező
A begépelt szöveg megjelenítése.

 Karaktertábla
A kiválasztható karakterek megjelenítése.

 Bemeneti nyelv megjelenítési terület
A kiválasztott bemeneti nyelv (95. oldal) 
látható.

 Karaktertípus megjelenítési terület
A kijelző az alábbiak szerint változik a 
CHARACTER gomb minden lenyomásakor:

	Ha a bemeneti nyelv angol:

Kijelző Karaktertípus
a/0 Kisbetű, nagybetű angol betűk 

és számok
A/0 Nagybetű, kisbetű angol betűk 

és számok
à/0 Kisbetű, nagybetű angol betűk 

(ékezetes karakterekkel) és 
számok

À/0 Nagybetű/kisbetű angol betűk 
(ékezetes karakterekkel) és 
számok

0 Számok

	Ha a bemeneti nyelv nem angol:

Kijelző Karaktertípus
a/0 Kisbetű, nagybetű betűk 

(ékezetes karakterekkel) és 
számok

A/0 Nagybetű/kisbetű betűk 
(ékezetes karakterekkel) és 
számok

0 Számok

 Szövegbevitel üzemmód (felülír, beszúr) 
megjelenítési terület

 A bemeneti bájtok megjelenítési területe
Ezen a területen a [megadott bájtok száma/a 
bájtok megengedett legnagyobb száma] látható. 
Egy karakter bevitele egy bájtot foglal.

Szövegbevitel
A szövegbeviteli mező mindig megjelenik, ha 
olyan elemet választ ki, amelyben szövegbevitel 
szükséges.

1 Nyomja meg többször a CHARACTER 
gombot a kívánt karaktertípus 
kiválasztásához.

2 Nyomja meg a megfelelő szám/ 
szöveg gombot a kívánt karakter 
megjelenítéséhez.

3 Nyomja meg az ENTER gombot a 
szöveg beviteléhez.

Egyéb műveletek

Művelet Teendő:

Az előző állapot 
visszaállítása

Nyomja meg a BACK gombot.

A kurzor mozgatása Nyomja meg a 
///gombok 
valamelyikét.

Nagybetűk/kisbetűk 
bevitele 
(„A” vagy „a”)

Nyomja meg többször az a/A 
gombot, vagy a megfelelő szám/
szöveg gombot a távvezérlőn.

Szimbólumok 
bevitele 
(e.g., $)

Lépjen be az Options menübe 
és válassza ki az [Input symbol] 
opciót, majd válassza ki a kívánt 
szimbólumot.

A szövegbeviteli 
üzemmód 
kiválasztása (felülír 
vagy beszúr)

Lépjen be az Options menübe, 
és válassza ki az [Insert] vagy 
[Overwrite] opciót.
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Azonos szöveg felhasználása máshol 
— Copy, Cut, Paste

1	 Lépjen be az Options menübe, 
válassza ki az [Edit] – [Copy] vagy 
[Cut] opciót, majd nyomja meg az 
ENTER gombot.

2	 A / gombokkal válassza ki a 
másolni vagy kivágni kívánt szöveg 
kezdőbetűjét, majd nyomja meg az 
ENTER gombot.

3	 A / gombokkal válassza ki 
másolni vagy kivágni kívánt szöveg 
utolsó betűjét, majd nyomja meg az 
ENTER gombot.
Ha a [Cut] opciót választotta, a szövegrész 
eltűnik a mondatból.

4	 Mozgassa a kurzort arra a helyre, 
ahová be kívánja illeszteni a 
szövegrészt.

5	 Lépjen be az Options menübe, 
válassza ki az [Edit] – [Paste] opciót, 
majd nyomja meg az ENTER gombot.
A szövegrész beillesztésre kerül a megadott 
pontban.
A szövegrész a beillesztéskor felülírás nélkül 
beszúrásra kerül a meglévő szövegbe, akkor is, 
ha a beviteli üzemmód „Overwrite”.
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Hálózati csatlakoztatás és beállítás

A készülék csatlakoztatása az internethez

A készülék szolgáltatásainak használatához internet kapcsolat szükséges. Az internetre csatlakozás 
részleteiről érdeklődjön az internet szolgáltatójánál.

Ha a számítógépe csatlakoztatva van az internethez, a készüléket is csatlakoztathatja az internettel vezeték 
nélküli vagy vezetékes hálózaton.
A készülék önműködően elvégzi a hálózati beállításokat a készülék megvásárlás utána első 
bekapcsolásakor, ha az összes szükséges eszköz csatlakoztatva van (pl. szélessávú router, vezeték nélküli 
adapter stb.).

Vezeték nélküli internet-csatlakozás

 

A vezeték nélküli adaptert a 
mellékelt USB hosszabbító 
vezetékkel csatlakoztassa 
a készülék hátsó USB 
aljzatához.

Vezeték nélküli LAN 
hozzáférési pont

Vezeték nélküli adapter

Ez a készülék Számítógép

Az USB aljzathoz Vezeték 
nélküli 
állomás

vagy

Internet

Vezetékes Internet-csatlakozás
Szélessávú router

SzámítógépEz a készülék

LAN hálózati vezeték

A NETWORK aljzathoz

Internet

Megjegyzések

	A vezetékes hálózat használatakor húzza ki a vezeték nélküli adaptert a készülékből.
	A router vagy hozzáférési pont beállításait lásd a szélessávú router vagy a hozzáférési pont kezelési útmutatójában.
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A készülék csatlakoztatása az internethez 
vezeték nélküli hálózaton

A készüléket kétféle módon csatlakoztathatja az 
internethez vezeték nélküli hálózaton keresztül: a 
mellékelt vezeték nélküli állomás, vagy egy másik 
hozzáférési pont segítségével.
A mellékelt vezeték nélküli állomás 
használata
A vezeték nélküli állomás segítségével létrehozhat 
egy vezeték nélküli hálózatot amin keresztül 
csatlakozhat az internethez az alábbi módszerek 
egyikével:
	Instant (S-IWS)*1 csatlakozás
	AOSS csatlakozás
A készülékhez mellékelt eszközökön önműködő 
beállítási eljárás használható. 
Ezen típusú csatlakoztatásokhoz a következő 
eszközök szükségesek:
	Vezeték nélküli adapter (tartozék)
	Vezeték nélküli állomás (tartozék)
Az Instant (S-IWS) csatlakoztatás részleteiről a 
mellékelt „Gyorsbeállítási útmutató”-ban olvashat.
Az AOSS csatlakoztatás részleteiről bővebben a 
„Vezeték nélküli hálózat csatlakoztatása és beállítása 
(AOSS beállítás)” fejezetben olvashat (100. oldal).

Az internethez csatlakoztatás előtt készítse elő a 
vezeték nélküli állomást. A részletekről bővebben a 
„Gyorsbeállítási útmutató”-ban olvashat.

*1 Az S-IWS a „Sony Instant Wireless Audio Setup” (Sony 
Instant vezeték nélküli audiobeállítás) rövidítése. 
Instant (S-IWS) csatlakoztatás segítségével könnyen 
beállíthatja a vezeték nélküli hálózatot.

A mellékelt vezeték nélküli 
állomástól eltérő hozzáférési pont 
használata
	AOSS-kompatibilis vezeték nélküli LAN 

hozzáférési pont használata
Az AOSS-kompatibilis hozzáférési pontoknál 
önműködő beállítást végezhet.

Ezen típusú csatlakoztatáshoz a következő 
eszközök szükségesek:

— Vezeték nélküli adapter (tartozék) 
— AOSS-kompatibilis vezeték nélküli LAN 

hozzáférési pont

Az AOSS csatlakoztatás részleteiről bővebben a 
„Vezeték nélküli hálózat csatlakoztatása és beállítása 
(AOSS beállítás)” fejezetben olvashat (100. oldal).

Az AOSS-kompatibilis vezeték nélküli LAN 
hozzáférési pont részleteit lásd a Sony Europe 
vásárlói támogatás oldalán: http://support.sony-
europe.com/ (csak az európai vásárlók számára).

	Nem AOSS-kompatibilis vezeték nélküli 
LAN hozzáférési pont használata
Önműködő beállításra nincs lehetőség. A 
beállítást kézzel, a hozzáférési pont keresésével 
kell elvégezni. 

Ezen típusú csatlakoztatáshoz a következő 
eszközök szükségesek:

— Vezeték nélküli adapter (tartozék)
— Nem AOSS-kompatibilis vezeték nélküli 

LAN hozzáférési pont
A csatlakoztatás részleteit lásd az „A hozzáférési 
pont keresése és a vezeték nélküli hálózat 
beállítása” fejezetben (101. oldal).

Az internethez csatlakoztatás előtt készítse 
elő a hozzáférési pontot. A részleteket lásd a 
hozzáférési pont kezelési útmutatójában.

A vezeték nélküli adapter telepítése
A vezeték nélküli csatlakozás minősége a vezeték 
nélküli adapter irányától függően változhat.
Ha a készülék nem tud jó kapcsolatot létrehozni, 
állítsa be a vezeték nélküli adapter irányát. (A 
megfelelő beállítás az alkalmazás körülményeitől 
függ.)

Az AOSS-ről
Az AOSS (AirStation One-Touch Secure System) egy a 
BUFFALO által kifejlesztett eljárás, amely leegyszerűsíti a 
vezeték nélküli csatlakoztatás beállításait.
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Vezeték nélküli hálózat 
csatlakoztatása és beállítása 
(AOSS beállítás)
Az AOSS csatlakoztatással megvalósított vezeték 
nélküli hálózati beállítás önműködően elvégezhető, 
ha a mellékelt vezeték nélküli adaptert és vezeték 
nélküli állomást használja. Beállítható a mellékelt 
vezeték nélküli adapterrel és külön megvásárolható 
AOSS-kompatibilis vezeték nélküli LAN 
hozzáférési ponttal.
Ezekkel az eszközökkel a beállítás önműködően, 
egy gombnyomással elvégezhető.

A mellékelt vezeték nélküli állomás 
használatakor
A következű művelet végrehajtása előtt állítsa a 
vezeték nélküli állomás működési mód kapcsolóját 
„MODE 2” állásba (25. oldal).

1 Csatlakoztassa a mellékelt vezeték 
nélküli adaptert a készülék USB 
aljzatához.

Vezeték nélküli 
állomás vagy 
AOSS-kompatibilis 
vezeték nélküli 
LAN hozzáférési 
pont

Vezeték nélküli adapter

A készülék hátoldala

Az USB ajzathoz

A vezeték nélküli adaptert a mellékelt USB hosszabbító vezetékkel 
csatlakoztassa a készülék hátsó USB aljzatához.

2 Lépjen be a Settings menübe és 
válassza ki a [Network setting] 
opciót.

3 Válassza ki a [Manual setting] opciót.

4 Válassza ki a [Wireless LAN setting] 
opciót.

5 Válassza ki az [Access point setting] 
– [Automatic setting: AOSS] opciót.
Kövesse a kijelzőn megjelenő utasításokat. 
Amikor a készülék az AOSS gomb 
megnyomását kéri, tartsa nyomva a 
hozzáférési ponton az AOSS gombot amíg 
az AOSS vagy SECURITY jelző villog. A 
hozzáférési pont beállítása önműködően 
megtörténik.

6 Válassza ki a [Save] opciót.

7 Válassza ki a [Close] opciót.
A vezeték nélküli beállítás befejeződött. Ha 
a készülék csatlakoztatva van a hálózathoz, 
megjelenik egy előugró ablak a kijelző bal 
felső sarkában, ami a csatlakozási állapotot 
mutatja. Ez a kijelzés rövid idő után 
önműködően eltűnik. Ha a csatlakozási 
állapot változik, akkor az előugró ablak ismét 
meg fog jelenni.

A készülék hálózati csatlakozásának 
ellenőrzése
Válassza ki a [Check connections] opciót a hálózati 
beállítás képernyőn.
Ha a készülék nem tud csatlakozni a hálózathoz, 
ellenőrizze a hozzáférési pont beállítását és az IP-
cím beállítását („A hálózati beállítások ellenőrzése 
és módosítása” (105. oldal)).
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A hozzáférési pont keresése 
és a vezeték nélküli hálózat 
beállítása
A mellékelt vezeték nélküli adapter és nem AOSS-
kompatibilis vezeték nélküli LAN hozzáférési 
pont használata esetén kézzel, vagy a hozzáférési 
pont keresésével kell beállítani a vezeték nélküli 
hálózatot. Az önműködő beállítás ez esetben nem 
lehetséges.

1 Csatlakoztassa a mellékelt vezeték 
nélküli adaptert a készülék USB 
aljzatához.

2 Lépjen be a Settings menübe és 
válassza ki a [Network setting] 
opciót.

3 Válassza ki a [Manual setting] opciót.

4 Válassza ki a [Wireless LAN setting] 
opciót.

5 Válassza ki a [Access point setting] 
– [Search for available access point] 
opciót.
Megjelenik az elérhető hozzáférési pontok 
SSID listája.
Az SSID (Service Set Identifier – szolgáltató 
beállítási azonosító) a hozzáférési pont 
azonosítását szolgálja a vezeték nélküli 
hálózatban.

6 Válassza ki a hozzáférési pontot a 
keresési eredményekből.

7 Állítsa be a hálózati kulcsot.

A hálózati kulcs (biztonsági kulcs) csak akkor 
szükséges, ha a biztonsági beállításoknál 
a [WEP], [WPA-PSK(TKIP)], [WPA-
PSK(AES)], [WPA2-PSK(TKIP)], vagy 
[WPA2-PSK(AES)] jelenik meg. Ha nem 
ismeri a hálózati kulcsot, ellenőrizze a 
hozzáférési pont beállításait. A kulcs 
megadása után válassza ki a [Save] opciót.

8 Válassza ki a [Close] opciót.
A vezeték nélküli hálózat beállítása 
befejeződött.

A készülék hálózati csatlakozásának 
ellenőrzése
Válassza ki a [Check connections] opciót a hálózati 
beállítás képernyőn.
Ha a készülék nem tud csatlakozni a hálózathoz, 
ellenőrizze a hozzáférési pont beállítását és az IP-
cím beállítását („A hálózati beállítások ellenőrzése 
és módosítása” (105. oldal)).

Hasznos tanács
A hozzáférési pontot kézzel is beállíthatja, ha a 5. lépésben 
a [Manual setting] opciót választja.
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A vezetékes csatlakoztatás 
előkészületei
A csatlakoztatás beállítása eltérő, attól függően, 
hogy az eszközön, amelyhez a számítógép 
csatlakoztatva van, van-e szabad csatlakozóaljzat.

Ha az eszközön csak egy aljzat van, 
és a számítógép csatlakoztatva van 
ehhez

Modem

Szükséges eszközök:

	LAN hálózati vezeték (2 db)
	Szélessávú router (1 db)

Húzza ki a számítógépet az eszközből és 
csatlakoztassa a szélessávú routert az eszközhöz. 
Ezután csatlakoztassa a készüléket a routerhez 
LAN hálózati vezetékkel.
A beállítási eljárás részleteit lásd a szélessávú 
router kezelési útmutatójában.

Ha a szélessávú routeren, amelyhez 
a számítógép csatlakozik, van 
szabad csatlakozóaljzat

Szélessávú router

Szükséges eszköz:

	LAN hálózati vezeték (1 db)

Csatlakoztassa a készüléket a szélessávú routerhez 
a LAN hálózati vezetékkel.

Ha a szélessávú routeren, amelyhez 
a számítógép csatlakozik, van 
szabad csatlakozóaljzat

Szélessávú router

Szükséges eszközök:

	LAN hálózati vezeték (2 db)
	Hub (1 db)

Csatlakoztassa a hubot a szélessávú routerhez, 
majd csatlakoztassa a készüléket a hubhoz.

A készülék csatlakoztatása az internethez 
vezetékes hálózaton
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A vezetékes hálózat 
csatlakoztatása és beállítása 
(Automatic setting)
Ez a szakasz ismerteti a vezetékes hálózat 
beállítását.

A készülék első bekapcsolása
Ha a készüléket a vásárlás után csatlakoztatja az 
eszközhöz (szélessávú router, hub stb.), amelyhez 
a számítógépe már csatlakozik és be van állítva, 
akkor a készülék önműködően beállítja a vezetékes 
hálózatot az első bekapcsoláskor.
Ha a készülék nem csatlakozott a hálózathoz, 
végezze el az alábbi eljárást.

1 Csatlakoztassa a készüléket az 
eszközhöz (szélessávú router, 
hub stb.), amelyhez a számítógép 
csatlakozik.

Szélessávú router

SzámítógépA készülék hátoldala

LAN hálózati vezeték

A NETWORK aljzathoz

2 Lépjen be a Settings menübe és 
válassza ki a [Network setting] 
opciót.

3 Válassza ki az [Auto setting] opciót.
Kövesse a képernyőn megjelenő utasításokat.
Ha a készülék csatlakoztatva van a hálózathoz, 
megjelenik egy előugró ablak a kijelző bal 
felső sarkában, ami a csatlakozási állapotot 
mutatja. Ez a kijelzés rövid idő után 
önműködően eltűnik. Ha a csatlakozási 
állapot változik, akkor az előugró ablak ismét 
meg fog jelenni.

Megjegyzés
Ha a készülék nem csatlakozik a hálózathoz ellenőrizze, az 
eszközök csatlakoztatását.

A hálózat kézi beállítása (Manual 
setting)
Ha az önműködő csatlakoztatással nem sikerült 
létrehozni a hálózati kapcsolatot, vagy, ha a 
készüléket korábban már csatlakoztatta vezeték 
nélküli hálózathoz, és most vezetékes hálózathoz 
kívánja csatlakoztatni, kézzel kell elvégeznie a 
hálózat beállítását.
Az internet szolgáltatótól és a router használati 
módjától függően további beállításokra lehet 
szükség.

1	 Lépjen be a Settings menübe és 
válassza ki a [Network setting] opciót.

2	 Válassza ki a [Manual setting] opciót.

Megjegyzés
Ha kiválasztja a [Manual setting] opciót, és 
korábban a készülék már önműködően csatlakozott 
a hálózathoz, a kapcsolat megszakad. Az önműködő 
újracsatlakozáshoz válassza ki az [Auto setting] 
opciót.

3	 Válassza ki a [Wired LAN setting] 
opciót.
A kijelzőn megjelenik a „Checking Network 
setting” opció, majd ismét megjelenik a 
beállítás képernyő.

: ezt az opciót nem kell beállítani.
 : ezt az opciót be kell állítani. Ugorjon a 4. lépésre.
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4	 Válassza a [Address setting] opciót.

Ellenőrizze az alábbi elemeket.

 Ellenőrizze, hogy az [Ethernet speed] 
beállítása [Automatic] legyen.

 Ellenőrizze, hogy a [DHCP] beállítása [All 
auto] legyen. Ezzel a beállítással az IP-cím 
kérése önműködően megtörténik.

Megjegyzés
Az internet szolgáltatótól függően elképzelhető, hogy 
kézzel kell beállítania az IP-címet. A részleteket lásd 
„Az IP-cím és proxy kiszolgáló beállítása” szakaszban 
(106. oldal).

5	 Válassza ki az [Apply] opciót.
A beállítás módosítása megtörténik.

6	 Válassza ki a [Close] opciót.
A hálózati beállítás befejeződött.
Ha a készülék csatlakoztatva van a hálózathoz, 
megjelenik egy előugró ablak a kijelző bal 
felső sarkában, ami a csatlakozási állapotot 
mutatja. Ez a kijelzés rövid idő után 
önműködően eltűnik. Ha a csatlakozási 
állapot változik, akkor az előugró ablak ismét 
meg fog jelenni.

A készülék hálózati csatlakozásának 
ellenőrzése
Válassza ki a [Check connections] opciót a hálózati 
beállítás képernyőn.

Hasznos tanács
Ha a készülék nem tud csatlakozni a szélessávú routerhez 
vagy hubhoz elképzelhető, hogy az 4. lépésben a 
[100Mbps] vagy [10Mbps] kiválasztása megoldja a 
problémát. Ezen kívül ellenőrizze az IP-cím beállítását 
(„A hálózati beállítások ellenőrzése és módosítása” (105. 
oldal)).
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Ha nem sikerül csatlakozni az internethez 
ellenőrizze a csatlakozási beállításokat és a 
hálózat állapotát és módosítsa a beállításokat. 
Elképzelhető, hogy ezzel meg tudja oldani a 
problémát.

A hálózati állapot ellenőrzése

A hálózat csatlakoztatási 
beállításainak ellenőrzése

1	 Lépjen be a Settings menübe és 
válassza ki a [Network setting] opciót.

2	 Válassza ki a [Check connections] 
opciót.

Ha megjelenik a „Connected to home 
network. No connection to Internet.” (az 
otthoni hálózat csatlakoztatva, nincs kapcsolat 
az internethez) üzenet, akkor a készüléknek 
nem sikerült a DNS információkat megkapnia. 
Ebben az esetben végezze el az alábbi „A 
hálózati állapot ellenőrzése” eljárást a hálózati 
állapot ellenőrzéséhez. 

A hálózati állapot ellenőrzése

1	 Lépjen be a Settings menübe és 
válassza ki a [Network setting] opciót.

2	 Válassza ki a [Manual setting] opciót.

3	 Válassza ki a [Wireless LAN setting] 
vagy [Wired LAN setting] opciót.

4	 Válassza ki a [Check network status] 
opciót a vezeték nélküli vagy 
vezetékes LAN beállítás képernyőn.

5	 Válassza ki az [Execute] opciót.
A készülék megkezdi a hálózat állapotának 
ellenőrzését. Az ellenőrzés befejezése néhány 
percig is tarthat.
Amikor a készülék befejezte az ellenőrzést 
minden elemnél megjelenik az [OK] vagy 
[NG] opció.
• Ha minden elemnél az [OK] jelenik meg, 

lépjen a 8. lépésre.
• Ha valamelyik elemnél [NG] jelenik meg, 

lépjen a 6. lépésre.

6	 Azoknál az elemeknél, ahol az [NG] 
jelent meg, válassza ki a [Details] 
opciót.
A kijelzőn megjelenik a hiba feltételezett oka.

7	 Kövesse a kijelzőn megjelenő 
utasításokat és végezze el ismét a 
beállításokat, majd ismételje meg az 
5–6. lépéseket amíg az [NG] átvált 
[OK]-ra.

Hasznos tanács
Bizonyos hálózati környezetek (például irodai 
LAN hálózatok) esetében elképzelhető, hogy 
egyes elemeknél nem jelenik meg az [OK]. Ez 
befolyásolhatja a készülék hálózathoz csatlakozását. 
Amennyiben a csatlakoztatásnál probléma merül 
fel, kérjük vegye fel a kapcsolatot a hálózati 
adminisztrátorral.

8	 Válassza ki a [Close] opciót.

A hálózati beállítás jóváhagyása és 
módosítása
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Az IP-cím és proxy kiszolgáló 
beállítása
Az internet szolgáltatótól vagy a hálózati 
beállításoktól (pl. a szélessávú router vagy a 
vezeték nélküli LAN router állapotától) függően 
elképzelhető, hogy be kell állítania az IP-címet és a 
proxy kiszolgálót.

Az alábbi eljárások bemeneti értékeinek 
részleteit megtalálhatja az adott eszköz kezelési 
útmutatójában vagy az internet szolgáltató által 
adott információkban.

Az IP-cím kézi beállítása

1	 Lépjen be a Settings menübe és 
válassza ki a [Network setting] opciót.

2	 Válassza ki a [Manual setting] opciót.

3	 Válassza ki a [Wireless LAN setting] 
vagy [Wired LAN setting] opciót.

4	 Válassza a [Address setting] opciót.

5	 Válassza ki a [DHCP] opció [All 
manual] beállítását.

6	 Adja meg az internet szolgáltató 
által megadott [IP address] (IP-cím), 
[Subnet mask] (alhálózati maszk) és 
[Default gateway] (alapértelmezett 
átjáró) értékeket.
Léptesse a kurzort az egyes beállításokra, és a 
/ gombokkal adja meg a számjegyeket. 

IP address A hálózat egyes eszközeit 
azonosító, számokból álló cím.

Subnet mask A hálózat korlátozásához 
használatos érték, 
amely meghatározza a 
hozzárendelhető IP-címek 
tartományát.

Default 
gateway

Egy eszköz (például 
számítógép vagy szélessávú 
router) a hálózatban, amely 
átjáróként szolgál a többi 
számítógép számára a 
hálózaton kívülre. Ezt az 
eszközt egy IP-cím azonosítja.

7	 Válassza ki az [Apply] opciót.

8	 Válassza ki a [Close] opciót.

Hasznos tanács
Az előző beállítások visszaállításához válassza ki az 
[Undo] opciót a 7. lépés elvégzése előtt.

Proxy kiszolgáló beállítása

1	 Lépjen be a Settings menübe és 
válassza ki a [Network setting] opciót.

2	 Válassza ki a [Manual setting] opciót.

3	 Válassza ki a [Wireless LAN setting] 
vagy [Wired LAN setting] opciót.

4	 Válassza ki a [Proxy setting] opciót.

5	 Módosítsa a [To Internet] beállítását a 
[Connection via proxy] értékre.

6	 Adja meg az internet szolgáltató által 
megadott [Proxy server] címet és 
[Port] számot.

7	 Válassza ki a [Close] opciót.
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A készülék használata az internethez csatlakoztatva

Mire használható az internet csatlakozás

A legfrissebb cím információk letöltése

Az internet csatlakozás alkalmazásával letöltheti a felvételkor vagy áttöltéskor nem elnevezett 
műsorszámok cím információit.

Gracenote® 
adatbázis
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A legfrissebb cím információk letöltése

A készülék rendelkezik egy Gracenote® 
zenefelismerő szolgáltatás adatbázissal, amely 
CD-lemezekről tartalmaz információkat. Ha a 
készülék csatlakozik az internethez (98. oldal), ez a 
funkció lehetővé teszi a cím információk letöltését 
az internetről.
A Gracenote® zenefelismerő szolgáltatás albumnév, 
előadónév és műsorszámnév információkat nyújt 
az online információs adatbázisból.

Megjegyzés
A funkció nem támogatja az adat CD-lemezek 
információinak letöltését.

A legfrissebb CD-információk 
letöltése
A készülék egy CD-lemez behelyezésekor 
önműködően letölti a cím információkat, azonban 
az információk kézzel is letölthetők.

1	 Lépjen be az Options menübe és 
válassza ki a [Title info] – [Obtain] 
opciót.

2	 Válassza ki a [Obtain] opciót amikor 
a keresési eredmények láthatóak a 
képernyőn. 
Különböző cím információk átvételéhez 
válassza a [Search] opciót.

A tétel információ törlése
Lépjen be az Options menübe és válassza ki a [Title info] 
– [Clear] opciót.

A legfrissebb audio adat 
információk letöltése a HDD 
Jukebox-ba

1	 Válassza ki az albumot vagy 
műsorszámot, amelynek az 
információit keresi, lépjen be az 
Options menübe, majd válassza ki az 
[Obtain title info] opciót.

2	 Válassza ki az [Album], [Track] vagy 
[Block add] opciót.
Album Címeket adhat hozzá (album 

név, előadó név stb.) egy 
albumhoz. Ez csak akkor 
végezhető el, ha az album 
műsorszámainak sorrendje 
megegyezik az eredeti 
albummal.

Track Megkeresheti az egyes 
műsorszámok címeit, így 
egyszerűen kijavíthatja a hibás 
címeket.

Block add Egyesével is hozzáadhatja 
a címeket egy album 
műsorszámaihoz. Ezzel 
egyszerűen végezhet kötegelt 
keresést olyan albumokhoz, 
melyek műsorszámait az eredeti 
albumtól eltérő sorrendben vette 
fel a HDD Jukebox-ba.

A keresés megkezdődik.

3	 Ha a keresés több eredménnyel 
szolgál az albumhoz vagy 
műsorszámhoz (csak az [Album] vagy 
[Track] kiválasztása esetén), válassza 
ki a kívánt elemet, majd az [Obtain] 
opciót.

4	 Válassza ki online a [Search] opciót 
amikor a keresési eredmények 
láthatóak a kijelzőn. 
A készülék ismét megkezdi a cím információk 
keresését és frissíti a keresési eredményeket, 
ha talál valamit. A keresési eredmények 
akkor is frissítésre kerülnek, ha ugyanazt az 
információt találja meg.

Ha több keresési eredmény jelenik meg CD-lemez 
esetében
Válassza ki a kívánt információt a listából.

Egy album műsorszám információinak 
megjelenítése
Válassza ki az albumot a megjelenített listából.
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Az órát úgy is beállíthatja, ha a készüléket 
csatlakoztatja az interneten egy NTP (Network 
Time Protocol) szerverhez.
A funkció használata előtt ellenőrizze, hogy 
elvégezte-e a hálózati beállításokat (98. oldal).

1 Lépjen be a Settings menübe és 
válassza ki a [Basic settings] – [Clock 
setting] opciót.
Az óra beállító képernyő jelenik meg.

2 Válassza ki az [Online auto-sync clock 
setting] opciót.

3 Válassza ki az [On] opciót.

4 Válassza ki a kívánt időzónát a [Time 
zone] beállításnál.
Ha a kívánt város nem található meg a [Time 
zone] listában, válasszon a kívánt várossal 
azonos időzónában lévő várost.

5 Válasszon a [Standard] vagy a 
[Summer time] idő közül [Summer 
time] beállítások.

6 Válassza ki a [Server name] opciót.
Ha megjelenik az [NtpServer] szerver, a 
készülék csatlakozik a beállított szerverhez. 
Ha a szerver neve megfelelő, folytassa a 8. 
lépéssel.

7 Adja meg a szerver nevét.
A szövegbevitel részleteit lásd a 
„Szövegbevitel” szakaszt a 95. oldalon.

8 Válassza ki az [Apply] opciót.
Az óra beállítása önműködően történik.

9 Válassza ki a [Close] opciót.

A szerver nevének visszaállítása a 
gyári beállításokra
A 7. lépésben nyomja meg a CLEAR gombot 
többször, a szerver név törléséig, nyomja meg az 
ENTER gombot és válassza ki az [Apply] opciót az 
óra beállító képernyőn.

Az eljárás megszakítása
Nyomja meg a BACK gombot.

Megjegyzések

	Elképzelhető, hogy a készülék nem tud csatlakozni 
az NTP szerverhez, ha az internet beállítások nem 
megfelelőek.

	Ha proxy szervert használ, elképzelhető, hogy az 
adatátvitel nem éri el az NTP szervert. Ilyen esetben 
lépjen kapcsolatba az internet szolgáltatójával.

Az óra beállítása internetkapcsolat 
alkalmazásával
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A Home Network funkció használata

A készülék szerver és kliens funkciója
A készüléket vezeték nélküli hálózaton csatlakoztathatja a „GIGA JUKE” vezeték nélküli lejátszóhoz (kliens) és 
lejátszhatja a készüléken tárolt műsorszámokat a kliens hangsugárzóin.

Ez a készülék („GIGA JUKE” zenei szolgáltató) „GIGA JUKE” vezeték nélküli 
lejátszó

Vezeték nélküli 
állomás

Vezeték nélküli adapter

A Home Network funkcióval egyéb DLNA-kompatibilis eszközöket is használhat a készüléken tárolt 
audio műsorszámok meghallgatására (szerver funkció), vagy ezen a készüléken is meghallgathatja a másik 
eszközön, például számítógépen tárolt műsorszámokat (kliens funkció).

A szerver funkció
Ha a készüléket („GIGA JUKE” zenei szolgáltató) szerverként használja, és csatlakoztatja a „GIGA JUKE” 
vezeték nélküli lejátszóhoz, egyszerre különböző műsorszámok játszhatók le a készüléken és a „GIGA 
JUKE” vezeték nélküli lejátszón. Ezen kívül a készülék szerver funkciója támogatja a DLNA (Digital Living 
Network Alliance) szabványt, ezáltal lehetővé téve a készüléken tárolt audio adatok lejátszását a DLNA-
szabványokat*1 támogató kliens eszközökön.

*1 A készülékkel kompatibilis kliensek legfrissebb információit lásd a Sony Europe vásárló támogatási honlapján: http://
support.sony-europe.com/.

Audio adatáramlás

Nappali

Hálószoba

Konyha

Tanulószoba

Szerver
A, B, C ... műsorszám.

B műsorszám

C műsorszám

A műsorszám
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Az egyszerre lejátszani tudó kliensek száma a műsorszám audio formátumától és a hálózati környezettől 
függ. A részleteket lásd a Sony Europe vásárlói támogatási honlapján: http://support.sony-europe.com/.

További funkcióként a PARTY MODE lehetővé teszi azonos műsorszám hallgatását egy időben különböző 
helyiségekben.
Ha több eszköz képes adatátvitelre a készülékkel, a készülék („host”) meg tudja hívni ezeket, hogy lépjenek 
be PARTY MODE üzemmódba „guest” eszközként és játsszák le a készüléken lejátszott műsorszámot. 
A készülék is tud „guest” eszközként működni, úgy belépni PARTY MODE üzemmódba és lejátszani a 
„host” eszközön lejátszott műsorszámot.

A kliens funkció
A készüléket használhatja DLNA-kompatibilis kliensként és lejátszhat a DLNA-kompatibilis digitális 
médiaszolgáltatón*1 tárolt műsorszámokat.

*1 A készülékkel kompatibilis szervereket lásd a Sony Europe vásárlói támogatási honlapján: http://support.sony-europe.
com/.

Nappali

Tanulószoba
Szerver

A, B, C ... műsorszám

A, B, C ... műsorszám 

Audio adatáramlás
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A szerver funkció Settings menüben történő 
bekapcsolásakor összesen 20 kliens csatlakozhat 
a készülékhez. A kliensként felismert eszközök 
önműködően kapnak hozzáférést. A kliens 
beállításait lásd „A kliens csatlakozási állapotának 
beállítása” (113. oldal) szakaszban.

A szerver funkció használhatósága a 
különböző működési üzemmódokban 
az alábbiak szerint alakul:
Működési mód A szerver funkció 

használhatósága
Normál működés Lehetséges
Gyorsindításos készenlét Lehetséges
Szokásos (energiatakarékos) 
készenlét

Nem lehetséges

Önműködő elemzés Lehetséges

1 Lépjen be a Settings menübe és 
válassza ki a [Server setting] opciót.

2 Ellenőrizze, hogy a [Server function] 
beállítása [Start] legyen. 

3 Csatlakoztassa a klienst a 
készülékhez, majd válassza ki a 
készüléken tárolt műsorszámot és 
indítsa el a lejátszást.
A lejátszás elindításakor a SERVER jelző 
sárgászölden világít.
Ha a kliens nem tud csatlakozni a készülékhez 

(a SERVER jelző nem világít) ellenőrizze a 
lehetséges okokat.
	A szerver funkció nincs [Start] opcióra 

állítva.  Lásd az „A szerver beállításinak 
ellenőrzése” szakaszban (113. oldal).

	A készülék készenléti módja nem 
gyorsindításos készenlét.  Lásd „A 
készenléti mód beállítása” (125. oldal) 
szakaszban.

	A kliens regisztrálása nem sikerült 
a készüléken Lásd „A kliens kézi 
regisztrálása” (113. oldal) szakaszban.

	A készülék nem csatlakozik a klienshez. 
 Lásd „A kliens csatlakozási állapotának 
beállítása” (113. oldal) szakaszban.

A csatlakozó kliensek számának változásakor 
körülbelül 4 másodpercre megjelenik egy 
felbukkanó ablak.

A csatlakoztatott kliensek száma

Ha az audio műsorszámok nem 
játszhatók le a kliensen vagy a 
klienslista nem jelenik meg
Ha a kliens által nem támogatott audio 
műsorszámokat kíván lejátszani válassza ki a 
készüléken a HOME NETWORK funkciót. Ebben 
az esetben kizárólag a kliens fog tudni csatlakozni 
a készülékhez.

Megjegyzések

	Ha a készülék az audio adatok elemzését végzi amikor 
egy kliens csatlakozik az elemzés megszakad. Amikor 
a kliens megszakítja a hozzáférést a készülékhez az 
elemzés folytatódik.

A készülék használata szerverként
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	Az alábbi esetekben a szerver funkció ideiglenes leáll:
— audio műsorszámok felvétele vagy áttöltése (időzítet 

felvétel esetén is),
— audio műsorszámok másolása,
— adatok szerkesztése (a „SensMe™ Csatornák” audio 

adatainak kézi elemzésekor),
— audio formátumának átalakítása,
— audio adatok áttöltése számítógépről*1,
— a rendszer frissítése*1,
— a kijelző megjelenésének módosítása*1,
— audio adatok áthelyezése a készülékről másik 

eszközre*1, vagy
— a rendszer formázása.*1

*1 Ha félbeszakítja a műveletet a  gomb 
megnyomásával és a készülék gyorsindításos 
készenlétbe vált (125. oldal), a szerver funkció 
továbbra sem lesz elérhető.

A szerver beállításainak ellenőrzése
Ha egy kliens nem tud csatlakozni a készülékhez 
ellenőrizze a készülék szerver beállításait.

1	 Lépjen be a Settings menübe és 
válassza ki a [Server setting] opciót.

2	 Ha a [Server function] beállítása 
[Stop], válassza ki a [Start] opciót a 
legördülő menüből.

A szervernév módosítása
Válassza ki a [Server name] opciót, majd adja 
meg az új nevet a szövegbevitel ablakban.

A kliensek önműködő csatlakozásának 
kikapcsolása
Ha az [Auto permit to connect] beállítása 
[Execute] a készülék audio adatait egy 
harmadik eszköz is le tudja játszani. A kliensek 
önműködő csatlakozásának kikapcsolásához 
válassza a [Not execute] beállítást.

3	 Válassza ki a [Close] opciót.

Megjegyzés
Ha a kliens beállítása nem engedélyezi a csatlakozást a 
készülékhez, akkor az [Auto permit to connect] opció 
[Execute] értékre állítása után sem tud majd csatlakozni. 
Ebben az esetben válassza ki a [Manual setting] 
opciót és állítsa a klienst [Permit] értére a csatlakozás 
engedélyezéséhez.

A kliens csatlakozási állapotának 
befejezése
Engedélyezheti vagy letilthatja egyes kliensek 
hozzáférését a készülékhez.

1	 Lépjen be a Settings menübe és 
válassza ki a [Server setting] opciót.

2	 Válassza ki a [Manual setting] opciót.

3	 Válassza ki a klienst, majd válassza ki 
a [Permit] vagy [Reject] opciót.
Ismételje meg ezt a lépést további kliensek 
beállításához is.

4	 Válassza ki a [Close] opciót.

A kliens kézi regisztrálása
Ha a készülék nem ismeri fel önműködően a 
klienst, kézzel is regisztrálhatja. A fizikai (MAC) 
cím részleteit lásd a kliens kezelési útmutatójában.

1	 Lépjen be a Settings menübe és 
válassza ki a [Server setting] opciót.

2	 Válassza ki a [Manual setting] opciót.
Megjelenik a csatlakoztatható kliensek listája.

3	 Válassza ki az [Add device] opciót.

4	 Válassza ki a [MAC address] opciót, 
adja meg a címet, majd nyomja meg 
az ENTER gombot.
A fizikai cím 12 karakterből (0–9 és A–F) áll.

A kliens nevének módosítása
Válassza ki a [Device name] opciót és adja 
meg az új nevet.

5	 Válassza ki az [Add] opciót.

6	 Válassza ki a [Close] opciót.

7	 Válassza ki a [Close] opciót.
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Azonos műsorszám hallgatása különböző 
helyiségekben (PARTY MODE)

A PARTY MODE használatával azonos 
műsorszámokat hallgathat különböző 
helyiségekben.
Amikor a készülék belép a PARTY MODE 
üzemmódba gazdaként („host”), önműködően 
meghív minden vezeték nélküli lejátszót a PARTY 
MODE üzemmódba vendégként („guests”) (gyári 
beállítás).

1 Kapcsolja be a készüléket és a „guest” 
eszközöket minden szobában.
A „GIGA JUKE” vezeték nélküli lejátszó 
önműködően bekapcsol amikor egy „host” 
belép PARTY MODE üzemmódba.

2 Ellenőrizze, hogy minden eszköz 
csatlakozzon a hálózathoz.

3 Nyomja meg a PARTY gombot.
A HOME NETWORK funkció bekapcsol, 
a kijelzőn megjelenik a „Preparing PARTY 
MODE play.” (felkészülés PARTY MODE 
üzemmódra) üzenet.
Az előkészítés befejezésekor a „Preparing 
PARTY MODE play” kijelzés eltűnik.

Ha már egy másik eszköz PARTY MODE 
üzemmódban van „host”-ként, a készülék 
„guest”-ként lép be a PARTY MODE 
üzemmódba. Ha egy műsorszám lejátszása a 
„host”-on már folyamatban van, a készülék 
nem kezdi meg a lejátszást a műsorszám 
közepétől. A készülék akkor kezdi meg 
a lejátszást, amikor a „host” megkezdi a 
következő műsorszám lejátszását.

4 Válassza ki a műsorszámot és indítsa 
el a lejátszást.
Minden „guest” eszköz megkezdi a műsorszám 
lejátszását. A hangkimenet megjelenése előtt 
eltelik körülbelül 10 másodperc.

Kilépés a PARTY MODE üzemmódból 
(„host” módban)
Nyomja meg a PARTY gombot.
A kijelzőn megjelenik a „Stop PARTY MODE play. 
OK?” (Leállítja a PARTY MODE üzemmódot?) 
üzenet. Válassza ki a [Yes] opciót.

Kilépés a PARTY MODE üzemmódból 
(„guest” módban)
Nyomja meg a PARTY gombot.
A kijelzőn megjelenik a „Leave PARTY 
MODE play. OK?” (elhagyja a PARTY MODE 
üzemmódot?) üzenet. Válassza ki a [Yes] opciót.

Önműködő belépés a PARTY MODE 
üzemmódba „guest”-ként
Ha egy másik „host” eszköz működik PARTY 
MODE üzemmódban, beállíthatja, hogy a 
készülék önműködően belépjen PARTY MODE 
üzemmódba „guest”-ként.
Ha a készülék szokásos (energiatakarékos) 
készenlét módban van, nem kapcsol be 
önműködően amikor meghívást kap PARTY 
MODE üzemmódba.

1	 Lépjen be a Settings menübe és 
válassza ki a [Basic settings] – [System 
setting] opciót.

2	 Válassza ki az [Auto join PARTY 
MODE] – [On] opciót.
Amikor a „host” eszköz belép a PARTY 
MODE üzemmódba, a készülék önműködően 
bekapcsolja a HOME NETWORK funkciót. 
A kijelzőn megjelenik a „Preparing PARTY 
MODE play.” üzenet
Az előkészítés befejezésekor a „Preparing 
PARTY MODE play” kijelzés eltűnik.
Az önműködő PARTY MODE üzemmódba 
lépéshez válassza ki az [Off] opciót.
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Megjegyzések

	Ha a készülék nem csatlakozik a hálózathoz, a készülék 
nem lép be PARTY MODE üzemmódba.

	Ha a készülék „host”-ként van PARTY MODE 
üzemmódban, másik funkció kiválasztásakor a PARTY 
MODE üzemmód kikapcsol. Ha a készülék „guest”-
ként van PARTY MODE üzemmódban, másik funkció 
kiválasztásakor a készülék kilép PARTY MODE 
üzemmódból, azonban a többi eszköz PARTY MODE 
üzemmódban marad.

	Ha a felvétel időzítő bekapcsol amikor a készülék 
PARTY MODE üzemmódban van, megjelenik 
egy üzenet. Ha törölni kívánja az időzített felvételt 
válassza a [Cancel] opciót. A készülék PARTY MODE 
üzemmódban marad. Ha el kívánja indítani az időzített 
felvételt, válassza a [Close] opciót. Ebben az esetben a 
PARTY MODE kikapcsol (ha a készülék „host”-ként 
működik) vagy a készülék kilép a PARTY MODE 
üzemmódból (ha a készülék „guest”-ként működik). 

	Ha a készülék PARTY MODE üzemmódban van, a 
bekapcsolás időzítő nem lép működésbe.

	Ha a készüléket használja (felvétel, másolás stb.) amikor 
meghívást kap PARTY MODE üzemmódba, megjelenik 
egy üzenet. Kövesse az üzenet utasításait.

	Ha a „host” által lejátszott műsorszám olyan 
formátumban van, amit a készülék nem támogat, a fájl 
nem játszható le a készüléken.

	A kikapcsolás időzítő beállításának megfelelően a 
készülék kikapcsolja a PARTY MODE üzemmódot, 
majd kikapcsol.

	A PARTY gomb megnyomása után körülbelül 10 
másodperc eltelik a lejátszás megkezdése előtt.

00NASSC500PK.indb   115 2009. 06. 01.   10:10:37



NAS-SC500PK.GB.4-114-863-11(1)

11�HU

A készülék használata kliensként

A készülék le tud játszani DLNA-kompatibilis 
digitális médiakiszolgálón tárolt műsorszámokat.

Számítógépen tárolt 
műsorszámok lejátszása

1 Lépjen be a Home menübe és 
válassza ki a [HOME NETWORK] 
opciót.
Megjelenik a kiválasztható szerverek listája.
Ha korábban már csatlakozott egy szerverhez 
a készülék önműködően csatlakozik az 
utoljára használt szerverhez.

Ikonok

Ikon Leírás Szerver állapot

(fehér 
vagy 
fekete*1)

Csatlakoztat- 
ható szerverek

Csatlakoztatható

(sárgás- 
zöld)

Az utoljára 
csatlakoztatott 
szerver

Csatlakoztatható

Új szerver Csatlakoztatható

Ikon Leírás Szerver állapot
Ismeretlen  
szerver

Csatlakoztatható, 
de a szerver 
részletei nem 
elérhetők.

*1 Az ikonok színe a kiválasztott kijelző 
megjelenéstől függ (124. oldal). A fenti ábrán 
látható szín az 1. típusú kijelző megjelenéshez 
tartozik.

Megjegyzés
Ha a készülék szerver funkciója be van kapcsolva, a 
készülék is megjelenik a listában.

2 Válasszon ki egy szervert a 
kiválasztható szerverek listájából.
A kijelzőn megjelenik a „Connecting to 
HOME NETWORK Server.” (csatlakozás a 
HOME NETWORK szerverhez) üzenet, majd 
a főképernyő.

3 Válassza ki a lejátszani kívánt 
műsorszámot.
A lejátszás a kiválasztott műsorszámmal 
kezdődik.

Megjegyzés
Amikor a szerver csatlakoztatása folyamatban van a 
készülékhez ügyeljen, hogy ne kapcsolja ki a szervert vagy 
ne törölje az audio fájlt a szerverről.

Hasznos tanács
Ha nincs kiválasztható szerver a listában lépjen be az 
Options menübe és válassza ki a [Display] – [Update info] 
opciót.
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Egyéb műveletek

Művelet Teendő:
A lejátszás 
leállítása

Nyomja meg a gombot.

Az előző vagy 
következő 
műsorszám 
kiválasztása

Lejátszás közben nyomja 
meg a / gombot a 
távvezérlőn.

Műsorszám 
kiválasztása

Nyomja meg a /// 
gombot.

Egy műsorszám 
számának 
kiválasztása a 
számgombokkal

Nyomja meg a megfelelő 
számgombot a távvezérlőn, majd 
az ENTER gombot.

Az időkijelzés 
átkapcsolása

Lépjen be az Options menübe 
és válassza ki a [Display] 
– [Time] – [Elapsed time] vagy 
[Remaining time] opciót.

Egy vagy több 
műsorszám 
ismétléses 
lejátszása

Lépjen be az Options menübe 
és válassza ki a [Setting] – [Play 
mode] – [Repeat] – [Off] 
(ismétlés kikapcsolva), [On] 
(összes műsorszám ismétlése), 
vagy [Track] (egy műsorszám 
ismétlése) opciót.

Megjegyzések

	A távvezérlő számgombjaival csak akkor választhat 
műsorszámot, ha a főképernyő vagy a műsorszám lista 
látható.

	Állj üzemmódban nem válthat idő információt.
	A csatlakoztatott szervertől függően elképzelhető, hogy 

a kijelzett idő nem pontos.

Az audio adatformátumokról
A csatlakoztatott szerver tartalmazhat olyan 
műsorszámokat, melyeket a készülék nem tud 
lejátszani. Ezeket a műsorszámokat a kijelzőn 
megjelenő ikon jelzi.

Lista képernyő

Ikon

Ikon Jelentés
Lejátszható műsorszámok.

Ismeretlen audio formátum. Még nem 
elemzett műsorszámok. 
A műsorszámok lejátszása nem 
lehetséges.

Műsorszám információk 
megjelenítése

1 Válassza ki a műsorszámot, amelynek 
az információt meg kívánja jeleníteni.

2 Lépjen be az Options menübe és 
válassza ki a [Display] – [Track info] 
opciót.

Egy cím, előadó vagy műfaj teljes szövegének 
megjelenítéséhez nyomja meg a / gombot 
a megfelelő szövegdoboz kiválasztásához, 
majd nyomja meg az ENTER gombot. A 
görgetéshez használja a / gombokat. 
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További beállítások

A kikapcsolásidőzítő használata

A kikapcsolásidőzítő segítségével 30 perces 
időközökkel állíthat be egy meghatározott 
időtartamot, aminek eltelte után a készülék 
önműködően kikapcsol. Ez a funkció akkor 
hasznos, ha zene hallgatása közben elalszik, vagy 
elmegy otthonról.

Nyomja meg a távvezérlő SLEEP 
gombját.
Megjelenik egy előugró ablak a kikapcsolás időzítő 
beállításához.
Az időtartam az alábbiak szerint változik a gomb 
minden egyes megnyomásakor:

Off (kikapcsolva)  30  60  90  120  
150  180  Off (kikapcsolva)…

A kikapcsolás időzítő beállítása a kívánt időtartam 
kiválasztásával végezhető el.
Ha a kikapcsolás időzítő be van kapcsolva a 
TIMER jelző világít.

Megjegyzések

	A kikapcsolás időzítő beállítása egyéb időzítő funkció 
bekapcsolásakor törlődik. 

	Ha az időzített felvétel be van állítva, akkor a 
kikapcsolás időzítő és az időzített felvétel időpontjai 
között nem lehet átfedés. 
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Ezzel a funkcióval a készüléket mindennap ki- és 
bekapcsolhatja egy meghatározott időpontban. A 
készülék bekapcsoláskor önműködően lejátszásba 
kezd. Győződjön meg róla, hogy az óra megfelelően 
van-e beállítva (29. vagy 109. oldal). Összesen 3 
beállítási értéket adhat meg az ébresztő funkcióhoz.

1 Nyomja meg a távvezérlő TIMER 
gombját.
Megjelenik a beállításlista.

2 Lépjen be az Options menübe és 
válassza ki a [New setting] – [Wake 
up playback] opciót.

3 Állítson be minden elemet.
Válassza ki és állítsa be (az alábbi „A 
bekapcsolás időzítő beállítása” szakaszban 
látható) legördülő menü elemeit.

4 Válassza ki az [OK] opciót.
A beállítás tárolódik és megjelenik az időzítő 
listában.

5 Nyomja meg a távvezérlő TIMER 
gombját vagy a BACK gombot.
Az időzítő beállítás megtörténik és megjelenik 
a TIMER jelző.
A beállított időpont elérkezésekor, a 
lejátszás vagy a FM/AM, DAB* rádióvétel 
önműködően elkezdődik.
Ha a készüléken a HDD JUKEBOX funkció 
van kiválasztva, akkor az utoljára lejátszott 
műsorszám indul el.

A bekapcsolásidőzítő használata

Ha a készüléken a CD funkció van kiválasztva, 
akkor a CD-lemez első műsorszámát kezdi el 
lejátszani.
Ha a készüléken a „SensMe™ Channels” 
funkció van kiválasztva, akkor a funkció 
aktiválásakor kiválasztott csoportot kezdi el 
játszani (71. oldal).

Megjegyzések

	A bekapcsolás időzítő nem állítható be úgy, hogy az 
időpontok átfedésben legyenek egy korábbi beállítással.

	Egyes funkciók nem használhatók a bekapcsolás időzítő 
kikapcsolási időpontját megelőző másfél percben. 

	Az ébresztő funkció bekapcsolása elhalasztható 
más műveletekkel, ha azokat röviddel az ébresztés 
bekapcsolása előtt indítja el. 

A bekapcsolás időzítő beállításai

Menüpont  Leírás
Date Egy nap (hónap/nap) a következő 4 

héten belül, beleértve az adott napot is.
Every Sat – Every Sun (bizonyos napok, 
pl. minden szombat, hétfő stb.)
Mon – Fri (hétfőtől péntekig mindennap)

Mon – Sat (hétfőtől szombatig mindennap)

Everyday (mindennap)

Start:
End:

óra/perc
óra/perc

Function CD

DAB*

 HDD JUKEBOX

„SensMe™ Channels”

FM/AM

Volume Hangerő a legkisebbtől (0) a legnagyobbig (51)

(: gyári beállítás)

A lejátszás folytatása a bekapcsolás 
időzítő kikapcsolási időpontja után
A bekapcsolás időzítő beállításai törölhetők a bekap-
csolási időzítő működési időtartama alatt. Ekkor a 
kikapcsolási idő törlődik és a lejátszás folytatódik.
A beállítás törléséhez lépjen be az Options menübe 
a bekapcsolás időzítő működési időtartama alatt és 
válassza ki a [Timer cancel] opciót.

* Csak az Egyesült Királyságbeli típus esetén.
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Beállíthatja az időzítőt egy rádióműsor vagy a 
készülék AUDIO IN aljzatához csatlakoztatott 
külső eszközön lejátszott műsorszám felvételéhez. 
Ezen funkció használatához az órát előzőleg 
pontosan be kell állítani (29. vagy 109. oldal). 
Összesen 10 felvétel eseményt állíthat be.

Megjegyzés
Amikor az időzített felvétel folyamatban van a szerver 
funkció kikapcsol.

FM/AM rádióműsor vagy 
DAB szolgáltatás* időzített 
felvétele
Felvehet FM/AM rádióműsort vagy DAB 
szolgáltatást* a megadott időben. Ehhez az órát és 
a rádióállomást már előre be kell állítani.

1 Nyomja meg a távvezérlő TIMER 
gombját.
Megjelenik az időzítési lista.

2 Lépjen be az Options menübe és 
válassza ki a [New setting] – [FM/AM 
record] vagy [DAB record]* opciót.

3 Állítson be minden elemet.
A legördülőmenüből válassza ki és állítsa 
be az elemeket (lásd „Az időzített felvétel 
beállításai” szakaszt a 121. oldalon).

4 Válassza ki az [OK] opciót.
A beállítás tárolódik és megjelenik az időzítő 
listában.

5 Nyomja meg a távvezérlő TIMER 
gombját vagy a BACK gombot.
Az időzítő beállítás megtörténik és megjelenik 
a TIMER jelző.

Az időzített felvétel leállítása
Nyomja meg a  gombot.

A felvétel folytatása az időzített 
felvétel befejezése után
Az időzített felvétel közben törölheti a felvétel 
időzítő beállítását. Ilyen esetben a felvétel 
befejezési ideje törlődik és a felvétel folytatódik.
A beállítás törléséhez lépjen be az Options menübe 
amikor az időzített felvétel folyamatban van, és 
válassza ki a [Timer cancel] opciót.

Megjegyzések

	Ha már beállított egy időzített felvételt, akkor nem 
állíthat be egy másikat, ami átfedésben lenne az 
előzővel, azonban az előző beállítás felfüggesztésével 
elmentheti az új időzítést (123. oldal).

	Nem állíthat be a pontos időhöz túl közeli befejezési 
időt. 

	Bizonyos funkciókat nem lehet elvégezni az időzített 
felvétel kikapcsolását megelőző másfél percben.

	Az időzített felvétel funkció bekapcsolása elhalasztható 
más műveletekkel, ha azokat röviddel az időzített 
funkció aktiválása előtt indítja el.

	Ha nem ad címet a felvételnek, akkor önműködően a 
felvétel adatai (azaz: felvételi dátum és időpont) lesz a 
felvétel címe.

A felvétel időzítő használata

* Csak az Egyesült Királyságbeli típus esetén.

00NASSC500PK.indb   120 2009. 06. 01.   10:10:38



NAS-SC500PK.GB.4-114-863-11(1)

1�1HU

„G
IG

A
 JU

KE” zenei szolgáltató

	A felvétel közben a hang hallgatásához nyomja meg 
a MUTING vagy a VOLUME + gombot a hang 
némításának kikapcsolásához.

	Ha DAB szolgáltatást kíván felvenni a felvétel 
időzítővel, a felvétel előtt be kell állítania a szolgáltatást, 
e nélkül nem tudja elvégezni a beállítást.

Időzített felvétel külső 
eszközről

1 Nyomja meg a távvezérlő TIMER 
gombját.

2 Lépjen be az Options menübe és 
válassza ki a [New setting] – [Audio In 
record] opciót.

3 Állítson be minden elemet.

4 Válassza ki az [OK] gombot.

5 Nyomja meg a távvezérlő TIMER 
gombját vagy a BACK gombot.

Az időzített felvétel leállítása
Nyomja meg a  gombot.

A felvétel folytatása az időzített 
felvétel befejezése után
Az időzített felvétel közben törölheti a felvétel 
időzítő beállítását. Ilyen esetben a felvétel 
befejezési ideje törlődik és a felvétel folytatódik.
A beállítás törléséhez lépjen be az Options menübe 
amikor az időzített felvétel folyamatban van, és 
válassza ki a [Timer cancel] opciót.

A felvétel időzítő beállításai

Menüpont Leírás
Date Egy nap (hónap/nap) a következő 

4 héten belül, beleértve az adott 
napot is.
Every Sat – Every Sun (bizonyos 
napok, pl. minden szombat, hétfő 
stb.)
Mon – Fri (hétfőtől péntekig 
mindennap)
Mon – Sat (hétfőtől szombatig 
mindennap)
Everyday (mindennap

Start:
End:

óra/perc
óra/perc

Title A beállítás neve

Band*1  FM/AM

Preset no. Program szám

Format/ 
Bit rate*2

Lineáris PCM —

 MP3



96 kbps
128 kbps
160 kbps
192 kbps
256 kbps

Track mark 
(műsorszám 
jelzés 
időköz)

every 10 min (10 percenként)

every 30 min (30 percenként)

every 60 min (60 percenként)

every 120 min (120 percenként)

LEVEL SYNC*3

Auto*4

Auto title*5  On/Off (be/ki)

Input 
terminal*6

	Upper/Rear (felső/hátsó)

(: gyári beállítás)
*1 Csak ha a készülék FM/AM funkcióra van állítva.
*2 A „Format/Bit rate” beállításának részleteit lásd a 54. 

oldalon.
*3 A „LEVEL SYNC” beállításának részleteit lásd a 55. 

oldalon. Olvassa el a „LEVEL SYNC level” beállítás 
magyarázatát is.

*4 Csak ha a készülék FM/AM funkcióra van állítva. Az 
„Auto” beállítás részleteiről a 55. oldalon olvashat.

*5 Ha az „Auto title” beállítása „On” (56. oldal), a 
meglévő cím felülíródik (csak az AUDIO IN funkció 
kiválasztásakor).

*6 Csak az AUDIO IN funkció kiválasztásakor.
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Az időzítő beállításainak ellenőrzése

Nyomja meg a távvezérlő TIMER 
gombját.
Megjelenik az időzítési lista.
A kijelzés eltűntetéséhez nyomja meg ismét a 
TIMER gombot.

   

 Időzített felvétel ikon

Ébresztő funkció ikon

 Title A beállítás neve

 Date A beállítás dátuma

 Time Az időzített felvétel kezdési és 
befejezési ideje.

  (kék) Az időzített felvétel készenléti 
állapotban van.

 (piros) Az időzített felvétel be van 
kapcsolva.

 (szürke) Az időzített felvétel fel van 
függesztve.
Nem sikerült a felvétel.
Ez az ikon akkor jelenik meg, ha 
az Időzített felvétel nem indult el, 
áramkimaradás vagy más esemény 
miatt. Nem jelenik meg ez az ikon, 
ha az időzítő rendszeres időközökre 
van beállítva, mint például: 
mindennap vagy minden héten. 
Ebben az esetben a beállítás akkor 
is megmarad, ha felvétel közben 
hiba történt. Mindazonáltal a hibás 
felvétel eredménye kitörölhető (lásd 
ezen az oldalon).

Egy időzítés törlése

1	 Nyomja meg a távvezérlő TIMER 
gombját.
Megjelenik az időzítési lista.

2	 Válassza ki a törölni kívánt beállítást.

3	 Nyomja meg a távvezérlő DELETE 
gombját vagy lépjen be az Options 
menübe és válassza ki a [Delete] 
opciót.
Megjelenik a megerősítést kérő ablak.

4	 Válassza ki a [Yes] opciót.
A kiválasztott beállítás törlődik a listából.
Ha a [No] opciót választja, akkor a művelet 
megszakad.

5	 Nyomja meg a távvezérlő TIMER 
gombját vagy a BACK gombot.

Az időzítő beállításának 
megváltoztatása

1	 Nyomja meg a távvezérlő TIMER 
gombját.

2	 Válassza ki a megváltoztatni kívánt 
beállítást.
Megjelenik a beállítás megváltoztatási 
képernyő.

3	 Válassza ki a megváltoztatni kívánt 
opciót.

4	 Változtassa meg a beállítást.

5	 Válassza ki az [OK] opciót.
Az új információ felülírja a régit és megjelenik 
az időzítési listában.

6	 Nyomja meg a távvezérlő TIMER 
gombját vagy a BACK gombot.

Hasznos tanács
Ugyanezt a műveletet az Options menü segítségével is 
végrehajthatja.
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Az időzítő ideiglenes felfüggesztése 
rendszeres időközű felvételhez 
— Suspend
Az időzítő beállítás felfüggesztésével egy másik 
időzítést állíthatunk be ugyanarra az időszakra.

1	 Nyomja meg a távvezérlő TIMER 
gombját.

2	 Válassza ki a felfüggeszteni kívánt 
beállítást.
Megjelenik az újrabeállítás képernyő.

3	 Válassza ki a [Programming] 
opció [Suspend] beállítását a 
legördülőmenüből.

4	 Válassza ki az [OK] opciót.
A kiválasztott beállítás felfüggesztésre kerül, és 
az ikonja szürke lesz.

5	 Nyomja meg a távvezérlő TIMER 
gombját vagy a BACK gombot.
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A készülék beállításainak módosítása

A kijelző beállítása

SETTINGS
//// 
ENTER

A kijelző méretének 
megváltoztatása a készüléken
Két kijelző méret közül választhat.

1	 Lépjen be a Settings menübe és 
válassza ki a [Basic settings] – [System 
setting] opciót.
Megjelenik a beállítás képernyő.

2	 Válassza ki a [Wide zoom (16:9)] vagy 
[Normal (4:3)] opciót az [Unit display] 
legördülő menüből.

3	 Válassza ki a [Close] opciót.

Megjegyzés
A készülék képernyőméretének módosítása nincs hatással 
a MONITOR OUT aljzat képkimenetére.

A képernyőkímélő beállítása
Ahogy a számítógépen is, beállíthat egy 
képernyőkímélőt, ami akkor jelenik meg, ha 
semmilyen művelet nem történik egy ideig.

1	 Lépjen be a Settings menübe és 
válassza ki a [Basic settings] – [System 
setting] opciót.
Megjelenik a beállítás képernyő.

2	 Válassza ki az [On] opciót a [Screen 
saver] legördülő menüből.

On Ha 15 percig semmilyen 
művelet sem történik, akkor a 
képernyőkímélő bekapcsol.

 Off A képernyőkímélő nincs 
bekapcsolva.

(: gyári beállítás)

3	 Válassza ki a [Close] opciót.

A kijelző megjelenésének 
megváltoztatása
Kiválaszthatja a kijelző megjelenési formáját a 
készüléken.

1	 Lépjen be a Settings menübe és 
válassza ki a [Basic settings] – [Screen 
setting] opciót.

2	 Válassza ki a [Type 1] vagy [Type 2] 
opciót a [Select design] legördülő 
menüből.

3	 Válassza ki az [Execute] opciót.
A kijelző a kiválasztott megjelenési formára 
vált.
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Készenléti állapot beállítása

1	 Lépjen be a Settings menübe és 
válassza ki a [Basic settings] – [System 
setting] opciót.

2	 Válassza ki a [Quick start-up] vagy 
[Standard (power save)] opciót a 
[Standby mode] legördülő menüből.

 Quick start-up 
(Be-, készenlét 
jelző: 
narancssárga)

Bekapcsolás után a készülék 
gyorsan reagál a kiadott 
utasításokra. Ez a beállítás 
magas energiafogyasztást 
okoz.
Ebben a módban a szerver 
funkció használható.*1

Standard 
(energia-
takarékkos) 
(Be-, készenlét 
jelző: piros)

Bekapcsolás után a készülék 
lassabban reagál a kiadott 
utasításokra. Ezzel a 
beállítással alacsonyabb az 
energiafogyasztás.
Ebben a módban a szerver 
funkció nem használható.

(: gyári beállítás)
*1 A Server funkció használatához a Settings 

menüben válassza a Server funkció [Start] 
beállítását (113. oldal).

3	 Válassza ki a [Close] opciót.

Hasznos tanácsok

	Ha megnyomja a  (bekapcsolás) gombot amikor 
a készülék az adatok elemzését végzi, a be-, készenlét 
jelző narancssárgán világít.

	Ha a készenléti mód „Quick start-up”, akkor a belső 
ventillátor néha önműködően bekapcsol, akkor is, ha a 
készülék ki van kapcsolva. 

A bemutató videó lejátszása
A készülék bekapcsolásakor megjelenhet az óra 
beállítása. Ha körülbelül egy percig nem végez 
semmilyen műveletet, önműködően megkezdődik 
a bemutató videó lejátszása.
Ha beállítja az órát, a bemutató videó lejátszása 
nem kezdődik meg. A bemutató videó lejátszáshoz 
hajtsa végre az alábbi eljárást.

1	 Lépjen be a Settings menübe.

2	 Válassza ki a [Demonstration] opciót.
A bemutató videó lejátszása megkezdődik.
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A rendszer kezelése

Az audio adatok lementése és 
visszaállítása
A készüléken a HDD Jukeboxban található 
adatokat lementheti egy USB tárolóra. A lementett 
adatokkal helyreállíthatja a készülék merevlemezén 
lévő adatokat.
Ha a HDD Jukebox adatait már lementette a 
közelmúltban, akkor a következő mentés során 
elég növekményes mentést végeznie, azaz csak az 
utolsó mentés óta hozzáadott adatokat lementeni. 
Ezzel lerövidítheti a mentési folyamat idejét.
Ügyeljen arra, hogy a lementett audio adatokat 
érvényesíteni kell, amikor a készülék HDD 
Jukebox-ban lévő adat helyreállítását végzi. 
Az audio adat érvényesítéséhez az internetes 
jóváhagyásra van szükség, az illegális 
másolatkészítés elkerülése érdekében.
Ha már nagyobb audio adatsűrűség gyűlt össze 
a HDD Jukebox-ban, akkor érdemes mentést 
készíteni, hogy elkerülje a véletlen adatvesztést.

Megjegyzés
A lementett adat helyreállításához a készüléknek 
kapcsolódnia kell az internethez.

A mentéshez szükséges merevlemez 
formátum és méret
Az audio adatok USB merevlemezre mentéséhez 
a merevlemeznek FAT32 fájlrendszerrel kell 
rendelkeznie.
A merevlemez méretének nagyobbnak kell lennie, 
mint a lementendő adatsűrűség.
A készülék merevlemezének méretét lásd a 
173. oldalon. Az Options menü [System info] 
opciójában megtekintheti, hogy mennyi szabad 
terület maradt még a merevlemezen.

Megjegyzések

	A mentés az adatsűrűségtől, az USB merevlemeztől és a 
hálózattól függően sok időt vehet igénybe (akár 60–80 
órát is).

	A lementett audio adatot ezen a készüléken kívül más 
eszközre (pl. számítógép) nem lehet átmásolni, illetve 
azon lejátszani. 

	Ha az USB merevlemez FAT32 fájlrendszerrel van 
megformázva egy másik eszközzel, például egy 
számítógéppel, akkor az audio adat az USB merevlemez 
első partíciójára lesz lementve. Ha nincs elég szabad 
hely az első partíción, akkor a mentés nem lehetséges. 
Ha több szabad helyre van szüksége, akkor partícionálja 
újra a merevlemezt egy számítógéppel stb., hogy 
területet szabadítson fel a mentéshez.

	Ha az USB merevlemez nincs megformázva, akkor 
a mentési művelet elkezdése előtt formázza az első 
partíciót FAT32 fájlrendszerre (128. oldal).

	Ha az óra nincs pontosan beállítva, akkor elképzelhető, 
hogy az új adatok mentése nem megfelelően történik 
meg. 

1 USB-vezetékkel csatlakoztassa 
a merevlemezt a készülék USB 
csatlakozójához.

Megjegyzések

	Ha egyszerre két USB merevlemezt is csatlakoztat 
a két USB csatlakozóhoz (felső és hátsó), 
akkor a felső aljzathoz csatlakozó eszköz élvez 
elsőbbséget. 

	Ha a hátsó USB aljzathoz csatlakoztatott USB 
merevlemezt szeretné használni, akkor húzza ki a 
másikat a felső aljzatból. 
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Merevlemezes meghajtó  
(külön megvásárolható)

A készülék felül- és hátulnézete

Az USB aljzathoz

USB-vezeték (külön 
megvásárolható)

	Az USB aljzat alakja a használt USB merevlemez 
típusától függően változhat. 

	A támogatott USB merevlemezekről a Sony 
Europe vevőszolgálati honlapján olvashat, 
http://support.sony-europe.com/ (csak az európai 
felhasználók számára). Ha nem támogatott USB 
merevlemezt csatlakoztat, az a készülék hibás 
működését eredményezheti. 

2 Lépjen be a Settings menübe és 
válassza ki a [Backup] opciót.
Megjelenik a mentési beállítások ablak.

Megjegyzés
Az összes műsorszám száma akkor sem jeleníthető 
meg, ha a rendszer információ kijelzésre vált.

3 Válassza ki a [Backup data] opciót.
Megjelenik a cél meghajtó kiválasztás ablak.

4 Válassza ki a [Start back up] opciót.
Megjelenik a kiválasztás megerősítését kérő 
ablak.

5 Erősítse meg a kijelzett tételt, majd 
válassza a [Yes] opciót.
A mentés elkezdődik.
Ha a mentés befejeződött, a „Backup 
completed normally.” üzenet jelenik meg a 
kijelzőn.

Ha már van mentett adat a 
meghajtón

1	 Válasszon a [Full backup] vagy 
[Incremental backup] opciók közül az 
ezen az oldalon lévő „Műsorszámok 
biztonsági mentése és visszaállítása” 
szakasz 5. lépésében.

Full backup A mentett adat felülírja a már 
meglévő adatokat.

Incremental 
backup

Csak a már meglévő adatoktól 
különböző adatok kerülnek 
mentésre.

Back A mentési művelet félbeszakad 
és a készülék visszatér az előzőleg 
kijelzett képernyőre.

2	 Válassza ki a [Yes] opciót.
A mentés elkezdődik.
Ha a mentés befejeződött, a „Backup 
completed normally.” üzenet jelenik meg a 
kijelzőn.

A mentési művelet megszakítása

1	 Válassza ki a [Cancel] opciót amikor a 
mentés folyamatban van.
Megjelenik a megerősítést kérő ablak.

2	 Válassza ki a [Cancel processing] 
opciót.

Megjegyzések

	Ha a mentési folyamatot félbeszakítja, akkor a külső 
eszközre addig lementett adatok befejezetlenek 
maradnak és nem lesznek alkalmasak az adatok 
helyreállításához a merevlemezen. Ebben az esetben 
hajtson végre egy teljes mentési műveletet amíg az be 
nem fejeződik.

	A készülék és egy külső eszköz között nem használható 
USB-elosztó (hub).

	A Sony nem vállal felelősséget a hibamentes 
működésért, ha USB hosszabbító vezetéket használ az 
adatok mentésénél. 

	Ne húzza ki az USB-vezetéket és ne kapcsolja ki a 
készüléket miközben a mentési folyamat feldolgozás 
alatt van. Ez a készülék meghibásodását okozhatja. 
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A mentett adat helyreállítása
A már lementett adatokat a külső USB merev-
lemezről helyreállíthatja a készülék merevlemezére.

1 USB-vezetékkel csatlakoztassa 
a merevlemezt a készülék USB 
csatlakozójához.

2 Lépjen be a Settings menübe és 
válassza ki a [Backup] opciót.

3 Válassza ki a [Restore backup data] 
opciót.
Megjelenik a helyreállítás megerősítését kérő 
ablak.

Megjegyzés
Az összes műsorszám száma akkor sem jeleníthető 
meg, ha a rendszer információ kijelzésre vált.

4 Válassza ki a [Start restoring] opciót.
A készülék csatlakozik az internethez és 
az audio adat jóváhagyásra kerül. Ha a 
jóváhagyás megtörtént, a készülék elkezdi az 
adatok helyreállítását a merevlemezen.
Ha a helyreállítás befejeződött, „Restored 
backup data normally.” üzenet jelenik meg a 
kijelzőn.
Ha a helyreállítási folyamat közben kiválasztja 
a [Cancel] opciót, akkor a helyreállítás 
félbeszakad.

Az USB merevlemez formázása

1	 Lépjen be a Settings menübe és 
válassza ki a [Backup] opciót.
Megjelenik a mentési beállítások ablak.

2	 Lépjen be az Options menübe és 
válassza ki a [Format USB-HDD] 
opciót.
Megjelenik a megerősítést kérő ablak.

3	 Ellenőrizze a kijelzőn megjelenő 
tételt, majd mindig válassza a [Yes] 
opciót.
A készülék elkezdi az USB merevlemez 
meghajtó formázását. Ha a formázás 
befejeződik, „Formatted USB hard disk 
normally.” üzenet jelenik meg a kijelzőn.

4	 Válassza ki a [Complete] opciót.
Ismét megjelenik a mentési beállítások ablak.

Megjegyzések

	Ha a helyreállítási folyamatot félbeszakítja, akkor a 
merevlemezre addig helyreállított adatok befejezetlenek 
maradnak és a készülék hibás működését okozhatják. 
Ennek elkerülése érdekében hajtsa végre a helyreállítási 
műveletet újra, amíg az be nem fejeződik.

	A formázási folyamat nem szakítható félbe, ha már 
elkezdődött.

	A készülék és egy külső eszköz között nem használható 
USB-elosztó (hub).

	A Sony nem vállal felelősséget a hibamentes 
működésért, ha USB hosszabbító vezetéket használ az 
adatok helyreállításánál. 

	Ne húzza ki az USB-vezetéket és ne kapcsolja ki 
a készüléket miközben a helyreállítási folyamat 
feldolgozás alatt van. Ez a készülék meghibásodását 
okozhatja.

A rendszerinformáció 
ellenőrzése
Megtekinthet olyan információkat a rendszerről, 
mint például a szabad lemezterület, az alkalmazás 
verziószáma vagy a rendszer vezérlőegységének a 
verziószámát.

Lépjen be a Settings menübe és válassza 
ki a [System info] opciót.

Hasznos tanács
A szabad lemezterület a merevlemezen audio adat 
tárolására ténylegesen rendelkezésre álló területet jelenti. 
Teljes tárterületnél ez körülbelül 142 GB.
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A rendszeralkalmazás 
frissítése
A rendszeralkalmazás legfrissebb 
programváltozatának letöltésével a legújabb 
funkciók előnyeit élvezheti.
Ha új frissítés áll rendelkezésre, akkor egy 
figyelmeztetés jelenik meg a kijelzőn erről, mikor a 
készülék bekapcsol és csatlakozik az internethez.

Megjegyzés
Ne kapcsolja ki a készüléket és ne húzza ki a hálózati 
vezetéket, amíg a frissítési művelet folyamatban van.

1 Lépjen be a Settings menübe és 
válassza ki a [Software update] 
opciót.
Megjelenik a rendszeralkalmazás frissítése 
ablak.

2 Kövesse a megjelenő utasításokat.
A frissítés elkezdődik. Egy óráig is eltarthat 
amíg a frissítés befejeződik.
Az alkalmazás frissítésének befejezése után a 
még 30–40 perc is eltelhet mielőtt a készülék 
újraindul.

A rendszer formázása
Ez a funkció visszaállítja a készüléket abba az 
állapotba, amiben megvásárlásakor volt. Ez a 
folyamat töröl minden beállítást és információt 
(például a felvett vagy HDD Jukebox-ba áttöltött 
audio adatokat, az óra és a hálózati beállításokat). 
Azonban a [Software update] opció által 
végrehajtott rendszerfrissítést nem törli.

1 Lépjen be a Settings menübe és 
válassza ki [System format] opciót.
Megjelenik a jóváhagyást kérő képernyő.

2 Válassza ki a [Yes] opciót.
A formázás megkezdődik.
A készülék többször önműködően újraindul 
a művelet ideje alatt. Az utolsó újraindulás 
után pár perc elteltével a készülék kikapcsolja 
magát.

Műsorszámok mozgatása a 
készülék és külső eszközök 
között
Mozgathat műsorszámokat a készüléken a HDD 
Jukebox és másik „GIGA JUKE” rendszerek között. 
Ha egy műsorszámot áthelyez másik „GIGA 
JUKE” rendszerre a műsorszám törlődik a küldő 
rendszerből a HDD Jukebox-ból.
Ezen funkció használatához a Settings menüben 
ott kell lennie a [Move track data] beállításnak a 
küldő és fogadó rendszeren egyaránt. Ha nincs ott, 
frissíteni kell a rendszeralkalmazást (ez az oldal).

Hálózati 
(LAN) 

vezeték

Fogadó rendszerKüldő rendszer 

Műsorszám mozgatása
HDD HDD

Kérjük, olvassa el a következő 
részeket
A műsorszámok mozgatása a rendszerek között 
hosszabb időt igényelhet. Például 5000 műsorszám 
áthelyezése körülbelül 20 órát vesz igénybe.
A műsorszámok mozgatását leállíthatja, majd 
folytathatja a mozgatást a leállítási ponttól.
A működés a szokásos lesz a másolás leállása után 
mindkét (a küldő és a fogadó) rendszeren.

Megjegyzések

	A műsorszám áthelyezése után a műsorszám törlődik a 
küldő rendszerről. 

	Ha leállítja a műsorszám mozgatását, az áthelyezés alatt 
lévő műsorszám a küldő rendszeren marad. 

	Ügyeljen, hogy ne kapcsolja ki vagy állítsa alaphelyzetbe 
(a küldő és a fogadó) készülékeket amíg a mozgatás 
folyamatban van. 

	Ha a fogadó rendszer régebbi típus, mint a küldő 
rendszer a műsorszámok mozgatása nem lehetséges. A 
műsorszámok mozgatása csak régebbi típusról újabb 
típusra, vagy azonos típusok között lehetséges.
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	Az alábbi elemek mozgatása nem lehetséges: 
— a HDD Jukebox „Favorite” csoportja,
— beállítások (pl. hálózati beállítások, időzítő 

beállítások). 
	Ha a műsorszámokat egy régebbi típusról mozgatta át, 

a „SensMe™ Channels” funkció használata előtt el kell 
végezni az önműködő elemzést.

	A „SensMe™ Channels” csoportok között kézzel 
áthelyezett műsorszámok a fogadó rendszeren 
visszakerülnek az eredetit „SensMe™ Channels” 
csoportba.

1 Csatlakoztassa a küldő- és a fogadó 
rendszert hálózati (LAN) vezetékkel.

Hálózati (LAN) vezeték

2 A küldő rendszeren lépjen be a 
Settings menübe és válassza ki a 
[Move track data] opciót.

3 Olvassa el a [Read me] tartalmát, 
majd válassza ki a [Next] opciót.

4 Válassza ki a műsorszám másolási 
irányát a [Moving direction] 
legördülőmenüből, majd válassza ki 
a [Check] opciót.

5 Ismételje meg a 2–4. lépéseket a 
fogadó rendszeren.
Ha valamilyen okból (például nem elegendő 
a szabad hely a merevlemezen vagy a fogadó 
rendszeren korlátozott a mappák száma) nem 
mozgatható a teljes adatsűrűség, megjelenik 
egy üzenet. A mozgatás megszakításához 
válassza ki a [Close], majd a [Stop] opciót a 
6. lépésben. A készülék a megszakítás után 
önműködően újraindul.

6 Az adat mozgatás képernyő 
megjelenésekor válassza ki a [Start] 
opciót.

7 Válassza ki a [Yes] opciót.
A mozgatás megkezdődik.
A mozgatás befejeződésekor megjelenik a 
„Track data move was completed properly.” 
üzenet és a készülék önműködően újraindul, 
majd kikapcsol. 
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A „GIGA JUKE” vezeték nélküli lejátszó lehetővé teszi a „GIGA JUKE” zenei szolgáltatón vagy a vezeték 
nélküli hálózathoz csatlakoztatott számítógépen tárolt műsorszámok hallgatását a készülék hangsugárzóin.
A kompatibilis „GIGA JUKE” zenei szolgáltató típusokat legújabb információit lásd a Sony Europe 
támogatási honlapján http://support.sony-europe.com/ (csak az európai vásárlók számára).

Egy szerveren tárolt műsorszámok hallgatása (HOME NETWORK funkció)
Ha a készülék és a „GIGA JUKE” zenei szolgáltató csatlakoztatva van egymáshoz, az eszközökön lehetőség 
van eltérő műsorszámok egyidejű lejátszására, ha külön szobában vannak. (Ez a funkció akkor is elérhető, 
ha a „GIGA JUKE” zenei szolgáltató ki van kapcsolva és gyorsindításos készenlét módban van.)
Ezen kívül, a készülék támogatja a DLNA (Digital Living Network Alliance – digitális otthoni hálózat 
szövetség) szabványt, így alkalmas DLNA-kompatibilis eszközökön tárolt műsorszámok lejátszására.

„GIGA JUKE” zenei szolgáltató „GIGA JUKE” vezeték nélküli lejátszó

Vezeték nélküli 
állomás

Vezeték nélküli adapter

Internetes rádió hallgatása (internet rádió funkció)
Ezzel a funkcióval internetes rádióállomásokat (Live365, SHOUTcast) hallgathat.

Azonos műsorszám hallgatása különböző szobákban (PARTY MODE)
A PARTY MODE lehetővé teszi, hogy több szobában azonos műsorszámokat hallgasson. Amikor a „GIGA 
JUKE” zenei szolgáltató belép a PARTY MODE üzemmódba, a készülék is önműködően belép a PARTY MODE 
üzemmódba vendégként („Guest”) a „GIGA JUKE” zenei szolgáltatón lejátszott műsorszám lejátszásához.

Műsorszámok hallgatása a „SensMe™ Channels” funkcióval
Műsorszámokat hallgathat a „GIGA JUKE” zenei szolgáltató „SensMe™ Channels” vagy Music Surfin’ 
funkciójával.

Mit jelent a „SensMe™ Channels”?
A „SensMe™ Channels” egy olyan funkció, amely különböző csoportokba sorolja a „GIGA JUKE” zenei szolgáltatón tárolt 
műsorszámokat az adatok jellemzőinek elemzésével a Sony 12 hangszín elemzés technológiájával. Egy másik funkció, 
a „Music Surfin’”, lehetővé teszi, hogy előadó, év, hangulat vagy album csoportok alapján válasszon műsorszámokat. A 
részleteket lásd a „GIGA JUKE” zenei szolgáltató kezelési útmutatójában.

Külső eszköz hallgatása (Audio In funkció)
Ez a funkció lehetővé teszi „WALKMAN” vagy egyéb külső eszköz műsorszámainak hallgatását a készülék 
hangsugárzóján.

A készülék jellemzői
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A készülék bekapcsolása

1 Csatlakoztassa a készüléket 
a mellékelt 12 V-os hálózati 
tápegységgel a hálózati aljzathoz.
A be-, készenlét jelző pirosan világít.

A DC IN 12V aljzathoz

A hálózati 
aljzathoz

2 Nyomja meg a  (főkapcsoló) 
gombot.
A készülék bekapcsol és a be-, készenlét jelző 
zölden világít.

Hasznos tanács
Ha egy percig nem végez semmilyen műveletet, miután a 
készüléket csatlakoztatta a hálózati aljzathoz a mellékelt 
12 V-os hálózati tápegységgel, önműködően megkezdődik 
a bemutató lejátszása. A bemutató leállításához nyomja 
meg a  (főkapcsoló), PARTY, SensMe CH, HOME 
NETWORK, INTERNET RADIO vagy AUDIO IN 
gombot. A bemutató kikapcsolásához állítsa be az órát 
(31. oldal).

A készülék kikapcsolása
Nyomja meg a  (főkapcsoló) gombot. A 
készülék kikapcsol és készenlét módba lép.

A be-, készenlét jelzőről
A be-, készenlét jelző a készülék működési 
állapotát jelzi.

Működési állapot Be-, 
készenlét 
jelző

A 12 V-os hálózati tápegység nincs 
csatlakoztatva

kikapcsolva

A 12 V-os 
hálózati tápegység 
csatlakoztatva van

A készülék 
készenlét 
üzemmódban 
van

pirosan világít

A készülék be 
van kapcsolva

zölden világít

Hiba történt pirosan villog

Megjegyzés
A 12 V-os hálózati tápegység leválasztása előtt ellenőrizze, 
hogy a készülék  (főkapcsolója) készenlét helyzetben 
legyen. Ha olyankor választja le a 12 V-os hálózati 
tápegységet, amikor a készülék nem készenlét módban 
van, a készülék meghibásodhat és a tárolt adatok 
sérülhetnek.

Előkészítés
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Hálózati csatlakoztatás és beállítás

A hálózati kapcsolatokról

A „GIGA JUKE” zenei szolgáltató műsorszámainak 
hallgatásához csatlakoztatnia kell a készüléket és 
a „GIGA JUKE” zenei szolgáltatót vezeték nélküli 
hálózattal.
A vezeték nélküli hálózatot létrehozhatja a 
mellékelt vezeték nélküli adapterrel és vezeték 
nélküli állomással. Ha másik hozzáférési pontot 
használ, a hálózatot kézzel kell beállítania.

A mellékelt vezeték nélküli állomás 
használata
A vezeték nélküli állomással létrehozhat 
vezeték nélküli LAN hálózatot, amely az alábbi 
módszerekkel teszi lehetővé a csatlakozást az 
internethez:
	Instant (S-IWS)*1 csatlakozás,
	AOSS csatlakozás.
A készülékhez mellékelt eszközökkel használható 
az önműködő beállítási eljárás. 

Az ilyen típusú csatlakozáshoz szükséges eszközök 
az alábbiak:
	vezeték nélküli adapter (tartozék),
	vezeték nélküli állomás (tartozék)
Az Instant (S-IWS) csatlakozás részleteit lásd a 
„Gyorsbeállítási útmutató” szakaszban.
A „GIGA JUKE” vezeték nélküli lejátszó AOSS 
csatlakoztatásának részleteit lásd „A hálózat 
beállítása AOSS csatlakoztatással” szakaszban (136. 
oldal).
*1 Az S-IWS a „Sony Instant Wireless Audio Setup” (Sony 

Instant vezeték nélküli audio beállítás) rövidítése. Az 
Instant (S-IWS) csatlakozás lehetővé teszi a vezeték 
nélküli hálózat egyszerű beállítását.

A mellékelt vezeték nélküli 
állomástól eltérő hozzáférési pont 
alkalmazása
	AOSS kompatibilis vezeték nélküli LAN 

hozzáférési pont használata
Az önműködő beállítás AOSS kompatibilis 
hozzáférési pontokkal lehetséges.

Az ilyen típusú csatlakozáshoz szükséges 
eszközök az alábbiak:
— vezeték nélküli adapter (tartozék),
— AOSS-kompatibilis vezeték nélküli LAN 

hozzáférési pont.
A „GIGA JUKE” vezeték nélküli lejátszó AOSS 
csatlakoztatásának részleteit lásd „A hálózat 
beállítása AOSS csatlakoztatással” szakaszban 
(136. oldal).
Az AOSS-kompatibilis vezeték nélküli LAN 
hozzáférési pont részleteit lásd a Sony Europe 
támogatási honlapján: http://support.sony-
europe.com/ (csak az európai vásárlók számára).

	Nem AOSS kompatibilis vezeték nélküli 
LAN hozzáférési pont használata
Az önműködő beállítás nem lehetséges. A 
beállítást kézzel kell elvégezni a hozzáférési pont 
megkeresésével.

Az ilyen típusú csatlakozáshoz szükséges 
eszközök az alábbiak:
— vezeték nélküli adapter (tartozék),
— nem AOSS kompatibilis vezeték nélküli 

LAN hozzáférési pont.
A „GIGA JUKE” vezeték nélküli lejátszó 
csatlakoztatásának részleteit lásd „A hálózat kézi 
beállítása” szakaszban (137. oldal).

Az AOSS-ról
Az AOSS (AirStation One-Touch Secure System) egy a 
BUFFALO által kifejlesztett eljárás, amely leegyszerűsíti a 
vezeték nélküli csatlakoztatás beállításait.
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A hálózat beállítása AOSS csatlakoztatással

Ha a mellékelt vezeték nélküli állomást vagy 
egy AOSS kompatibilis vezeték nélküli LAN 
hozzáférési pontot használ, a vezeték nélküli 
hálózatot AOSS csatlakoztatással is beállíthatja.
Mielőtt elvégezné a beállítási műveletet a „GIGA 
JUKE” vezeték nélküli lejátszón, csatlakoztassa 
a vezeték nélküli állomást vagy a vezeték nélküli 
LAN hozzáférési pontot a „GIGA JUKE” 
zenei szolgáltatóhoz („Vezeték nélküli hálózat 
csatlakoztatása és beállítása (AOSS beállítás)” 
a „GIGA JUKE” zenei szolgáltató szakasz 100. 
oldalán), és ellenőrizze, hogy a „GIGA JUKE” 
zenei szolgáltató szerver működési módja 
be legyen kapcsolva („A szerverbeállítások 
ellenőrzése” a „GIGA JUKE” zenei szolgáltató 
szakasz 113. oldalán).

Megjegyzés
Ha a készülék és a vezeték nélküli állomás vagy a vezeték 
nélküli LAN hozzáférési pont túlságosan távol van 
egymástól, nehézségeket észlelhet. Ilyen esetben helyezze 
közelebb egymáshoz az eszközöket.

1 Nyomja meg a SETTINGS gombot a 
készüléken.
A képernyőn megjelenik a Settings menü.

2 Válassza ki a [Network setting] 
– [Manual setting] – [Connection 
setting] – [AOSS] opciót.
Kövesse a képernyőn megjelenő utasításokat. 
Az AOSS gomb megnyomásának kérésekor 
tartsa nyomva az AOSS gombot a vezeték 
nélküli állomáson és a vezeték nélküli 
LAN hozzáférési ponton amíg az AOSS 
vagy a SECURITY jelző villog. A vezeték 
nélküli állomás vagy a vezeték nélküli LAN 
hozzáférési pont beállítása önműködően 
megtörténik.

3 Az „AOSS setting with wireless 
station/access point is completed.” 
megjelenésekor válassza ki az [OK] 
opciót.
Megjelenik a szerver kiválasztás képernyő.

4 Válassza ki a szerver nevét (például 
[NAS-S500HDE])*1, amelyhez 
csatlakozni kíván.
*1 Szerver név: ez a név jelenik meg a „GIGA JUKE” 

zenei szolgáltató [Server setting] menüjében.

A készülék és a „GIGA JUKE” zenei szolgáltató 
csatlakoztatása befejeződött.
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Nem AOSS kompatibilis vezeték nélküli LAN 
hozzáférési pont használatakor kézzel állíthatja be 
a csatlakozást.
Mielőtt elvégezné a beállítási műveletet a „GIGA 
JUKE” vezeték nélküli lejátszón, csatlakoztassa 
a vezeték nélküli állomást vagy a vezeték nélküli 
LAN hozzáférési pontot a „GIGA JUKE” zenei 
szolgáltatóhoz („Hozzáférési pont keresése és 
a vezeték nélküli hálózat beállítása” a „GIGA 
JUKE” zenei szolgáltató szakasz 101. oldalán), és 
ellenőrizze, hogy a „GIGA JUKE” zenei szolgáltató 
szerver működési módja be legyen kapcsolva („A 
szerverbeállítások ellenőrzése” a „GIGA JUKE” 
zenei szolgáltató szakasz 113. oldalán).

Megjegyzés
Ha a készülék és a vezeték nélküli állomás vagy a vezeték 
nélküli LAN hozzáférési pont túlságosan távol van 
egymástól, nehézségeket észlelhet. Ilyen esetben helyezze 
közelebb egymáshoz az eszközöket.

Az alábbi eljárások bemeneti értékeinek részleteit 
megtalálhatja az adott eszköz kezelési útmutatójában 
vagy az internetszolgáltató által adott információkban.

1 Nyomja meg a SETTINGS gombot a 
készüléken.
A képernyőn megjelenik a Settings menü.

2 Válassza ki a [Network setting] 
– [Manual setting] – [Connection 
setting] – [Manual] opciót.

3 A „Change the wireless LAN setting 
values?” megjelenésekor válassza ki 
az [Yes] opciót.
A készülék önműködően megkezdi a 
csatlakoztatható vezeték nélküli hálózatok 
(SSID) keresését.

4 Válassza ki a hálózat nevét (SSID) 
a listából vagy válassza ki a [Direct 
input] opciót.

5 Kövesse a kijelzőn megjelenő 
utasításokat és végezze el a 
szükséges beállításokat.
A „Network name (SSID)” és a „Security 
setting” csak akkor jelenik meg, ha a 4. 
lépésben a [Direct input] opciót választotta.
Szöveg beviteléhez a / gombbal válassza 
ki a kívánt betűt vagy számot, majd nyomja 
meg az ENTER gombot. A karakterek az 
alábbi sorrendben változnak a / minden 
megnyomásakor.
Számok (0–9)  nagybetűk (A–Z)  
kisbetűk (a–z)  jelek (!, “, #, $, …)
A kívánt karaktertípus („0”, „A”, „a” vagy „!” 
jelenik meg) kiválasztása után tartsa nyomva a 
/ gombot a kívánt karakter megjelenéséig.

Network name (SSID):
Adja meg a hálózat nevét (SSID).

Security setting:
Válasszon a [WEP64/128bit], [WPA/WPA2] 
vagy [None] közül.

Network key:
Adja meg a hálózati kulcsot (biztonsági 
kulcs). Hexadecimális szám vagy ASCII kód 
használható.

Address setting:
Válasszon a [Full automatic] vagy[Custom] 
opciók közül.
	A [Full automatic] kiválasztásakor: 

a készülék önműködően beállítja az IP 
címet és a DNS kiszolgálót, majd a kijelzés 
a 6. lépésre ugrik.

	A [Custom] kiválasztásakor: 
megjelenik az IP cím beállítás képernyő.

A hálózat kézi beállítása
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IP address setting:
Válasszon az [Auto (DHCP)] vagy [Manual] 
opciók közül.
	Az [Auto (DHCP)] kiválasztásakor: 

a készülék önműködően beállítja 
az IP címet, alhálózati maszkot és 
alapértelmezett átjárót.

	A [Manual] kiválasztásakor: 
adja meg az IP cím, alhálózati maszk és 
alapértelmezett átjáró beállítását.

DNS server setting:
Válassza ki az [Auto] vagy [Manual] opciót.
	Az [Auto] kiválasztásakor: 

a készülék önműködően beállítja a DNS 
kiszolgálót.

	A [Manual] kiválasztásakor: 
Megjelenik a DNS kiszolgáló beállítás 
ablak. Adja meg a DNS 1 (elsődleges DNS 
kiszolgáló) és DNS 2 (másodlagos DNS 
kiszolgáló) beállításokat.

6 A „Switch network settings to 
manual.” megjelenésekor válassza ki 
az [OK] opciót.
Megjelenik a szerver kiválasztás ablak.

7 Válassza ki a szerver nevét (például 
[NAS-S500HDE])*1, amelyikhez 
csatlakozni kíván.
*1 Szerver név: ez a név jelenik meg a „GIGA JUKE” 

zenei szolgáltató [Server setting] menüjében.

A készülék és a „GIGA JUKE” zenei szolgáltató 
csatlakoztatása befejeződött.

Proxy kiszolgáló kézi 
beállítása
Az internet szolgáltatótól és a hálózati 
beállításoktól függően elképzelhető, hogy proxy 
kiszolgálót kell beállítani.

1 Lépjen be a Settings menübe és 
válassza ki a [Network setting] 
– [Manual setting] – [Proxy setting] 
– [On] opciót.
Adja meg az IP címet és a port számot, majd 
tartsa nyomva az ENTER gombot.

2 A „Switch proxy settings.” 
megjelenésekor válassza ki az [OK] 
opciót.

Megjegyzés
Ha a Settings menübe belépés után három percig nem 
végez semmilyen műveletet, a beállítás önműködően 
megszakad. Ilyen esetben az elvégzett beállítások nem 
kerülnek mentésre.
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Működés

„GIGA JUKE” zenei szolgáltató 
műsorszámainak hallgatása

Azonos műsorszám 
hallgatása különböző 
helyiségekben (PARTY 
MODE)
A PARTY MODE lehetővé teszi, hogy a „Host” 
készüléken („GIGA JUKE” zenei szolgáltató) 
lejátszott műsorszámokat hallgassa, amikor másik 
szobában van. A készülék a gyári beállítás szerint 
önműködően belép vendégként („Guest”) PARTY 
MODE üzemmódba, amikor a „Host” belép 
PARTY MODE üzemmódba. 
Ha a készülék ki volt kapcsolva, önműködően 
bekapcsol a PARTY MODE üzemmódba 
meghíváskor.

„Host”
A műsorszám

„Guest”
A műsorszám

„Guest”
A műsorszám

„Guest”
A műsorszám

Audio adatáramlás

Amikor a „Host” („GIGA JUKE” zenei szolgáltató) 
belép PARTY MODE üzemmódba, a készülék 
önműködően bekapcsolja a HOME NETWORK 
funkciót, a kijelzőn megjelenik a „Now 
preparing...” üzenet és a PARTY jelző villog.
Amikor az előkészítés befejeződik, a PARTY 
kijelző kikapcsol.
A lejátszás megkezdése körülbelül 10 másodpercet 
vesz igénybe.

Kilépés PARTY MODE üzemmódból
Nyomja meg a PARTY gombot.
A kijelzőn megjelenik a „Leave PARTY MODE 
play. OK?” üzenet. Válassza ki az [OK] opciót.

Megjegyzések

	Ha a készüléket használja (például használja az internet 
radió funkciót) amikor meghívást kap PARTY MODE 
üzemmódba, megjelenik egy üzenet. Kövesse az üzenet 
utasításait.

	Ha a „Host” által lejátszott műsorszám olyan 
formátumban van, amit a készülék nem támogat, a fájl 
nem játszható le a készüléken.

	Másik funkció kiválasztásakor a készülék kilép PARTY 
MODE üzemmódból.

	Amikor a készülék belép PARTY MODE üzemmódba, 
a bekapcsolás időzítő beállítása törlődik.
— A PARTY MODE a bekapcsolási idő elérkezésekor 

is folytatódik.
— A PARTY MODE a kikapcsolási idő elérkezésekor is 

folytatódik.
— Ha a készülék a bekapcsolási időzítővel kapcsolt be 

és műsorszámok lejátszását végzi amikor meghívást 
kap PARTY MODE üzemmódba belépésre, a 
készülék belép a PARTY MODE üzemmódba 
és megkezdi a „Host” által lejátszott műsorszám 
lejátszását.

	A készülék kilép PARTY MODE üzemmódból 
és önműködően kikapcsol a kikapcsolás időzítő 
beállításának elérésekor.

	A Settings menü beállításai nem módosíthatók, amikor 
a készülék PARTY MODE üzemmódban van.

Az önműködő PARTY MODE 
üzemmódba lépés letiltása

1	 Nyomja meg a SETTINGS gombot.
Megjelenik a Settings menü. 

2	 Válassza ki az [Option] – [Auto join 
PARTY MODE] opciót.

3	 Válassza ki az [Off ] opciót.
A készülék nem lép be önműködően PARTY 
MODE üzemmódba.
Az önműködő PARTY MODE üzemmódba 
belépéshez válassza az [On] opciót.
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A PARTY MODE üzemmódba belépéshez amikor 
az[Auto join PARTY MODE] beállítása [Off], 
nyomja meg a PARTY gombot. Ha ekkor a „Host” 
egy műsorszám lejátszását végzi, a készülék nem 
kezdi meg a műsorszám lejátszását a közepén. 
A készülék akkor kezdi meg a lejátszást, amikor 
a „Host” megkezdi a következő műsorszám 
lejátszását.

A szerver módosítása
Másik szerver kiválasztásához hajtsa végre az 
alábbi eljárást.

1	 Nyomja meg a HOME NETWORK 
gombot.

2	 Nyomja meg a  gombot az alábbi 
ablak megjelenítéséhez.*1

*1 A menüpontok a „GIGA JUKE” zenei 
szolgáltatón beállított nyelven jelennek meg.

3	 A / gombbal válassza ki a [Select 
server] opciót.
Megjelenik a szerver leválasztás jóváhagyás 
képernyő.

4	 A / gombbal válassza ki az [OK] 
opciót.
A készülék lecsatlakozik a szerverről és 
megjelenik a szerverlista.
A szerver neve melletti ikon a szerver típusát 
jelzi.

Ikon Szervertípus
Nincs ikon Ehhez a szerverhez korábban 

már csatlakozott és jelenleg is 
működik.
Ehhez a szerverhez korábban 
már csatlakozott, azonban 
jelenleg nem működik vagy nem 
ismerhető fel.
Ehhez a szerverhez korábban 
még nem csatlakozott.

5	 A / gombbal válassza ki a 
szervert.

A szerverlista frissítése
Válassza ki az [Update info] opciót, amikor a szerver lista 
látható.
A készülék új szervereket keres és megjelenik a frissített 
szerverlista.

Hasznos tanács
A készülék tárolja az utoljára csatlakoztatott tíz szervert. 
Ez a szervertörténet törölhető (alább).

A szerverlista szerkesztése
Nem működő vagy nem felismerhető szervereket nem 
törölhet a listából.

1	 Nyomja meg a SETTINGS gombot a 
készüléken, amikor a HOME NETWORK funkció 
be van kapcsolva.
Megjelenik a Settings menü.

2	 Válassza ki a [Server setting] – [Server delete] 
opciót.
Megjelenik a törölhető szerverek listája.
Ha nincs törölhető szerver, a „There is no server 
to delete.” üzenet jelenik meg a képernyőn.

3	 Válassza ki a törölni kívánt szervert.
A jelölőnégyzet az ENTER megnyomásakor 
kijelölődik vagy a kijelölés törlődik belőle.

4	 Válassza ki az [OK] opciót.
A kijelölt szerverek törlődnek.

Megjegyzés
Az éppen működő szerverek nem jelennek meg a 
törölhető szerverek listáján és nem jelölhetők ki.

Szerver kézi kiválasztása minden alkalommal
Ha a készüléken be van kapcsolva a HOME NETWORK 
funkció, a gyári beállítás szerint önműködően csatlakozik 
az utoljára csatlakoztatott szerverhez.
Módosíthatja a beállítást, hogy kézzel kelljen kiválasztani 
a szervert.

1	 Nyomja meg a SETTINGS gombot.
Megjelenik a Settings menü.

2	 Válassza ki a [Server setting] – [Server auto 
connect] opciót.

3	 Válassza ki az [Off ] opciót.
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Műsorszámok lejátszása 
a „SensMe™ Channels” 
funkcióval
A készüléken használhatja a „GIGA JUKE” 
zenei szolgáltató „SensMe™ Channels” és Music 
Surfin’ funkcióit. Ezen funkciók részleteit lásd a 
„Műsorszámok lejátszása a „SensMe™ Channels” 
funkcióval” fejezetben (69. oldal) a „GIGA JUKE” 
zenei szolgáltató szakaszban.

A funkció használata előtt csatlakoztatnia kell a 
készüléket a „GIGA JUKE” zenei szolgáltatóhoz 
vezeték nélküli hálózaton és ki kell választania 
a „GIGA JUKE” zenei szolgáltatót a készüléken 
csatlakoztatandó szerverként (136. oldal).
A „SensMe™ Channels” funkció csoportlistáját lásd 
a 178. oldalon.

1 Nyomja meg a SensMe CH gombot.
Megjelenik a csoport kiválasztására szolgáló 
képernyő és a készülék bemutatót játszik le a 
megjelenő műsorszámból.

2 A / gombbal válassza ki a kívánt 
csoportot.
A készülék ismételve bemutatót játszik le a 
kiválasztott csoport első műsorszámából.

3 A / gombbal válassza ki a 
kívánt műsorszámot a csoportból.
A készülék a / gombok minden 
lenyomásakor bemutatót játszik a kiválasztott 
műsorszámból.
Ha megnyomja az ENTER gombot, a készülék 
megkezdi a kiválasztott műsorszám lejátszását 
az elejétől.

Hasznos tanács
Ha a készüléket kikapcsolja és az készenlét módba lép, 
amikor a „SensMe™ Channels” funkció van kiválasztva, 
akkor függetlenül az utoljára kiválasztott csoporttól a 
CH. 001 jelenik meg a következő alkalommal a készülék 
bekapcsolásakor.

A Music Surfin’ használata
Ha a „SensMe™ Channels” funkcióval egy csoport 
lejátszásakor megnyomja a Music Surfin’ gombot, 
létrejönnek az alábbi ideiglenes csoportok a „GIGA 
JUKE” zenei szolgáltatót műsorszámaiból.
	  (ARTIST) gomb: ARTIST (előadó) csoport, 

amely a kiválasztott előadó műsorszámait 
tartalmazza.

	  (YEAR) gomb: YEAR (év) csoport, amely a 
kiválasztott műsorszámmal azonos korszakból 
származó műsorszámokat tartalmazza.

	  (MOOD) gomb: MOOD (hangulat) csoport, 
amely a kiválasztott műsorszámmal azonos 
hangulatú műsorszámokat tartalmazza.

	  (ALBUM) gomb: ALBUM csoport, amely a 
kiválasztott album műsorszámait tartalmazza.

F Például, ha megnyomja az  (előadó) gombot 
a kedvenc előadója hallgatása közben, akkor a 
készülék megkeresi az adott előadó műsorszámait, 
és beteszi azokat egy ideiglenes csoportba, amelyet 
végighallgathat.
Ha egy csoporthoz csak egy műsorszám lenne 
hozzárendelhető, az a csoport nem választható ki.

1	 Egy csoport lejátszásakor a „SensMe™ 
Channels” funkcióval nyomja meg 
a kívánt Music Surfin’ gombot (  
ARTIST,  YEAR,  MOOD vagy  
ALBUM) a távvezérlőn.
Megjelenik a kiválasztott csoport.

2	 A / gombbal válassza ki a 
kívánt műsorszámot, majd nyomja 
meg az ENTER gombot.
A készülék megkezdi a kiválasztott 
műsorszám lejátszását.
A „SensMe™ Channels” funkció eredeti 
csatornájához visszatéréshez nyomja meg az 1. 
lépésben kiválasztott Music Surfin’ gombot.

További műveletek

Funkció Teendő
A lejátszás 
szüneteltetése

Nyomja meg a  gombot 
lejátszás közben. A lejátszás 
folytatásához nyomja meg 
ismét a  gombot.

Gyorskeresés vissza 
vagy előre a jelenlegi 
műsorszámban

Tartsa nyomva a távvezérlő 
/ gombját.

Ugrás a jelenlegi 
műsorszám elejére, az 
előző műsorszámra 
vagy a következő 
műsorszámra.

Nyomja meg többször 
a távvezérlő / 
gombját.

A „SensMe™ 
Channels” vagy 
Music Surfin’ 
leállítása

Kapcsolja ki a készüléket a 
 (főkapcsoló) gombbal. 
A készülék következő 
bekapcsolásakor a CH. 001 
jelenik meg.
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Ez a készülék alkalmas a DLNA (Digital Living 
Network Alliance) szabványt támogató digitális 
médiakiszolgálón tárolt műsorszámok lejátszására.
Az audio műsorszámok lejátszása előtt 
csatlakoztatni kell a készüléket és a számítógépet 
vezeték nélküli LAN hozzáférési pont 
alkalmazásával.
A hálózati csatlakoztatás részleteit lásd a 
vezeték nélküli LAN hozzáférési pont kezelési 
útmutatójában.

A, B, C ... műsorszám

Szerver
A, B, C ... műsorszám

Audio adatáramlás

A csatlakoztatható számítógépek és a lejátszható 
audio formátumok részleteit lásd a 180. oldalon.
Ellenőrizze, hogy a számítógép szoftverének 
szerver funkciója be legyen kapcsolva.

1 Nyomja meg a HOME NETWORK 
gombot.

2 Válassza ki a csatlakoztatni kívánt 
szervert.
A szerver kiválasztás képernyő 
megjelenésekor a / gombbal válassza ki a 
szervert.
Ha nem jelenik meg a szerver kiválasztás 
képernyő, hajtsa végre „A szerver 
kiválasztása” (140. oldal) szakasz eljárását a 
szerver kiválasztásához.

3 A / gombbal válassza ki a 
lejátszani kívánt elemet.
A megjelenített elemek (műsorszámok, 
előadók, albumok, műfajok, mappanév stb.) a 
csatlakoztatott szervertől függenek.
	A  gombbal lépjen fel a következő 

mappára. Ha a legfelső mappa elérésekor 
megnyomja a  gombot, a kijelző 
visszatér a lejátszás ablakra.

	A  gombbal lépjen le a következő 
mappára. 

	A mappa kiválasztása után használja a 
távvezérlő /  gombját a lista 
görgetéséhez.

4 Nyomja meg az ENTER vagy a  
gombot a kijelzés léptetéséhez, 
majd válassza ki a lejátszani kívánt 
műsorszámot.
A készülék megkezdi a kiválasztott 
műsorszám lejátszását és megjelenik a 
lejátszás képernyő.
Ellenőrizze, hogy a készülék hangsugárzójából 
ne legyen hallható hang.

Hasznos tanács
Ha a készüléket kikapcsolja és az készenlét üzemmódba 
lép, és közben csatlakoztatva marad a számítógéphez, az 
utoljára lejátszott kijelzés mentésre kerül, és a készülék 
következő bekapcsolásakor megjelenik.

Megjegyzések

	A készülék nem rendezi sorba a lejátszható 
műsorszámok listáját.

	Ha a csatlakoztatott szerver nagy mennyiségű audio 
adatot tartalmaz, a kijelzés léptetése hosszabb időt vehet 
igénybe amikor a készülék egy műsorszám keresését 
végzi.

Számítógépen lévő műsorszámok lejátszása
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További műveletek
Funkció Teendő
A lejátszás 
szüneteltetése

Nyomja meg a  
gombot lejátszás közben. 
A lejátszás folytatásához 
nyomja meg ismét a  
gombot.

Gyorskeresés vissza 
vagy előre a jelenlegi 
műsorszámban

Tartsa nyomva a 
távvezérlő / 
gombját.

Ugrás a jelenlegi 
műsorszám elejére, az 
előző műsorszámra 
vagy a következő 
műsorszámra.

Nyomja meg többször 
a távvezérlő / 
gombját.

A lejátszás leállítása Kapcsolja ki a készüléket 
a  (főkapcsoló) 
gombbal. A készülék 
következő bekapcsolásakor 
a készülék az utolsó 
leállítási ponttól kezdi meg 
a műsorszám lejátszását.
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Véletlen sorrendben és ismételve (ismétléses 
lejátszás) hallgathatja a műsorszámokat.
A lejátszási mód a HOME NETWORK funkcióban 
módosítható.

1 Nyomja meg a SETTINGS gombot.
Megjelenik a Settings menü.

2 Válassza ki [Play mode] opciót.

3 Válassza ki a kívánt lejátszási módot.

Lejátszási 
mód, ikon

Leírás

Continue (alap-
értelmezett)/ 
Nincs ikon

Az összes műsorszám 
lejátszása a kiválasztott 
után a műsorszám lista 
sorrendjében, majd a 
lejátszás szünetel.

All repeat/ A jelenlegi műsorszámot 
tartalmazó lejátszási terüle-
ten lévő összes műsorszám 
ismétlése a műsorszám lista 
sorrendjében.

1 repeat/ A jelenlegi műsorszám 
ismétléses lejátszása.

Shuffle/ A jelenlegi műsorszámot 
tartalmazó lejátszási 
területen lévő összes 
műsorszám lejátszása 
véletlen sorrendben, majd a 
lejátszás szünetel.

Shuffle repeat/ A jelenlegi műsorszámot 
tartalmazó lejátszási terüle-
ten lévő összes műsorszám 
ismétléses lejátszása véletlen 
sorrendben.

Megjegyzések

	Véletlen sorrendű lejátszás közben nem ugorhat 
az előző műsorszám elejére a távvezérlő  
megnyomásával, azonban ugorhat a jelenlegi 
műsorszám elejére.

	Véletlen sorrendű lejátszáskor a mappák véletlen 
sorrendű lejátszása nem lehetséges.

Ismétléses lejátszás ·  
Véletlen sorrendű lejátszás
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Külső készülék hallgatása

A készülék AUDIO IN aljzatához csatlakoztatott 
hordozható audioeszköz (pl. „WALKMAN”) 
hallgatása. A lejátszott hang a készülék 
hangsugárzóiból hallható.

Megjegyzés
Halkítsa le a készülék hangerejét, különben a nagy 
hangerő károsíthatja a készülék hangsugárzóit.

1 Csatlakoztassa a külső eszközt a 
készülék előlapján lévő AUDIO IN 
aljzathoz.

2 Nyomja meg az AUDIO IN gombot.
A készülék átvált az Audio In funkcióra.

3 Indítsa el a csatlakoztatott külső 
eszközön a lejátszást.
A lejátszás hangkimenete a készülék 
hangsugárzóin hallható.

4 A VOLUME + vagy – gombbal állítsa 
be a hangerőt.

Hasznos tanács
Ha a csatlakoztatott eszköz hangereje túlságosan 
magas vagy alacsony, módosítsa a bemeneti jelszintet a 
készüléken (150. oldal).

Megjegyzés
A csatlakoztatott külső eszköz nem vezérelhető erről a 
készülékről.
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A hangminőség beállítása

A hangzáskép kiválasztása 
(Preset EQ)
Hat előre beprogramozott hangszínszabályzó 
beállításból választhat hangzásképet a zene 
műfajának megfelelően.

1 Nyomja meg a SETTINGS gombot.
Megjelenik a Settings menü.

2 Válassza ki a [Sound] – [Preset EQ] 
opciót.

3 A hangzáskép kiválasztása.
Az alábbi hangzásképek közül választhat.
	FLAT (nincs hangszínszabályzás)*1

	ROCK
	POPS
	JAZZ
	CLASSICAL
	DANCE
*1 Gyári beállítás.

Hasznos tanács
A távvezérlő PRESET EQ gombjával állíthatja be a 
hangzásképet.
A hangzáskép az alábbiak szerint változik a gomb minden 
megnyomásakor.
FLAT  ROCK  POPS  JAZZ  CLASSICAL  
DANCE  FLAT ...

Dinamikusabb hang 
létrehozása (Dynamic Sound 
Generator X-tra)
Erősítheti a mélyhangokat és erőteljesebb hangzást 
állíthat elő.
A DSGX beállítás zenei forrásokhoz megfelelő.

1 Nyomja meg a SETTINGS gombot.
Megjelenik a Settings menü.

2 Válassza ki a [Sound] – [DSGX] opciót.

3 Válassza ki az [On]*1 vagy [Off ] 
beállítást.
*1 Gyári beállítás.

Hasznos tanács
Ezt a funkciót a távvezérlő DSGX gombjával állíthatja be.
Nyomja meg többször a DSGX gombot. A DSGX funkció 
a gomb minden megnyomásakor változik az „On” és az 
„Off ” beállítás között.
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Az időzítő használata

A kikapcsolás időzítő 
használata
Beállíthatja a kikapcsolás időzítőt, hogy a készülék 
a beállított időtartam elteltével önműködően 
készenlét módba lépjen (kikapcsolás időzítő 
funkció).

1 Nyomja meg a SETTINGS gombot.
Megjelenik a Settings menü.

2 Válassza ki a [Sleep timer] opciót.

3 Válassza ki az időtartamot 
a [15minutes], [30minutes], 
[60minutes] vagy [90minutes] közül.
A kikapcsolás időzítő beállítása megtörtént 
és a  jelzés jelenik meg a képernyőn. A 
kiválasztott időtartam leteltekor a hangerő 
egyenletesen lecsökken és a készülék 
önműködően készenlét üzemmódba lép.

Hasznos tanácsok

	A kikapcsolás időzítőt a távvezérlő SLEEP gombjával 
is bekapcsolhatja. Az időtartam az alábbiak szerint 
változik a gomb minden megnyomásakor. 
[Off]  [15minutes]  [30minutes]  [60minutes]  
[90minutes]  [Off]...

	A készenléti módba lépésig hátralévő idő 
ellenőrzéséhez nyomja meg a távvezérlő SLEEP 
gombját, amikor a kikapcsolás időzítő be van állítva. 
Ha ismét megnyomja a gombot, a kikapcsolás időzítő 
beállítása megismétlődik.

Megjegyzés
Ha a kikapcsolási időtartam eltelte előtt elvégzi az 
alábbiakat, a kikapcsolás időzítő alaphelyzetbe áll.
	Leválasztja a 12 V-os hálózati tápegységet.
	Kikapcsolja a készüléket (a készülék készenlét módba 

lép).
	Elvégzi a [Network setting] beállítást a Settings 

menüben.
	Elvégzi az [Option] – [Factory default] beállítást a 

Settings menüben.

A bekapcsolás időzítő 
használata
Beállíthatja a bekapcsolás időzítőt, hogy megkezdje 
a kívánt műsorforrás lejátszását a megadott időben 
(bekapcsolás időzítő funkció). Két bekapcsolás 
időzítőt állíthat be. A bekapcsolás időzítő beállítása 
előtt állítsa be az órát (31. oldal).

1 Válassza ki a bekapcsolás időzítővel 
lejátszani kívánt műsorszámot vagy 
internetes rádióállomást.

2 Nyomja meg a SETTINGS gombot.
Megjelenik a Settings menü.

3 Válassza ki az [On-timer] opciót.

4 Válassza ki a [Timer1] vagy [Timer2] 
opciót.

5 Válassza ki az [On] opciót.
Megjelenik a bekapcsolás időzítő beállítása.

6 Állítsa be a [Start: ] (kezdési idő) és 
[End: ] (befejezési idő) beállításokat.
A / gombbal állítsa be az időt, majd 
nyomja meg az ENTER gombot a beállítás 
beviteléhez.
A kurzor az alábbiak szerint mozdul el az 
ENTER minden megnyomásakor.
„hour” (kezdési idő óra)  „minutes” (kezdési 
idő perc)  „hour” (befejezési idő óra)  
„minutes” (befejezési idő perc).
A beállítás folyamatos léptetéséhez tartsa 
nyomva a / gombot.
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7 Állítsa be a hét kezdőnapját.
A / gombbal válassza ki a napot, majd 
nyomja meg az ENTER gombot.
A kiválasztott nap az ENTER minden 
megnyomásakor kijelölésre kerül vagy a 
kijelölés törlődik.
Ellenőrizze, hogy a kívánt nap legyen 
kijelölve, majd válassza ki az [OK] opciót és 
nyomja meg az ENTER gombot.

8 Válassza ki a lejátszani kívánt forrást.
Ha kiválasztja a [Yes] opciót, a jelenleg 
lejátszott műsorforrás kerül lejátszásra a 
bekapcsolás időzítő kezdési időpontjában. 
A „SensMe™ Channels” műsorforrás 
kiválasztásakor a CH. 001 kerül lejátszásra a 
kiválasztott csoporttól függetlenül.
Az internet rádió műsorforrás kiválasztásakor 
a jelenleg hallgatott rádióállomás lesz a 
beállítás.
A [No] kiválasztása esetén az utoljára 
beállított műsorforrás lesz hallható.

9 A VOLUME +/– gombbal állítsa be a 
lejátszás hangerejét.
A [Yes] kiválasztása esetén a jelenlegi hangerő 
kerül alkalmazásra a kezdési idő elérésekor.
A [No] kiválasztása esetén az utoljára 
beállított hangerő marad a beállítás.
Megjelenik a „Confirm on-timer settings.” 
üzenet.

10 Válassza ki az [OK] opciót.
A bekapcsolás időzítő beállítása megtörténik 
és a  megjelenik a lejátszás képernyőn.
A készülék a kezdési idő előtt 3 perccel 
megkezdi a lejátszás előkészítését. 
20 másodperccel a befejezési idő előtt a 
hangerő egyenletesen lecsökken és a befejezés 
idő elérése után a készülék önműködően 
készenléti módba kerül. 

Hasznos tanácsok

	Ha nem kívánja beállítani a befejezési időt, válassza a 
[––:––] beállítást.

	Ha a bekapcsolás időzítő a HOME NETWORK 
funkcióban kerül beállításra, a lejátszási mód 
átmenetileg az [1 repeat] (1 ismétlésre) változik. A 
beállítás befejezésekor a lejátszási mód visszaáll.

	Ha a beállított műsorszám törlésre kerül vagy a 
beállított rádióállomás nem fogható a bekapcsolás 
időzítő kezdési időpontja előtt, a kezdési időpontban 
hangjelzés hallható. A hangjelzés leállításához nyomja 
meg bármely gombot. Azonban, ha a bekapcsolás 
időzítő kezdési időpontja előtt 3 percen belül törli 
a műsorszámot vagy választja le a készüléket az 
internetről, a hangjelzés nem kapcsol ki.

	Ha az 1. és a 2. időzítő időtartama átfedésben vannak, a 
korábbi kezdési időpontú időzítő felülírja a későbbit.

Megjegyzések

	Az Audio In funkcióban nem állítható be a bekapcsolás 
időzítő.

	A bekapcsolás időzítő beállítása törlődik a hálózati 
tápegység leválasztásakor.

	Ha a készülék már be van kapcsolva 3 perccel 
a bekapcsolás időzítő kezdési időpontja előtt, a 
bekapcsolás időzítő nem kapcsol be.

	Ha a bekapcsolás időzítő be van állítva, ne működtesse 
a készüléket a kezdési idő előtti 3 percben, különben a 
bekapcsolás időzítő nem fog működni.
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Beállíthat vagy módosíthat különböző beállításokat. A beállítások módosításához hajtsa végre az alábbi 
eljárást.

1 Nyomja meg a SETTINGS gombot.
Megjelenik a Settings menü.

2 A / gombbal válassza ki a beállítást, majd nyomja meg az ENTER gombot.
A  gombbal lépjen a felső szintre.

3 További beállítások elvégzéséhez ismételje a 2. lépést.

A beállítások megszakítása
Nyomja meg a SETTINGS gombot a Settings menü első szintjére visszatéréshez. A SETTINGS gomb 
ismételt megnyomásakor a Settings menü eltűnik.

Menüpontok

 Első szint  Második szint Leírás
Play mode A lejátszási mód beállítása műsorszámok véletlen sorrendű 

vagy ismétléses lejátszásához (144. oldal). (Gyári beállítás: 
continue – folyamatos)

Sound A hangminőség beállítása.
Preset EQ A hangzáskép kiválasztása, hat előre beállított 

hangszínszabályzó beállítás közül választhat a zene műfajának 
megfelelően (146. oldal). (Gyári beállítás: FLAT)

DSGX Dinamikusabb hang létrehozásának beállítása (Dynamic 
Sound Generator X-tra) (146. oldal). (Gyári beállítás: On – be)

Sleep timer A készenlét módba váltásig hátralévő időtartam beállítása 
(147. oldal).

On-timer A lejátszás kezdési idejének beállítása (147. oldal). Két 
bekapcsolás időzítőt állíthat be.

Server setting A készülék beállítása önműködő szerver csatlakozásra. 
Törölhet szervert a szerver történetből.

Server auto connect A HOME NETWORK funkcióban beállíthatja, hogy a 
készülék önműködően csatlakozzon az utoljára csatlakoztatott 
szerverhez (140. oldal). (Gyári beállítás: On – be)

Server delete Törölheti a nem működő vagy nem felismert szervereket a 
listából (140. oldal).

Beállítások módosítása
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 Első szint  Második szint Leírás
Network setting Auto setting Visszaállíthatja a hálózat gyári alapértelmezett beállításait 

(Instant (S-IWS) beállítás).
Manual setting A[Connection setting] és [Proxy setting] kézi beállítása.

	A [Connection setting] kiválasztásakor: 
A csatlakozási típus kiválasztása az [Instant (S-IWS)], 
[AOSS] vagy [Manual] közül.
— Instant (S-IWS): lásd a „Gyorsbeállítási útmutató”.
— AOSS (136. oldal)
— Manual (kézi) (137. oldal)

	A [Proxy setting] kiválasztásakor: 
Elvégezheti a proxy kiszolgáló beállításokat (138. oldal).

Option Különféle beállítások elvégzése.
Clock A dátum és a pontos idő beállítása (31. oldal). (Gyári beállítás: 

1/1/2009 00:00)
Auto join PARTY 
MODE

Ez a beállítás határozza meg, hogy a készülék belépjen-e 
PARTY MODE üzemmódba ([On]) vagy ne ([Off]) a készülék 
meghívásakor PARTY MODE üzemmódba (139. oldal). (Gyári 
beállítás: On – be)

My name A készülék „GIGA JUKE” zenei szolgáltatón megjelenő neve.
AUDIO IN sensitivity Az AUDIO IN aljzathoz csatlakoztatott külső eszköznek 

megfelelő kimenő jelszint kiválasztása.
	High (Headphone out): magas (fejhallgató kimenet) ezt 

a beállítást válassza, ha hordozható eszköz fejhallgató 
kimenetét csatlakoztatta.

	Low (Line out): alacsony (vonal kimenet) ezt a beállítást 
válassza, ha a hordozható eszköz vonal kimenetét 
csatlakoztatta (gyári beállítás).

Language A képernyő nyelvének kiválasztása az English (angol), French 
(francia), German (német), Italian (olasz) vagy Spanish 
(spanyol) nyelvek közül (28. oldal). (Gyári beállítás: English)

Backlight A kijelző háttérvilágításának beállítása, az állandóan 
bekapcsolt és a készülék bekapcsolt állapotában önműködően 
be- és kikapcsoló közül.
	Always on: a háttérvilágítás bekapcsolva (gyári beállítás).
	Auto off: a háttérvilágítás kikapcsol, ha 90 másodpercig 

nem végez semmilyen műveletet. Ha kikapcsolt állapotban 
valamilyen műveletet végez, a világítás önműködően 
bekapcsol.

Factory default Az összes eszköz paraméter visszaállítása a gyári beállításra.
Device information A hálózati információk megjelenítése: MAC (fizikai) cím, 

firmware verzió és a készülék eszköz azonosítója (device ID).
My name A készülék nevének a beállítása.
Network information 	Connection setting (csatlakozási beállítás)

	Network name (SSID) (hálózat név)
	Security setting (biztonsági beállítás)
	IP address setting (IP-cím beállítás)
	IP address/Subnet mask (IP-cím, alhálózati maszk)
	Default gateway (alapértelmezett átjáró)
	DNS server setting (DNS kiszolgáló beállítás)
	DNS 1/DNS 2
	Proxy setting (proxy beállítás)

MAC address A készülék MAC (fizikai) címének ellenőrzése.
Firmware version A készülék firmware programváltozatának ellenőrzése.
Device ID A készülék internetes rádiókhoz használatos eszköz 

azonosítójának (device ID) ellenőrzése.
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Hibaelhárítás

Ha a készülék használata közben hiba történik, 
mielőtt kapcsolatba lépne a legközelebbi Sony 
szakszervizzel hajtsa végre az alábbi lépéseket. Ha 
hibaüzenet jelenik meg, javasoljuk, hogy jegyezze 
fel azt, hogy később hivatkozhasson rá.

1	 Ellenőrizze, hogy a hiba szerepel-e 
ebben a „Hibaelhárítás” szakaszban.
Az Instant (S-IWS) csatlakoztatás 
hibaelhárításával kapcsolatban olvassa el a 
„Gyorsbeállítási útmutatót” részt.

2	 Ellenőrizze a Sony Europe vásárlói 
támogatási honlapját: http://support.
sony-europe.com/ (csak az európai 
vásárlók számára).
A honlapon megtalálhatja a legújabb 
információkat és a gyakori kérdéseket.

3	 Ha az 1. és 2. lépés után még 
mindig nem sikerült megoldania 
a problémát, lépjen kapcsolatba a 
legközelebbi Sony szakszervizzel.
Ha a hiba a fentiek elvégzése után is fennáll, 
lépjen kapcsolatba a legközelebbi Sony 
szakszervizzel.

„GIGA JUKE” zenei szolgáltató

A készülék alaphelyzetbe állítása
Általában nem szükséges a készülék alaphelyzetbe 
állítása, azonban ritkán előfordulhat, hogy a 
készülék rendellenes állapotba kerül, és nem reagál 
a gombnyomásokra és a képernyőn elvégzett 
műveletekre. Ilyen esetben állítsa alaphelyzetbe 
a készüléket a készülék  és a  (főkapcsoló) 
gombjának egyidejű megnyomásával. 

Energiaellátás

A készülék nem kapcsol be.

	Húzza ki a hálózati csatlakozóvezetéket a fali 
aljzatból. Körülbelül egy perc után csatlakoztassa 
ismét a hálózati csatlakozóvezetéket és nyomja meg a 
készüléken a  (főkapcsoló) gombot. 

A hálózati csatlakozóvezeték csatlakoztatása 
és a készülék bekapcsolása után a kijelzőn 
megjelennek a „Setting up”, „Please wait.”, 
„Turning-off after setting is applied.” üzenetek és 
a készülék önműködően kikapcsol.

	Ez nem hibajelenség. A tápvezeték csatlakoztatása 
után a készülék önműködően elvégzi a kezdeti 
beállításokat és készenléti üzemmódba kapcsol. A 
készülék a  (főkapcsoló) gomb megnyomására 
bekapcsol.

Amikor a „Setting up”, „Please wait.”, „Turning-
off after setting is applied.” üzenetek láthatóak 
a kijelzőn a kikapcsolás hosszabb időt vesz 
igénybe.

	Ha a készülék merevlemezén nagyobb mennyiségű 
adat található hosszabb idő telik el a készülék 
kikapcsolása előtt.

Hosszabb idő telik el a készülék bekapcsolásakor 
amíg a „Setting up” és „Please wait.” üzenetek 
megjelennek.

	Ha a készüléket szélessávú router nélküli 
környezetben használja a készüléknek körülbelül 30 
másodpercig tart az IP cím lekérése és a bekapcsolás.

	A készüléken beállított IP címet egy másik eszköz 
használja. Állítson be másik IP címet.
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A készülék nem kapcsol ki.

	Elképzelhető, hogy a készülék nem reagál a  
(főkapcsoló) gomb megnyomására amíg a készülék a 
kezdeti beállításokat vagy az elindulást végzi.

	Ha a készülék elemzi a felvett anyagokat, akkor a be-, 
készenlét kijelző narancssárgán világít és a világító 
kijelző lassan villog. Ha meg kívánja szakítani az 
elemzést és ki akarja kapcsolni a készüléket, nyomja 
meg az  gombot.

	Amíg a készülék szerverként működik és a kliens 
műsorszámok lejátszását végzi a szerver funkció és a 
készülék bekapcsolva marad akkor is, ha megnyomja 
a  gombot a készülék kikapcsolásához (a kijelző 
kikapcsol és a világító kijelző lassan villog). A szerver 
funkció és a készülék kikapcsolásához nyomja meg a 
 gombot.

	Ha kihúzza a hálózati csatlakozóvezetéket a fali 
aljzatból amíg a be-, készenlét jelző pirosan világít, a 
jelző egy rövid ideig tovább világít.

A készülékből zaj hallható vagy a készülék meleg 
marad a kikapcsolás után. 

	A gyorsindításos készenléti mód alkalmazásakor 
néhány belső alkatrész bekapcsolva marad és a 
ventilátor néha bekapcsol.

Kijelző

A kijelzőn megjelenő kép torzul.

	A készülék ütésnek vagy rezgésnek van kitéve. 
Helyezze a készüléket biztos helyre.

	Ritkán előfordulhat, hogy a merevlemez jellemzői a 
kijelző torzulását eredményezhetik, azonban ez nem 
hibajelenség.

Hangkimenet

Nincs hang.

	A hang nem hallgatható, ha az időzített felvétel 
folyamatban van.

	Ellenőrizze a külső készülék csatlakozását és az 
AUDIO IN funkció bemeneti beállításait.

	Csatlakoztassa megfelelően a 
hangsugárzóvezetékeket (olvassa el a „Gyorsbeállítási 
útmutató” részt).

A bal–jobb hangerőegyensúly nem megfelelő 
vagy fel van cserélve.

	Csatlakoztassa megfelelően a hangsugárzókat és 
egyéb eszközöket (olvassa el a „Gyorsbeállítási 
útmutató” részt). 

A hangnak nincs mélysége és mono hangúnak 
tűnik.

	Csatlakoztassa megfelelően a hangsugárzókat és 
egyéb eszközöket (olvassa el a „Gyorsbeállítási 
útmutató” részt).

Erős elektromos zaj hallható.

	Csatlakoztassa megfelelően a hangsugárzókat és 
egyéb eszközöket (olvassa el a „Gyorsbeállítási 
útmutató” részt).

	Vigye távolabb az audio csatlakozóvezetéket 
képernyőtől, fénycső típusú világítóeszköztől, vagy 
egyéb elektromos eszköztől.

	Vigye távolabb a készüléket a képernyőtől vagy tv-
készüléktől.

	Ha a csatlakozódugaszok vagy aljzatok 
szennyezettek, törölje le őket alkohollal kissé 
megnedvesített ruhával.

	A behelyezett lemez meg van karcolva vagy 
szennyezett.

HDD Jukebox

A készülék nem olvassa a CD-lemezt.

	A lemez nem felel meg a támogatott audio CD 
szabványoknak.

	A lemez meg van karcolva vagy szennyezett.

	Az MP3 CD-lemezekről nem lehet felvenni.

A készülék nem tud audio adatokat áttölteni.

	Egyszerre összesen 10 000 műsorszámot tud áttölteni 
(ha USB tárolóeszközről tölt át műsorszámokat).

	Csak MP3, OMA*1, WMA*1, WAV*1 és AAC*1 *2 

típusú audio formátumokat tud áttölteni. A fájltól 
függően az is előfordulhat, hogy nem lehet áttölteni, 
habár a fájl a fent említett formátumok egyikével 
rendelkezik.
*1 Másolásvédelem nélkül (digitális szerzői 

jogvédelemmel)
*2 Áttöltés során a fájlok önműködően MP3 

formátumúra lesznek konvertálva.
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A készülék nem tud csatlakozni a csatlakoztatott 
hordozható eszközhöz.

	Ha hordozható eszközt a készülék felső és hátsó 
aljzatához is csatlakoztatta, akkor húzza ki az egyiket. 

	Csatlakoztassa újra az USB-vezetéket.

Műsorszámok USB tárolóeszközre másoláskor 
nem másolható át a mappa teljes neve.

	USB tárolóeszközök esetében a mappák neve csak 83 
bájt (83 alfanumerikus karakter) hosszúságú lehet.

A készülék nem játssza le az MP3 audio fájlokat.

	Az audio fájlok nem támogatott MP3 formátumban 
kerültek felvételre.

Egy szerkesztési művelet hosszú ideig tart.

	A szerkesztési művelethez szükséges idő a HDD 
Jukebox-ban tárolt albumok és műsorszámok 
számától függ.

	A lineáris PCM formátumú műsorszámok 
szerkesztése hosszabb időt igényelhet.

A cím információ letöltése nem lehetséges.

	A készülék nincs csatlakoztatva az internethez.

	A Gracenote® zenefelismerő szolgáltatás adatbázisa 
nem tartalmaz a lemeznek megfelelő információkat 
(73. és 108. oldalak).

	Elképzelhető, hogy nem lehet letölteni olyan 
műsorszámok cím információját, melyek rossz 
minőségben vannak felvéve, például olyan 
műsorszám, amely nincs az elejétől felvéve.

	A 15 másodperces vagy rövidebb műsorszámok 
információi nem tölthetők le.

A műsorszámok összefűzése nem lehetséges.

	A műsorszámok összefűzése nem lehetséges, ha a két 
műsorszám együttes lejátszási ideje meghaladná a 
120 percet.

	Eltérő formátumú műsorszámok (pl. egy lineáris 
PCM formátumú és egy ATRAC formátumú 
műsorszám) összefűzése nem lehetséges, vagy 
a műsorszámok bitsűrűsége eltérő (pl., az egyik 
műsorszám 105 kbps bitsűrűségű, a másik pedig 132 
kbps).

Műsorszámok szerkesztése (felosztás vagy 
összefűzés) után a műsorszámokat nem lehet 
ismét összefűzni.

	Ennek oka a merevlemezes rendszer technikai 
korlátai. Ez nem hibajelenség.

Rádióból vagy DAB szolgáltatásból történő 
felvételkor a zene és a beszéd önműködő 
megkülönböztetése nem működik.

	Ellenőrizze, hogy a „Műsorszám jelzés” beállítása 
„Auto” legyen (55. oldal).

A műsorszám felosztása nem lehetséges.

	Az elején vagy a végén próbált felosztani egy 
műsorszámot.

	Egy műsorszám felosztása nem lehetséges, 
ha a felosztás után a HDD Jukebox összes 
műsorszámának száma meghaladja a 40 000 
műsorszámot. 

Kezdőbetűs keresés funkcióval nem találja a 
kívánt albumot vagy előadót.

	Ha nem találja a keresett tételt, próbáljon keresni a 
következők szerint:

	Lista újra megjelenítése.

	Indítson egy új keresés más ismérvek ([Artist] vagy 
[Album]) alapján.

„SensMe™ Channels”

A műsorszám nincs abban a csoportban, ahol Ön 
szerint lennie kellene.

	Mivel a műsorszámokat a 12 hangszín elemzés 
technológia elemzi, elképzelhető, hogy egy 
műsorszám nem abba a csoportba kerül, ahová 
Ön szerint kellene. Az ilyen műsorszámokat nem 
törölheti, de elrejtheti, hogy láthatatlanok legyenek 
(70. oldal), vagy áthelyezheti őket másik csoportba 
(70. oldal).

Egy csoportban nincsenek műsorszámok.

	A Radio Music vagy Talk csoportba csak akkor 
kerülnek be a műsorszámok, ha a „Track mark” 
beállítása „Auto”.

	Ha az önműködő elemzés nem futott le, akkor 
a műsorszámok nem kerülnek be a „SensMe™ 
Channels” gyűjtőbe. Hajtsa végre az elemzést kézzel 
vagy önműködően (72. oldal).

* Csak az Egyesült Királyságbeli típus esetén.
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A lejátszás nem lehetséges. A hang ugrik.

	A készülék nem támogatja a behelyezett lemeztípust 
(170. oldal).

	Páralecsapódás történt a lemeztálcában. Vegye ki 
a lemezt és kapcsolja ki a készüléket körülbelül 30 
percre, majd helyezze be ismét a lemezt (169. oldal).

	A lemez nem felel meg a CD-lemez szabványnak.

	A behelyezett lemez meg van karcolva vagy 
szennyezett. 

Egyes műsorszámok lejátszása nem lehetséges.

	Ha többmenetes CD-lemezt használ audio CD 
formátumban, csak az első menet műsorszámai 
játszhatók le.

Az alábbi MP3 fájlok lejátszása nem lehetséges.

	A lemezre felvett MP3 fájlok, melyek nem felelnek 
meg az ISO 9660 1., 2. szintnek vagy a Joliet 
szabványnak.

	A nem MP3 kiterjesztéssel rendelkező fájlok. Ha a 
lemezen lévő fájl nem MP3 formátumú, azonban 
a kiterjesztése MP3, akkor a készülék megpróbálja 
lejátszani a fájlt, amely zajt eredményezhet, és a 
készülék meghibásodását okozhatja.

	Az MP3 kiterjesztéssel rendelkező, azonban nem 
MPEG-1 Audio Layer 3 formátumú fájlok.

Az előadó név nem jeleníthető meg.

	MP3 CD-lemezek esetén az előadó nevek nem 
jeleníthetőek meg a kijelzőn. Az előadó nevét 
megtekintheti a műsorszám részletes információban 
(ID3) (75. oldal).

A cím információ letöltése nem lehetséges.

	A készülék nincs csatlakoztatva az internethez.

	A készülék MP3 üzemmódban van.

	A Gracenote® zenefelismerő szolgáltatás adatbázisa 
nem tartalmaz a lemeznek megfelelő információkat 
(73. és 108. oldalak).

FM/AM és DAB*

Nincs FM vagy AM rádióvétel.

	Csatlakoztassa megfelelően az antennákat (olvassa el 
a „Gyorsbeállítási útmutató” részt).

	Állítsa be az antennát.

	Használjon külső antennát.

Az RDS szolgáltatás nem működik.

	Ellenőrizze, hogy FM rádióállomást hangolt-e be.

Nincs DAB szolgáltatás vétel.

	Ellenőrizze az összes antenna csatlakozását, majd 
végezze el a DAB kezdeti keresés eljárást (76. oldal).

	A jelenlegi DAB szolgáltatás nem érhető el. A 
TUNING +/– gombokkal válasszon ki másik 
szolgáltatást.

	Ha elköltözött elképzelhető, hogy egyes 
szolgáltatások vagy frekvenciák megváltoznak vagy 
nem tudja elérni a megszokott szolgáltatásokat. 
Végezze el a DAB kezdeti keresés eljárást a 
szolgáltatás tartalmának újra regisztrálásához (76. 
oldal). (Az eljárás elvégzése törli a korábban tárolt 
szolgáltatásokat.)

Zene másolás

A telepítő nem indul el önműködően.

	Kattintson kétszer a Windows intézőben a CD-
ROM-ra, majd kattintson kétszer a setup.exe-re a 
telepítő elindításához.

A „GIGA JUKE” más típusú modelljére nem 
lehet audio fájlokat másolni a „Music transfer” 
szoftverrel.

	A „Music Transfer” szoftver csak ezen a modellen 
támogatott (NAS-S500HDE). Ezt a szoftvert más 
„GIGA JUKE” modelleken nem tudja használni.

* Csak az Egyesült Királyságbeli típus 
esetén.
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A cél eszköz nem jelenik meg a számítógépen.

	Kapcsolja be a készüléket.

	Először csatlakoztassa a készüléket a számítógéphez 
LAN hálózati vezetékkel, majd lépjen be a készülék 
Settings menüjébe és válassza ki az [Import from 
PC] opciót. A számítógépen nyissa meg a „Music 
Transfer” szoftver [Tools] menüjét és válassza ki ezt a 
készüléket a másolási célok listájából.

	A számítógépre telepített biztonsági szoftverektől 
függően előfordulhat, hogy a kívánt másolási cél nem 
jelenik meg.

A cél eszköz nem jelenik meg a számítógépen, 
habár a készüléket csatlakoztatta a 
számítógéphez LAN hálózati vezetékkel.

	A készüléken válassza ki a [Import using LAN cable] 
opciót a LAN hálózati vezeték képernyőn (61. oldal).

	A csatlakozás létrejötte után várjon egy kicsit, majd 
nyissa meg a „Music Transfer” szoftver [Tools] 
menüjét és válassza ki a [Select Transfer Destination] 
opciót a számítógépen és válassza ki ezt a készüléket 
a másolási célok listájából (60. oldal).

	Ellenőrizze a „Network Connections” beállítást a 
számítógépen és győződjön meg róla, hogy a „Local 
Area Connection” van kiválasztva.

	Ha a „Network Connections” beállításban a „DHCP” 
opció nem „Obtain an IP address automatically” 
értékre van állítva a számítógépen, akkor tegye a 
következőket: 
Nyissa meg a „Local Area Connection”, beállítás 
„Properties” opcióját és válassza ki az „Internet 
Protocol (TCP/IP)”*1 tulajdonságot, majd állítsa be 
az „Obtain an IP address automatically”*2jelölőné
gyzetet.
*1 Windows Vista rendszernél „Internet protocol 

version 4 (TCP/IPv4)”
*2 Jegyezze fel a számítógép aktuális beállításait, 

mielőtt megváltoztatja azokat. Előfordulhat, hogy 
ha nem állítja vissza az előző beállításokat, akkor 
nem tud csatlakozni az előző hálózathoz.

	A számítógépre telepített biztonsági szoftverektől 
függően előfordulhat, hogy a kívánt másolási cél nem 
jelenik meg.

Az audio fájltól függően a másolás hosszabb időt 
vesz igénybe.

	Az AAC-formátumú audio fájlok másolása 
hosszabb időt vehet igénybe, mert másolás közben 
átkonvertálásra kerül más formátumra.

Az audio fájlok nem másolhatóak a számítógépre 
telepített „Music Transfer” szoftver segítségével.

	Lehet, hogy a készülék úgy lett beállítva, hogy ne 
engedélyezze a számítógép csatlakoztatását. Ebben 
az esetben lépjen be a Settings menübe és válassza 
ki a [Server setting] – [Manual setting] opciót és 
állítsa a forrás számítógép csatlakozási beállítás 
opcióját [Permit] értékre (113. oldal). Majd a „Music 
Transfer” szoftver segítségével ismét indítsa el az 
audio fájlok másolását a számítógépre (59. oldal).

	Ha az audio fájlok nem másolhatóak, miközben a 
készülék vezeték nélküli kapcsolaton csatlakozik a 
számítógéphez, akkor csatlakoztassa a készüléket a 
számítógéphez LAN hálózati vezetékkel és próbálja 
meg ismét elindítani az audio fájlok másolását.

A „Music Transfer” szoftverrel indított másolás 
művelet közben leáll.

	Ha az audio fájlok nem másolhatóak, miközben a 
készülék vezeték nélküli kapcsolaton csatlakozik a 
számítógéphez, akkor csatlakoztassa a készüléket a 
számítógéphez LAN hálózati vezetékkel és próbálja 
meg ismét elindítani az audio fájlok másolását.

Az időzített felvétel nem működik. A készülék 
nem kezdi el a lejátszást az időzítő által 
meghatározott időpontban.

	Számítógépről történő adatmásolás közben az időzítő 
beállítások nem működnek.

WM-PORT

A készülék nem tud adatokat áttölteni 
„WALKMAN”-ről.

	Ha a WM-PORT funkció van kiválasztva, akkor 
adatok áttöltése nem lehetséges. Audio adatok 
áttöltéséhez válassza ki a HDD JUKEBOX funkciót 
(58. oldal).

A készülék nem tud adatokat áttölteni 
„WALKMAN”-re.

	Ha a WM-PORT funkció van kiválasztva, akkor 
adatok áttöltése nem lehetséges. Audio adatok 
áttöltéséhez válassza ki a HDD JUKEBOX funkciót 
(40. oldal).

Nincs hang.

	Ellenőrizze, hogy a „WALKMAN”-t megfelelően 
csatlakoztatta-e a WM-PORT aljzathoz.

	A tartalomtól függően a lejátszás megkezdése több 
időt vehet igénybe.
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A készülék nem tud csatlakozni az internethez.

	Ellenőrizze a hálózat állapotát. Lépjen be a Settings 
menübe és válassza ki a [Network setting] – [Check 
connections] (105. oldal).

	Ellenőrizze a hálózati beállításokat, vagy vegye fel a 
kapcsolatot az internet szolgáltatóval.

	Ellenőrizze, hogy a szélessávú router beállítása 
megfelelő-e. A szélessávú router beállításának 
részleteit lásd a router kezelési útmutatójában és az 
internet szolgáltatótól kapott anyagokban.

	Ha a készülék közvetlenül csatlakozik a beépített 
router nélküli modemhez, akkor nem tud csatlakozni 
az internethez. Szélessávú routeren keresztül 
csatlakoztassa a készüléket.

	Amennyiben az internet szolgáltatóval kötött 
szerződése egy készülékre korlátozza az egy időben 
csatlakoztatható eszközök számát a készülék nem 
tud csatlakozni az internethez, ha egy másik eszköz 
már csatlakozik. Vegye fel a kapcsolatot az internet 
szolgáltatóval.

	Ha a készülék vezeték nélküli helyi hálózathoz 
csatlakozik elképzelhető, hogy az elektromágneses 
sugárzás időnként megakadályozza a csatlakozást az 
internethez.

A készülék nem csatlakozik az ADSL 
kapcsolathoz.

	Elképzelhető, hogy a vezetékek csatlakoztatásakor a 
leválasztón felcserélte DSL és TEL (telefon) aljzatát.

	Ellenőrizze, hogy az ADSL modem és a szélessávú 
router jelzőlámpái megfelelően világítanak-e. Lásd a 
berendezések kezelési útmutatóját.

A készülék vezeték nélküli hálózaton nem tud 
csatlakozni az internethez.

	Ellenőrizze a vezeték nélküli adapter kompatbilitását. 
A kompatibilis típusokat lásd a Sony Europe vásárló 
támogatási honlapján: http://support.sony-europe.
com/.

	A mikrohullámú sütők és egyéb készülékek 
által kibocsátott elektromágneses sugárzások 
befolyásolhatják a vezeték nélküli hálózatot. Ha a 
készülék ilyen eszköz közelében van, csatlakoztasson 
USB hosszabbító vezetéket a vezeték nélküli 
adapterhez vagy vigye távolabb olyan helyre, ahol 
jobb a vétel.

	Használjon USB hosszabbító vezetéket vagy vigye 
távolabb a készüléket olyan helyre, ahol jobb a vétel.

Az AOSS kapcsolat biztonsági szintje nem 
teljesül (WEP 128 stb.).

	Ha az AOSS kapcsolat biztonsági szintje valamilyen 
okból nem teljesül, nyomja meg a RESET gombot 
a vezeték nélküli állomáson egy hegyes eszközzel, 
például egy tűvel és végezze el az AOSS beállítást 
ismételten (100. oldal).

Otthoni hálózat

Ha a készüléket kliensként használja

Nem tud csatlakozni a szerverhez (hibaüzenet 
jelenik meg).

	Ellenőrizze a hálózat állapotát. Lépjen be a Settings 
menübe és válassza ki a [Network setting] – [Check 
connections] (105. oldal).

	Ellenőrizze a hálózati beállításokat, vagy vegye fel a 
kapcsolatot az internet szolgáltatóval.

	Ellenőrizze, hogy a készülék megfelelően megkapta-e 
az IP-címet. Ha a [DHCP] beállítása [All auto] és a 
készülék megfelelően megkapta az IP-címet, akkor az 
IP-cím megjelenik a kijelzőn (103., 104. oldalak). Ha 
az IP-cím nem jelenik meg, ellenőrizze az alábbiakat.

	Ellenőrizze, hogy a szélessávú router már a 
készülék bekapcsolása előtt be legyen kapcsolva.

	Ellenőrizze, hogy az IP-cím lekérési eljárás a 
hálózati környezetnek megfelelő legyen (99. oldal).

	Ellenőrizze, hogy a szerver kezdeti beállításai 
megfelelőek legyenek.

	Ha az ICF (Internet Connection Firewall – internet 
kapcsolat tűzfal) funkció be van kapcsolva a 
szerveren, elképzelhető, hogy az megakadályozza, 
hogy a készülék csatlakozni tudjon a szerverhez. 
Ebben az esetben kapcsolja ki az ICF funkciót.

	Ellenőrizze, hogy a készülék regisztrációja 
megfelelően megtörtént-e a szerveren. 
Annak ellenére, hogy a szerveren törölte a 
készülék regisztrációját elképzelhető, hogy a 
szerver megjelenik a készülék kiválasztható szerver 
listájában.

	Regisztrálja ismét a szerveren a készüléket.

	Indítsa újra a szervert.

	Lépjen be az Options menübe és válassza ki a 
[Display] – [Update info] opciót. A szerver lista 
frissítése csak kis idő után jelenik meg.

A készülék nem csatlakozik önműködően a 
szerverhez.

	Ha a készülék közvetlenül van csatlakoztatva a 
szerverhez keresztbe kötött hálózati vezetékkel, akkor 
elképzelhető, hogy a készülék nem tud csatlakozni 
a szerverhez. A készüléket hub alkalmazásával 
csatlakoztassa a szerverhez.
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VAIO számítógépen nem regisztrálható a 
készülék.

	Ellenőrizze a hálózati csatlakozást, és az alábbiakat.

	Ellenőrizze, hogy a „Release confirmation 
number” jelölőnégyzete ne legyen bejelölve.

	Ellenőrizze, hogy a szélessávú router már a 
készülék bekapcsolása előtt be legyen kapcsolva.

	Ellenőrizze, hogy az IP-cím lekérési eljárás a 
hálózati környezetnek megfelelő legyen (99. oldal). 

A szerver, amelyhez csatlakozni kíván nem 
jelenik meg a kiválasztható szerverek listájában.

	Lépjen be az Options menübe és válassza ki a 
[Display] – [Update info] opciót. A szerver lista 
frissítése csak kis idő után jelenik meg.

	Ellenőrizze, hogy a „zenei szerver” (egy alkalmazás) 
be legyen kapcsolva a csatlakoztatott szolgáltatón. 
VAIO Media alkalmazása esetén ellenőrizze, hogy a 
„VAIO Media console” képernyőn a „Status” opció 
„Start” értékre legyen állítva.

Hosszú idő telik el mire a készülék csatlakozik a 
szerverhez.

	Ha a készülék nem szélessávú routeren keresztül 
kapcsolódik az internethez, a bekapcsolás után 
körülbelül 30 másodpercig tart az IP-cím lekérése és 
a csatlakozás megkezdése a szerverhez.

	A készüléken beállított IP címet egy másik eszköz 
használja. Állítson be másik IP címet.

A készüléken beállított IP címet egy másik eszköz 
használja. Állítson be másik IP címet.

	Elképzelhető, hogy az IP-cím önműködően 
megváltozik, ha egy szélessávú routert nem 
tartalmazó hálózatba szélessávú routert csatlakoztat, 
így a csatlakozás lehetetlen lesz a számítógéphez. Ez 
esetben lépjen be a kiválasztható szerverek listájába 
és frissítse a beállításokat az új IP-cím lekéréséhez. 
(Lásd „A szerver, amelyhez csatlakozni kíván nem 
jelenik meg a kiválasztható szerverek listájában” 
szakaszt ezen az oldalon.)

A hang ugrik.

	Ha a készülék vezeték nélküli hálózathoz csatlakozik, 
az elektromágneses hullámok hangkiesést 
okozhatnak.

	Ha a szerveren túlságosan sok alkalmazás fut 
előfordulhat hangkiesés. Zárjon be néhány 
alkalmazást a szerveren.

A készüléken megjelenő audio formátum eltér a 
szolgáltatón megjelenőtől.

	A hálózaton keresztül történő lejátszás audio 
formátuma megjelenik a készüléken. Ez eltérő lehet a 
szolgáltatón megjelenőtől.

A kijelzőn az „Incompatible format found.” üzenet 
jelenik meg, és a műsorszám lejátszása nem 
lehetséges.

	Ellenőrizze, hogy a szerveren lévő audio fájl nem 
sérült-e meg vagy törlődött. Lásd a szerver kezelési 
útmutatóját.

Ha a készüléket szerverként 
használja

A kliens nem találja a készüléket vagy a kliens 
nem tud csatlakozni a készülékhez.

	A készülék szokásos (energiatakarékos) készenléti 
állapotban van. Kapcsolja be a készüléket, vagy állítsa 
a készenléti állapotot „Quick start-up” módra (125. 
oldal).

	Ellenőrizze, hogy a hálózati beállítás megfelelő 
legyen. Ha nem megfelelő a csatlakozás nem 
lehetséges.

	A szerver funkció ki van kapcsolva a készüléken. 
Lépjen be a Settings menübe és válassza ki a 
[Server setting] opciót, majd válassza ki a [Server 
function] opciót [Start] beállítását a szerver funkció 
bekapcsolásához.

	A szerver nem engedélyezi a kliens csatlakozását. 
Ellenőrizze, hogy a kliens regisztrálva legyen 
a szerver beállítás menü [Manual setting] 
menüpontjában (113. oldal).

	Elérte az összesen beállítható kliensek számát (20). 
Törölje a nem szükséges klienseket a szerver beállítás 
menü [Manual setting] menüpontjában.

	A hálózati környezettől függően elképzelhető, hogy 
a kliens nem engedélyezi az önműködő csatlakozást. 
Regisztrálja kézzel a klienst a szerver beállítás menü 
[Manual setting] menüpontjában.

	A készülék szerver funkciója nem elérhető, ha 
a készülék az alábbi műveletek egyikét végzi. A 
készülék újra csatlakozik a klienshez a művelet 
befejezése után.

	Felvétel

	Áttöltés

	Szerkesztés

	A műsorszámok kézi elemzése a „SensMe™ 
Channels” funkcióhoz

	Formátum átalakítás

	Zenei adatok áttöltése számítógépről*1

	A rendszeralkalmazás frissítése*1

	A kijelző megjelenésének módosítása*1

	Műsorszámok mozgatása a fogadó rendszerre*1

	A rendszer formázása*1
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*1 Ha a  gomb megnyomásával félbeszakítja 
a műveletet, a készülék átvált gyorsindításos 
készenléti módba (125. oldal), a szerver funkció 
továbbra sem lesz elérhető.

	 Ha a fenti műveletek végrehajtása után a készülék 
nem csatlakozik újra a klienshez, akkor lépjen be 
a Settings menübe, válassza ki a [Server setting] 
– [Manual setting] opciót és győződjön meg róla, 
hogy a kívánt kliens regisztrálva lett-e. Ha a kívánt 
kliens nincs regisztrálva, akkor kövesse az „A kliens 
kézi regisztrálása” eljárás lépéseit (113. oldal) és 
regisztrálja kézzel a klienst.

A készüléken lévő műsorszámok nem jelennek 
meg a kliensen.

	Ha olyan műsorszámot kíván lejátszani, amelynek 
formátumát a kliens nem támogatja, válassza ki a 
HOME NETWORK funkciót a készüléken. Azonban 
ezzel a beállítással a kliens lesz az egyetlen eszköz, 
amely csatlakozni tud a készülékhez.

A kliens nem tudja lejátszani a készüléken lévő 
műsorszámokat.

	A csatlakoztatott kliensek száma elérte a készüléken 
műsorszámot lejátszani tudó kliensek számát. Állítsa 
le a lejátszást a nem szükséges klienseken, hogy a 
kívánt kliensen elérhető legyen a lejátszás.

	A hálózati környezettől függően elképzelhető, hogy 
a több kliensen történő lejátszás nem lehetséges. A 
kívánt kliensen akkor lesz lehetséges a lejátszás, ha 
egy nem szükséges kliensen leállítja a lejátszást.

	A felvétel vagy a szerkesztés után a műsorszám 
információ frissítve lett. Emiatt előfordulhat, hogy 
a kliens nem tudja elérni a megfelelő műsorszám 
információt. Ilyen esetben frissíteni kell az 
információt a kliensen.

A szerveren a SERVER jelző világítva maradt 
miután a kliens befejezte a lejátszást. A 
készüléken a csatlakoztatott kliensek száma nem 
egyezik meg a valós értékkel.

	Ez előfordulhat attól függően, hogy a kliens mikor 
olvasta ki a szerver adatokat.

A PARTY MODE használatakor

A készülék nem tudja lejátszani a „host”-on 
lejátszott műsorszámot.

	A „host” olyan műsorszámot játszik le, amelynek 
audio formátumát a készülék nem tudja lejátszani.

	A lejátszás megkezdése körülbelül 10 másodpercet 
igényel.

	Ha egy műsorszám lejátszása már folyamatban van a 
„host”-on amikor a készülék belép a PARTY MODE 
üzemmódba „guest”-ként, a készülék nem kezdi el 

a lejátszást a műsorszám közepétől. A készülék a 
„host”-on lejátszott következő műsorszámtól kezdi a 
lejátszást.

Az időzítő

Az időzített felvétel nem működik.

	Áramkimaradás történt vagy kihúzták a hálózati 
csatlakozóvezetéket miközben az időzítő készenlét 
módban volt.

	A készülék ütésnek vagy rezgésnek van kitéve. 
Helyezze a készüléket egy biztos helyre.

	A felvétel időzítő nem működik miközben a 
készülék audio adatokról készít biztonsági másolatot, 
audio adatokat állít helyre, audio fájlokat másol 
számítógépről, vagy műsorszám adatokat másol a 
fogadó rendszerre.

A készülék nem kezdte meg a lejátszást a 
megadott időpontban, annak ellenére, hogy az 
ébresztőt beállította.

	Áramkimaradás történt vagy kihúzták a hálózati 
csatlakozóvezetéket miközben az időzítő készenlét 
módban volt.

	A készülék ütésnek vagy rezgésnek van kitéve. 
Helyezze a készüléket egy biztos helyre.

	A bekapcsolás időzítő nem működik miközben a 
készülék audio adatokról készít biztonsági másolatot, 
audio adatokat állít helyre, audio fájlokat másol 
számítógépről, vagy műsorszám adatokat másol a 
fogadó rendszerre.

Az időzített felvétellel felvett tartalom nincs 
teljesen felvéve. Az anyag egy része hiányzik az 
elején, a végén, vagy a közepén.

	Áramkimaradás történt vagy kihúzták a hálózati 
csatlakozóvezetéket miközben az időzítő készenlét 
módban volt.

	Röviddel az időzített felvétel megkezdése után 
szerkesztési műveletet végzett, vagy biztonsági 
mentést készített.

	A készülék ütésnek vagy rezgésnek van kitéve. 
Helyezze a készüléket egy biztos helyre.

Biztonsági mentés

A növekményes biztonsági mentés 
alkalmazásakor, a mentett adatok mérete az 
eredetinek a kétszerese lesz.
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	A növekményes biztonsági mentésnél az óra 
beállítása nem megfelelő (az óra beállítása korábbi 
mint az utolsó mentés időpontja). Az óra visszaáll a 
gyári értékre, ha a hálózati csatlakozóvezetéket rövid 
időre kihúzza a fali aljzatból. Állítsa be megfelelően 
az órát, és végezze el ismét a növekményes biztonsági 
mentést (126. és 127. oldalak).

	Végezze el a teljes mentési műveletet (126. és 127. 
oldalak).

Az audio adatok visszatöltésekor az alábbihoz 
hasonló üzenet jelenik meg.

[The backup file that you have just been restored has 
been subjected to multiple restorations in the past. In 
the OpenMG system, restrictions may be placed on 
the restoration of copyrighted materials that have been 
restored 4 or more times. This message appears when 
the backup file you are using has been restored 4 or more 
times.]

	Ha a visszatöltött fájl üzemzavar vagy a 
csatlakoztatott eszköz vagy a készülék rendszerének 
labilitása miatt lett érvénytelen:

	lépjen kapcsolatba a helyi szervizzel.

	Ha a fájl érvényesítése több érvényesítési próbálkozás 
után is sikertelen marad:

	ellenőrizze, hogy nem sérült-e meg a mentést 
tartalmazó USB merevlemez.

Műsorszám mozgatása

A küldő és a fogadó nem csatlakozik egymáshoz.

	Ellenőrizze a két rendszer (a küldő és fogadó) 
beállított iránya megfelelő.

	Ellenőrizze, hogy a műsorszámok mozgatása a küldő 
és a fogadó készülékkel is támogatott.

A csatlakozás hosszú időt vesz igénybe.

	Ez előfordulhat, ha a küldő rendszer nagy 
mennyiségű műsorszám adatot tartalmaz.

Néhány műsorszám mozgatása nem lehetséges.

	Ha a műsorszám audio formátuma a fogadó rendszer 
által nem támogatott, akkor az adat mozgatása nem 
lehetséges.

Az átmozgatott műsorszám lemezborítója nem 
jeleníthető meg.

	Ha a kép formátuma a fogadó rendszer által nem 
támogatott, akkor a kép mozgatása nem lehetséges.

Egyéb jelenségek

A készülék rosszul működik.

	Elképzelhető, hogy a készülék statikus 
elektromosságnak vagy egyéb tényezőknek van 
kitéve. Indítsa újra a készüléket. Ha a készülék még 
mindig rosszul működik, állítsa alaphelyzetbe a 
készüléket (153. oldal).

	Ha figyelmeztető üzenet jelenik meg járjon el az 
üzenet utasításainak megfelelően.

Öt szám vagy betű jelenik meg a kijelzőn.

	Amikor rendellenes működés miatt bekapcsol az 
öndiagnózis funkció, a kijelzőn egy 5 jegyű hibakód 
(pl.: E 00 11) jelenik meg. A hibakód megjelenésekor 
lépjen kapcsolatba a helyi szakszervizzel és 
tájékoztassa a hibakódról a javítást végző személyt.

A be-, készenlét jelző villog (piros).

	Bekapcsolt a hangsugárzó védelmi 
funkció. Ilyen esetben húzza ki a hálózati 
csatlakozóvezetéket a hálózati aljzatból és 
ellenőrizze a hangsugárzóvezetéket. Ha nem észlel 
rendellenességet, például rövidzárlatot, ellenőrizze, 
hogy a be-, készenlét jelző nem világít, majd 
csatlakoztassa ismét a hálózati csatlakozóvezetéket a 
hálózati aljzathoz.

A távvezérlő nem működik.

	Áramváltó áramkör vagy fénycső típusú fényforrás 
működik a készülék közelében. Vigye távolabb a 
készüléket az áramkörtől.

Az „Audio data is corrupted” üzenet jelenik meg 
a kijelzőn.

	Válassza a [Repair] opciót.
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A készülék remeg, vagy zaj hallható a 
szellőzőnyílásból.

	A remegést a merevlemez magas fordulatszáma 
okozza, a zajt pedig a hűtőventilátor. Ezek normál 
működési körülmények, nem hibajelenségek.

CD-felvétel közben növekszik a remegés vagy 
a zaj.

	CD-lemez felvétele közben a merevlemez gyorsabban 
forog, mint CD-lejátszáskor, ezért a megnövekedett 
remegés vagy zaj nem hibajelenség. 
A remegés vagy zaj mennyisége a CD-lemez típusától 
függ.

Néhány szó a merevlemez 
javításáról
	A merevlemez javítása vagy átvizsgálása esetén 

ellenőrizhetjük a merevlemez tartalmát. A 
merevlemezre felvett anyagot azonban a Sony 
nem menti ki és nem tárolja.

	Ha a merevlemezt formattálni vagy cserélni 
kell, azt a Sony megfontoltan és saját megítélése 
szerint teszi. Azonban a merevlemez teljes 
tartalma törlődni fog, beleértve a szerzői jogot 
sértő tartalmakat is.

„GIGA JUKE” vezeték nélküli lejátszó

Energiaellátás

A készülék nem kapcsol be.

	Csatlakoztassa a 12 V-os hálózati tápegységet 
finoman a készülékhez és a hálózati aljzathoz (134. 
oldal).

	Lehet, hogy a készülék belső rendszere hibásan 
működik, vagy a készülék erőteljes elektromágneses 
zajnak van kitéve a tápegység rendellenes működése 
miatt, amit ütődés, nagy statikus elektromosság vagy 
villámlás is okozhat. Ebben az esetben húzza ki a 12 
V-os hálózati tápegységet, várjon 30 másodpercet, 
majd csatlakoztassa újra.

A készülék nem kapcsol ki.

	Lehet, hogy a készülék belső rendszere hibásan 
működik, vagy a készülék erőteljes elektromágneses 
zajnak van kitéve a tápegység rendellenes működése 
miatt, amit ütődés, nagy statikus elektromosság vagy 
villámlás is okozhat. Ebben az esetben húzza ki a 12 
V-os hálózati tápegységet, várjon 30 másodpercet, 
majd csatlakoztassa újra.

	Kikapcsolás után a készülék készenléti állapotba 
kerül (a be-, készenlét jelző pirosan világít). Ha 
teljesen meg akarja szűntetni az energiaellátást, 
akkor húzza ki a 12 V-os hálózati tápegységet.

„The DC-IN voltage is too high. Connect the 
specified AC power adaptor.” jelenik meg és a 
készülék készenléti üzemmódba kapcsol.

	Nem a készülékhez mellékelt hálózati tápegységet 
csatlakoztatta, ezért túl nagy hálózati feszültség jelent 
meg a bemeneten. Használja a mellékelt 12 V-os 
hálózati tápegységet.

„The internal temperature of the device is too 
high.” jelenik meg és a készülék készenléti 
üzemmódba kapcsol. A Be-, Készenlét jelző 
villog (készenléti üzemmódban nem jelenik meg 
üzenet a kijelzőn).

	Ha hosszú időn át használja a készüléket magas 
hangerőn, akkor a belső hőmérséklet túl magasra 
emelkedhet. Kapcsolja ki a készüléket, hagyja lehűlni, 
majd kapcsolja be ismét.

„An error has occurred in the internal system.” 
jelenik meg és a készülék készenléti üzemmódba 
kapcsol.

	Bekapcsolt a rendszer önműködő védelmi funkciója. 
Húzza ki a 12 V-os hálózati tápegységet, várjon 30 
másodpercet, majd csatlakoztassa újra. 

AOSS csatlakoztatás

„No wireless station/access point in AOSS mode 
found.” jelenik meg.

	Nem nyomta meg a vezeték nélküli állomáson, 
vezeték nélküli LAN hozzáférési ponton az AOSS 
gombot. Ismételje meg az AOSS beállítást.

	Helyezze a készüléket és a vezeték nélküli állomást/ 
vezeték nélküli LAN hozzáférési pontot közel 
egymáshoz és ismételje meg az AOSS beállítást.

00NASSC500PK.indb   162 2009. 06. 01.   10:10:43



NAS-SC500PK.GB.4-114-863-11(1)

1��HU

H
ibaelhárítás

„An error occurred while transferring AOSS 
information.”, „An error occurred in security 
information.”, vagy „An error occurred while 
transferring security key.” jelenik meg.

	Információáramlási hiba lépet fel a készülék és 
a vezeték nélküli állomás, vezeték nélküli LAN 
hozzáférési pont között. Várjon egy kicsit, majd 
ismételje meg az AOSS beállítást.

	Helyezze a készüléket és a vezeték nélküli állomást/ 
vezeték nélküli LAN hozzáférési pontot közel 
egymáshoz és ismételje meg az AOSS beállítást.

„Another device is connected to the access 
point. Try again later.” jelenik meg.

	AOSS beállítás van folyamatban egy másik készülék 
felé. Várjon egy kicsit, majd ismételje meg az AOSS 
beállítást.

„Multiple wireless stations/access points in AOSS 
mode found. Try again later.” jelenik meg.

	Több AOSS módú vezeték nélküli állomást, vezeték 
nélküli LAN hozzáférési pontot észlelt a készülék. 
Várjon egy kicsit, majd ismételje meg az AOSS 
beállítást.

Otthoni hálózat 

A készülék nem tud csatlakozni a hálózathoz. 
(„Cannot connect to the server.”, „A 
communication error occurred.”, vagy „A 
communication error occurred. Information 
retrieval cancelled.” jelenik meg.)  
„GIGA JUKE Wireless Player” jelenik meg és a 
készülék megáll.

	A „GIGA JUKE” Zenei Szolgáltató valószínűleg 
„Standard (power save)” készenléti állapotban van. 
Kapcsolja be a „GIGA JUKE” Zenei Szolgáltatót vagy 
állítsa a készenléti állapotot „Quick start-up” módra 
(125. oldal).

	Győződjön meg róla, hogy a vezeték nélküli állomás, 
vezeték nélküli LAN hozzáférési pont be van-e 
kapcsolva.

	Győződjön meg róla, hogy a „GIGA JUKE” zenei 
szolgáltató és a számítógép be van-e kapcsolva.

	Lehet, hogy a készülék hálózati beállításai 
helytelenek. Lépjen be a Settings menübe és válassza 
ki a [Device information] – [Network information] 
opciót a beállítások ellenőrzéséhez.

	Előfordulhat, hogy a „GIGA JUKE” Zenei Szolgáltató 
vagy a számítógép bizonytalan. Indítsa újra.

	Győződjön meg róla, hogy a „GIGA JUKE” Zenei 
Szolgáltató és a számítógép megfelelően csatlakozik-
e a vezeték nélküli állomás, vezeték nélküli LAN 
hozzáférési ponthoz. 

	A következő feltételek ellenőrzésével győződjön meg 
róla, hogy a „GIGA JUKE” Zenei Szolgáltató és a 
számítógép megfelelően elő lettek-e készítve:

	A szerver elindult.

	A szerver funkció [Start] értékre van állítva.

	A készülék regisztrálva van.

	Helyezze a készüléket és a vezeték nélküli állomást/ 
vezeték nélküli LAN hozzáférési pontot közel 
egymáshoz.

	Ha az ICF (Internet Connection Firewall – internet 
kapcsolat tűzfal) funkció be van kapcsolva a 
szerveren, elképzelhető, hogy az megakadályozza, 
hogy a készülék csatlakozni tudjon a szerverhez. 
Meg kell változtatnia a tűzfal beállításait, hogy az 
engedje a készüléket csatlakozni. (A tűzfal beállítás 
megváltoztatásának részleteit lásd a számítógép 
kezelési útmutatójában).

	Ha megformázta a „GIGA JUKE” zenei szolgáltatót, 
vagy rendszer visszaállítást végzett a számítógépén, 
akkor a hálózati beállításokat újra végre kell hajtani 
(135. oldal).

A „GIGA JUKE” Zenei Szolgáltató vagy a 
számítógép nem jelenik meg a szerver kiválasztó 
listában.

	Valószínűleg a készüléket a „GIGA JUKE” Zenei 
Szolgáltató vagy a számítógép előtt kapcsolta be. 
Válassza ki az [Update info] opciót a szolgáltató 
kiválasztó listában a szerverlista frissítéséhez (140. 
oldal).

	Győződjön meg róla, hogy a vezeték nélküli állomás, 
vezeték nélküli LAN hozzáférési pont be van-e 
kapcsolva.

	Győződjön meg róla, hogy a „GIGA JUKE” Zenei 
Szolgáltató és a számítógép be van-e kapcsolva.

	A következő feltételek ellenőrzésével győződjön meg 
róla, hogy a „GIGA JUKE” Zenei Szolgáltató és a 
számítógép megfelelően elő lettek-e készítve:

	A szerver elindult.

	A szerver funkció [Start] értékre van állítva.

	A készülék regisztrálva van.
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Az audio adatokat nem lehet lejátszani 
megfelelően.

	Az ismételt vagy véletlen sorrendű lejátszás lett 
kiválasztva. Lépjen be a Settings menübe és állítsa a 
[Play mode] opciót [Continue] értékre (144. oldal).

A hang ugrik lejátszás közben.

	Valószínűleg a vezeték nélküli LAN hálózat 
sávszélessége túl kicsi. Helyezze a készüléket és 
a vezeték nélküli állomást/ vezeték nélküli LAN 
hozzáférési pontot közel egymáshoz úgy, hogy ne 
legyen akadály közöttük.

	A számítógépen túlságosan sok alkalmazás fut. Ha 
vírusirtó szoftver fut a számítógépen, átmenetileg 
tiltsa le azt, mivel sok rendszer erőforrást foglal le.

	A hálózati környezettől és az elektromágneses 
hullámoktól függően előfordulhat, hogy egyszerre 
csak egy kliens eszközön tud műsorszámokat 
lejátszani. Kapcsolja ki a másik kliens eszközt, hogy a 
készülék le tudja játszani a műsorszámokat.

Nem használhatóak a gyorskeresés előre/vissza 
funkciók.

	A rendszer korlátok miatt nem lehet gyorskeresést 
előre/vissza végezni a következő tartalmakon:

	ismeretlen hosszúságú műsorszám esetén,

	másolásvédett WMA formátumú műsorszámok.
Ha ilyen típusú műsorszámokat játszik le, akkor a 
folyamatjelző nem jelenik meg a kijelzőn.

„Incompatible format found. Cannot play.” jelenik 
meg.

	Nem audio fájl típusú fájlokat nem lehet lejátszani.

„Cannot play back.” jelenik meg.

	A következő műsorszámokat nem lehet lejátszani:

	a lejátszás korlátozást megsértő műsorszámok,

	rendellenes másolásvédelmi információval ellátott 
műsorszám,

	on-line zeneáruházban vásárolt műsorszám, ami 
nem engedélyezi az otthoni hálózati lejátszást.

	Ellenőrizze, hogy a műsorszám nem lett-e törölve a 
szolgáltatóról. Ha törölve lett, nyomja meg a HOME 
NETWORK gombot új műsorszám kiválasztásához.

	Ellenőrizze, hogy a vezeték nélküli állomás, vezeték 
nélküli LAN hozzáférési pont be van-e kapcsolva.

	Ellenőrizze, hogy a „GIGA JUKE” Zenei Szolgáltató 
és a számítógép be van-e kapcsolva.

	Előfordulhat, hogy a „GIGA JUKE” Zenei Szolgáltató 
vagy a számítógép bizonytalan. Indítsa újra.

	Ellenőrizze, hogy a „GIGA JUKE” Zenei Szolgáltató 
és a számítógép megfelelően csatlakoztatva legyenek 
a vezeték nélküli állomás, vezeték nélküli LAN 
hozzáférési ponthoz.

„There are no playable tracks.” jelenik meg.

	Ha kiválasztott mappában nem található műsorszám 
vagy mappa, akkor nem lehet a mappa tartalmát 
megjeleníteni.

Nem lehet másolásvédelemmel ellátott WMA 
formátumú műsorszámot lejátszani.

	Ha a csatlakoztatott számítógépen VAIO beépített 
médiaszolgáltatót használ szolgáltatóként, akkor 
másolásvédelemmel ellátott WMA formátumú 
műsorszámot nem tud lejátszani. Használjon 
Windows Media Player-t szolgáltatóként a 
csatlakoztatott számítógépen (180. oldal).

	A WMA formátumtól függően néhány műsorszám 
nem lejátszható.

Az előző műsorszámot nem lehet újra kiválasztani.

	Előfordulhat, hogy a műsorszám információk 
megváltoztak a „GIGA JUKE” Zenei Szolgáltatón 
vagy a számítógépen. Nyomja meg a készüléken a 
HOME NETWORK gombot. Ha ez nem oldja meg 
a problémát, akkor válassza ki újra a szolgáltatót a 
szolgáltató választó képernyőn.

A készülék információi nem jelennek meg a 
Windows Media Player 11 [Media Sharing] 
részében.

	Az eszköz „Unknown Device”-ként jelenik meg. Ez 
nem hibajelenség.

Internet Rádió

A készülék nem tud csatlakozni a hálózathoz. 
(„Cannot connect to the server.”, vagy „A 
communication error occurred. Information 
retrieval cancelled.” jelenik meg.)  
„GIGA JUKE Wireless Player” jelenik meg és a 
készülék megáll.

	Ellenőrizze, hogy a vezeték nélküli állomás, vezeték 
nélküli LAN hozzáférési pont be van-e kapcsolva.

	Lehet, hogy a készülék hálózati beállításai 
helytelenek. Lépjen be a Settings menübe és válassza 
ki a [Device information] – [Network information] 
opciót a beállítások ellenőrzéséhez.

	Helyezze a készüléket és a vezeték nélküli állomást/ 
vezeték nélküli LAN hozzáférési pontot közel 
egymáshoz.

	Amennyiben az internet szolgáltatóval kötött 
szerződése egy készülékre korlátozza az egy időben 
csatlakoztatható eszközök számát a készülék nem 
tud csatlakozni az internethez, ha egy másik eszköz 
már csatlakozik. Vegye fel a kapcsolatot az internet 
szolgáltatóval.
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A hang ugrik.

	Valószínűleg a vezeték nélküli LAN hálózat 
sávszélessége túl kicsi. Helyezze a készüléket és 
a vezeték nélküli állomást/ vezeték nélküli LAN 
hozzáférési pontot közel egymáshoz úgy, hogy ne 
legyen akadály közöttük.

A kijelzőn megjelenő rádióállomás lista eltér a 
számítógépen megszerkesztett listától.

	A készüléken az óra nem, vagy nem megfelelően 
lett beállítva. Lépjen be a Settings menübe és 
válassza ki az [Option] – [Clock] opciót a pontos idő 
beállításhoz (31. oldal).

PARTY MODE

„Cannot play back.” jelenik meg.

	A következő műsorszámokat nem lehet lejátszani:

	a lejátszás korlátozást megsértő műsorszámok,

	rendellenes másolásvédelmi információval ellátott 
műsorszám,

	on-line zeneáruházban vásárolt műsorszám, ami 
nem engedélyezi az otthoni hálózati lejátszást.

„A communication error occurred.” jelenik meg.

	Ellenőrizze, hogy a vezeték nélküli állomás, vezeték 
nélküli LAN hozzáférési pont be van-e kapcsolva.

	Ellenőrizze, hogy a „GIGA JUKE” Zenei Szolgáltató 
és a számítógép be van-e kapcsolva.

	Előfordulhat, hogy a „GIGA JUKE” Zenei Szolgáltató 
bizonytalan. Indítsa újra.

	Ellenőrizze, hogy a „GIGA JUKE” Zenei Szolgáltató 
megfelelően csatlakoztatva legyenek a vezeték nélküli 
állomás, vezeték nélküli LAN hozzáférési ponthoz.

Normál műveleteket nem lehet elvégezni.

	Normál műveleteket nem lehet a készüléken 
elvégezni, amíg az PARTY MODE üzemmódban 
van. Ezen műveletekhez először lépjen ki a PARTY 
MODE üzemmódból.

Megnyomta a PARTY gombot, hogy belépjen a 
PARTY MODE üzemmódba, de a műsorszám cím, 
albumcím és az előadó neve nem jelenik meg és 
nincs hang a kimeneten.

	Ha a „Host” éppen egy műsorszámot játszott le, 
amikor megnyomta a PARTY gombot a PARTY 
MODE üzemmódba lépéshez, akkor a készülék nem 
kezdi el a lejátszást, amíg a „Host” be nem fejezi az 
éppen lejátszott műsorszámot és elkezdi a következő 
műsorszám lejátszását.

Időzítő

„Set the clock first.” jelenik meg.

	Ha az óra nem volt beállítva, akkor a bekapcsolás 
időzítő nem használható. A bekapcsolás időzítő 
beállítása előtt állítsa be az órát (31. oldal).

„Select the day(s) you want to set.” jelenik meg.

	Az [On-timer] – [On] – [Day setting] menüben nem 
lehet kiválasztani az [OK] opciót, amíg nincs egy 
nap kiválasztva. Válassza ki a hét egy napját, majd 
válassza ki az [OK] opciót.

„Play back the source for timed playback before 
on-timer setting.” jelenik meg.

	Nem választhatja ki a [Yes] opciót a [On-timer] 
– [On] – [Source setting] beállításnál, ha nem a 
kívánt forrást játssza le éppen a készülék. A kívánt 
forrás lejátszása közben állítsa be a bekapcsolás 
időzítőt.

	Ha az Audio In funkcióba van kapcsolva, akkor nem 
lehet a [Yes] opciót kiválasztani a [On-timer] – [On] 
– [Source setting] beállításnál.

Az indítási időpontban a bekapcsolás időzítő 
nem indul el, illetve a befejezési időpontban 
nem kapcsol ki.

	A bekapcsolás időzítő beállítások törlődnek a PARTY 
MODE üzemmódba lépéskor.
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A beállítások megváltoztatása

„There is no server to delete.” jelenik meg.

	Ha nincs törölhető szerver, akkor nem választhatja ki 
a [Server delete] opciót.

Egyéb jelenségek

A 12 V-os hálózati tápegység csatlakoztatása 
után nem jelenik meg az óra és a bemutató 
lejátszása indul el.

	A készülék bemutató lejátszására lett beállítva (134. 
oldal). Ha nem akarja lejátszani a bemutatót, állítsa 
be az órát (31. oldal).

Az eszköz semmilyen műveletre sem reagál. Az 
eszköz nem működik megfelelően.

	Lehet, hogy a készülék belső rendszere hibásan 
működik, vagy a készülék erőteljes elektromágneses 
zajnak van kitéve a tápegység rendellenes működése 
miatt, amit ütődés, nagy statikus elektromosság vagy 
villámlás is okozhat. Ebben az esetben húzza ki a 12 
V-os hálózati tápegységet, várjon 30 másodpercet, 
majd csatlakoztassa újra.

A távvezérlő nem működik.

	Valószínűleg az elemek nem megfelelő polaritással 
lettek behelyezve. Helyezze be az elemeket 
megfelelő polaritással a távvezérlőbe (olvassa el a 
„Gyorsbeállítási útmutató” részt).

	Áramváltó áramkör vagy fénycső típusú fényforrás 
működik a készülék közelében. Vigye távolabb a 
készüléket az áramkörtől.

Nem hallható hang a hangsugárzókból.

	A hangerő le van csökkentve. Növelje a hangerőt.

Nem hallható hang a fejhallgatóból.

	Valószínűleg a fejhallgató nem megfelelően 
lett csatlakoztatva a készülékbe. Csatlakoztassa 
megfelelően.

Nem jeleníthető meg a teljes cím (műsorszám, 
rádióállomás stb. cím).

	A rendszer korlátai miatt legfeljebb 120 karakter 
hosszúságú cím jeleníthető meg.

Az AUDIO IN aljzathoz csatlakoztatott külső 
eszköz hangereje túl alacsony.

	Lépjen be a Settings menübe és válassza ki a [Option] 
– [AUDIO IN sensitivity] – [High (Headphone out)] 
opciót.
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Óvintézkedések

„GIGA JUKE” zenei 
szolgáltató

Biztonság
	Ha hosszú ideig nem használja 

készülékét, húzza ki a hálózati 
csatlakozót a hálózati aljzatból. 
Mindig a csatlakozódugót, és soha 
ne a vezetéket fogja meg. 

	Ha bármilyen szilárd anyag 
vagy folyadék kerül a készülék 
belsejébe, húzza ki a tápvezetéket, 
és forduljon szakemberhez mielőtt 
újra használná a készüléket.

	A tápvezeték cseréjét kizárólag 
szakember végezheti. 

Elhelyezés
	A készüléket ne helyezze el 

döntött állásban vagy olyan helyen 
ami túlságosan forró, hideg, 
poros, koszos, párás, a levegő 
szabad áramlása akadályozott, 
vagy ahol rázkódásnak, közvetlen 
napfénynek vagy éles fénynek van 
kitéve. 

	Legyen óvatos, ha a készüléket 
vagy a hangsugárzókat 
védőbevonattal (gyanta, olaj, 
fényező stb.) kezelt felületre állítja, 
mert foltosodás vagy elszíneződés 
keletkezhet.

	Ha a készüléket közvetlenül egy 
hideg helyről egy meleg térbe 
viszi, vagy párás szobában helyezi 
el, a CD-lejátszó belsejében 
található lencsén páralecsapódás 
jöhet létre, ami meghibásodáshoz 
vezethet. Ebben az esetben vegye 
ki a lemezt és legalább egy óráig 
hagyja bekapcsolva a készüléket, 
amíg a nedvesség elpárolog belőle.

Felmelegedés
	Működés közben a készülék 

felmelegedése normális és nem ok 
az aggodalomra.

	Ne érintse meg a burkolatot nagy 
hangerőn történt folyamatos 
használat után, mert a burkolat 
felforrósodhat. 

	Ne takarja el a készülék hátoldalán 
lévő szellőzőnyílásokat, mert a 
készülék erősítője túlmelegedhet, 
amely meghibásodást okozhat. 
Ügyeljen, hogy semmi se 
akadályozza a szellőzőket. 

A készülék mozgatása
Ne mozgassa a készüléket, ha 
CD-lemez van behelyezve. Ez 
károsíthatja a CD-lemezt.

A hangsugárzórendszerről
Ez a hangsugárzó rendszer nincs 
mágnesesen leárnyékolva, ezért 
a közelben lévő tv-készülék képe 
mágnesesen torzítottá válhat. 
Ebben az esetben kapcsolja ki 
a tv-készüléket, várjon 15–30 
percet, majd kapcsolja vissza. Ha 
nincs javulás, akkor helyezze a 
hangsugárzókat távolabb a tv-
készüléktől.

Hangerőbeállítás
A CD-lemezek használatakor a 
bakelit lemezektől lényegesen kisebb 
zaj hallható. Ezért, ha két műsorszám 
között, amikor csak zaj hallható, 
megnöveli a hangerőt (ahogy talán 
bakelit lemezek esetében is tette) a 
hirtelen nagy hangerővel megszólaló 
hang a hangsugárzók károsodását 
okozhatja. 
A lejátszás megkezdése előtt 
csökkentse le a hangerőt.

Legyen tekintettel másokra
A készüléket közepes hangerővel 
hallgassa, és legyen tekintettel a 
szomszédaira, különösen éjjel.

Az LCD világító és nem világító 
pontjai
Észreveheti, hogy a 
folyadékkristályos kijelző egyes 
képpontjai (piros, kék vagy zöld) 
nem kapcsolnak ki vagy be (fekete 
pontok). Ez a jelenség nem utal 
meghibásodásra. Ennek oka, 
hogy a nagypontosságú gyártási 
technológia mellett az LCD hatékony 
képpontjainak száma legalább 
99,99%, azonban esetenként fekete 
vagy nem kikapcsoló képpontok 
jelenhetnek meg.

A merevlemezről
A merevlemez a nagy tárolási 
sűrűsége miatt nagyon 
nagysebességgel tudja olvasni és 
írni az adatokat, azonban a rezgés, 
ütés vagy por könnyen károsíthatja. 
Bár a merevlemezek rendelkeznek 
biztonsági mechanizmussal, az 
ilyen okokból történő adatvesztés 
elkerülése érdekében a készülék 
kezelésekor tartsa be az alábbi 
óvintézkedéseket.
	Ne tegye ki a készüléket erős 

rázkódásnak. 
	Ne helyezze a készüléket 

mechanikus rezgésnek kitett vagy 
nem biztos helyre. 

	Ne mozgassa a készüléket, ha a 
hálózati tápvezeték csatlakoztatva 
van a hálózati aljzathoz.

	Felvétel vagy lejátszás 
közben ne húzza ki a hálózati 
csatlakozóvezetéket.

	Ne használja a 
készüléket szélsőséges 
hőmérsékletingadozásnak kitett 
helyen (a hőmérsékletváltozás 
kevesebb, mint 10°C/óra).
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	Ne próbálja meg önállóan 
kicserélni vagy bővíteni a 
merevlemezt, mert üzemzavar 
keletkezhet.

A Sony nem nyújt kártérítést a 
meghibásodott merevlemez miatti 
adatvesztésért.

Az adatok biztonsági mentése
Az audio adatok és a 
rendszerbeállítások a készülék 
merevlemezén kerülnek tárolásra, 
így ha a készüléket javítani kell 
elveszhetnek. Mielőtt javításra 
szállítaná a készüléket javasoljuk, 
hogy jegyezze fel a beállításokat 
papírra, és használja a biztonsági 
másolat funkciót az adatok 
elmentéséhez USB merevlemez 
meghajtóra (lásd „Az audio adatok 
biztonsági mentése és visszatöltése” 
fejezetet a 126. oldalon).
A készülék merevlemezén lévő 
adatok a normál működés során 
is károsodhatnak. Az adatvesztés 
megelőzése érdekében rendszeresen 
készítsen biztonsági mentést. 
Kérjük vegye figyelembe, hogy 
nem vállalunk felelősséget a normál 
használat vagy a javítás során 
előforduló bármilyen adatvesztésért.

A burkolat tisztítása
Kímélő tisztítószerrel enyhén 
megnedvesített puha ruhával 
törölje le a készülék burkolatát. 
A tisztításhoz soha ne használjon 
súrolószert, súrolószivacsot, benzint 
vagy alkoholt.

A tápvezetékről
B Mielőtt kihúzza a tápvezetéket a 
tápcsatlakozóból ellenőrizze, hogy 
a készülék készenlét módban van-e 
(a világító kijelző nem világít). Ha 
olyankor húzza ki a tápvezetéket, 
amikor a készülék működik (az 
On/Standby jelző zölden világít vagy 
a világító kijelző világít), akkor a 
felvett adat elveszhet, vagy a készülék 
károsodhat.

Megjegyzések a CD-lemezekről
	Ne karcolja meg a lemez felületét 

és ne ragasszon rá matricákat.
	Különleges alakú (szív-, négyzet- 

vagy csillagalakú) lemezeket nem 
lehet ezzel a készülékkel lejátszani, 
mert a készülék megrongálódhat. 

	A lemez tisztításához használjon 
tisztítókendőt, és belülről kifelé 
haladva törölje a lemezt. Ha a 
lemez nagyon szennyezett, törölje 
le a lemezt enyhén megnedvesített, 
majd száraz ruhával. Ne 
tisztítsa a lemezt lakkbenzinnel, 
kereskedelmi forgalomban 
kapható vagy vinil lemezekhez 
való tisztítószerrel.

	Ne tegye a lemezeket meleg, 
közvetlen napfénynek kitett 
helyre, hőforrások közelébe, 
meleglevegő befúvó nyílásokhoz 
vagy parkoló járműbe. 

	Ne használjon kölcsönzött vagy 
használtan vásárolt lemezt, 
amelyen rajta maradt a kölcsönzői 
címke ragasztója. Ilyen esetben a 
lemez beragadhat, és károsíthatja a 
készülék alkatrészeit. 

	Ne használjon kereskedelemben 
kapható tisztítólemezt, mert azzal 
károsíthatja a készüléket. 

Másolásvédelmi rendszerrel 
ellátott zenei lemezek
Ez a készülék a Compact Disc (CD) 
szabványnak megfelelő lemezek 
lejátszására képes. Napjainkban 
egyre több lemeztársaság 
másolásvédelemmel ellátott zenei 
CD-lemezeket hoz forgalomba. 
Kérjük ne feledje, hogy ezek között 
lehetnek olyanok is, melyek nem 
felelnek meg a CD-szabványnak, 
ezért ezzel a készülékkel nem lehet 
lejátszani.

DualDisc (kettős formátumú) 
lemezek
A DualDisc elnevezés olyan 
kétoldalas lemezeket takar, melyek 
egyik oldalán a DVD-lejátszók 
által lejátszható tartalom, a másik 
oldalukon digitális hanganyag 
található. Mivel a hanganyagot 
tartalmazó oldal nem felel meg a 
Compact Disc (CD) szabványnak, 
az ilyen lemezek lejátszása nem 
garantált.

Megjegyzések az MP3 lemezekről
	Ez a készülék a 32, 44,1, vagy 

48 kHz mintavételezésű és 
32–320 kbps bitsűrűségű MP3 
formátumok lejátszását támogatja. 
Ha ettől eltérő mintavételezési 
frekvenciájú vagy bitsűrűségű 
fájlokat próbál lejátszani a 
készüléken elképzelhető, hogy a 
lejátszás leáll, hangos zaj hallható, 
a hang ugrik, vagy a hangsugárzók 
károsodhatnak. 

	Ha a lemezen egy fájl MP3 
kiterjesztéssel rendelkezik, 
azonban nem MP3 fájl, akkor 
elképzelhető, hogy a készülék 
átugorja a fájlt, vagy üzemzavar 
keletkezhet. 

	A készülék nem támogatja az MP3 
Pro formátumot. 

	Az alábbi körülmények között 
egy MP3 fájlból eltelt vagy 
hátralévő idő eltérhet a kijelzőn 
megjelenőtől. 
— VBR (változó bitsűrűséggel) 

kódolt MP3 fájl lejátszásakor.
— Gyorskereséskor előre vagy 

hátra. 

A CD-lemezekről

A készülékkel lejátszható 
lemezek
	CD-lemezek: 

Audio CD, CD-R, CD-RW és CD 
TEXT lemezek

	MP3 fájlok:  
CD-ROM, CD-R és CD-RW 
lemezek (az ISO 9660 1-es, vagy 
2-es, vagy a Joliet szabványnak 
megfelelően megírt lemezek). 
A többmenetes CD-lemezek is 
támogatottak.

Megjegyzések

	Ha többmenetes CD-lemezt 
használ audio CD formátumban, 
csak az első menet műsorszámai 
játszhatók le.

	Egy kevert CD formátumú lemezt 
CD-DA (audio) lemezként ismeri 
fel a készülék.
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	A jellemzőktől és a felvétel 
körülményeitől függően 
előfordulhat, hogy egyes CD-R 
vagy CD-RW lemezek nem 
játszhatók le a készüléken.

	A CD-RW lemezek esetében a 
lejátszás megkezdése több időd 
vesz igénybe. Ennek oka, hogy 
a visszatükrözési képességük 
alacsonyabb, mint az egyéb 
lemezeknek.

	Ha egy lemez több, mint 500 
audio műsorszámot tartalmaz, a 
készülék nem ismeri fel az 501. és 
a további műsorszámokat.

	A sok mappával vagy bonyolult 
szerkezettel rendelkező lemezek 
lejátszásának megkezdése több 
időt vesz igénybe. Az albumok 
lemezre rögzítésekor javasoljuk, 
hogy ne alkalmazzon kettőnél 
több mélységű mappaszerkezetet.

Hasznos tanács
Az adatok lemezre írásának részleteit 
lásd a CD-R, CD-RW meghajtó 
kezelési útmutatójában.

„GIGA JUKE” vezeték 
nélküli lejátszó

Ne ejtse el a készüléket
	Ne tegye ki a készüléket erős 

ütésnek, mert a készülék 
meghibásodhat.

	Ne gyakoroljon erős nyomást 
a készülék előlapjára, ahol a 
hangsugárzók vannak elhelyezve.

 Hangsugárzó

Elhelyezés
Ne helyezze el a készüléket az alábbi 
helyeken
	Közvetlen napsütésnek kitett 

helyen vagy hőforrás közelébe, 
ahol a hőmérséklet túlságosan 
magas. (A készüléket +5–35°C 
között működtesse.)

	Jármű műszerfalán és jármű 
belsejében közvetlen napsütésben 
zárt ablakokkal (különösen a nyári 
hónapokban).

	Mágnes, hangsugárzók, tv-
készülék stb. közelében, ahol 
mágneses mezők vannak jelen.

	Mikrohullámú sütő közelében.
	Poros helyen.
	Nem biztonságos vagy egyenetlen 

felületen.
	Erős rezgésnek kitett helyen.
	Párának kitett helyen, például 

fürdőszobában.
	Olyan tárgyak közelében, melyek 

leárnyékolják vagy akadályozzák 
az elektromos hullámokat, például 
fém- vagy betonfalak.

	Rosszul szellőző helyen.
	Vezeték nélküli telefon (bázis és 

kézibeszélő) közelében.

A tv-készülék torzulása
Ennek a készüléknek a hangsugárzó 
rendszere nincs mágnesesen 
leárnyékolva, ezért a közelben 
lévő tv-készülék képe mágnesesen 
torzítottá válhat. Ebben az esetben 
kapcsolja ki a tv-készüléket, várjon 
15–30 percet, majd kapcsolja vissza. 
Ha nincs javulás, akkor helyezze a 
készüléket távolabb a tv-készüléktől.

Legyen tekintettel másokra
A készüléket közepes hangerővel 
hallgassa, és legyen tekintettel a 
szomszédaira, különösen éjjel.

A páralecsapódásról
Gyors hőmérsékletváltozás esetén 
pára (vízcseppek) alakulhat ki 
a készülékben, ami rendellenes 
működést okozhat. Ilyen esetben 
hagyja kikapcsolva a készüléket 
2–3 órára. A készüléknek ezután 
megfelelően kell működnie.

A hálózati tápegységről
	A készüléket a mellékelt 12 

V-os hálózati tápegységgel 
használja. Ne használjon másik 
hálózati tápegységet, mert az 
meghibásodást okozhat.

 A csatlakozódugasz polaritása

	Csatlakoztassa a 12 V-os 
tápegységet egy könnyen 
elérhető hálózati aljzathoz. Ha 
rendellenességet tapasztal a 12 
V-os hálózati tápegységben vagy 
a hálózati csatlakozóvezetékben, 
azonnal húzza ki a hálózati 
aljzatból.

	A készülék mindaddig áram 
alatt van, amíg a hálózati 
csatlakozóvezetéket nem húzta 
ki a hálózati aljzatból, még akkor 
is, ha maga a készülék kikapcsolt 
állapotban van.

	Ha hosszabb ideig nem használja 
a készüléket, válassza le az 
elektromos hálózatról. A 12 
V-os hálózati tápegység hálózati 
aljzatból kihúzásakor a tápegység 
csatlakozódugaszát fogja meg, ne a 
vezetéket.

Tisztítás
Puha ruhával tisztítsa a készüléket. 
Ha a készülék erősen szennyezett, 
lágy tisztítószeres oldattal enyhén 
megnedvesített ruhával tisztítsa. 
Ügyeljen, hogy a csatlakozókat 
ne érje nedvesség. Ne használjon 
hígítót, benzint, alkoholt stb., 
mert ezek károsíthatják a készülék 
felületét.

A készülékről
	Ha a készüléket külső hálózathoz, 

például az internethez 
csatlakoztatta, és engedélyezte a 
hozzáférést másik eszközről, akkor 
a hálózati beállításoktól függően 
jogosulatlan külső hozzáférés 
történhet. Ez károkat, például 
adat hamisítást okozhat. Ezen 
probléma megelőzése érdekében a 
készülék használata előtt:
— használjon routert és állítsa be 

megfelelően azt,
— regisztrálja a készülékhez 

hozzáférő berendezést.
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	A szerzői jogi törvény értelmében 
tilos a szerzői jogvédelem alatt 
álló termékek továbbküldése vagy 
kiengedése az otthoni hálózatról a 
szerző engedélye nélkül.

	A DLNA támogatásról: 
Ezt a terméket a DLNA 
alapelvek v1.0 változatának 
megfelelően tervezték. Ezen 
termék forgalomba hozása 
hivatalos DLNA jóváhagyással 
történt. Ez a termék fejleszthető 
a csatlakoztathatóság fenntartása 
érdekében.

Vezeték nélküli állomás
A vezeték nélküli állomás használata 
előtt kérjük, olvassa el az alábbiakat.

A	hálózati	tápegységről
	A vezeték nélküli állomáshoz 

mellékelt 5V hálózati tápegységet 
használja. Ne használjon másik 
hálózati tápegységet, mert az 
meghibásodást okozhat.

 A csatlakozódugasz polaritása

	Ha hosszabb ideig nem használja 
a készüléket, válassza le az 
elektromos hálózatról. Az 5V 
hálózati tápegység hálózati 
aljzatból kihúzásakor a tápegység 
csatlakozódugaszát fogja meg, ne a 
vezetéket.
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„GIGA JUKE” zenei 
szolgáltató

Erősítő
Névleges teljesítmény:
40 W + 40 W (6 Ω-on, 1 kHz, 
1% THD)

Névleges terhelhetőség:
50 W + 50 W (6 Ω-on, 1 kHz, 
10% THD)

CD-lejátszó 
Rendszer:
CD-lejátszó és digitális 
audiorendszer

A lézer dióda jellemzői:
Kibocsátási időtartam: 
folyamatos
Lézer kimenet*1: kevesebb, mint 
44,6 µw
*1 Ezt a kimeneti értéket a 

vetítőlencse felszínétől 200 mm 
távolságban mértük az optikai 
vevőegységen 7 mm-es rekesszel.

Frekvenciaátvitel:
20 Hz–20 kHz (±0,5 dB)

Teljes harmonikus torzítás:
Kevesebb, mint 0,1%

HDD Jukebox
Tárterület:
160 GB*1

*1 A memória egy része 
rendszerfunkciókra foglalt. A 
rendelkezésre álló memória kb. 
142,1 GB (152 578 713 190 bytes).

Felvételi formátum:
MP3
Lineáris PCM

Áttöltési formátum*1:
MP3 („.mp3”, „.oma”)
Lineáris PCM („.wav”, „.oma”)
WMA („.wma”, „.oma”)
ATRAC („.oma”)
AAC*2 („.3gp”, „.mp4”, „.m4a”, 
„.oma”)
*1 A készülék nem támogatja 

az alábbi WMA-formátumú 
műsorszámok átvitelét: WMA 
Professional, WMA Lossless, 
WMA Voice és a DRM fájlok 
(Digital Rights Management 
– digitális másolásvédelem).

*2 Az AAC formátumú fájlok 
önműködően átalakításra 
kerülnek MP3 formátumra az 
áttöltés során.

Leghosszabb felvételi idő (256 kbps 
bitsűrűségű MP3-al mérve):
kb. 1300 h

Műsorszámok legnagyobb száma:
40 000

FM vevőegység
Vevőegység:
FM sztereó vevőegység

Vételi frekvenciák:
87,5–108,0 MHz (50 kHz-es 
lépésköz)

Antenna:
FM huzalantenna

Középfrekvencia:
10,7 MHz 

AM vevőegység
Vevőegység:
AM vevőegység

Vételi frekvenciák:
531–1602 kHz (9 kHz-es 
léptetőfrekvencia)

Antenna:
AM keretantenna

Középfrekvencia:
450 kHz

DAB vevőegység*
Vevőegység:
DAB sztereó vevőegység

Antenna: 
DAB huzalantenna

Vételi frekvenciák:
Hullámsáv-III: 174,928 
(5A)–239,200 (13F) MHz

DAB frekvenciatáblázat 
(hullámsáv-III):

Frekvencia Címke
174,928 MHz 5A
176,640 MHz 5B
178,352 MHz 5C
180,064 MHz 5D
181,936 MHz 6A
183,648 MHz 6B
185,360 MHz 6C
187,072 MHz 6D

188,928 MHz 7A
190,640 MHz 7B

Minőségtanúsítás
A forgalomba hozó tanúsítja, hogy a NAS-SC500PK típusú készülék a 2/1984. (III. 10.) számú BkM-IpM 
együttes rendeletben előírtak szerint megfelel a következő műszaki jellemzőknek. 

* Csak az egyesült királyságbeli 
típus esetén.
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Frekvencia Címke
192,352 MHz 7C
194,064 MHz 7D
195,936 MHz 8A
197,648 MHz 8B
199,360 MHz 8C
201,072 MHz 8D
202,928 MHz 9A
204,640 MHz 9B
206,352 MHz 9C
208,064 MHz 9D
209,936 MHz 10A
211,648 MHz 10B
213,360 MHz 10C
215,072 MHz 10D
216,928 MHz 11A
218,640 MHz 11B
220,352 MHz 11C
222,064 MHz 11D
223,936 MHz 12A
225,648 MHz 12B
227,360 MHz 12C
229,072 MHz 12D
230,784 MHz 13A
232,496 MHz 13B
234,208 MHz 13C
235,776 MHz 13D
237,488 MHz 13E
239,200 MHz 13F

Be-, kimenetek
Antennacsatlakozók:

FM, DAB*:
75 Ω, kiegyensúlyozatlan

AM:
Külső antennacsatlakozó

MONITOR OUT:
RCA aljzat
1 Vp-p, 75 Ω, kiegyensúlyozatlan 
(NTSC)

AUDIO IN:
TOP: sztereó minijack
Feszültség 0,8 V (magas érzé-
kenység), impedancia 10 kΩ
Hátsó: RCA aljzat
Feszültség 1,5 V (alacsony érzé-
kenység), impedancia 10 kΩ

NETWORK aljzat:
10BASE-T/100BASE-TX

USB aljzat:
USB A típus, nagysebességű 
USB, USB-eszközök, 
például „WALKMAN” 
csatlakoztatásához

WM-PORT
Kimeneti feszültség: 5 V, 
egyenáram
Legnagyobb kimeneti áram: 
500 mA
(WM-PORT csatlakozóval 
ellátott „WALKMAN” 
csatlakoztatásához)

DMPORT
Kimeneti feszültség: 5 V, 
egyenára,
Legnagyobb kimeneti áram: 
700 mA

PHONES aljzat:
Sztereó minijack
Legalább 8 Ω impedanciával 
rendelkező fejhallgató 
csatlakoztatásához

Hangsugárzók
Hangsugárzó rendszer:
2-utas, 2 hangszórós, bassz-
reflex típusú

Hangszóró egységek:
Mélyhangszóró: 120 mm, 
kónuszos
Magashangszóró: 25 mm, lágy 
dóm típusú

Névleges impedancia:
6 Ω

Méretek (szé × ma × mé)
kb. 150 × 280 × 223 mm (a 
hangszóróráccsal együtt)

Tömeg
kb. 2,9 kg hangsugárzónként

Vezeték nélküli 
adapter
Illesztő:
IEEE802.11b/g kompatibilis 
2,4 GHz rádiófrekvenciás 
hullámsáv

Általános
Energiaellátási követelmények:
230 V, 50/60 Hz-es váltóáram

Teljesítményfelvétel:
65 W (szokásos 
(energiatakarékos) 
üzemmódban 0,5 W vagy 
kevesebb)

Méretek (szé × ma × mé) 
(legnagyobb kinyúlásokkal és 
kezelőszervekkel):

Egyesült királyságbeli típus:
A képernyő leeresztve:  
kb. 285 × 143 × 314,4 mm
A képernyő felemelve:  
kb. 285 × 193 × 317,4 mm

Az egyesült királyságbeli 
típus kivételével
A képernyő leeresztve:  
kb. 285 × 143 × 309,6 mm
A képernyő felemelve:  
kb. 285 × 193 × 311 mm

Tömeg:
kb: 5,0 kg

Üzemi hőmérséklet:
5–35°C 

Üzemi páratartalom:
25–80%

Mellékelt tartozékok:
Lásd a 11. oldalon.

* Csak az egyesült királyságbeli 
típus esetén
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„GIGA JUKE” vezeték 
nélküli lejátszó

Illesztő
Vezeték nélküli LAN:
IEEE802.11b/g (WEP64bit, 
WEP128bit, WPA-PSK TKIP, 
WPA2-PSK AES)
Rádiófrekvencia: 2,4 GHz

Erősítő
Folytonos RMS kimenő 
teljesítmény:
10 W + 10 W (10% THD)

Bemenetek, kimenetek
AUDIO IN aljzat:
Sztereó minijack

PHONES aljzat:
Sztereó minijack

Egyéb:
Szervizcsatlakozó

Általános
Energiaellátási követelmények  
(12 V-os hálózati tápegység):
Bemenet: 100–240 V, 50/60 Hz-
es váltóáram
Kimenet: 12 V 2,5 A, egyenáram

Teljesítményfelvétel:

6 W

Méretek (szé × ma × mé) 
(legnagyobb kinyúlásokkal és 
kezelőszervekkel):
kb. 341 × 123 × 213 mm

Tömeg
kb. 3,4 kg

Üzemi hőmérséklet:
5–35°C

Üzemi páratartalom:
20–80% (páralecsapódás nélkül)

Mellékelt tartozékok:
Lásd a 12. oldalon.

Vezeték nélküli állomás

Vezeték nélküli LAN 
illesztő
Kompatibilis szabványok:
Megfelel az IEEE 802.11 b/g 
követelményeinek

Frekvenciatartomány:
2,4 GHz 

Vezetékes LAN illesztő
Kompatibilis szabványok:
Megfelel az IEEE802.3 (10BASE-
T)/IEEE802.3u (100BASE-TX) 
követelményeinek

Csatlakozóaljzatok
3 LAN aljzat: 
1 INTERNET (WAN) aljzat

Általános
Energiaellátási követelmények (5V 
hálózati tápegység):
Bemenet: 100–240 V, 50/60 Hz-
es váltóáram
Kimenet: 5V 2 A, egyenáram

Teljesítményfelvétel:
3,4 W

Méretek (szé × ma × mé)*1:
kb. 110 × 105 × 40 mm

Tömeg*1:
kb. 140 g

*1 A mellékelt vezeték nélküli 
állomással és felszerelt állvánnyal.

Üzemi hőmérséklet:
5–35°C 

Üzemi páratartalom:
20–80% (páralecsapódás nélkül)

Mellékelt tartozékok:
Lásd a 13. oldalon.

A kivitel és a műszaki adatok 
előzetes bejelentés nélkül 
változhatnak.

	Készenléti 
teljesítményfelvétel: 0,5 W

	A nyomtatott áramköri 
lapok egy részében nem 
használtunk halogénezett 
égésgátló anyagokat.
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Az egyes listázási módok könyvtárainak listája
: a következő könyvtárra lépéshez nyomja meg az ENTER vagy a  gombot.
: az előző könyvtárra lépéshez nyomja meg a BACK vagy a  gombot.
: a kiválasztott műsorszám lejátszásához nyomja meg az ENTER gombot.

További információk

Album mód

	 	 
Albumok listája (album 
könyvtár)

	 	 
 Műsorszámok listája 
(műsorszám könyvtár)


Lejátszás (fő) képernyő

Előadó mód

	 	 
Előadók listája (előadó könyvtár)

	 	 
Albumok listája (album könyvtár)

	 	 
Műsorszámok listája 
(műsorszám könyvtár)


Lejátszás (fő) képernyő

Műfaj mód

	 	 
Műfajok listája (műfaj könyvtár)

	 	 
Albumok listája (album könyvtár)

	 	 
Műsorszámok listája 
(műsorszám könyvtár)


Lejátszás (fő) képernyő
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Felvételi forrás mód

	 	 
Felvételi források listája 
(felvételi forrás képernyő)

	 	 
Albumok listája  
(album könyvtár)

	 	 
Műsorszámok listája 
(műsorszám könyvtár)


Lejátszás (fő) képernyő

Mappa mód

	 	 
Mappák listája  
(mappa könyvtár)

	 	 
Csoportok listája  
(csoport könyvtár)

	 	 
Műsorszámok listája 
(műsorszám könyvtár)


Lejátszás (fő) képernyő

Lejátszási lista mód

	 	 
Lejátszási listák listája  
(lejátszási lista könyvtár)

	 	 
Műsorszámok listája 
(műsorszám könyvtár)


Lejátszás (fő) képernyő
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A „SensMe™ Channels” funkció csoportlistája

Csop. Kategória Csoportnév Leírás

 001 Basic Recommended
Recommended: Morning 
Recommended: Afternoon 
Recommended: Evening 
Recommended: Night 
Recommended: Midnight

Az egyes napszakokhoz javasolt műsorszámok (reggel, 
délben, délután, este, éjjel)

 002 Favorites A kedvenc műsorszámok véletlen sorrendben

 003 Shuffle All Az összes műsorszám véletlen sorrendben

 004 Newly Added Az utoljára felvett műsorszámok véletlen sorrendben

005 Radio Music*1 Rádióból felvett zenés műsorszámok

006 Radio Talk*1 Rádióból felvett beszélgetések

 101 Feel Fine Day Vidám műsorszámok, melyek jókedvre derítenek

 102 Rainy Day Lágy, búskomor műsorszámok

 103 Energized Gyors műsorszámok

 104 Slow Life Nyugodt műsorszámok

 201 Style Lounge Műsorszámok pihenéshez

202 Classical Klasszikus műsorszámok

203 Urban Ritmusos és rap zene, R&B műsorszámok

204 Extreme Érzelmes rockzenei műsorszámok

205 Ballad Népdalok

206 Retro Régi érzésű műsorszámok

 301 Type Acoustic Akusztikus zenei műsorszámok

302 Electronic Elektronikus zenei műsorszámok

303 Instrumental Ének nélküli műsorszámok

 304 Vocal Műsorszámok énekkel

401 Scene: Life Good Morning Frissítő műsorszámok ébredéshez

402 Good Night Nyugodt, csendes műsorszámok lefekvéshez

 403 Party Time Gyors műsorszámok bulikhoz

 501 Scene: 
Workout

Walking Közepes sebességű műsorszámok sétához

 502 Running Gyors műsorszámok futáshoz

503 Meditation Környezeti hangok és műsorszámok meditációhoz

909 Extra Explore Egyéb műsorszámok

Ezek a csoportok akkor is láthatóak, ha nincs bennük műsorszám (gyári beállítás). 
*1 Az FM/AM vagy DAB forrásból felvett műsorszámok a Radio Music vagy Radio Talk csoportba kerülnek, ha a felvétel 

során a „Track mark” beállítása „Auto”.

A Music Surfin’ gombok listája

A távvezérlő gombja A csoport neve Leírás

ARTIST (kék) ARTIST Egy előadóhoz tartozó műsorszámok
YEAR (piros) YEAR Megadott években kiadott műsorszámok
MOOD (zöld) MOOD Hasonló hangulatú műsorszámok
ALBUM (sárga) ALBUM Egy album műsorszámai
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Rendszerkövetelmények

A számítógép rendszerkövetelményei a „Music Transfer” szoftver 
használatához

Számítógép IBM PC/AT vagy kompatibilis
	Processzor: Pentium III 800 MHz vagy gyorsabb
	Memória: 512 MB vagy több
	Rendelkezésre álló merevlemez terület: 200 MB vagy több (1,5 GB 

vagy több javasolt.) 
(Az alkalmazott Windows programváltozattól függően nagyobb 
szabad terület lehet szükséges.)

	CD-ROM meghajtó
	Hangkártya
	LAN csatlakozó

Operációsrendszer*1 Csak az alábbi gyártó által telepített programváltozatok:
	Windows XP Service Pack 3
	Windows Vista Service Pack 1

Képernyő 16 bit vagy jobb, 800 × 600 képpont vagy több

*1 A „Music Transfer” szoftver nem támogatja a 64 bites operációrendszereket.
*1 A fentiektől eltérő operációsrendszer használata nem támogatott.

A számítógép rendszerkövetelményei a „GIGA JUKE” vezeték nélküli lejátszó 
csatlakoztatásához

Számítógép 	IBM PC/AT vagy kompatibilis
	Processzor: 1,00 GHz vagy gyorsabb
	Rendelkezésre álló merevlemez terület: 1,2 GB vagy több 

(A szabad terület a számítógépen tárolt zenei adatok mennyiségétől 
függően eltérő.)

	Memória: 256 MB vagy több
	Hangkártya

Operációsrendszer Csak az alábbi gyártó által telepített programváltozatok:
	Windows XP Service Pack 3
	Windows Vista Service Pack 1

Szoftver Szerver:
	VAIO Media Integrated Server 6.1 programváltozat
	VAIO Media Content Collection 6.0 programváltozat
	VAIO Media plus 1.1/1.2 programváltozat
	Windows Media Player 11

Megjegyzések

	A rendszerkövetelményeknek megfelelő számítógépek esetén sem garantált a hibamentes működés.
	A Windows XP NTFS formátuma kizárólag az eredeti, gyártó által telepített programváltozattal alkalmazható.
	Nem garantáljuk a hibamentes működést a készenlét vagy a hibernálás alkalmazása esetén minden számítógépen.
	Nem minden a rendszerkövetelményeknek megfelelő számítógépen garantáljuk a hibamentes működést. A házilag 

épített számítógépek, az eredeti gyártó által telepített operációsrendszer továbbfejlesztése, több operációsrendszert 
tartalmazó környezet, többmonitoros környezet és a Macintosh számítógépek nem támogatottak.

	A számítógép teljesítményétől vagy a működési környezettől függően elképzelhető, hogy a szoftver csak bizonyos 
korlátozásokkal működik.

	A VAIO Media Integrated Server legfrissebb támogatási információit lásd a http://www.vaio-link.com/ honlapon.
	A Windows Media Player legfrissebb támogatási információiért látogassa meg a Microsoft Corporation honlapját.
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A „GIGA JUKE” vezeték nélküli lejátszó által támogatott 
számítógépen tárolt audioformátumok

Ha a szerver VAIO Media Integrated Server, VAIO Media Content Collection 
vagy VAIO Media plus

Forrás tartalom Lejátszás 
(támogatott, nem támogatott)Fájlformátum DRM, például online zenebolt által alkalmazott

MP3 nem támogatott
Lineáris PCM nem támogatott
WAV nem támogatott
WMA igen nem támogatott

nem támogatott
AAC igen nem támogatott

nem támogatott
ATRAC igen/nem támogatott

Ha a szerver Windows Media Player

Forrás tartalom Lejátszás 
(támogatott, nem támogatott)Fájlformátum DRM, például online zenebolt által alkalmazott

MP3 nem támogatott
Lineáris PCM nem támogatott
WAV nem támogatott
WMA igen/nem támogatott
AAC igen/nem nem támogatott
ATRAC igen/nem nem támogatott
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ADSL
Az Asymmetric Digital Subscriber 
Line (aszimmetrikus digitális 
előfizetői vonal) rövidítése. Az 
ADSL egy szélessávú vonaltípus. 
A telefonvonalak hagyományos 
réz vezetéken alapul, azonban 
támogatja a nagymennyiségű 
adatátvitelt nagyfrekvenciás 
szélessávú leválasztott audio jelek 
alkalmazásával. Az adatátvitel 
feltöltési sebessége (az adatküldés a 
felhasználó eszközéről) is lassúbb, 
mint a letöltés (a szolgáltató küldi 
a felhasználó eszközére), innen 
az „aszimmetrikus” elnevezés. 
Az átviteli sebesség a szerződött 
szolgáltatástól függ.

AOSS
Az AOSS (AirStation One-Touch 
Secure System) egy a BUFFALO 
által kifejlesztett eljárás, amely 
leegyszerűsíti a vezeték nélküli 
csatlakoztatás beállításait.

ATRAC
A Sony által kifejlesztett audio 
tömörítési eljárás, amely magas 
hangminőség mellett nagy tömörítési 
arányt ér el.

Bájt
A számítógépek digitalizált adatainak 
egyik alapvető mértékegysége. A 
digitális adatokat gyakran bináris 
számhegyekkel (nullák és egyesek) 
fejezik ki. Egy adategység egy bit. 
Egy bájt nyolc bitből áll.

Bitsűrűség
A bitsűrűség az adatsűrűség mértéke 
másodpercenkénti bitekben kifejezve 
(bits per second – bps).

CD TEXT
CD TEXT egy audio CD-lemezre 
írt szöveges információ, amely a 
lemez nevét, előadók neveit és a 
műsorszámok címét tartalmazza.

Fogalommagyarázat

DHCP 
A Dynamic Host Configuration 
Protocol (dinamikus 
állomáskonfiguráló protokol) 
rövidítése. Az internetkapcsolathoz 
szükséges beállítási adatok 
önműködő kiosztását végzi.

DLNA
A Digital Living Network Alliance 
(digitális otthoni hálózat szövetség) 
rövidítése. A DLNA egy nonprofit 
szervezet, amely tervezési 
irányelveket határoz meg a digitális 
tartalmak hálózatokon történő 
megosztására.
A részleteket lásd a http://www.dlna.
org/en/consumer/home honlapon.

DMPORT
A DMPORT (DIGITAL 
MEDIA PORT) lehetővé teszi a 
DIGITAL MEDIA PORT adapter 
csatlakoztatását, amely közvetlen 
kapcsolatot biztosít kompatibilis 
digitális zenelejátszókkal és lehetővé 
teszi azok hallgatását.

DNS
A Domain Name System (tartományi 
névszolgáltatás) rövidítése. Egy 
szerver, amely a tartományneveket 
lefordítja IP címekre, vagy az IP 
címeket tartománynevekre. Egy 
DNS egy IP-címmel azonosítható. 
Jellemző elnevezése a „DNS szerver” 
is.

DSEE
A Digital Sound Enhancement 
Engine (digitális hangzásjavító 
eljárás) rövidítése. Ez a Sony által 
kifejlesztett eljárás visszaadja az 
MP3 vagy ATRAC tömörítés 
során levágott magas frekvenciákat 
az eredeti CD-lemez hangzását 
megközelítő hangminőség 
előállításához.

Ethernet
Egy eljárás a helyi hálózat (LAN) 
számítógépeinek összekapcsolására. 
A Xerox Corporation fejlesztette 
ki, és az Ethernet nagyon népszerű 
módszer lett a helyi hálózatok 
kialakítására.

ID3
Az ID3 olyan információ (például 
műsorszám név vagy előadó név), 
amely egy MP3 fájlba van rögzítve. 
Ez a készülék az ID3 mezőt 
használja az MP3 fájlok műsorszám 
információinak megjelenítésére.

Internet
Adatátviteli hálózat számítógépek 
számára a világ körül. Az internet 
számos szolgáltatást nyújt, beleértve 
az email levelezést és a keresőket.

Internet szolgáltató
Egy vállalat, amely kapcsolatot 
szolgáltat az internethez.

IP-cím
Az IP-cím általában négy, egyenként 
akár három számjegyből álló 
számcsoport, melyeket pont 
választ el egymástól (például: 
192.168.239.1). A hálózaton minden 
eszköznek rendelkeznie kell IP-
címmel.

ISO 9660
A Nemzetközi Szabványügyi 
Szervezet (International 
Organization for Standardization 
– ISO) egyik szabványa, amely 
meghatározza a CD-ROM 
adathordozó fájlrendszerét.

LAN
A LAN különböző eszközök, 
például számítógépek, nyomtatók, 
fax készülékek, viszonylag kis 
területen, például irodák vagy 
épületek, megvalósított adatátviteli 
összeköttetésének egy általános 
elnevezése.
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Lineáris PCM
A lineáris impulzuskód moduláció 
(Pulse Code modulation) egy 
digitális, tömörítés nélküli audio 
kódolási rendszer. Ez a készülék 
felvételre használja 16 biten 44,1 
kHz-es mintavételezési frekvenciával 
(amely megegyezik az audio CD-
lemezek szabványával).

Merevlemez
Nagy mennyiségű digitálisan kódolt 
adat tárolására használatos eszköz 
számítógépekben és egyéb digitális 
eszközökben. A mágneslemezt és 
meghajtó rendszert egy egységbe 
építve a merevlemezek nagyon gyors 
adat írásra és olvasásra képesek 
kiemelkedő adatkeresési lehetőségek 
mellett.

Mintavételezési frekvencia
A hangforrások analógból digitális 
átalakítása során a hangok számokká 
változnak (digitalizálásra kerülnek). 
Ennek a folyamatnak az elnevezése 
mintavételezés, a mintavételezési 
frekvencia jelentése pedig az a szám, 
ahányszor másodpercenként a jel 
mérésre kerül.
A zenei CD-lemezek mintavételezése 
44 100 alkalom másodpercenként, 
ezért a mintavételezési frekvencia 
44,1 kHz. Általában a magasabb 
mintavételezési frekvencia jobb 
felvételi minőséget jelent.

MP3
Az MPEG-1 Audio Layer3 
rövidítése. Ez egy audio fájl 
tömörítési eljárás, amit az MPEG 
(Motion Picture Experts Group), és 
az ISO (International Organization 
for Standardization – Nemzetközi 
Szabványügyi Szervezet) 
munkacsoportja dolgozott ki. 
Lehetővé teszi a kompakt lemez 
szabványhoz képest az audio 
fájlok körülbelül 1/10-ed részére 
történő tömörítését. Mivel az MP3 
kódolási algoritmus nyílt, számos 
kódoló és dekódoló kompatibilis a 
szabvánnyal. Ezért az MP3 szabványt 
széles körben alkalmazzák a 
számítástechnika területén.

MSC
Az MSC ennél a készüléknél az 
USB Mass Storage Class (USB 
háttértár) elnevezése. Az MSC egy 
adatátviteli protokol, amit az USB 
alkalmazók fóruma alakított ki a 
külső eszközökhöz való adatátvitelre 
USB alkalmazásával. Használják 
USB-merevlemezeknél és USB 
memóriáknál stb.

MTP
A Media Transfer Protocol (média 
áthelyezési protokol) rövidítése.
Az MTP egy adatátviteli eljárás, 
melyet a Microsoft Corporation 
fejlesztett ki. Ez az eljárás lehetővé 
teszi képi-, audio- és videó adatok 
stb. átvitelét a kompatibilis 
hordozható eszközökre.

„Music Transfer”
A Music Transfer egy szoftveres 
alkalmazás audiofájlok számítógépről 
a készülékre másolásához (lásd az 
„Audiofájlok áttöltése számítógépről” 
szakaszban az 59. oldalon).

Páralecsapódás
Gyors hőmérsékletemelkedés esetén, 
például a fűtés bekapcsolásakor, a 
készülék belsejében páralecsapódás 
történik. Ha páralecsapódás történik 
a készüléket tartsa kikapcsolt 
állapotban a nedvesség elpárolgásáig.

Proxy
Egy olyan program vagy szerver, 
amely a tűzfalon belül internet 
hozzáférést vagy a honlapok 
gyorsabb letöltését biztosítja a 
számítógépeknek.

Router
Egy olyan eszköz, amely hidat képez 
a hálózatok között az egyes hálózati 
protokolok és címek átalakításával. 
Az utóbbi időben az ISDN 
vonalakhoz betárcsázós routerek, az 
ADSL és CATV hálózatokhoz pedig 
és szélessávú routerek jelentek meg. 
A „router” kifejezés önmagában 
ezekre az eszközökre utal.

S-IWS
Az S-IWS a „Sony Instant Wireless 
Audio Setup” (Sony azonnali vezeték 
nélküli hangbeállítás) rövidítése. Az 
Instant (S-IWS) csatlakozás lehetővé 
teszi a vezeték nélküli hálózat 
egyszerű beállítását.

Szélessáv
A nagy mennyiségű videó és audio 
adatok nagysebességű küldésére 
és fogadására használt széles 
frekvenciás sávszélesség általános 
elnevezése. Napjainkban az ADSL, 
CATV, FTTH és egyéb rendszereket 
nevezik szélessávnak.

Szélessávú router
Az ADSL vagy kábel-tv vezetéken 
továbbított internet kapcsolathoz 
ADSL modem vagy vezetékes 
modem elnevezésű eszközök 
használatosak. Több egyidejű 
csatlakozáshoz az internet 
hozzáféréshez szélessávú router 
szükséges.

USB tárolóeszköz
Ebben az útmutatóban az USB 
tárolóeszköz az USB háttértár 
szabványt támogató tárolóeszközöket 
jelenti. Ezek az eszközök, mint 
például az USB audiolejátszók a 
készülék vagy a számítógép USB 
aljzatához csatlakoztathatók, és 
cserélhető háttértároló eszközként 
alkalmazhatók.

VAIO Media
A VAIO Media egy otthoni hálózati 
szoftver Sony VAIO számítógépekre. 
A számítógépnek a VAIO Media 4.1 
vagy későbbi programváltozatával 
kell rendelkeznie, hogy 
csatlakoztatni lehessen ehhez a 
készülékhez.

WAV
A WAV egy a Microsoft Corporation 
és az IBM Corporation által digitális 
audio adatok tárolására kifejlesztett 
fájlformátum. A RIFF (Resource 
Interchange File Format) egy 
változataként a WAV egyszerűen 
egy tárolóformátum, amely számos 
kialakításban használható, például 
lineáris PCM formátumban.

WMA
A Windows Media Audio 
rövidítése. A WMA egy a Microsoft 
Corporation által kifejlesztett audio 
tömörítési eljárás, amely az eredeti 
lemezekhez körülbelül 1/22 arányú 
adatméretet tesz lehetővé.

WM-PORT
Egy „WALKMAN” csatlakoztatására 
szolgáló csatlakozóaljzat.
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DAB (Digital Audio 
Broadcasting) 
fogalmak (Csak az 
Egyesült Királyságbeli 
típus esetén)

Dinamikus cím-rész
Az egyes csatornán vagy 
szolgáltatáson továbbított szöveges 
adat.

Közös cím
A DAB rendszerben több digitális 
rádióállomás kerül továbbításra egy 
rádióátvitellel vagy frekvencián. 
Az ily módon továbbított csatorna 
csoport elnevezése „ensemble” 
(közösség), az ilyen csoportok 
elnevezése pedig „ensemble label” 
(közös cím).

Szolgáltatás cím
A digitális rádiócsatorna vagy 
szolgáltatás egyéni neve.

A beírható karakterek 
listája
A B C D E F G H I J K L M N O 
P Q R S T U V W X Y Z a b c d 
e f g h i j k l m n o p q r s t u v w 
x y z À Á Â Ã Ä Å Æ Ç È É Ê Ë 
Ì Í Î Ï Ð Ñ Ò Ó Ô Õ Ö Ø Ù Ú Û 
Ü Ý Þ ß à á â ã ä å æ ç è é ê ë ì í î 
ï ð ñ ò ó ô õ ö ø ù ú û ü ý þ ÿ 0 1 
2 3 4 5 6 7 8 9 ! ” # $ % & ’ ( ) * + 
, – . / : ; < = > ? @ [ \ ] ^ _ ` { | } 
~ ¡ ¢ £ ¤  ¦ § ¨ © a « ¬ -  – ˚ ± 
² ³ ´ µ ¶ · ‚ ¹ ⁰ » ¼ ½ ¾ ¿ × ÷
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Tárgymutató

Szimbólumok
12 hangszín elemzés 69

A
Adatok visszaállítása 128
Alapértelmezett átjáró 106, 

138, 150
Alaphelyzetbe állítás 153
Album 66, 70, 84

Keresés 68
Alhálózati maszk 106, 138, 150
AM keretantenna 11
AOSS 99, 100, 136
ATRAC 35, 43, 52, 181
Áttöltés 57

számítógép 59
áttölthető audio formátum 52
USB-tárolóeszköz 58
„WALKMAN” 58

Audio CD 73, 170
Audioformátum 52, 53, 58, 94, 

117, 180
AUDIO IN 82, 145
AUDIO IN aljzat 19

B
Beállítás („GIGA JUKE” zenei 

szolgáltató)
óra 29
bemutató 125
kijelző 124
kijelzés nyelve 27
FM mód 77
lejátszási mód 84
felvétel, áttöltés 54
felvételi cél 56
felvétel időzítő 121
„SensMe™ Channels” 71
készenlét mód 125
cím információ 75
másolás 63
bekapcsolás időzítő 119
vezetékes csatlakoztatás 103
vezeték nélküli csatlakoztatás 

100
Beállítás („GIGA JUKE” vezeték 

nélküli lejátszó)
óra 31
lista 149
hálózat 135, 150
lejátszási mód 144
szerver 140
hangminőség 146

időzítő 147 
Bekapcsolás időzítő 119, 147
Be-, készenlét jelző 18, 50, 125, 

134
Belső ventilátor 50
Bemeneti nyelv 95
Bemeneti érzékenység 82, 150
Bemutató 134
Biztonsági beállítás 137, 150
Biztonsági mentés 126, 170

Teljes mentés 126
Növekményes mentés 127
Visszaállítás 128

Bitsűrűség 52, 54, 94, 181

C
CD 170

lejátszás 73
felvétel 32

CD-R, CD-RW 73, 170
CD-TEXT 75, 181
Cím információ

módosítás 89
letöltés 74, 86, 108
megtekintés 75, 117

Csatlakoztatás („GIGA JUKE” 
zenei szolgáltató)
AUDIO IN 82
DMPORT 81
vezetékes hálózatok 102
vezeték nélküli hálózat 99
WM-PORT 80

Csatlakoztatás („GIGA JUKE” 
vezeték nélküli lejátszó)
AUDIO IN 145
számítógép 142
vezeték nélküli hálózat 135

D
DAB 76

programozás 79
fogadás 77
keresés 76

DAB huzalantenna 12
Dátum formátum 30
DHCP 106, 138, 181
DIGITAL MEDIA PORT 

adapter 81
DLNA 116, 181
DLS 77, 78
DMPORT 81
DNS szerver 138, 150, 181
DSEE funkció 72
DSGX 15, 24, 146
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E
Előadó 66, 70, 85

Keresés 68
Energiaellátás 49
Eszköz azonosító (device ID) 

150

F
FAT32 126
Felvétel

CD 32
számítógép 59
Rádió, DAB, külső eszköz 57
felvétel időzítő 120
beállítások 54
USB tárolóeszköz/ 

„WALKMAN” 58
Felvétel időzítő 120
Fényerő 14
Firmware programváltozat 150
FM/AM

programozás 78
vétel 76

FM üzemmód 77
FM huzalantenna 12
Fő képernyő 20
Formátum

Rendszer 129
USB-merevlemez 128

G
„GIGA JUKE” zenei szolgáltató 

45
„GIGA JUKE” vezeték nélküli 

lejátszó 131
Gracenote® zenefelismerő 

szolgáltatás 108
Gyári alapértelmezett 150
Gyorsindításos mód 50, 125

H
Hallgatás („GIGA JUKE” zenei 

szolgáltató)
AUDIO IN 82
CD 73
DAB 77
HDD Jukebox 34
Home Network 110
listázási módok 66
PARTY MODE 114
rádió 76
„SensMe™ Channels” 69
„WALKMAN” 80

Hallgatás („GIGA JUKE” 
vezeték nélküli lejátszó)
AUDIO IN 145
számítógép 142
Internetes rádió 38
bekapcsolás időzítő 147
PARTY MODE 139
„SensMe™ Channels” 141
műsorszámok a „GIGA JUKE” 

zenei szolgáltatón 36
Hálózat („GIGA JUKE” vezeték 

nélküli lejátszó)
AOSS 136
önműködő beállítás 150
Instant (S-IWS) 135
kézi beállítás 137, 150
hálózati információ 150

Hálózat („GIGA JUKE” zenei 
szolgáltató)
AOSS 100
önműködő beállítás 100, 103
beállítások és állapot 

ellenőrzése 105
Instant (S-IWS) 99
kézi beállítás 101, 103
vezetékes 102
vezeték nélküli 99

Hálózati (biztonsági) kulcs 101, 
137

Hálózati (LAN) vezeték 60, 98, 
129

Hálózati tápegység
„GIGA JUKE” vezeték nélküli 

lejátszó 12
Vezeték nélküli állomás 13

Hang hallgatása 55
Hátlap 19
Háttérvilágítás 150
Home menü 20
Home Network („GIGA JUKE” 

zenei szolgáltató)
kliens funkció 111, 116
PARTY MODE 114
lejátszás a „GIGA JUKE” 

vezeték nélküli lejátszón 36
szerver funkció 110, 112

Home Network (GIGA JUKE” 
vezeték nélküli lejátszó)
számítógép 142
PARTY MODE 139

Hozzáférési pont 99, 135

I
ID3 75, 181
Információk megjelenítése

CD 75
DAB 77
FM/AM 77
HDD Jukebox 67, 117

Internet 98, 107
Internetes rádió 38, 133

a lista frissítése 39
IP-cím 106, 138, 150, 182
Ismétléses lejátszás 85, 144

K
Kazettás magnó 82
Kedvencek csoport 70
Képernyőkímélő 124
Képernyő („GIGA JUKE” zenei 

szolgáltató) 20
bemutató 125
kialakítás 124
kijelzés nyelve 27
menük 20
képernyőkímélő 124
méret 124

Képernyő („GIGA JUKE” 
vezeték nélküli lejátszó) 22
kijelzés nyelve 28

Keresés
kezdőbetűvel 68
kulcsszóval 69
cím információ 108

Kezdőbetűs keresés 68
Kezdeti beállítás 49
Kézi elemzés 72
Kijelzés nyelve 27, 150
Kettéosztás 91
Képfájl 87
Kikapcsolás időzítő 118, 147
Kliens

„GIGA JUKE” zenei 
szolgáltató 111, 116

Könyvtár 176
Kulcsszó keresés 69
Külső eszköz

AUDIO IN 82, 145
DMPORT 81
Felvétel 57
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L
Lejátszás („GIGA JUKE” zenei 

szolgáltató)
CD 73
HDD Jukebox 34
Home Network 110
listázási mód 66
lejátszási terület 84
lejátszási mód 84
ismétlés 85
„SensMe™ Channels” 69
bekapcsolás időzítő 119
„WALKMAN” 80

Lejátszás („GIGA JUKE” vezeték 
nélküli lejátszó)
számítógép 142
lejátszási mód 144
„SensMe™ Channels” 141
műsorszámok a „GIGA JUKE” 

zenei szolgáltatón 36
Lejátszási lista

létrehozás 89
lejátszás 66, 85
regisztrálás 67

Lejátszási mód 144
LEVEL SYNC 55
LEVEL SYNC level 56
Lineáris PCM 35, 43, 52, 94, 182
Listázási mód 66, 176
Live365 38

M
MAC (fizikai) cím 150
Másolás

audio formátum 53
hordozható eszköz 62
„SensMe™ Channels” 71
beállítás 63
műsorszám jelzés 43
átmásolható egység 53
USB tárolóeszköz 63
„WALKMAN” 42

Mellékelt tartozékok 11
„GIGA JUKE” zenei 

szolgáltató 11
„GIGA JUKE” vezeték nélküli 

lejátszó 12
vezeték nélküli állomás 13

Mappa 66, 85
Merevlemez tárterület 173
Merevlemezes meghajtó 4, 169
Mód

listázási mód 66
működési mód 49
lejátszási mód 84
ismétlési mód 85
szövegbeviteli mód 96

Mozgatás 70, 91, 129
MP3 35, 43, 52, 73, 94, 182

könyvtárszerkezet 73
MSC 53, 182
MTP 53, 182
Műfaj 66, 85
Működési mód 49
Music Surfin’ 70, 141, 178
„Music Transfer” 59

telepítés 59
rendszerkövetelmények 179
eltávolítás 61

Műsorszám
audioformátum 54, 58
összefűzés 92
átalakítás 94
törlés 65, 90
kettéosztás 91
ikon 43
mozgatás 91
keresés 68

Műsorszám jelzés 55
My library 56

N
Némítás 15
NTP kiszolgáló 109
Nyári időszámítás 30, 109

O
Öndiagnózis funkció 161
Önműködő elemzés 50, 72
Önműködő elnevezés 56
Önműködő hangolás 77
Options menü 20
Óra 29, 31
Óra formátum 30
Ovális tartozék „WALKMAN”-

hez 41

P
Páralecsapódás 169, 171, 181
PARTY MODE 114, 139
PRESET EQ 15, 24, 146
Proxy 106, 138, 150, 182

R
Rádió

DAB 76
FM/AM 76
Internetes rádió 38, 133

Regisztráció
Kliensek 113
Kedvencek csoport 70
Képfájlok 87
Lejátszási lista 67
Rádióállomások 78
Cím információ 86

Rendszerkezelés 126
biztonsági mentés 126
formázás 129
frissítés 129
információk ellenőrzése 128

Rendszerkövetelmények 179
Rendszer programváltozat 128

S
SERVER jelzés 17, 112
Settings menü 20, 23, 149 
S-IWS 99
„SensMe™ Channels” 69, 141

lista 178
Szélessávú router 98, 103, 181
Szerver („GIGA JUKE” zenei 

szolgáltató)
önműködő csatlakoztatás 112
kézi csatlakoztatás 113

Szerver („GIGA JUKE” vezeték 
nélküli lejátszó)
szerver kiválasztás 140
beállítások 149
rendszerkövetelmények 179

Szerver funkció 50, 110
Szerverlista („GIGA JUKE” 

vezeték nélküli lejátszó)
szerkesztés 140
kiválasztás 140
frissítés 140

Szövegbevitel
másolás, kivágás, beillesztés 97
szövegbevitel 96
szövegbevitel képernyő 96

SHOUTcast 38
SMART SPACE 55
Sorbarendezés 67
SSID 101, 137, 150
Szokásos (energiatakarékos) 

mód 50, 125
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T
Támogatási honlap 13
Távvezérlő 14, 24
Törlés

mappa, album, csoport, 
műsorszám 90

képfájl 88
lejátszási lista 90
műsorszám a cél eszközön 65

U
USB-merevlemez 126, 128
USB tárolóeszköz

másolás 58
képfájlok mentése 87
átmásolás 63

V
Véletlen sorrendű lejátszás 84, 

144
Vezeték nélküli adapter 11, 98, 

100
Vezeték nélküli LAN jelerősség 

22
Vezeték nélküli állomás 25, 98, 

100, 135
Világító kijelző 18

W
„WALKMAN”

áttöltés 58
lejátszás 80
másolás 40

Webrádió 38, 133
WM-PORT 41
WMA 43, 52, 58
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A SONY SZOFTVERRE VONATKOZÓ VÉGFELHASZNÁLÓI MEGÁLLAPODÁS

Az (alábbiakban meghatározott) SONY SZOFTVER használata előtt figyelmesen olvassa el a következő megállapodást. A 
SONY SZOFTVER használata azt jelenti, hogy elfogadta a megállapodást. Ha nem ért egyet vele, nem jogosult a SONY 
SZOFTVER használatára.

FONTOS – KÉRJÜK, FIGYELMESEN OLVASSA EL: ez a Végfelhasználói Licenszmegállapodás („MEGÁLLAPODÁS”) 
az Ön által vásárolt Sony hardver eszköz (a „TERMÉK”) gyártója, azaz a Sony Corporation („SONY”) és Ön között 
létrejött jogi megállapodás. A „SONY SZOFTVER” fogalma vonatkozik minden olyan szoftverre, amely a TERMÉK 
tartozékaként vagy annak frissítéseként, illetve valamely harmadik félnek a fentivel nem azonos (de nem külön 
licenszmegállapodás alá tartozó és erről külön értesítést igénylő) szolgáltatásaként jut az Ön birtokába. A SONY 
SZOFTVER kizárólag a TERMÉKKEL használható.

A SONY SZOFTVER használatával egyetért jelen MEGÁLLAPODÁS meghatározásaival. Ha nem ért egyet jelen 
MEGÁLLAPODÁS meghatározásaival, a SONY nem kívánja Önnek licenszbe adni a SONY SZOFTVERT. Ilyen esetben 
nem használhatja a SONY SZOFTVERT.

SONY SZOFTVER Licensz

A SONY SZOFTVER a szerzői jogi törvények, nemzetközi szerzői jogi egyezmények, és más, a szellemi tulajdon 
védelméről szóló törvények és egyezmények oltalma alatt áll. A SONY csupán a SONY SZOFTVER használatának 
jogát ruházza a vásárlóra, magát a SONY SZOFTVER-t nem adja el neki.

HASZNÁLATI JOG

A SONY SZOFTVER minden címének, szerzői jogának és egyéb jogainak tulajdonosa a SONY vagy licenszpartnerei. 
Jelen MEGÁLLAPODÁS kizárólag személyes használatra engedélyezi Önnek a SONY SZOFTVER használatát. 

KÖVETELMÉNYEK, MEGKÖTÉSEK, JOGOK ÉS KORLÁTOZÁSOK MEGHATÁROZÁSA

Korlátozások. Tilos a SONY SZOFTVER egy részének vagy egészének másolása, módosítása, visszafejtése, 
szétbontása.

Komponensek szétválasztása. A SONY SZOFTVER használatának joga kizárólag mint egyetlen egységes termékre 
vonatkozóan érvényes, és komponensei nem választhatók szét egymástól.

Alkalmazás egységes TERMÉKKÉNT. A SONY SZOFTVER kizárólag egységes TERMÉKKÉNT használható.

Bérbeadás. Tilos a SONY SZOFTVER bérbe vagy lízingbe adása.

Szoftver továbbadás. Az Ön MEGÁLLAPODÁSBAN foglalt jogait a SONY SZOFTVER felhasználására kizárólag 
a TERMÉKKEL együtt és annak részeként adhatja tovább, és nem tarthatja meg annak másolatát, hanem a SONY 
SZOFTVERT teljes egészében (nem kizárólagosan beleértve az összes másolatát, alkotóelemeit, adathordozót, 
kezelési útmutatót, egyéb nyomtatott anyagokat, elektronikus dokumentumokat, visszaállító lemezeket és jelen 
MEGÁLLAPODÁST) és az átvevőnek egyet kell érteni jelen MEGÁLLAPODÁS meghatározásaival.

Felmondás. A SONY egyéb jog megsértése nélkül felmondhatja jelen MEGÁLLAPODÁST, amennyiben Ön 
megszegi jelen MEGÁLLAPODÁS meghatározásait. Ilyen esetben, a SONY kérésére, Önnek vissza kell küldenie 
a TERMÉKET a SONY által megadott címre, a SONY pedig visszaküldi önnek a TERMÉKET amint lehetséges, 
miután letörölte a SONY SZOFTVERT a TERMÉKRŐL.

Titoktartás. A SONY SZOFTVERBEN található, a nagyközönség előtt nem ismert információkat a Végfelhasználó 
köteles bizalmasan kezelni, és azokat a SONY előzetes, írásbeli engedélye nélkül senki előtt nem fedheti fel

NAGY KOCKÁZATTAL JÁRÓ TEVÉKENYSÉGEK

A SONY SZOFTVER hibatűrő-képessége korlátozott, és sem tervezése, sem gyártása vagy célja nem teszi alkalmassá 
olyan veszélyes környezetekben online vezérlőberendezésként történő felhasználásra vagy továbbértékesítésre, 
amelyek hibamentes működést igényelnek – mint például a nukleáris létesítmények, a repülőgép-navigációs vagy 
– adatátviteli rendszerek, a légi forgalomirányítás, a közvetlen életmentő berendezések, vagy a fegyverrendszerek, 
melyekben a SZOFTVER meghibásodása halált, személyi sérülést, vagy súlyos fizikai, illetve környezeti kárt okozhat 
(„Nagy Kockázatú Tevékenységek”). A SONY és beszállítói kifejezetten elhárítják a SONY SZOFTVER Nagy 
Kockázatú Tevékenységekre való alkalmasságának szavatolását.

A SONY SZOFTVER JÓTÁLLÁSÁNAK KIZÁRÁSA
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A Végfelhasználó kifejezetten elismeri és elfogadja, hogy a SZOFTVER-t kizárólag saját felelősségére használhatja. 
A SZOFTVER az „ÁTADÁSKORI” állapotban kerül a Végfelhasználóhoz, a SONY vagy licenszpartnerei részéről 
vállalt mindennemű jótállás nélkül, és a SONY, illetve licenszpartnerei (jelen SZAKASZBAN a továbbiakban 
egyetemesen: „a SONY”) KIFEJEZETTEN ELUTASÍTANAK MINDEN KIMONDOTT VAGY BELEÉRTETT 
JÓTÁLLÁSI KÖTELEZETTSÉGET PÉLDÁUL (DE NEM KIZÁRÓLAG) AZ ELADHATÓSÁGRA VAGY 
VALAMELY CÉLRA VALÓ ALKALMASSÁGRA VONATKOZÓAN. A SONY NEM GARANTÁLJA, HOGY A 
SONY SZOFTVER HIBAMENTES ÉS FUNKCIÓI MEGFELELNEK A VÉGFELHASZNÁLÓ IGÉNYEINEK, 
VAGY HOGY A SZOFTVER MŰKÖDÉSÉT ENNEK MEGFEELŐEN MÓDOSÍTANI FOGJA. EZENKÍVÜL A 
SONY NEM GARANTÁLJA ÉS SEMMILYEN FORMÁBAN NEM ÁLLÍTJA, HOGY A SZOFTVER HASZNÁLATA 
HELYES, PONTOS, MEGBÍZHATÓ, VAGY EGYÉB SZEMPONTBÓL MEGFELELŐ EREDMÉNYEKRE VEZET. 
A JELEN JÓTÁLLÁS ÉRVÉNYESSÉGÉT SEM A SONY, SEM A SONY BÁRMELY HIVATALOS KÉPVISELŐJE 
ÁLTAL KIADOTT SZÓBELI VAGY ÍRÁSBELI INFORMÁCIÓ VAGY TANÁCS SEMMILYEN MÓDON NEM 
TERJESZTI KI, ÉS EZEK NEM KÉPEZNEK ALAPOT ILYEN JÓTÁLLÁS SZÁMÁRA. AMENNYIBEN A TERMÉK 
HIBÁSNAK BIZONYUL, AZ ÖSSZES SZÜKSÉGES JAVÍTÁS, SZERVIZELÉS VAGY MÓDOSÍTÁS TELJES 
KÖLTSÉGÉT A VÉGFELHASZNÁLÓ (NEM PEDIG A SONY VAGY A SONY HIVATALOS KÉPVISELŐJE) 
VISELI. MIVEL A SZOFTVER AZ ÖN SZÁMÁRA BIZONYUL HIBÁSNAK ÖNNEK (ÉS NEM A SONYNAK 
VAGY A SONY HIVATALOS KÉPVISELŐJÉNEK) KELL VISELNIE AZ ÖSSZES SZÜKSÉGES JAVÍTÁS 
KÖLTSÉGÉT. MIVEL AZONBAN EGYES JOGHATÓSÁGOK NEM TESZIK LEHETŐVÉ A BELEÉRTETT 
JÓTÁLLÁS KIZÁRÁSÁT, ADOTT ESETBEN A FENTI KORLÁTOZÁS ÖNRE NEM ÉRVÉNYES. 

Az előzőekben elmondottak korlátozása nélkül, egyértelműen leszögezzük, hogy a SONY SZOFTVER 
felhasználásának nem célja A TERMÉKTŐL eltérő bármely termék. A SONY nem vállal szavatosságot arra, hogy 
bármilyen Ön vagy harmadik fél által előállított terméket, szoftvert, tartalmat vagy adatot nem károsít a SONY 
SZOFTVER. 

A FELELŐSSÉGVÁLLALÁS KORLÁTOZÁSA

A SONY, VISZONTELADÓI ÉS A SONY LicenszPARTNEREI (jelen SZAKASZBAN a továbbiakban 
egyetemesen: „a SONY”) NEM VÁLLALNAK FELELŐSSÉGET SEMMILYEN A SONY SZOFTVERREL 
KAPCSOLATOSAN FELMERÜLŐ VÉLETLENSZERŰ VAGY KÖVETKEZMÉNYSZERŰ KÁRÉRT, 
SEMMILYEN KIMONDOTT VAGY BELEÉRTETT JÓTÁLLÁSI KÖTELEZETTSÉG MEGSZEGÉSÉÉRT, 
SZERZŐDÉSSZEGÉSÉRT, GONDATLANSÁGÉRT, OBJEKTÍV FELELŐSSÉGŰ ESEMÉNYÉRT, ÉS SEMMILYEN 
EGYÉB JOGI ELMÉLET MEGSZEGÉSÉÉRT. ILYEN KÁROK LEHETNEK PÉLDÁUL, DE NEM KIZÁRÓLAG, 
A NYERESÉG ELMARADÁSA, A BEVÉTEL ELMARADÁSA, AZ ADATVESZTÉS, A TERMÉK VAGY 
BÁRMELY KAPCSOLÓDÓ HARDVER HASZNÁLATÁNAK ELLEHETETLENEDÉSE, AZ ÁLLÁSIDŐ, 
VAGY A FELHASZNÁLÓ IDEJÉNEK VESZTESÉGE, ÉS EZ MÉG ABBAN AZ ESTEBEN IS ÉRVÉNYES, HA 
A SONYT FIGYELMEZTETTÉK AZ ILYEN KÁROK BEKÖVETKEZÉSÉNEK LEHETŐSÉGÉRE. A SONY 
JELEN MEGÁLLAPODÁS SZERINTI TELJES FELELŐSSÉGVÁLLALÁSÁNAK ÖSSZEGE SEMMILYEN 
KÖRÜLMÉNYEK KÖZÖTT NEM HALADHATJA MEG AZ ÉRINTETT SONY SZOFTVERÉRT TÉNYLEGESEN 
KIFIZETETT ÁRAT.

KIVITEL KÜLFÖLDRE

Ha a SONY SZOFTVERT az Ön lakóhelyétől eltérő országban használja vagy küldi el, figyelembe kell vennie a 
kivitelre, behozatalra és vámra vonatkozó törvényeket és szabályozásokat. 

IRÁNYADÓ JOG

Jelen MEGÁLLAPODÁS értelmezésénél, szabályozásánál, magyarázásánál és alkalmazásánál Japán törvényei az 
irányadók, a jogi értelmezések közötti esetleges eltérések tekintetbe vétele nélkül. A jelen MEGÁLLAPODÁSSAL 
kapcsolatosan felmerülő vitás kérdések Tokio, Japán bíróságai elé tartoznak, és Ön és a SONY ezennel elismeri 
ezen bíróságok fennhatóságát. ÖN ÉS A SONY EZENNEK LEMONDANAK A JELEN MEGÁLLAPODÁSSAL 
KAPCSOLATOS ÜGYEK ESKÜDTSZÉK ELŐTTI TÁRGYALÁSÁNAK LEHETŐSÉGÉRŐL.

RÉSZLEGES ÉRVÉNYTELENSÉG

Amennyiben a jelen MEGÁLLAPODÁS bármely része érvénytelennek vagy betarthatatlannak bizonyul, a 
fennmaradó rész továbbra is érvényben marad.

Amennyiben jelen MEGÁLLAPODÁSSAL vagy a továbbiakban ismertetett korlátozott szavatossággal kapcsolatos kérdése 
van, kérjük írásban vegye fel a kapcsolatot a SONY-val a termék csomagolásában megtalálható garancia kártyán megadott 
címeken.
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Fontos információ a szoftverről
Ehhez a termékhez szoftveres alkalmazások vannak mellékelve, melyek felhasználási engedélyét a Sony 
Corporation (a továbbiakban Sony) harmadik féltől szerezte meg közvetlenül vagy közvetve. Ne feledje 
elolvasni ezeket a szoftveres alkalmazásokra vonatkozó fontos információkat.

Információ a GNU GPL- és GNU LGPL-kompatibilis szoftverről
A termékhez az alábbi szoftver alkalmazások vannak mellékelve (lásd az alábbi „Csomaglistát”), 
melyek kompatibilisek a GNU Általános Nyilvános Jogosítvánnyal (a továbbiakban GPL) vagy a GNU 
Szűkített Nyilvános Jogosítvánnyal (a továbbiakban LGPL). A felhasználók rendelkeznek jelen szoftver 
alkalmazások forráskódjának birtoklási, módosítási, továbbadási jogával, a mellékelt GPL és LGPL 
dokumentumoknak megfelelően.

Csomaglista
MAKEDEV
SysVinit
acl
apmd
attr
bash
bc
busybox
coreutils
cups
db4
device-mapper
diffutils
e2fsprogs
elfutils
findutils
gawk
gdb
glib
glib2
glibc
grep
hashalot
hotplug
hwdata
initscripts
ipl+eth
iproute
iptables
lftp
libcap
libgcc
libselinux

libsepol
libstdc++
libtermcap
libusb
linux 
logrotate
module-init-tools
ncurses
net-tools
newt
openssh
openssl
pam
popt
prelink
procps
readline
rsync
samba
sed
setserial
sh-lilo
slang
smartmontools
sysklogd
tar
termcap
tree
usbutils
util-linux
vim
wirelesstools
xfsprogs

Ezen alkalmazások forráskódját a Sony az alábbi honlapon biztosítja. A forráskódért kérjük látogassa meg 
a honlapot. 
http://www.sony.net/Products/Linux/
Kérjük ne kérje közvetlenül a forráskódok tartalmát.
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vintézkedések, m

inőségtanúsítás

GNU ÁLTALÁNOS NYILVÁNOS 
JOGOSÍTVÁNY
2. programváltozat, 1991. június
Ez a rész a GNU General Public License nem hivatalos 
magyar fordítása, amely az interneten fellelhető szabadon 
terjeszthető magyar fordítás felhasználásával készült. A 
fordítást nem a Free Software Foundation adta ki, és jogi 
értelemben nem határozza meg a GNU GPL-t felhasználó 
szoftverek terjesztési feltételeit, – e tekintetben csak a 
GNU GPL angol nyelvű változata irányadó.” 

Copyright © 1989, 1991 Free Software Foundation, Inc. 
59 Temple Place, Suite 330, Boston, MA 02111-1307 USA

Bárki számára megengedett ezen licensz dokumentum 
szó szerinti kópiáinak másolása és terjesztése, de nem 
engedélyezett ennek megváltoztatása.

Előszó
A legtöbb szoftver felhasználói jogosultsága olyan, 
hogy megvonja az ön szabadságát a megváltoztatására 
és terjesztésére. Ezzel ellentétben, a GNU Általános 
Nyilvános Jogosítvány arra van szánva, hogy garantálja 
az ön szabadságát szabad szoftver megváltoztatására és 
terjesztésére- bizonyossá tegye, hogy a szoftver szabad 
minden felhasználója számára. Jelen Általános Nyilvános 
Jogosítvány érvényes a Free Software Foundation’ 
szoftvereinek többségére és minden további programra, 
melyek szerzője alkalmazza azt. (Egyes további Free 
Software Foundation szoftverekre helyette a GNU 
Könyvtári Általános Nyilvános Jogosítvány vonatkozik.) 
Ön is alkalmazhatja a programjaira. 

Amikor szabad szoftverről beszélünk, akkor a szabadságra 
utalunk, nem az árra. A mi Általános nyilvános 
Jogosítványainkat arra terveztük, hogy biztossá tegyék, 
önnek szabadsága van terjeszteni a szabad szoftverek 
másolatait (és költséget felszámítani a szolgáltatásért, ha 
akarja), amelyek forráskódját megkapja vagy megkaphatja, 
ha akarja, amely szoftvert megváltoztathat vagy darabjait 
használhatja új szabad programokban: és tudja azt, hogy 
megteheti ezeket a dolgokat.

Jogainak védelmére, szükségesnek tartjuk korlátozások 
megtételét, melyek megtiltják, hogy valaki megtagadja 
öntől ezeket a jogokat vagy önt a jogáról lemondásra kérje. 
Ezek a korlátozások az ön bizonyos kötelezettségeire 
vannak értelmezve, ha a szoftver másolatait terjeszti, vagy 
módosítja azokat.

Például, ha a szoftver másolatait terjeszti, akár ingyen, 
akár díjazásért, a címzetteknek meg kell adnia mindazokat 
a jogokat, amelyekkel Ön rendelkezik. Önnek biztosítani 
kell, hogy Ők megkapják a forráskódot is, vagy 
hozzájuthassanak ahhoz. És ismertetnie kell velük ezeket a 
kikötéseket, hogy ok is megismerhessék jogaikat.

A jogait két lépéssel védjük: (1) szerzői jogot tartunk 
fenn, és (2) átadjuk önnek ezt a jogosítványt, amely jogos 
engedélyt ad a szoftver másolására, terjesztésére és/vagy 
módosítására.

Továbbá minden szerző védelmére, biztosítani akarjuk, 
hogy bárki megértse, nincs szavatosság ezekre a szabad 
könyvtárakra. Ha a könyvtárat valaki módosította és 

tovább adta, azt akarjuk, hogy a címzett tudja, amije van, 
az nem az eredeti programváltozat, így egy mások által 
bevitt bármilyen probléma nem vet rossz fényt az eredeti 
szerzők jó hírnevére.

Végül, egy szabad program állandóan fenyegetve 
van szoftver szabadalmaktól. El akarjuk kerülni azt 
a veszélyt, hogy szabad program elosztó társaságok 
egyedileg szabadalmi jogosultsághoz jussanak, így 
valójában szabadalmazott programmá alakítsák. Ennek 
megelőzésére kinyilvánítjuk, hogy bármely szabadalom, 
amelyet valaki védeni kíván, szabad használatú és 
egyáltalán nem védett.

A másolás, terjesztés és módosítás pontos követelményei 
és feltételei következnek.

KIKÖTÉSEK ÉS FELTÉTELEK 
MÁSOLÁGHOZ, TERJESZTÉSHEZ ÉS 
MÓDOSÍTÁSHOZ
0. Ez a licensz minden olyan programra vonatkozik, 

amelyhez a szerzői jog tulajdonosa vagy egyéb 
jogosult fél azt a megjegyzést fűzte, hogy az a jelen 
Nyilvános Általános Jogosítványban foglaltak 
alapján terjeszthető. A „Program”, az alábbiakban 
vonatkozzon minden olyan programra, vagy munkára, 
és „a Programon alapuló munkára”, a Program vagy 
abból származó munkát szerzői jog védi: azaz, a 
Programoz tartalmazó munka vagy annak része, akár 
szó szerint vagy módosításokkal és/vagy más nyelvre 
lefordítva. (A továbbiakban a fordítás korlátozások 
nélkül beleértve a „módosítás” kifejezésbe.) Minden 
engedélyezés címzettje Ön.

A másoláson, terjesztésen és módosításon túli 
tevékenységek nincsenek lefedve ezen Jogosítvánnyal, ezek 
kívül esnek annak hatókörén. A Program tevékenysége 
nincs korlátozva, és egy ilyen program kimenete csak 
akkor van lefedve, ha annak tartalma a Programon alapuló 
munkát képez (függetlenül a Program használatától az azt 
író eszközben). Hogy ez mikor igaz, az függ attól, hogy 
mit csinál a Program.

1. Másolhatja és terjesztheti a Program teljes 
forráskódjának szó szerinti másolatait, ahogy 
megkapta azt, valamilyen hordozón, feltéve, hogy 
feltűnően és alkalmasan mindegyik másolaton 
közzétesz egy szerzői jogi közleményt és a szavatosság 
kizárását: érintetlenül hagy minden közleményt, 
amely erre a Jogosítványra és a szavatosság hiányára 
vonatkozik: és ennek a Jogosítványnak a másolatát a 
Programmal együtt terjeszti.

Felszámíthat díjazást egy másolat átvitelének fizikai 
közreműködéséért, és választásként felajánlhat 
szavatossági védelmet díjazásért cserébe.

2. Módosíthatja a Program vagy annak egy része 
másolatát vagy másolatait, így egy, a Programon 
alapuló munkát kialakítva, és másolhatja és terjesztheti 
az ilyen módosulatokat vagy munkákat a fenti 1. 
Szakasz követelményei szerint, feltéve, hogy eleget tesz 
az alábbi feltételek mindegyikének:
a) Úgy kell létrehoznia a módosított fájlokat, hogy 

szembetűnő bejegyzést viseljenek kijelentve, hogy 
ön megváltoztatta a fájlokat és közölve a változtatás 
szerint.
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b) Minden olyan munkát, amely részben vagy 
egészben tartalmazza a Programot vagy a 
Programon alapul, olyan szabályokkal kell kiadni 
vagy terjeszteni, hogy annak használati joga 
harmadik személy részére licenszdíjmentesen 
hozzáférhető legyen, a jelen dokumentumban 
található feltételeknek megfelelően.

c) Ha a módosított Program interaktívan olvassa 
a parancsokat futás közben, akkor úgy kell 
elkészíteni, hogy a megszokott módon történő 
indításkor megjelenítsen egy üzenetet a megfelelő 
szerzői jogi megjegyzéssel és a garancia hiányára 
utaló közléssel (vagy éppen azzal az információval, 
hogy miként juthat valaki garanciához), illetve 
azzal az információval, hogy bárki terjesztheti a 
Programot a jelen feltételeknek megfelelően, és 
arra is utalást kell tenni, hogy a felhasználó miként 
tekintheti meg a licensz egy példányát. (Kivétel: 
ha a Program interaktív ugyan, de nem jelenít 
meg hasonló üzenetet, akkor a Programon alapuló 
munkának sem kell ezt tennie.)

Ezek a feltételek a módosított munkára, mint egészre 
vonatkoznak. Ha a munka azonosítható részei nem 
a Programon alapulnak és független munkákként 
elkülönülten azonosíthatók, akkor ez a szabályozás nem 
vonatkozik ezekre a részekre, ha azok külön munkaként 
kerülnek terjesztésre. Viszont, ha ugyanez a rész az 
egész részeként kerül terjesztésre, amely a Programon 
alapuló munka, akkor az egész terjesztése csak a jelen 
dokumentum alapján lehetséges, amely ebben az esetben 
a jogokat minden egyes felhasználó számára kiterjeszti az 
egészre tekintet nélkül arra, hogy melyik részt ki írta.

E szövegrésznek tehát nem az a célja, hogy mások jogait 
elvegye vagy korlátozza a kizárólag saját maga által írt 
munkákra; a cél az, hogy a jogok gyakorlása szabályozva 
legyen a Programon alapuló illetve a gyűjteményes 
munkák terjesztése esetében.

Ezenkívül más munkáknak, amelyek nem a Programon 
alapulnak, a Programmal (vagy a Programon alapuló 
munkával) közös adathordozón vagy adattárolón 
szerepeltetése nem jelenti a jelen szabályok érvényességét 
azokra is.

3. A Program (vagy a Programon alapuló munka a 2. 
szakasznak megfelelően) másolható és terjeszthető 
tárgykódú vagy végrehajtható kódú formájában az 
1. és 2. szakaszban foglaltak szerint, amennyiben az 
alábbi feltételek is teljesülnek:
a) a teljes, gép által értelmezhető forráskód kíséri 

az anyagot, amelynek terjesztése az 1. és 2. 
szakaszban foglaltak szerint történik, jellemzően 
szoftverterjesztésre használt adathordozón; vagy,

b) legalább három évre szólóan írásban vállalja, 
hogy bármely külső személynek rendelkezésre 
áll a teljes gép által értelmezhető forráskód, a 
fizikai továbbítást fedező összegnél nem nagyobb 
díjért az 1. és 2. szakaszban foglaltak szerint 
szoftverterjesztésre használt adathordozón; vagy, 

c) a megfelelő forráskód terjesztésére vonatkozóan 
megkapott tájékoztatás kíséri az anyagot. (Ez az 
alternatíva csak nem kereskedelmi terjesztés esetén 
alkalmazható abban az esetben, ha a terjesztő 
a Programhoz a tárgykódú vagy forráskódú 
formájában jutott hozzá az ajánlattal együtt a fenti 
b. cikkelynek megfelelően.)

Egy munka forráskódja a munkának azt a formáját jelenti, 
amelyben a módosításokat elsődlegesen végezni szokás. 
Egy végrehajtható program esetében a teljes forráskód a 
tartalmazott összes modul forráskódját jelenti, továbbá a 
kapcsolódó felületdefiníciós fájlokat és a fordítást vezérlő 
parancsfájlokat. Egy különleges kivételként a forráskódnak 
nem kell tartalmaznia normál esetben a végrehajtható 
kód futtatására szolgáló operációsrendszer főbb részeiként 
(kernel, fordítóprogram stb.) terjesztett részeit (forrás 
vagy bináris formában), kivéve, ha a komponens maga a 
végrehajtható állományt kíséri.

Ha a végrehajtható program vagy tárgykód terjesztése 
a forráskód hozzáférését egy megadott helyen biztosító 
írásban vállalja, akkor ez egyenértékű a forráskód 
terjesztésével, bár másoknak nem kell a forrást 
lemásolniuk a tárgykóddal együtt.

4. A Programot csak a jelen Licenszben leírtaknak 
megfelelően szabad lemásolni, terjeszteni, módosítani 
és allicenszbe adni. Az egyéb módon történő másolás, 
módosítás, terjesztés és allicenszbe adás érvénytelen, 
és azonnal érvényteleníti a dokumentumban megadott 
jogosultságokat. Mindazonáltal azok, akik a Licenszet 
megszegőtől kaptak példányokat vagy jogokat, tovább 
gyakorolhatják a Licensz által meghatározott jogaikat 
mindaddig, amíg teljesen megfelelnek a Licensz 
feltételeinek.

5. Önnek nem kötelező elfogadnia ezt a szabályozást, 
hiszen nem írta alá. Ezen kívül viszont semmi 
más nem ad jogokat a Program terjesztésére és 
módosítására. Ezeket a cselekedeteket a törvény 
bünteti, ha nem a jelen szerzői jogi szabályozás 
keretei között történnek. Mindezek miatt a Program 
(vagy a Programon alapuló munka) terjesztése vagy 
módosítása a jelen dokumentum szabályainak, és 
azon belül a Program vagy a munka módosítására, 
másolására vagy terjesztésére vonatkozó összes 
feltételének elfogadását jelenti.

6. Minden alkalommal, amikor a Program (vagy az azon 
alapuló munka) továbbadása történik, a Programot 
megkapó személy magától hozzájut az eredeti 
licensztulajdonostól származó licenszhez, amely a 
jelen szabályok szerint biztosítja a jogot a Program 
másolására, terjesztésére és módosítására. Nem lehet 
semmilyen módon tovább korlátozni a fogadó félnek 
az itt megadott jogait. A Program továbbadója nem 
felelős harmadik személyekkel betartatni a jelen 
szabályokat.

7. Ha bírósági határozat, szabadalomsértés vélelme, vagy 
egyéb (nem kizárólag szabadalmakkal kapcsolatos) 
okból olyan feltételeknek kell megfelelnie (akár 
bírósági határozat, akár megállapodás, akár bármi 
más eredményeképp), amelyek ellentétesek a jelen 
feltételekkel, az nem menti fel a terjesztőt a jelen 
feltételek figyelembevétele alól. Ha a terjesztés nem 
lehetséges a jelen Licensz és az egyéb feltételek 
kötelezettségeinek együttes betartásával, akkor tilos 
a Program terjesztése. Ha például egy szabadalmi 
szerződés nem engedi meg egy program jogdíj nélküli 
továbbterjesztését azok számára, akik közvetve vagy 
közvetlenül megkapják, akkor az egyetlen módja, hogy 
eleget tegyen valaki mindkét feltételnek az, hogy eláll a 
Program terjesztésétől.
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Ha ennek a szakasznak bármely része érvénytelen, vagy 
nem érvényesíthető valamely körülmény folytán, akkor a 
szakasz maradék részét kell alkalmazni, egyéb esetekben 
pedig a szakasz egésze alkalmazandó.

Ennek a szakasznak nem az a célja, hogy a szabadalmak 
vagy egyéb hasonló jogok megsértésére ösztönözzön 
bárkit is; mindössze meg szeretné védeni a szabad szoftver 
terjesztési rendszerének egységét, amelyet a szabad 
közreadást szabályozó feltételrendszerek teremtenek meg. 
Sok ember nagymértékben járult hozzá az e rendszer 
keretében terjesztett, különféle szoftverekhez, és számít 
a rendszer következetes alkalmazására; azt a szerző, 
adományozó dönti el, hogy a szoftverét más rendszer 
szerint is közzé kívánja-e tenni, és a licenszet kapók ezt 
nem befolyásolhatják. 

E szakasz célja, hogy pontosan tisztázza azt, ami 
elgondolásunk szerint a jelen licensz többi részének a 
következménye.

8. Ha a Program terjesztése és/vagy használata egyes 
országokban nem lehetséges akár szabadalmak, 
akár szerzői jogokkal védett felületek miatt, akkor 
a Program szerzői jogainak eredeti tulajdonosa, aki 
a Programot ezen szabályozás alapján adja közre, 
egy explicit földrajzi megkötést adhat a terjesztésre, 
és egyes országokat kizárhat. Ebben az esetben úgy 
tekintendő, hogy a jelen licensz ezt a megkötést is 
tartalmazza, ugyanúgy mintha csak a fő szövegében 
lenne leírva. 

9. A Free Software Foundation időről időre kiadja a 
General Public License dokumentum felülvizsgált és/
vagy újabb változatait. Ezek az újabb dokumentumok 
az előzőek szellemében készülnek, de részletekben 
különbözhetnek, hogy új problémákat vagy aggályokat 
is kezeljenek.

A dokumentum minden változata egy megkülönböztető 
verziószámmal ellátva jelenik meg. Ha a Program szerzői 
jogi megjegyzésében egy bizonyos vagy annál újabb 
programváltozat van megjelölve, akkor lehetőség van akár 
a megjelölt, vagy a Free Software Foundation által kiadott 
későbbi programváltozatban leírt feltételek követésére. Ha 
nincs ilyen megjelölt programváltozat, akkor lehetőség 
van a Free Software Foundation által valaha kibocsátott 
bármelyik dokumentum alkalmazására.

10. A Programot más szabad szoftverbe, amelynek szerzői 
jogi szabályozása különbözik, csak akkor építheti 
be, ha a szerzőtől erre engedélyt szerzett. Abban az 
esetben, ha a program szerzői jogainak tulajdonosa 
a Free Software Foundation, akkor a Free Software 
Foundation címére kell írni; néha kivételt teszünk. A 
döntés a következő két cél szem előtt tartásával fog 
történni: megmaradjon a szabad szoftveren alapuló 
munkák szabad állapota, valamint segítse elő a 
szoftver újrafelhasználását és megosztását.

GARANCIAVÁLLALÁS HIÁNYA 
11. MIVEL A JELEN PROGRAM HASZNÁLATI 

JOGA DÍJMENTES, AZ ALKALMAZHATÓ 
JOGSZABÁLYOK ÁLTAL BIZTOSÍTOTT 
LEGNAGYOBB MÉRTÉKBEN VISSZAUTASÍTJUK 
A PROGRAMHOZ A GARANCIA 
BIZTOSÍTÁSÁT. AMENNYIBEN A SZERZŐI 

JOGOK TULAJDONOSAI ÍRÁSBAN MÁSKÉNT 
NEM NYILATKOZNAK, A PROGRAM A 
„JELEN ÁLLAPOTÁBAN” KERÜL KIADÁSRA, 
MINDENFÉLE GARANCIAVÁLLALÁS NÉLKÜL, 
LEGYEN AZ KIFEJEZETT VAGY BELEÉRTETT, 
BELEÉRTVE, DE NEM KIZÁRÓLAGOSAN 
A FORGALOMBA HOZHATÓSÁGRA VAGY 
ALKALMAZHATÓSÁGRA VONATKOZÓ 
GARANCIÁKAT. A PROGRAM MINŐSÉGÉBŐL ÉS 
MŰKÖDÉSÉBŐL FAKADÓ ÖSSZES KOCKÁZAT 
A FELHASZNÁLÓT TERHELI. HA A PROGRAM 
HIBÁSAN MŰKÖDIK, A FELHASZNÁLÓNAK 
MAGÁNAK KELL VÁLLALNIA A JAVÍTÁSHOZ 
SZÜKSÉGES MINDEN KÖLTSÉGET. 

12. AMENNYIBEN A HATÁLYOS JOGSZABÁLYOK 
VAGY A SZERZŐI JOGOK TULAJDONOSAI 
ÍRÁSOS MEGÁLLAPODÁSBAN MÁSKÉNT 
NEM RENDELKEZNEK, SEM A PROGRAM 
SZERZŐJE, SEM MÁSOK, AKIK MÓDOSÍTOTTÁK 
ÉS/VAGY TERJESZTETTÉK A PROGRAMOT A 
FENTIEKNEK MEGFELELŐEN, NEM TEHETŐK 
FELELŐSSÉ A KÁROKÉRT, BELEÉRTVE MINDEN 
VÉLETLEN, VAGY KÖVETKEZMÉNYES KÁRT, 
AMELY A PROGRAM HASZNÁLATÁBÓL VAGY 
A HASZNÁLAT MEGAKADÁLYOZÁSÁBÓL 
SZÁRMAZIK (BELEÉRTVE, DE NEM 
KIZÁRÓLAGOSAN AZ ADATVESZTÉST ÉS A 
HELYTELEN ADATFELDOLGOZÁST, VALAMINT 
A MÁS PROGRAMOKKAL VALÓ HIBÁS 
EGYÜTTMŰKÖDÉST), MÉG AKKOR SEM, HA 
EZEN FELEK TUDATÁBAN VOLTAK, HOGY 
ILYEN KÁROK KELETKEZHETNEK.

FELTÉTELEK ÉS SZABÁLYOK 
VÉGE   
Hogyan alkalmazhatók ezek a szabályok 
egy új programra?
Ha valaki egy új programot készít és szeretné, hogy 
az bárki számára a lehető leginkább hasznos legyen, 
akkor a legjobb módszer, hogy azt szabad szoftverré 
teszi, megengedve mindenkinek a szabad másolást és 
módosítást a jelen feltételeknek megfelelően. 

Ehhez a következő megjegyzést kell csatolni a 
programhoz. A legbiztosabb ezt minden egyes forrásfájl 
elejére beírni, így közölve leghatásosabban a garancia 
visszautasítását; ezenkívül minden fájl kell, hogy 
tartalmazzon egy copyright sort és egy mutatót arra a 
helyre, ahol a teljes szöveg található.

 Copyright (C)  
This program is free software; you can redistribute it 
and/or modify it under the terms of the GNU General 
Public License as published by the Free Software 
Foundation; either version 2 of the License, or (at your 
option) any later version.
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 This program is distributed in the hope that it will be 
useful, but WITHOUT ANY WARRANTY; without 
even the implied warranty of MERCHANTABILITY 
or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. See the 
GNU General Public License for more details.

 You should have received a copy of the GNU General 
Public License along with this program; if not, write to 
the Free Software Foundation, Inc., 59 Temple Place, 
Suite 330, Boston, MA 02111-1307 USA.

A programhoz csatolni kell azt is, hogy miként lehet 
kapcsolatba lépni a szerzővel, elektronikus vagy 
hagyományos levél küldésével.

Ha a program interaktív, a következőhöz hasonló 
üzenettel lehet ezt megtenni a program indulásakor:

 Gnomovision version 69, Copyright (C) year name of 
author Gnomovision comes with ABSOLUTELY NO 
WARRANTY; for details type `show w’. This is free 
software, and you are welcome to redistribute it under 
certain conditions; type `show c’ for details. 

A show w és show c képzeletbeli parancsok, és a GPL 
megfelelő részeit kell megjeleníteniük. Természetesen 
a valódi parancsok a show w és show c parancstól 
különbözhetnek; lehetnek akár egérkattintások vagy 
menüpontok is, ami a programnak megfelel.

Ha szükséges, meg kell szerezni a munkáltatótól (ha a 
szerző programozóként dolgozik) vagy az iskolától a 
program szerzői jogairól való lemondás igazolását. Erre itt 
egy példa; változtassa meg a neveket:

 Yoyodyne, Inc., hereby disclaims all copyright interest 
in the program `Gnomovision’ (which makes passes at 
compilers) written by James Hacker.

 <signature of TyCoon>, 1 April 1989 
Ty Coon, President of Vice

A GNU General Public License nem engedi meg, 
hogy a program része legyen szellemi tulajdont 
képező programoknak. Ha a program egy 
szubrutinkönyvtár, akkor megfontolhatja, hogy nem 
célszerűbb-e megengedni, hogy szellemi tulajdont 
képező alkalmazásokkal is összefűzhető legyen a 
programkönyvtár. Ha ezt szeretné, akkor a GPL helyett a 
GNU LGPL-t kell használni.

GNU SZŰKÍTETT ÁLTALÁNOS 
NYILVÁNOS JOGOSÍTVÁNY 
2.1 programváltozat, 1999. február
Ez a rész a GNU Library Public License nem hivatalos 
magyar fordítása, amely az interneten fellelhető szabadon 
terjeszthető magyar fordítás felhasználásával készült. 
A fordítást nem a Free Software Foundation adta ki, 
és jogi értelemben nem határozza meg a GNU LGPL-t 
felhasználó szoftverek terjesztési feltételeit – e tekintetben 
csak a GNU LGPL angol nyelvű programváltozata 
irányadó.” 

Copyright © 1991, 1999 Free Software Foundation, Inc. 59 
Temple Place, Suite 330, Boston, MA 02111-1307 USA A 
jelen licenszdokumentumot bárki szabadon lemásolhatja 
és a pontos másolatait terjesztheti, de a módosítása tilos. 

[Ez az LGPL első kiadott változata. A GNU Library Public 
License v2 újabb változatának számít, innen a 2.1-es 
programváltozatszám.] 

Előszó 
A legtöbb szoftver licenszei azzal a szándékkal készültek, 
hogy minél kevesebb lehetőséget adjanak a szoftver 
megváltoztatására és terjesztésére. Ezzel szemben a 
GNU GPL licenszcsalád célja, hogy garantálja a szabad 
szoftver másolásának és terjesztésének szabadságát, ezáltal 
biztosítva a szoftver szabad felhasználhatóságát minden 
felhasználó számára. 

Ez a licensz, a Lesser General Public License (LGPL) 
vonatkozik a Free Software Foundation különlegesen 
kialakított szoftvercsomagjaira – jellemzően 
programkönyvtárakra –, illetve minden olyan 
szoftvercsomagra, amelynek szerzője úgy dönt, hogy ezt 
használja a szerzői jog megjelölésekor. Ön is használhatja, 
de azt javasoljuk, az alábbi magyarázatok alapján először 
gondolja át, hogy ez a licensz, vagy a szokásos GPL 
(GNU General Public License) számít-e jobb követendő 
stratégiának. 

A szabad szoftver megjelölés nem jelenti azt, hogy 
a szoftvernek nem lehet ára. A GPL licenszek célja, 
hogy garantálja a szabad szoftver másolatainak szabad 
terjesztését (és e szolgáltatásért akár díj felszámítását), 
a forráskód elérhetőségét, hogy bárki szabadon 
módosíthassa a szoftvert, vagy felhasználhassa a részeit új 
szabad programokban; és hogy mások megismerhessék 
ezt a lehetőséget. 

A szerző jogainak védelmében korlátozásokat kell 
hozni, amelyek megtiltják, hogy bárki megtagadhassa 
ezeket a jogokat másoktól, vagy bárki mást ezekről való 
lemondásra kényszerítsen. Ezek a megszorítások bizonyos 
felelősségeket jelentenek azok számára, akik a szoftver 
másolatait terjesztik vagy módosítják. 

Ha valaki például egy ilyen programkönyvtár másolatait 
terjeszti, akár ingyen vagy bizonyos összeg fejében, a 
vonatkozó minden jogot tovább kell adnia a fogadó 
feleknek. Biztosítani kell továbbá, hogy megkapják vagy 
legalábbis megkaphassák a forráskódot is, és a jelen 
dokumentumban szereplő licenszfeltételeket is el kell 
juttatni, hogy tisztában legyenek a jogaikkal. 
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A jogok védelme két lépésből áll: (1) a programkönyvtár 
szerzői jogainak védelméből és (2) a jelen licensz 
biztosításából, amely jogalapot biztosít a programkönyvtár 
másolására, terjesztésére és/vagy módosítására. Az 
egyes terjesztők védelmében világossá akarjuk tenni: 
a jelen szabad programkönyvtárra nincs jótállás. Ha a 
programkönyvtárat módosították és továbbadták, akkor 
mindenkinek, aki a módosított változatot kapja, tudnia 
kell, hogy az nem az eredeti, így a mások által okozott 
hibáknak nem lehet hatása az eredeti szerző hírnevére. 

Végül, a szabad szoftver létét állandóan fenyegetik a 
szoftverszabadalmak. El szeretnénk kerülni annak 
veszélyét, hogy a szabad program terjesztői szabadalmat 
jegyezhessenek be rá, ezáltal saját szellemi tulajdont 
képezővé tegyék a programot. Ennek érdekében 
ragaszkodunk hozzá, hogy a programkönyvtár egy 
változatával kapcsolatban megszerzett bármely szabadalmi 
engedélynek összhangban kell lennie a jelen licenszben 
taglalt teljesen szabad használattal. 

A legtöbb GNU szoftverre, beleértve egyes 
programkönyvtárakat is, a normál GNU General Public 
License (GPL) feltételei vonatkoznak. Ez a licensz, a GNU 
Lesser General Public License (LGPL), meghatározott 
programkönyvtárakra vonatkozik, és eléggé eltér a 
normál GNU General Public License-től. Ezt a licenszet 
azért alkalmazzuk bizonyos programkönyvtárakhoz, 
hogy engedélyezhessük a beépítésüket nem szabad 
programokba is. 

Amikor egy programot összeszerkesztenek egy 
programkönyvtárral, függetlenül attól, hogy statikusan 
vagy egy megosztott programkönyvtár használatával, a 
kettő kombinációja jogilag közös munkának, az eredeti 
programkönyvtár leszármazottjának számít. A normál 
GNU General Public License (GPL) feltételek ezért 
csak akkor engedi az ilyen összeszerkesztést, ha a teljes 
kombináció is megfelel a szabadság feltételeinek. A GNU 
Lesser General Public License (LGPL) azonban kevésbé 
szigorúan rendelkezik más kódnak a programkönyvtárral 
összeszerkesztéséről. 

Azért Lesser General Public License-nek hívjuk 
ezt a licenszet, mert kevesebbet tesz a felhasználó 
szabadságának védelme érdekében, mint a normál GNU 
General Public License (GPL). Szintén kevesebb előnyt 
nyújt a többi szabadszoftver-fejlesztőnek a versenytárs, 
nem szabad programokkal szemben. Az ilyen előnyök 
miatt használjuk magunk is a normál GNU General 
Public License-t (GPL) számos programkönyvtárhoz. 
Néhány különleges esetben azonban a GNU Lesser 
General Public License (LGPL) használata előnyösebb. 

Ritkán ugyan, de például előfordulhat, hogy igény van egy 
meghatározott programkönyvtárnak a lehető legszélesebb 
körben történő elterjesztésére, hogy az válhasson a de 
facto szabvánnyá. Ehhez engedélyezni kell, hogy a nem 
szabad programok is használhassák a programkönyvtárat. 
Gyakoribb eset az, hogy egy szabad programkönyvtár 
ugyanazt a feladatot látja el, mint a széles körben használt 
nem szabad programkönyvtárak. Ebben az esetben igen 
kevés előny származik a programkönyvtár kizárólag 
szabad szoftverekben felhasználásra való korlátozásának, 
tehát ilyenkor is az LGPL feltételeit használjuk. 

Megint más esetekben egy adott programkönyvtár nem 
szabad programokban felhasználásának engedélyezése 

azt jelenti, hogy több ember használhat szabad szoftvert. 
Például a GNU C Programkönyvtár felhasználása nem 
szabad programokban azt jelenti, hogy sokkal több ember 
használhatja a teljes GNU operációsrendszert, illetve 
annak változatát, a GNU/Linux operációsrendszert. 

Bár az LGPL kevésbé védi a felhasználók szabadságát, 
azt azonban garantálja, hogy a Programkönyvtárral 
összeszerkesztett program felhasználója jogosult legyen 
a program használatára a Programkönyvtár módosított 
változatával is. 

A másolásra, terjesztésre és módosításra vonatkozó 
pontos szabályok és feltételek az alábbiakban olvashatók. 
Nagyon fontos megkülönböztetni a „programkönyvtáron 
alapuló munka” és a „programkönyvtárat felhasználó 
munka” fogalmakat. Az előbbi a programkönyvtárból 
származó kódot tartalmaz, míg az utóbbi a futásához 
igényli a programkönyvtárat. 

A MÁSOLÁSRA, TERJESZTÉSRE ÉS 
MÓDOSÍTÁSRA VONATKOZÓ FELTÉTELEK 
ÉS KIKÖTÉSEK 
0. Ez a licensz minden olyan programkönyvtárra vagy 

egyéb programra vonatkozik, amelyhez a szerzői jog 
tulajdonosa vagy egyéb jogosult fél azt a megjegyzést 
fűzte, hogy az a jelen LGPL-ben (más néven a „jelen 
Licenszben”) foglaltak alapján terjeszthető. Minden 
engedélyezés címzettje Ön. 

„Programkönyvtár” alatt függvények és/vagy adatok 
olyan gyűjteményét értjük, amely úgy lett elkészítve, 
hogy kényelmesen összeszerkeszthető legyen 
alkalmazásprogramokkal (amelyek a függvények és 
az adatok egy részét használják), végrehajtható fájlok 
elkészítéséhez. 

Az alábbiakban a Programkönyvtár kifejezés bármely 
ilyen programkönyvtárra vagy munkára vonatkozik, 
a „Programkönyvtáron alapuló munka” pedig magát 
a Programkönyvtárat vagy egy szerzői joggal védett 
munkát jelenti: vagyis olyan munkát, amely tartalmazza a 
Programkönyvtárat vagy annak egy részletét, módosítva 
vagy módosítás nélkül és/vagy más nyelvre fordítva. (Az 
alábbiakban a fordítás minden egyéb megkötés nélkül 
beletartozik a módosítás fogalmába.) 

Egy munka „Forráskódja” a munkának az a formátuma, 
amelyben a módosítások elvégzése a legegyszerűbben 
kivitelezhető. Egy programkönyvtár esetében a teljes 
forráskód az általa tartalmazott összes modul forráskódját 
jelenti, valamint minden hozzá tartozó illesztődefiníciós 
fájlt, valamint a programkönyvtár fordítását és telepítését 
szabályozó parancsfájlokat. 

A jelen Licensz a másoláson, terjesztésen és módosításon 
kívül más tevékenységre nem vonatkozik, azok a hatályán 
kívül esnek. A Programkönyvtárat használó program 
futtatása nincs korlátozva, illetve a program kimenetére 
is csak abban az esetben vonatkozik ez a szabályozás, ha 
az tartalmazza a „Programkönyvtáron alapuló munka” 
egy részletét (függetlenül attól, hogy a Programkönyvtárat 
használták-e egy eszközben a megírásához). Az, hogy ez 
igaz-e, a Programkönyvtár, illetve a Programkönyvtárat 
használó program működésétől függ. 

1. A Programkönyvtár forráskódja módosítás nélkül 

00NASSC500PK.indb   195 2009. 06. 01.   10:10:47



NAS-SC500PK.GB.4-114-863-11(1)

1��HU

másolható és bármely adathordozón terjeszthető, 
feltéve, hogy minden egyes példányon pontosan 
szerepel a megfelelő szerzői jogi megjegyzés, 
illetve a garanciavállalás elutasítása; érintetlenül 
kell hagyni minden erre a szabályozásra és a 
garancia teljes hiányára utaló szöveget és a jelen 
licenszdokumentumot is el kell juttatni mindazokhoz, 
akik a Programkönyvtárat kapják. 

Felszámítható díj a másolat fizikai továbbítása fejében, 
illetve ellenszolgáltatás fejében garanciális támogatás is 
biztosítható. 

2. A Programkönyvtár másolatai vagy azok egy része 
módosítható, amely így a Programkönyvtáron alapuló 
munkát alkot. A módosítás ezután az 1. szakaszban 
adott feltételek szerint tovább terjeszthető, ha az alábbi 
feltételek is teljesülnek: 
a) A módosított munkának magának is 

programkönyvtárnak kell lennie. 
b) A módosított fájlokat el kell látni olyan 

megjegyzéssel, amely feltünteti a módosítást végző 
nevét és a módosítások dátumát. 

c) A teljes munkát olyan szabályokkal kell kiadni vagy 
terjeszteni, hogy annak használati joga harmadik 
személy részére licenszdíjmentesen hozzáférhető 
legyen, a jelen Licensznek megfelelően. 

d) Ha a módosított Programkönyvtár egy 
része egy olyan függvényre vagy adattáblára 
hivatkozik, amelyet egy, az adott részt használó 
alkalmazásprogram biztosít, és nem egy átadott 
argumentumról van szó annak meghívásakor, 
akkor mindent el kell követni annak érdekében, 
hogy amennyiben az alkalmazás nem biztosítja a 
szükséges függvényt vagy adattáblát, az adott rész 
akkor is működőképes maradjon, és végrehajtsa, 
amit csak a működéséből adódóan elvégezhet. 

 (Ha például egy programkönyvtár egy függvénye 
négyzetgyököt számít, akkor annak a célja teljesen 
jól definiált, az alkalmazástól függetlenül. Vagyis 
a 2d alpont azt követeli meg, hogy a függvény 
számára az alkalmazás által biztosított függvény vagy 
adattábla működőképes legyen: ha az alkalmazás nem 
biztosít ilyet, a négyzetgyök függvénynek akkor is 
négyzetgyököket kell tudnia számítani.) 

 Ezek a feltételek a módosított munkára, mint 
egészre vonatkoznak. Ha a munka azonosítható 
részei nem a Programkönyvtáron alapulnak és 
független munkákként elkülönülten azonosíthatók, 
akkor ez a szabályozás nem vonatkozik ezekre 
a részekre, amennyiben azok külön munkaként 
kerülnek terjesztésre. Viszont, ha ugyanez a rész 
az egész részeként kerül terjesztésre, amely a 
„Programkönyvtáron alapuló munka”, akkor az egész 
munka terjesztése csak a jelen dokumentum alapján 
lehetséges, amely ebben az esetben a jogokat minden 
egyes felhasználó számára kiterjeszti a munka egészére 
tekintet nélkül arra, hogy melyik részt ki írta. 

E szövegrésznek tehát nem az a célja, hogy mások 
jogait elvegye vagy korlátozza a kizárólag saját maga 
által írt munkákra; a cél az, hogy a jogok gyakorlása 
szabályozva legyen a Programkönyvtáron alapuló illetve a 
gyűjteményes munkák terjesztése esetében. 

Ezenkívül más munkáknak, amelyek nem a 

Programkönyvtáron alapulnak, a Programkönyvtárral 
(vagy a Programkönyvtáron alapuló munkával) közös 
adathordozón vagy adattárolón szerepeltetése nem jelenti 
a jelen szabályok érvényességét azokra is. 

3. Ön választhatja azt, hogy a Programkönyvtár egy 
adott példányára vonatkozóan a normál GNU 
General Public License használatát köti ki és nem a 
jelen Licenszet. Ehhez meg kell változtatni az erre 
a licenszre hivatkozó összes figyelmeztetést, úgy, 
hogy azok a jelen licensz helyett a normál GNU 
General Public License (GPL) 2. programváltozatára 
hivatkozzanak. (Ha a normál GNU General Public 
License-ből a 2. programváltozatnál frissebb 
jelenne meg, akkor azt a programváltozatot is 
előírhatja, ha akarja). Egyéb változtatást ne tegyen a 
figyelmeztetésekben. 

Miután a módosítás megtörtént, az visszafordíthatatlan 
az adott példányra vonatkozóan, vagyis a GNU General 
Public License fog vonatkozni annak összes további 
másolatára és az abból a példányból származtatott összes 
munkára. 

Ez a lehetőség akkor hasznos, ha a Programkönyvtár 
kódjának egy részét egy olyan programba akarja illeszteni, 
amelyik nem programkönyvtár. 

4. A Programkönyvtár (vagy a programkönyvtáron 
alapuló munka a 2. szakasznak megfelelően) 
másolható és terjeszthető tárgykódú vagy 
végrehajtható kódú formájában az 1. és 2. szakaszban 
foglaltak szerint, feltéve, hogy a teljes, gép által 
értelmezhető forráskód kíséri az anyagot, amelynek 
terjesztése az 1. és 2. szakaszban foglaltak szerint 
történik, jellemzően szoftverterjesztésre használt 
adathordozón. 

Ha a tárgykód terjesztése azt jelenti, hogy lehetőség van 
lemásolni egy meghatározott helyről, akkor ez teljesíti a 
forráskód terjesztésére vonatkozó kötelezettséget, bár a 
harmadik felek nem kötelesek a forráskódot a tárgykóddal 
együtt lemásolni. 

5. Az olyan Programkönyvtárat, amely nem 
tartalmazza a Programkönyvtár semmilyen 
részének leszármazottját, de úgy készült, hogy a 
Programkönyvtárral együttműködjön, hozzáfordítás 
vagy hozzászerkesztés útján, a „Programkönyvtárat 
használó munkának” nevezzük. Az ilyen munkák 
elszigetelten nem számítanak a Programkönyvtár 
származtatott munkájának, így a jelen Licensz hatályán 
kívül esnek. 

Egy, a „Programkönyvtárat használó munka” és a 
Programkönyvtár összeszerkesztése azonban egy 
olyan végrehajtható fájlt eredményez, amelyik a 
Programkönyvtár származtatott munkája (hiszen 
tartalmazza a Programkönyvtár részeit), nem pedig a 
„Programkönyvtárat használó munka”. A végrehajtható 
fájlra tehát vonatkozik a jelen Licensz. A 6. szakasz taglalja 
az ilyen végrehajtható fájlok terjesztésének feltételeit. 

Ha egy „Programkönyvtárat használó munka” egy olyan 
fejlécfájl anyagát használja, amelyik a Programkönyvtár 
része, akkor a munka tárgykódja lehet a Programkönyvtár 
származtatott munkája, akkor is, ha maga a forráskód 
nem az. Az, hogy ez igaz-e, különösen fontos, ha az adott 
munka összeszerkeszthető a Programkönyvtár nélkül is, 
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vagy ha a munka maga is egy programkönyvtár. Azt, hogy 
ez mikor igaz, a törvény nem szabályozza pontosan. 

Ha egy ilyen objektumfájl csak numerikus paramétereket, 
adatstruktúra-elrendezéseket, -hozzáféréseket, kisebb 
makrókat és kisebb beágyazott függvényeket (nem több, 
mint tíz sornyit) használ, akkor az objektumfájl használata 
nem korlátozott, függetlenül attól, hogy származtatott 
munka-e vagy sem. (A tárgykódot és a Programkönyvtár 
részeit tartalmazó végrehajtható fájlok továbbra is a 6. 
szakasz hatálya alá tartoznak.) 

Ellenkező esetben, ha a munka a Programkönyvtár 
származtatott munkája, akkor a tárgykódja terjeszthető a 
6. szakasz feltételeinek megfelelően. A munkát tartalmazó 
végrehajtható fájlok szintén a 6. szakasz hatálya alá esnek, 
akkor is, ha nincsenek közvetlenül a Programkönyvtárral 
összeszerkesztve. 

6. A fenti szakaszok kivételeként egy, a 
„Programkönyvtárat használó munka” egyesíthető 
vagy összeszerkeszthető a Programkönyvtárral, hogy 
létrejöjjön egy olyan munka, amely tartalmazza 
a Programkönyvtár részeit, és az ilyen munka 
terjeszthető az Ön által választott feltételek szerint is, 
feltéve, hogy ezek a feltételek megengedik a munka 
szabad módosítását a vásárló saját használatára és az 
ilyen módosítások hibakeresésére szolgáló visszafejtést. 

A munka minden egyes példányán megfelelően jelezni 
kell, hogy a Programkönyvtár használja, és hogy a 
használatot a jelen Licensz szabályozza. Mellékelni kell 
a jelen Licensz egy példányát. Ha a munka végrehajtás 
közben szerzői jogi megjegyzéseket jelenít meg, akkor 
ezek közt szerepelnie kell a Programkönyvtár szerzői jogi 
megjegyzésének is, valamint egy hivatkozásnak, amely 
a felhasználót a jelen Licensz egy példányához irányítja. 
Továbbá az alábbiak egyikét biztosítani kell: 

a) A munka mellé mellékelni kell a Programkönyvtár 
teljes, géppel olvasható forráskódját, 
jelezve, hogy a (fenti 1. és 2. szakaszoknak 
megfelelően terjesztett) munkában milyen 
módosítások történtek; valamint, ha a munka 
egy, a Programkönyvtárral összeszerkesztett 
végrehajtható fájl, a teljes „Programkönyvtárat 
használó munka” géppel olvasható kódját, ahhoz 
hogy tárgykódként és/vagy forráskódként a 
felhasználó módosíthassa a Programkönyvtárat és 
utána átszerkeszthesse azt egy olyan módosított 
végrehajtható fájl előállításához, amely tartalmazza 
a Programkönyvtárat. (Természetesen előfordulhat, 
hogy a Programkönyvtár definíciós fájljainak 
tartalmát megváltoztató felhasználó nem feltétlenül 
lesz képes újrafordítani az alkalmazást a módosított 
definíciókkal.) 

b) Egy megfelelő megosztott Programkönyvtár-
mechanizmus használata a Programkönyvtárral 
való összeszerkesztéshez. Megfelelő 
mechanizmus az olyan, amely (1) futási 
időben a programkönyvtár egy, már a 
felhasználó számítógéprendszerén megtalálható 
példányát használja, nem pedig bemásolja 
a programkönyvtár egyes függvényeit a 
végrehajtható fájlba, továbbá (2) megfelelően 
működik a programkönyvtár módosított 
változatával is, ha a felhasználó egy olyat telepít, 
feltéve, hogy a módosított programváltozat 

interfésze kompatibilis azzal a programváltozattal, 
amelyikkel a munka készült. 

c) A munkához egy legalább három évig érvényes 
írásos ajánlat mellékelése, hogy ugyanazon 
felhasználó számára a 6.a alszakaszban 
meghatározott anyagokat biztosítja, nem nagyobb 
díjért, mint a jelen terjesztés díja. 

d) Ha a munka terjesztése egy adott helyről 
történő másolás engedélyezését jelenti, akkor 
egyenértékű hozzáférés biztosítása szükséges 
a fent meghatározott anyagok ugyanonnan 
lemásolásához. 

e) Annak ellenőrzése, hogy a felhasználó már 
megkapta ezen anyagok egy példányát, vagy hogy 
már el lett küldve a felhasználónak egy példány. 

Végrehajtható fájl esetében a „Programkönyvtárat 
használó munka” elvárt formájának tartalmaznia kell 
minden adatot és segédprogramot, amelyre szükség van 
a belőlük származó végrehajtható fájl előállításához. 
Különleges kivételként a terjesztett anyagoknak nem kell 
semmi olyat tartalmaznia, amelyek normál esetben azon 
operációsrendszer fő részeivel (fordító, kernel stb.) együtt 
kerülnek terjesztésre (akár forráskódként, akár bináris 
formában), amelyen a végrehajtható fájl futni fog, kivéve, 
ha a komponens maga a végrehajtható fájllal együtt 
érkezik. 

Előfordulhat, hogy ez a követelmény ellentmond 
más szellemi tulajdont képező programkönyvtárak 
licenszkorlátozásainak, amelyek normál esetben 
nem járnak az operációsrendszer mellé. Az ilyen 
ellentmondás azt jelenti, hogy nem használhatja azokat 
és a Programkönyvtárat együtt egy terjeszteni kívánt 
végrehajtható fájlban. 

7. Ön elhelyezheti a programkönyvtár egyes 
részeit, amelyek a Programkönyvtáron alapuló 
munkának számítanak, egymás mellett egyetlen 
programkönyvtárban más programkönyvtárak 
részeivel együtt, amelyekre nem vonatkozik a jelen 
Licensz, és az ilyen egyesített programkönyvtárat 
is terjesztheti, feltéve, hogy a Programkönyvtáron 
alapuló munka és a másik programkönyvtár részeinek 
külön-külön terjesztése egyébként engedélyezett és az 
alábbi két dolog valamelyikét biztosítja: 
a) Az egyesített programkönyvtár mellé mellékeli 

a Programkönyvtáron alapuló ugyanazon 
munkát, amely nincs egyesítve semmilyen más 
programkönyvtár részeivel. Ezt a fenti részek 
feltételeinek megfelelően kell terjeszteni. 

b) Megfelelő figyelmeztetést alkalmaz az egyesített 
programkönyvtár mellé a tényről, hogy ez 
részben a Programkönyvtáron alapuló munka, 
és elmagyarázza, hogy hol található ugyanazon 
munka nem egyesített formában. 

8. A Programkönyvtárat csak a jelen Licenszben 
leírtaknak megfelelően szabad lemásolni, terjeszteni, 
módosítani és allicenszbe adni. Az egyéb módon 
való másolás, módosítás, terjesztés és allicenszbe 
adás érvénytelen, és azonnal érvényteleníti a 
dokumentumban biztosított jogosultságokat. 
Mindazonáltal azok, akik a Licenszet megszegőtől 
kaptak példányokat vagy jogokat, tovább 
gyakorolhatják a Licensz által meghatározott jogaikat 
mindaddig, amíg teljes mértékben megfelelnek a 
Licensz feltételeinek. 
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9. Nem kötelező elfogadnia ezt a szabályozást, hiszen 
nem írta alá. Ezen kívül viszont semmi más nem 
ad jogokat a Programkönyvtár vagy a származtatott 
munkák terjesztésére és módosítására. Ezeket a 
cselekedeteket a törvény bünteti, ha nem a jelen 
szerzői jogi szabályozás keretei között történnek. 
Mindezek miatt a Programkönyvtár (vagy a 
Programkönyvtáron alapuló munka) terjesztése vagy 
módosítása a jelen dokumentum szabályainak, és azon 
belül a Programkönyvtár vagy a munka módosítására, 
másolására vagy terjesztésére vonatkozó összes 
feltételének elfogadását jelenti. 

10. Minden alkalommal, amikor a Programkönyvtár 
(vagy az azon alapuló munka) továbbadása történik, a 
Programkönyvtárat megkapó személy automatikusan 
hozzájut az eredeti licensztulajdonostól származó 
licenszhez, amely a jelen szabályok szerint biztosítja 
a jogot a Programkönyvtár másolására, terjesztésére, 
szerkesztéshez felhasználásra és módosítására. Nem 
lehet semmilyen módon tovább korlátozni a fogadó 
félnek az itt megadott jogait. A Programkönyvtár 
továbbadója nem felelős harmadik személyekkel 
betartatni a jelen szabályokat. 

11. Ha bírósági határozat, szabadalomsértés vélelme, vagy 
egyéb (nem kizárólag szabadalmakkal kapcsolatos) 
okból olyan feltételeknek kell megfelelnie (akár 
bírósági határozat, akár megállapodás, akár bármi 
más eredményeképp), amelyek ellentétesek a jelen 
feltételekkel, az nem menti fel a terjesztőt a jelen 
feltételek figyelembevétele alól. Ha a terjesztés nem 
lehetséges a jelen Licensz és az egyéb feltételek 
kötelezettségeinek együttes betartásával, akkor 
tilos a Programkönyvtár terjesztése. Ha például 
egy licenszszabadalom nem engedi meg egy 
programkönyvtár jogdíj nélküli továbbterjesztését 
azok számára, akik közvetve vagy közvetlenül 
megkapják, akkor az egyetlen módja, hogy eleget 
tegyen valaki mindkét feltételnek, az, hogy eláll a 
programkönyvtár terjesztésétől. 

Ha ennek a szakasznak bármely része érvénytelen, vagy 
nem érvényesíthető valamely körülmény folytán, akkor 
a szakasz fennmaradó részét kell alkalmazni, egyéb 
esetekben pedig a szakasz egésze alkalmazandó. 

Ennek a szakasznak nem az a célja, hogy a szabadalmak 
vagy egyéb hasonló jogok megsértésére ösztönözzön 
bárkit is; mindössze meg szeretné védeni a szabad szoftver 
terjesztési rendszerének egységét, amelyet a szabad 
közreadást szabályozó feltételrendszerek teremtenek meg. 
Sok ember nagymértékben járult hozzá az e rendszer 
keretében terjesztett, különféle szoftverekhez, és számít 
a rendszer következetes alkalmazására; azt a szerző, 
adományozó dönti el, hogy a szoftverét más rendszer 
szerint is közzé kívánja-e tenni, és a licenszet kapók ezt 
nem befolyásolhatják. 

E szakasz célja, hogy pontosan tisztázza azt, ami 
elgondolásunk szerint a jelen licensz többi részének a 
következménye. 

12. Ha a Programkönyvtár terjesztése és/vagy használata 
egyes országokban nem lehetséges akár szabadalmak, 
akár szerzői jogokkal védett felületek miatt, akkor a 
Programkönyvtár szerzői jogainak eredeti tulajdonosa, 

aki a Programkönyvtárat ezen szabályozás alapján 
adja közre, egy explicit földrajzi megkötést adhat 
a terjesztésre, és egyes országokat kizárhat. Ebben 
az esetben úgy tekintendő, hogy a jelen licensz ezt 
a megkötést is tartalmazza, ugyanúgy, mintha az a 
szövegében lenne leírva. 

13. A Free Software Foundation időről időre kiadja 
a GNU Lesser General Public License (LGPL) 
felülvizsgált és/vagy újabb változatait. Ezek az újabb 
dokumentumok az előzőek szellemében készülnek, de 
részletekben különbözhetnek, hogy új problémákat 
vagy aggályokat is kezeljenek. 

A dokumentum minden változata egy megkülönböztető 
verziószámmal ellátva jelenik meg. Ha a programkönyvtár 
szerzői jogi megjegyzésében egy bizonyos vagy annál 
újabb programváltozat van megjelölve, akkor lehetőség 
van akár a megjelölt, vagy a Free Software Foundation 
által kiadott későbbi programváltozatban leírt feltételek 
követésére. Ha nincs ilyen megjelölt programváltozat, 
akkor lehetőség van a Free Software Foundation 
által valaha kibocsátott bármelyik programváltozat 
alkalmazására. 

14. A Programkönyvtárat más szabad szoftverbe, 
amelynek szerzői jogi szabályozása különbözik, 
csak akkor építheti be, ha a szerzőtől erre engedélyt 
szerzett. Abban az esetben, ha a programkönyvtár 
szerzői jogainak tulajdonosa a Free Software 
Foundation, akkor a Free Software Foundation címére 
kell írni; néha kivételt teszünk. A döntés a következő 
két cél szem előtt tartásával fog történni: megmaradjon 
a szabad szoftveren alapuló munkák szabad állapota, 
valamint segítse elő a szoftver újrafelhasználását és 
megosztását. 

GARANCIAVÁLLALÁS HIÁNYA 
15. MIVEL A JELEN PROGRAMKÖNYVTÁR 

HASZNÁLATI JOGA DÍJMENTES, AZ 
ALKALMAZHATÓ JOGSZABÁLYOK 
ÁLTAL BIZTOSÍTOTT LEGNAGYOBB 
MÉRTÉKBEN VISSZAUTASÍTJUK A 
PROGRAMKÖNYVTÁRHOZ A GARANCIA 
BIZTOSÍTÁSÁT. AMENNYIBEN A SZERZŐI 
JOGOK TULAJDONOSAI ÍRÁSBAN MÁSKÉNT 
NEM NYILATKOZNAK, A PROGRAMKÖNYVTÁR 
A „JELEN ÁLLAPOTÁBAN” KERÜL KIADÁSRA, 
MINDENFÉLE GARANCIAVÁLLALÁS NÉLKÜL, 
LEGYEN AZ KIFEJEZETT VAGY BELEÉRTETT, 
BELEÉRTVE, DE NEM KIZÁRÓLAGOSAN 
A FORGALOMBAHOZHATÓSÁGRA VAGY 
ALKALMAZHATÓSÁGRA VONATKOZÓ 
GARANCIÁKAT. A PROGRAMKÖNYVTÁR 
MINŐSÉGÉBŐL ÉS MŰKÖDÉSÉBŐL FAKADÓ 
ÖSSZES KOCKÁZAT A FELHASZNÁLÓT 
TERHELI. HA A PROGRAMKÖNYVTÁR HIBÁSAN 
MŰKÖDIK, A FELHASZNÁLÓNAK MAGÁNAK 
KELL VÁLLALNIA A JAVÍTÁSHOZ SZÜKSÉGES 
MINDEN KÖLTSÉGET. 

16. AMENNYIBEN A HATÁLYOS JOGSZABÁLYOK 
VAGY A SZERZŐI JOGOK TULAJDONOSAI 
ÍRÁSOS MEGÁLLAPODÁSBAN MÁSKÉNT NEM 
RENDELKEZNEK, SEM A PROGRAMKÖNYVTÁR 
SZERZŐJE, SEM MÁSOK, AKIK 
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MÓDOSÍTOTTÁK ÉS/VAGY TERJESZTETTÉK 
A PROGRAMKÖNYVTÁRAT A FENTIEKNEK 
MEGFELELŐEN, NEM TEHETŐK FELELŐSSÉ A 
KÁROKÉRT, BELEÉRTVE MINDEN VÉLETLEN, 
VAGY KÖVETKEZMÉNYES KÁRT, AMELY A 
PROGRAMKÖNYVTÁR HASZNÁLATÁBÓL 
VAGY A HASZNÁLAT MEGAKADÁLYOZÁSÁBÓL 
SZÁRMAZIK (BELEÉRTVE, DE NEM 
KIZÁRÓLAGOSAN AZ ADATVESZTÉST ÉS A 
HELYTELEN ADATFELDOLGOZÁST, VALAMINT 
A MÁS PROGRAMKÖNYVTÁRAKKAL VALÓ 
HIBÁS EGYÜTTMŰKÖDÉST), MÉG AKKOR SEM, 
HA EZEN FELEK TUDATÁBAN VOLTAK, HOGY 
ILYEN KÁROK KELETKEZHETNEK. 

FELTÉTELEK ÉS SZABÁLYOK 
VÉGE
Hogyan alkalmazhatók ezek a szabályok 
egy új programkönyvtárra? 
Ha valaki egy új függvénytárat készít és szeretné, hogy 
az bárki számára elérhető legyen, akkor a legjobb 
módszer, hogy azt szabad szoftverré teszi, megengedve 
mindenkinek a szabad másolást és módosítást a jelen 
feltételeknek megfelelően. Ehhez engedélyezni kell a 
továbbterjesztést a jelen feltételeknek megfelelően (vagy a 
normál GPL-nek megfelelően). 

Ehhez a következő megjegyzést kell csatolni a 
programhoz. A legbiztosabb ezt minden egyes forrásfájl 
elejére beírni, így közölve leghatásosabban a garancia 
visszautasítását; ezenkívül minden fájl kell, hogy 
tartalmazzon egy copyright sort és egy mutatót arra a 
helyre, ahol a teljes szöveg található. 

 <one line to give the library’s name and an idea of 
what it does.> 
Copyright (C) <year> <name of author>

 This library is free software; you can redistribute it 
and/or modify it under the terms of the GNU Lesser 
General Public License as published by the Free 
Software Foundation; either version 2.1 of the License, 
or (at your option) any later version.

 This library is distributed in the hope that it will be 
useful, but WITHOUT ANY WARRANTY; without 
even the implied warranty of MERCHANTABILITY 
or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. See the 
GNU Lesser General Public License for more details.

 You should have received a copy of the GNU Lesser 
General Public License along with this library; if not, 
write to the Free Software Foundation, Inc., 59 Temple 
Place, Suite 330, Boston, MA 02111-1307 USA

 Also add information on how to contact you by 
electronic and paper mail. 

Ha szükséges, meg kell szerezni a munkáltatótól (ha a 
szerző programozóként dolgozik) vagy az iskolától a 
program szerzői jogairól való lemondás igazolását. Erre itt 
egy példa; változtassa meg a neveket: 

 Yoyodyne, Inc., hereby disclaims all copyright interest 
in the library `Frob’ (a library for tweaking knobs) 
written by James Random Hacker. 

 signature of Ty Coon, 1 April 1990 
Ty Coon, President of Vice

Ez minden amit meg kell tennie!

Megjegyzés további 
harmadik fél szoftveréről
Ez a termék az alábbi szoftver alkalmazásokat tartalmazza, 
melyek licenszét a Sony harmadik féltől szerezte be 
közvetlenül vagy közvetve.

1. OpenSSL (az „Original SSLeay” könyvtárat is 
tartalmazza)

2. Tiff
3. D3DES
4. JPEG
5. flex
6. ftp
7. portmap
8. telnet
9. file
10. bsdiff

A Sony az alábbi megjegyzést ezen szoftver alkalmazások 
szerzői jog tulajdonosainak kérésére közli.

1. OpenSSL
Copyright © 1998-2001 The OpenSSL Project.
Minden jog fenntartva.
Copyright © 1995–1998 Eric Young (eay@cryptsoft.com)
Minden jog fenntartva.

Ez a termék az OpenSSL által fejlesztett szoftvert 
tartalmaz.
Project OpenSSL Toolkit alkalmazás.
(http://www.openssl.org/).

OpenSSL Licensz
A forráskód és bináris formátumban történő továbbadása 
és felhasználása, módosítással vagy anélkül, az alábbi 
feltételeknek megfelelően engedélyezett:

1.  A forráskód továbbadásakor meg kell tartani a 
fenti szerzői jogi megjegyzést, ezt a feltétellistát és 
az alábbi elhatárolást.

2.  A bináris formában történő továbbadáskor elő 
kell állítani a fenti szerzői jogi megjegyzést, ezt a 
feltétellistát és az alábbi elhatárolást az értékesítés 
részét képező dokumentációban és/vagy egyéb 
anyagokban.

3.  Minden hirdetőanyagban, amely tartalmazza jelen 
szoftver jellemzőit vagy felhasználását fel kell 
tüntetni az alábbi megjegyzést:

 „This product includes software developed by the 
OpenSSL Project for use in the OpenSSL Toolkit.

 (http://www.openssl.org/)”)
4.  Az „OpenSSL Toolkit” és az „OpenSSL Project” 

elnevezések írásos engedély nélkül nem 
használhatók fel a jelen szoftverből származó 
termékek támogatására vagy hirdetésére. Írásos 
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engedélyért forduljon az openssl-core@openssl.org 
címhez.

5.  A jelen szoftverből származó termékek elnevezése 
az OpenSSL Project írásos engedélye nélkül nem 
lehet „OpenSSL” és az „OpenSSL” nem jelenhet 
meg az elnevezésben.

6.  Bármilyen formátumban történő továbbadás 
esetén fel kell tüntetni az alábbi megjegyzést:

 „This product includes software developed by the 
OpenSSL Project for use in the OpenSSL Toolkit

 (http://www.openssl.org/)” )

EZT A SZOFTVERT AZ OpenSSL PROJECT 
AZ „ÁTADÁSKORI” ÁLLAPOTBAN ADTA ÁT, 
BÁRMILYEN KIFEJEZETT VAGY BELEÉRTETT 
SZAVATOSSÁG NÉLKÜL, BELEÉRTVE, DE ARRA 
NEM KORLÁTOZVA, A FORGALOMKÉPESSÉG ÉS 
HELYESSÉG SZAVATOSSÁGÁT EGY SAJÁTSÁGOS 
HASZNÁLATRA. AZ OpenSSL PROJECT VAGY 
ANNAK RÉSZTVEVŐI SEMMILYEN FELELŐSSÉGET 
NEM VÁLLALNAK BÁRMILYEN KÖVETLEN 
VAGY KÖVETETT, VÉLETLEN, KÜLÖNLEGES, 
PÉLDAÉRTÉKŰ VAGY KÖVETKEZMÉNYES 
KÁROKÉRT (BELEÉRTVE, DE NEM 
KORLÁTOZOTTAN, A HELYETTESÍTŐ TERMÉKEK 
VAGY SZOLGÁLTATÁSOK BIZTOSÍTÁSÁT; 
HASZNÁLHATÓSÁGI, ADAT VAGY PROFIT 
VESZTESÉGET; VAGY ÜZLET MEGHIÚSULÁSÁT) 
VALAMINT AZ OKOZOTT ÉS BÁRMILYEN 
ELMÉLETI FELELŐSSÉG, AKÁR SZERZŐDÉSSZERŰ, 
SZIGORÚ FELELŐSSÉG VAGY PER (HANYAGSÁGOT 
VAGY EGYEBET IS BELEÉRTVE) AMELY BÁRMILYEN 
MÓDON JELEN SZOFTVER FELHASZNÁLÁSÁVAL 
KAPCSOLATOSAN MERÜL FEL, AKKOR SEM, 
HA FIGYELMEZTETTÉK AZ ILYEN KÁROSODÁS 
LEHETŐSÉGÉRE.

Eredeti SSLeay Licensz
Az alábbi feltételek betartása esetén engedélyezett a 
forráskód vagy a bináris formátumban történő továbbadás 
vagy felhasználás módosítással vagy anélkül:

1. A forráskód továbbadásakor meg kell tartani a 
fenti szerzői jogi megjegyzést, ezt a feltétellistát és 
az alábbi elhatárolást.

2. A bináris formában történő továbbadáskor elő 
kell állítani a fenti szerzői jogi megjegyzést, ezt a 
feltétellistát és az alábbi elhatárolást az értékesítés 
részét képező dokumentációban és/vagy egyéb 
anyagokban.

3. Minden hirdetőanyagban, amely tartalmazza jelen 
szoftver jellemzőit vagy felhasználását fel kell 
tüntetni az alábbi megjegyzést: 

 „This product includes cryptographic software 
written by Eric Young (eay@cryptsoft.com)”

 A „cryptographic” szó elhagyható azon rutinok 
esetében, melyek nem titkosítással foglalkoznak :-).

4. Ha felhasznál bármilyen Windows specifikus 
kódot (vagy annak módosítását) az alkalmazás 
könyvtárból (alkalmazás kód) fel kell tüntetnie az 
alábbi megjegyzést:

 „This product includes software written by Tim 
Hudson (tjh@cryptsoft.com)”

JELEN SZOFTVERT ERIC YOUNG „ÁTADÁSKORI” 
ÁLLAPOTÁBAN ADTA ÁT BÁRMILYEN 
KIFEJEZETT VAGY BELEÉRTETT SZAVATOSSÁG 
NÉLKÜL, BELEÉRTVE, DE ARRA NEM 

KORLÁTOZVA, A FORGALOMKÉPESSÉG ÉS 
HELYESSÉG SZAVATOSSÁGÁT EGY SAJÁTSÁGOS 
HASZNÁLATRA. A SZERZŐ VAGY SZERZŐTÁRSAI 
SEMMILYEN ESETBEN NEM VONHATÓK 
FELELŐSSÉGRE BÁRMILYEN KÖZVETLEN, 
VÉLETLEN, KÜLÖNLEGES, PÉLDAÉRTÉKŰ VAGY 
KÖVETKEZMÉNYES KÁRÉRT (BELEÉRTVE, DE NEM 
KORLÁTOZOTTAN, A HELYETTESÍTŐ TERMÉKEK 
VAGY SZOLGÁLTATÁSOK BIZTOSÍTÁSÁT; 
HASZNÁLHATÓSÁGI, ADAT VAGY PROFIT 
VESZTESÉGET; VAGY ÜZLET MEGHIÚSULÁSÁT) 
VALAMINT AZ OKOZOTT ÉS BÁRMILYEN 
ELMÉLETI FELELŐSSÉG, AKÁR SZERZŐDÉSSZERŰ, 
SZIGORÚ FELELŐSSÉG VAGY PER (HANYAGSÁGOT 
VAGY EGYEBET IS BELEÉRTVE) AMELY BÁRMILYEN 
MÓDON JELEN SZOFTVER FELHASZNÁLÁSÁVAL 
KAPCSOLATOSAN MERÜL FEL, AKKOR SEM, 
HA FIGYELMEZTETTÉK AZ ILYEN KÁROSODÁS 
LEHETŐSÉGÉRE.

�. Tiff
Copyright © 1990–1997 Sam Leffler
Copyright © 1991–1997 Silicon Graphics, Inc.

Ezennel ingyenesen engedélyezett jelen szoftver és 
dokumentáció felhasználása, másolása, módosítása, 
továbbadása, amennyiben (i) a fenti szerzői jogi 
megjegyzés és jelen engedély a szoftver és a vonatkozó 
dokumentáció minden másolatában fel van tüntetve, 
és (ii) a Sam Leffler és Silicon Graphics nem kerül 
felhasználásra hirdetésben vagy publikációban Sam 
Leffler és a Silicon Graphics konkrét, előzetes írásos 
hozzájárulása nélkül.

EZ A SZOFTVERT AZ „ÁTADÁSKORI” 
ÁLLAPOTBAN ADTÁK ÁT, BÁRMILYEN 
KIFEJEZETT VAGY BELEÉRTETT SZAVATOSSÁG 
NÉLKÜL, BELEÉRTVE, DE ARRA NEM 
KORLÁTOZVA, A FORGALOMKÉPESSÉG ÉS 
HELYESSÉG SZAVATOSSÁGÁT EGY SAJÁTSÁGOS 
HASZNÁLATRA.

SAM LEFFLER VAGY A SILICON GRAPHICS 
SEMMILYEN FELELŐSSÉGET NEM VÁLLALNAK 
BÁRMILYEN KÜLÖNLEGES, VÉLETLEN, 
KÖZVETETTVAGY KÖVETKEZMÉNYES KÁROKÉRT, 
VAGY BÁRMILYEN SÉRÜLÉSÉRT VAGY EGYÉBÉRT, 
AMI HASZNÁLHATATLANSÁGOT, ADAT VAGY 
PROFIT VESZTESÉGET OKOZ, ÉS BÁRMILYEN 
ELMÉLETI FELELŐSSÉGÉRT AMELY JELEN 
SZOFTVER FELHASZNÁLÁSÁVAL KAPCSOLATOSAN 
MERÜL FEL.

Copyright © 1985, 1986 The Regents of the University of 
California.
Minden jog fenntartva.

Jelen kód felhasználta Berkeley by James A. Woods 
szoftverét, amely felhasználta Spencer Thomas és Joseph 
Orost eredeti munkáját.

A forráskód és a bináris formátum továbbadása és 
felhasználása engedélyezett, amennyiben a fenti szerzői 
jogi megjegyzés és ez a bekezdés lemásolásra kerül 
minden formátumban és minden dokumentációban, 
és egyéb továbbadáshoz kapcsolódó anyagban és 
feltüntetésre kerül, hogy a szoftver fejlesztője University 
of California, Berkeley. Az egyetem neve nem használható 
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Védjegyek stb.
	Ez a szoftver az Independent JPEG Group munkáján 

alapul.
	Az ATRAC és  a Sony Corporation 

védjegyei.
	A „WALKMAN”, a  és a 

 a Sony Corporation bejegyzett védjegyei.
	A „GIGA JUKE” és logoja a Sony Corporation védjegye.
	A VAIO,  és az AIO Media a Sony 

Corporation bejegyzett védjegyei.
	Az „ATRAC”, az OpenMG és logoik a Sony 

Corporation védjegyei.
	A „SensMe” a Sony Ericsson Mobile Communications 

AB. védjegye vagy bejegyzett védjegye.
	Az egyesült államokbeli és külföldi szabadalmak 

használatának jogát a Dolby Laboratories licence 
biztosítja.

	Az MPEG Layer-3 audiotömörítési eljárás és 
szabványainak felhasználását a Fraunhofer IIS and 
Thomson licence biztosítja.

	A Microsoft, Windows, Windows Vista, Windows 
Media a Microsoft Corporation védjegyei vagy 
bejegyzett védjegyei az Egyesült Államokban és/vagy 
egyéb országokban.

	Ezt a terméket a Microsoft Corporation bizonyos 
szellemi tulajdonjogai védik. Az ilyen technológiák 
felhasználása vagy továbbadása a Microsoft vagy arra 
jogosult Microsoft leányvállalat licence nélkül tilos.

	A Macintosh az Apple Computer, Inc., bejegyzett 
védjegye az Egyesült Államokban és egyéb országokban.

	Az „AOSS” a Buffalo Inc. védjegye.
	A  a Live365.com védjegye.
	A  az AOL LLC. bejegyzett védjegye.
	A készülékbe telepített karakterkészletet (Shin Go R) a 

MORISAWA & COMPANY LTD biztosította. 
Ezek az elnevezések a MORISAWA & COMPANY 

fel a szoftvert felhasználó termék támogatására vagy 
reklámozására előzetes írásos hozzájárulás nélkül.

EZ A SZOFTVERT AZ „ÁTADÁSKORI” 
ÁLLAPOTBAN ADTÁK ÁT, BÁRMILYEN 
KIFEJEZETT VAGY BELEÉRTETT SZAVATOSSÁG 
NÉLKÜL, BELEÉRTVE, DE ARRA NEM 
KORLÁTOZVA, A FORGALOMKÉPESSÉG ÉS 
HELYESSÉG SZAVATOSSÁGÁT EGY SAJÁTSÁGOS 
HASZNÁLATRA.

�. D�DES
Copyright © 1988, 1989, 1990, 1991, 1992 by Richard 
Outerbridge.
(GEnie : OUTER; CIS : [71755,204]) Graven Imagery, 
1992.

�. JPEG
Ez a termék az Independent JPEG Group munkáján 
alapul.

5. flex
Ez a termék a University of California, Berkeley és 
szerzőtársai által fejlesztett szoftvert tartalmaz.

�. ftp
Ez a termék a University of California, Berkeley és 
szerzőtársai által fejlesztett szoftvert tartalmaz.

�. portmap
Ez a termék a University of California, Berkeley és 
szerzőtársai által fejlesztett szoftvert tartalmaz.

�. telnet
Ez a termék a University of California, Berkeley és 
szerzőtársai által fejlesztett szoftvert tartalmaz.

�. file
Copyright © Ian F. Darwin 1986, 1987, 1989, 1990, 1991, 
1992, 1994, 1995.
A szoftvert Ian F. Darwin és társai írták; karbantartotta 
1994–2004 Christos Zoulas.

EZT A SZOFTVERT A SZERZŐ ÉS SZERZŐTÁRSAI 
„ÁTADÁSKORI” ÁLLAPOTBAN ADTA ÁT, 
BÁRMILYEN KIFEJEZETT VAGY BELEÉRTETT 
SZAVATOSSÁG NÉLKÜL, BELEÉRTVE, DE ARRA 
NEM KORLÁTOZVA, A FORGALOMKÉPESSÉG ÉS 
HELYESSÉG SZAVATOSSÁGÁT EGY SAJÁTSÁGOS 
HASZNÁLATRA. A SZERZŐ VAGY SZERZŐTÁRSAI 
SEMMILYEN FELELŐSSÉGET NEM VÁLLALNAK 
BÁRMILYEN KÖVETLEN VAGY KÖVETETT, 
VÉLETLEN, KÜLÖNLEGES, PÉLDAÉRTÉKŰ VAGY 
KÖVETKEZMÉNYES KÁROKÉRT (BELEÉRTVE, 
DE NEM KORLÁTOZOTTAN, A HELYETTESÍTŐ 
TERMÉKEK VAGY SZOLGÁLTATÁSOK 
BIZTOSÍTÁSÁT; HASZNÁLHATÓSÁGI, ADAT 
VAGY PROFIT VESZTESÉGET; VAGY ÜZLET 
MEGHIÚSULÁSÁT) VALAMINT AZ OKOZOTT 
ÉS BÁRMILYEN ELMÉLETI FELELŐSSÉG, AKÁR 
SZERZŐDÉSSZERŰ, SZIGORÚ FELELŐSSÉG 
VAGY PER (HANYAGSÁGOT VAGY EGYEBET IS 
BELEÉRTVE) AMELY BÁRMILYEN MÓDON JELEN 
SZOFTVER FELHASZNÁLÁSÁVAL KAPCSOLATOSAN 
MERÜL FEL, AKKOR SEM, HA FIGYELMEZTETTÉK 
AZ ILYEN KÁROSODÁS LEHETŐSÉGÉRE.

10. bsdiff
Copyright 2003–2005 Colin Percival

Minden jog fenntartva

EZT A SZOFTVERT A SZERZŐ „ÁTADÁSKORI” 
ÁLLAPOTBAN ADTA ÁT, BÁRMILYEN KIFEJEZETT 
VAGY BELEÉRTETT SZAVATOSSÁG NÉLKÜL, 
BELEÉRTVE, DE ARRA NEM KORLÁTOZVA, 
A FORGALOMKÉPESSÉG ÉS HELYESSÉG 
SZAVATOSSÁGÁT EGY SAJÁTSÁGOS HASZNÁLATRA. 
A SZERZŐ SEMMILYEN FELELŐSSÉGET NEM 
VÁLLAL BÁRMILYEN KÖVETLEN VAGY KÖVETETT, 
VÉLETLEN, KÜLÖNLEGES, PÉLDAÉRTÉKŰ VAGY 
KÖVETKEZMÉNYES KÁROKÉRT (BELEÉRTVE, 
DE NEM KORLÁTOZOTTAN, A HELYETTESÍTŐ 
TERMÉKEK VAGY SZOLGÁLTATÁSOK 
BIZTOSÍTÁSÁT; HASZNÁLHATÓSÁGI, ADAT 
VAGY PROFIT VESZTESÉGET; VAGY ÜZLET 
MEGHIÚSULÁSÁT) VALAMINT AZ OKOZOTT 
ÉS BÁRMILYEN ELMÉLETI FELELŐSSÉG, AKÁR 
SZERZŐDÉSSZERŰ, SZIGORÚ FELELŐSSÉG 
VAGY PER (HANYAGSÁGOT VAGY EGYEBET IS 
BELEÉRTVE) AMELY BÁRMILYEN MÓDON JELEN 
SZOFTVER FELHASZNÁLÁSÁVAL KAPCSOLATOSAN 
MERÜL FEL, AKKOR SEM, HA FIGYELMEZTETTÉK 
AZ ILYEN KÁROSODÁS LEHETŐSÉGÉRE.
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LTD., tulajdonát képezik és a karakterkészlet szerzői 
jogának tulajdonosa szintén a MORISAWA & 
COMPANY LTD.

	A Bluetooth márkajelzés és logo a Bluetooth SIG., Inc. 
tulajdona, és annak felhasználása a vállalat engedélyével 
történt. Minden más, az ebben az útmutatóban 
előforduló márkanév annak jogos tulajdonosának 
védjegye vagy bejegyzett védjegye. 

	A Linter adatbázissal készült.  
Copyright © 2006–2009, Brycen Corp., Ltd. 
Copyright © 1990–2003, Relex, Inc., Minden jog 
fenntartva.

	A zenefelismerési technológiát és a szükséges adatokat 
a Gracenote® biztosítja. A Gracenote egy ipari 
szabvány a zenefelismerési technológiák területén és 
az ahhoz kapcsolódó tartalomszolgáltatásban. További 
információkért látogassa meg a www.gracenote.com. 
A CD-lemezekkel és zenékkel kapcsolatos adatokat 
a Gracenote, Inc. biztosítja, copyright © 2000–2008 
Gracenote. Gracenote Software, copyright © 2000–2008 
Gracenote. A termék és a szolgáltatás rendelkezik a 
következő egyesült államokbeli szabadalmak közül 
egyel vagy többel: #5,987,525; #6,061,680; #6,154,773, 
#6,161,132, #6,230,192, #6,230,207, #6,240,459, 
#6,330,593, valamint további megszerzett, vagy 
folyamatban lévő szabadalmakkal. A szolgáltatás 
nyújtása, és/vagy a készülék gyártása az Open 
Globe,Inc. következő védjegye alapján történik: United 
States Patent 6,304,523.  
A Gracenote és a CDDB a Gracenote bejegyzett 
védjegyei. A Gracenote logo és logotípus, valamint a 
„Powered by Gracenote” logo a Gracenote védjegyei.

Gracenote® végfelhasználói 
szerződés
Ez az alkalmazás vagy eszköz a kaliforniai Emeryville 
székhelyű Gracenote, Inc. („Gracenote”) vállalattól 
származó szoftvert tartalmaz. A Gracenote-tól származó 
szoftver („Gracenote szoftver”) lehetővé teszi, hogy ez az 
alkalmazás a lemezeket és fájlokat azonosítsa, és az online 
kiszolgálóktól vagy beágyazott adatbázisokból (együttesen 
„Gracenote kiszolgálók”) átvegye a zenével kapcsolatos 
információkat, beleértve a névre, művészre, sávra és 
címre vonatkozó adatokat („Gracenote adatok”), továbbá 
végrehajtson más funkciókat is. A Gracenote adatokat 
Ön csak a jelen alkalmazás vagy eszköz végfelhasználói 
funkcióinak megfelelően használhatja fel.
Ön vállalja, hogy a Gracenote adatokat, Gracenote 
szoftvert és Gracenote kiszolgálókat csak saját, nem-
kereskedelmi céljaira fogja felhasználni. Ön vállalja, 
hogy nem adja át, nem sokszorosítja és nem küldi el a 
Gracenote szoftvert vagy Gracenote adatokat harmadik 
félnek. ÖN VÁLLALJA, HOGY A GRACENOTE 
ADATOKAT, GRACENOTE SZOFTVERT ÉS 
GRACENOTE KISZOLGÁLÓKAT CSAK AZ ITT 
KIFEJEZETTEN MEGENGEDETT MÓDON FOGJA 
FELHASZNÁLNI.
Ön tudomásul veszi, hogy a Gracenote adatok, Gracenote 

szoftver és Gracenote kiszolgálók használatát engedélyező 
nem kizárólagos engedély megszűnik abban az esetben, ha 
Ön ezeket a korlátozásokat megszegi. Ha a felhasználási 
engedélye megszűnik, akkor vállalja, hogy azonnal 
megszünteti a Gracenote adatok, Gracenote szoftver és 
Gracenote kiszolgálók minden használatát. A Gracenote 
minden jogot fenntart a Gracenote adatokkal, Gracenote 
szoftverrel és Gracenote kiszolgálókkal kapcsolatban, az 
összes tulajdonjogot is beleértve. A Gracenote semmilyen 
körülmények között sem felelős semmilyen összeg 
kifizetéséért az Ön által megadott bármely információk 
fejében. Ön tudomásul veszi, hogy a Gracenote, Inc. 
a jelen szerződés alapján járó jogait saját nevében, 
közvetlenül is érvényesítheti Önnel szemben.
A Gracenote szolgáltatás a kérések nyomon követésére 
statisztikai célból egyedi azonosítót használ. A 
véletlenszerűen kiválasztott számszerű azonosító 
célja, hogy a Gracenote szolgáltatás megszámolhassa 
a kéréseket anélkül, hogy bármit megtudna Önről. 
További információért olvassa el a Gracenote honlapján 
a szolgáltatásokra vonatkozó Gracenote titoktartási 
irányelveket.
A Gracenote szoftver és minden Gracenote adat 
használatát ún. „MEGTEKINTETT ÁLLAPOTBAN” 
engedélyezzük. A Gracenote nem vállal semmilyen 
felelősséget, illetve kifejezett vagy beleértett garanciát a 
Gracenote kiszolgálókról származó bármely Gracenote 
adat pontosságáért. A Gracenote minden jogot fenntart 
arra, hogy a Gracenote kiszolgálóról törölje az adatokat, 
vagy a Gracenote által indokoltnak tartott bármilyen 
okból módosítsa az adatkategóriákat. Nem ad semmilyen 
garanciát arra, hogy a Gracenote szoftver vagy Gracenote 
kiszolgálók hibamentesek lesznek, vagy hogy a Gracenote 
szoftver vagy Gracenote kiszolgálók megszakítás nélkül 
fognak működni. A Gracenote nem köteles biztosítani 
Önnek az új, javított vagy bővített adattípusokat vagy 
kategóriákat, amelyeket a Gracenote a jövőben biztosíthat, 
és szolgáltatásait bármikor szabadon megszüntetheti.

A GRACENOTE MINDEN KIFEJEZETT VAGY 
BELEÉRTETT GARANCIÁT KIZÁR, BELEÉRTVE 
EBBE AZ ÉRTÉKESÍTHETŐSÉGRE, ADOTT CÉLRA 
VALÓ ALKALMASSÁGRA, TULAJDONJOGRA ÉS A 
SZERZŐI JOG MEG NEM SÉRTÉSÉRE VONATKOZÓ 
GARANCIÁT IS. A GRACENOTE NEM GARANTÁLJA 
AZOKAT AZ EREDMÉNYEKET, AMELYEKET 
ÖN A GRACENOTE SZOFTVER VAGY BÁRMELY 
GRACENOTE KISZOLGÁLÓ HASZNÁLATÁBÓL 
ESETLEG SZEREZHET. A GRACENOTE SEMMILYEN 
KÖRÜLMÉNYEK KÖZÖTT SEM VÁLLAL 
FELELŐSSÉGET BÁRMILYEN KÖVETKEZMÉNYES 
VAGY ESETLEGES KÁRÉRT, ELVESZTETT 
HASZONÉRT VAGY KIESETT JÖVEDELEMÉRT.
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WPA folyamodvány
Copyright © 2003–2008, Jouni Malinen <j@w1.fi> és 
szerzőtársai Minden jog fenntartva.
A forráskód és a bináris formátum továbbadása és 
felhasználása módosítással, vagy anélkül, az alábbi 
feltételek betartása esetén engedélyezett:
1 A forráskód továbbadásakor meg kell tartani a fenti 

szerzői jogi megjegyzést, ezt a feltétellistát és az alábbi 
elhatárolást.

2 A bináris formában történő továbbadáskor elő 
kell állítani a fenti szerzői jogi megjegyzést, ezt a 
feltétellistát és az alábbi elhatárolást az értékesítés részét 
képező dokumentációban és/vagy egyéb anyagokban.

3 Sem a fenti listában szereplő jogtulajdonos(ok) neve(i), 
sem a szerzőtársak nevei nem használhatók fel a jelen 
szoftverből származó termékek támogatására vagy 
hirdetésére előzetes írásos engedély nélkül.

EZT A SZOFTVERT A SZERZŐI JOG 
TULAJDONOSAI ÉS SZERZŐTÁRSAIK 
„ÁTADÁSKORI” ÁLLAPOTBAN ADJÁK ÁT, 
BÁRMILYEN KIFEJEZETT VAGY BELEÉRTETT 
SZAVATOSSÁG NÉLKÜL, BELEÉRTVE, DE ARRA 
NEM KORLÁTOZVA, A FORGALOMMKÉPESSÉG ÉS 
HELYESSÉG SZAVATOSSÁGÁT EGY SAJÁTSÁGOS 
HASZNÁLATRA. A SZERZŐI JOG TULAJDONOSAI 
ÉS SZERZŐTÁRSAIK SEMMILYEN FELELŐSSÉGET 
NEM VÁLLALNAK BÁRMILYEN KÖVETLEN 
VAGY KÖVETETT, VÉLETLEN, KÜLÖNLEGES, 
PÉLDAÉRTÉKŰ VAGY KÖVETKEZMÉNYES 
KÁROKÉRT (BELEÉRTVE, DE NEM 
KORLÁTOZOTTAN, A HELYETTESÍTŐ TERMÉKEK 
VAGY SZOLGÁLTATÁSOK BIZTOSÍTÁSÁT; 
HASZNÁLHATÓSÁGI, ADAT VAGY PROFIT 
VESZTESÉGET; VAGY ÜZLET MEGHIÚSULÁSÁT) 
VALAMINT AZ OKOZOTT ÉS BÁRMILYEN 
ELMÉLETI FELELŐSSÉG, AKÁR SZERZŐDÉSSZERŰ, 
SZIGORÚ FELELŐSSÉG VAGY PER (HANYAGSÁGOT 
VAGY EGYEBET IS BELEÉRTVE) AMELY BÁRMILYEN 
MÓDON JELEN SZOFTVER FELHASZNÁLÁSÁVAL 
KAPCSOLATOSAN MERÜL FEL, AKKOR SEM, 
HA FIGYELMEZTETTÉK AZ ILYEN KÁROSODÁS 
LEHETŐSÉGÉRE.

A WPA folyamodvány javítócsomag licencbe adása 
a BSD licenc felhasználási feltételeinek megfelelően 
történik, az alábbiaknak megfelelően, és a WPA 
folyamodvány javítócsomagnak meg kell felelnie az alábbi 
felhasználási feltételknek:

Copyright © Marvell International Ltd. és tagjai.
Minden jog fenntartva.

1. A bináris formában történő továbbadáskor elő 
kell állítani a fenti szerzői jogi megjegyzést, ezt a 
feltétellistát és az alábbi elhatárolást az értékesítés részét 
képező dokumentációban és/vagy egyéb anyagokban.

2. Sem Marvell neve, sem a szerzőtársak nevei nem 
használhatók fel a jelen szoftverből származó termékek 
támogatására vagy hirdetésére előzetes írásos engedély 
nélkül.

EZT A SZOFTVERT A SZERZŐI JOG 
TULAJDONOSAI ÉS SZERZŐTÁRSAIK 
„ÁTADÁSKORI” ÁLLAPOTBAN ADJÁK ÁT, 
BÁRMILYEN KIFEJEZETT VAGY BELEÉRTETT 

SZAVATOSSÁG NÉLKÜL, BELEÉRTVE, DE ARRA 
NEM KORLÁTOZVA, A FORGALOMMKÉPESSÉG ÉS 
HELYESSÉG SZAVATOSSÁGÁT EGY SAJÁTSÁGOS 
HASZNÁLATRA. A SZERZŐI JOG TULAJDONOSAI 
ÉS SZERZŐTÁRSAIK SEMMILYEN FELELŐSSÉGET 
NEM VÁLLALNAK BÁRMILYEN KÖVETLEN 
VAGY KÖVETETT, VÉLETLEN, KÜLÖNLEGES, 
PÉLDAÉRTÉKŰ VAGY KÖVETKEZMÉNYES 
KÁROKÉRT (BELEÉRTVE, DE NEM 
KORLÁTOZOTTAN, A HELYETTESÍTŐ TERMÉKEK 
VAGY SZOLGÁLTATÁSOK BIZTOSÍTÁSÁT; 
HASZNÁLHATÓSÁGI, ADAT VAGY PROFIT 
VESZTESÉGET; VAGY ÜZLET MEGHIÚSULÁSÁT) 
VALAMINT AZ OKOZOTT ÉS BÁRMILYEN 
ELMÉLETI FELELŐSSÉG, AKÁR SZERZŐDÉSSZERŰ, 
SZIGORÚ FELELŐSSÉG VAGY PER (HANYAGSÁGOT 
VAGY EGYEBET IS BELEÉRTVE) AMELY BÁRMILYEN 
MÓDON JELEN SZOFTVER FELHASZNÁLÁSÁVAL 
KAPCSOLATOSAN MERÜL FEL, AKKOR SEM, 
HA FIGYELMEZTETTÉK AZ ILYEN KÁROSODÁS 
LEHETŐSÉGÉRE.

	Ez a készülék a Microsoft Corporation számos 
szabadalmi oltalma alatt áll. Ezen technológiák 
használata vagy megosztása a terméken kívül a 
Microsoft vagy jogosult Microsoft leányvállalat 
engedélye nélkül tilos.  
 
A tartalomszolgáltatók digitális szerzői jogvédelmi 
eljárásokat alkalmaznak a készülékben felhasznált 
Windows Media adatokhoz („WM-DRM”) a tartalmaik 
integritásának megőrzéséhez („Biztonságos tartalom”), 
így a szellemi tulajdonuk, a szerzői jogot is beleértve, 
ilyen környezetben nem sérül. 
Ez a készülék a WM-DRM szoftvert alkalmazza a 
Biztonságos Tartalom lejátszásához („WM-DRM 
szoftver”). Ha a jelen készülékben lévő WM-
DRM szoftver biztonságát a Biztonságos Tartalom 
tulajdonosai („Biztonságos tartalom tulajdonosok”) 
kétségbe vonják, kérhetik, hogy a Microsoft vonja 
meg a WM-DRM szoftver jogosultságát új licencek 
kiadásához a Biztonságos Tartalom másolására, 
megjelenítésére és/vagy lejátszására. A visszavonás nem 
módosítja a WM-DRM szoftver védetlen tartalomra 
vonatkozó lejátszási képességét. A visszavonások 
listája megküldésre kerül a WM-DRM szoftverbe az 
Ön készülékének, amikor licencet tölt le a Biztonságos 
Tartalomhoz az internetről vagy számítógépről. 
A Microsoft az ilyen licenccel együtt letöltheti a 
visszavonási listát is az Ön készülékére a Biztonságos 
Tartalom tulajdonosok felhatalmazásával.

	Az útmutatóban szereplő rendszer- és termék 
megnevezések általában a gyártójuk védjegyei vagy 
bejegyzett védjegyei.

	Jelen útmutatóban a Microsoft Windows XP Home 
Edition, Microsoft Windows XP Professional és 
a Microsoft Windows XP Media Center Edition 
elnevezések Windows XP-ként vannak feltüntetve.

	Jelen útmutatóban a Microsoft Windows Vista Home 
Basic, Microsoft Windows Vista Home Premium, 
Microsoft Windows Vista Business és Microsoft 
Windows Vista Ultimate elnevezések Windows Vista-
ként vannak feltüntetve.

	A  és  jelölések nincsenek feltüntetve ebben az 
útmutatóban.
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